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1. Sobre la obra original

La publicacion de la trilogia Histoire des Treize (1833-1835) marca un giro
estilistico en la produccion literaria de Balzac. En las tres entregas de esta obra los
elementos prototipicos del relato romantico apuntan ya hacia concepciones mas propias
de la escritura realista. De toda su prolifica y variada obra, las tres novelas de esta serie
son las que presentan un romanticismo mas marcado. El hecho de que Balzac dedicase
las tres novelas de la trilogia respectivamente a Berlioz, Listz y Delacroix nos
demuestra también hasta qué punto estaba identificado con el movimiento roméantico en
todas sus facetas artisticas. Ademas de pasiones exaltadas, de personajes desesperados
por amores imposibles, de continuas sorpresas argumentales y de personajes dotados de
capacidades extraordinarias, resultan especialmente interesantes los ingredientes propios
de la novela gotica y del relato fantastico que Balzac introdujo en la trilogia (Petitier,
2002: 45).

Se ha destacado también que el elemento de uni6n argumental entre los tres
episodios es una sociedad secreta integrada por los trece miembros a los que alude el
titulo. El secretismo de las asociaciones de malhechores, ingrediente habitual en muchos
relatos romanticos, estaba fuertemente enraizado en el imaginario balzaquiano. La
seduccion que experimentaba el novelista romantico ante los grupos marginales se
debia, entre otras razones, a que el secretismo de dichos colectivos permitia al narrador
plasmar en la novela uno de sus estilemas preferidos: «desvelar» realidades profundas
inadvertidas por la mirada del profano. Las continuas falsas apariencias constituyen el
leitmotiv del relato de Balzac, como ha puesto de relieve la critica més actual (Hanoosh,
1991: 128 y siguientes; Petitier, 2002: 46). Los rostros, las vestimentas, los gestos, los
idiolectos de los personajes son signos —enigmaticos y, en ocasiones, engafiosos— que
si se rastrean e interpretan adecuadamente pueden desvelar los impulsos que de su
comportamiento. Las famosas fisionomias de Balzac, presentes en muchas de las
paginas de esta trilogia, son un buen ejemplo de ello. El relato se nos presenta como una
forma de descubrimiento de verdades ocultas (los engranajes del sistema social
fundamentalmente). El narrador romantico —y, en ocasiones, algunos de sus
personajes— estan dotados de una capacidad hermenéutica (Dumassy: 2006) que les
permite decodificar los signos sociales y llegar a captar un sentido de la realidad no
visible para quienes no saben mirarla adecuadamente

Pero son fundamentalmente las calles de Paris las que adquieren protagonismo en
Histoire des Treize en tanto que signos materiales que remiten a significados ocultos. La
descripcion con la que arranca Ferragus, chef des Dévorants es una declaracion de
intenciones por parte de Balzac: Paris es un texto que s6lo puede ser interpretado por
quien sabe observarlo con perspicacia; cada calle de la capital significa algo y, ademas,
transmite su significado a sus habitantes. La reputacién de las calles parisinas no es el
resultado de la clase social de quienes viven en ellas, sino que, al contrario, éstas
parecen cobrar vida y personalidad por si mismas; llegan incluso a impregnar con su
aura semiotica a quienes transitan por ellas. Resulta revelador que toda la trama de la
novela se active cuando uno de los personajes se topa casualmente en una calle de mala
reputacion con una conocida a la que nunca habria imaginado en tal lugar: los



respectivos significados de la mujer y de la calle no encajan, y, al no hacerlo, plantean
un enigma que debe resolverse.

Son justamente estas observaciones sobre la capital francesa las que nos muestran
algunos de los rasgos realistas que presenta la trilogia, que hacen de Histoire des Treize
una obra de transicion en la extensa produccién literaria de Balzac. Las minuciosas
descripciones de Paris —en ocasiones de un marcado tono naturalista, como en las
primeras paginas de La Fille aux yeux d’or—, asi como las reflexiones socioldgicas
dispersas en esta trilogia nos muestran la naturaleza realista que iria adquiriendo
progresivamente la obra de Balzac. Son muchos los pasajes de la trilogia en los que
resulta visible la preocupacion del novelista por mostrar los vinculos entre el mundo
interior del sus personajes y su entorno social. Tanto la naturaleza de los sentimientos
como su modo de expresarse estan determinados por el ambiente social, por el momento
historico que les ha tocado vivir. El entorno en el que los personajes conviven determina
los lazos sentimentales que los vinculan.

2. Sobre la traduccion

La traduccion que se ofrece en esta edicion digital se publicé en Cadiz en 1844, sin
indicar el nombre del traductor, por la Imprenta de EI Comercio. Aunque en esta fecha
ya habian aparecido en Francia las tres novelas que componian Histoire des Treize, en
esta edicion sélo se tradujeron las dos primeras entregas de la trilogia. La traduccion
gaditana se caracteriza, en general, por seguir fielmente el texto original. Precisamente
por ello, algunos desvios en la traduccién de los titulos de las novelas resultan
[lamativos. En primer lugar, el titulo de la primera de las novelas que componen la
trilogia no guarda ninguna relacion con el original: Ferragus, chef des Dévorants
aparece traducido por Una muger desgraciada. Una posible explicacion de este desvio
es que tan solo un afio antes se habia publicado en Madrid, también de forma anénima,
otra traduccion de esta misma novela de Balzac. La traduccion literal del titulo frances
(Ferragus, gefe de los Devorantes) ya habia sido utilizada en esta edicion madrilefia,
por lo que es posible que los responsables de la Imprenta de EI Comercio decidiesen
difuminar el parecido entre ambas publicaciones optando por un nuevo titulo.

Este nuevo titulo, por otra parte, refleja la preocupacion de la edicion gaditana por
subrayar las vetas mas sentimentales de la obra de Balzac en detrimento de aquellos
otros aspectos mas cercanos a la novela negra. El personaje de Ferragus y su banda de
Devorantes hacen referencia a una sociedad secreta de malhechores, de manera que, al
mencionarlos en el mismo titulo de la novela, Balzac estaba adscribiendo su relato al
género negro. Parece que la editorial gaditana considerd que dicho género literario no
iba a resultar especialmente atractivo a los lectores espafoles; por el contrario, para los
editores de la imprenta de EI Comercio el principal aliciente de la obra era la historia
sentimental entre Jules Desmarets y su esposa Clémentine. Esto explicaria que muchos
de los cambios introducidos por el traductor en la version espafiola apuntasen en la
misma direccion: reducir los elementos mas sordidos del texto francés para insistir en
los mas pasionales. EI cambio de titulo formaria parte de esta estrategia: el malvado
personaje de Ferragus desaparece del titulo de la novela para que su lugar lo ocupe la
desgraciada Clémentine —Ila desgraciada mujer a la que se hace alusion en el nuevo
titulo—.



La traduccion del prefacio de la trilogia respalda esta hipotesis. En este paratexto,
ademas de un breve resumen sobre los trece enigmaticos personajes que integraban la
sociedad secreta de los Devorantes, Balzac ofrecio también a sus lectores algunas pistas
acerca del género literario al que se adscribian las tres novelas. Al adelantar estas claves
interpretativas, el novelista menciond concretamente la novela gética de terror de Ann
Radcliffe; la historia de esta sociedad secreta es tan negra como cualquiera de las
novelas de Mme. Radcliffe, decia Balzac: «Depuis la mort de Napoléon, un hasard que
I’auteur doit taire encore a dissous les liens de cette vie secrete, curieuse, autant que
peut I’&tre le plus noir des romans de madame Radcliffe» (subrayado mio). Sin
embargo, el traductor espafiol debié de pensar que esta referencia a la novela negra
podria restar lectores a la publicacion, de manera que optd por cambiar el género
literario del texto y convertirlo en una novela sentimental: «Después de la muerte de
Napoledn, un acaso que el autor debe callar todavia disolvid los lazos de esta vida
secreta, curiosa, tanto como puede serlo la mas melancélica de las novelas de Mad.
Radcliffe» (subrayado mio).

Cabe destacar igualmente los descuidos filoldgicos que presenta la traduccion
gaditana. A la hora de determinar el texto original sobre el que el traductor habia de
trabajar se tomaron decisiones discutibles. No parece que el criterio fundamental de esta
edicion fuese el de ofrecer a los lectores espafioles la version del texto original mas
acorde con la voluntad literaria de Balzac, pues se trabajo con una de las primeras
ediciones francesas, que no reflejaba ninguno de los cambios realizados por el novelista
galo en ediciones posteriores. En 1844, afio en que se publico en Cédiz esta traduccion,
ya habia aparecido en Francia La Fille aux yeux d’or, la tercera novela con la que se
cerraba la trilogia Histoire des Treize, de manera que la editorial gaditana estaba
presentando a los lectores espafioles una version incompleta de esta obra, pues tan sélo
ofrecia la traduccion de las dos primeras entregas (aunque, de forma poco honesta,
agrupo estas dos novelas bajo el titulo de la trilogia sin hacer ninguna advertencia sobre
la amputacién a la que habia sometido al texto). O bien esta editorial desconocia la
existencia de una tercera novela en la trilogia de Balzac, o bien, aun sabiendo que ya se
habia publicado este tercer episodio, optd por prescindir de él (no es irrelevante, a la
hora de intentar elucidar las razones de esta decision, que La Fille aux deux d’or sea,
desde el punto de vista temético, la més audaz de las tres novelas que conforman la
mencionada trilogia: quizas la homosexualidad de la muchacha de ojos de oro pudo
influir en que el traductor espafiol no incluyese esta novela pese a formar parte de la
Historia de los Trece).

Por otra parte, los textos originales de las dos primeras novelas habian sido
modificados por Balzac en posteriores reediciones. Estas modificaciones, importantes
para la interpretacion de la novela pese a no ser muy extensas, pasaron desapercibidas al
responsable de la traduccion gaditana, ya que estaba trabajando con una edicion
anticuada de la novela francesa. Para comprobar la importancia de los cambios
introducidos por Balzac, baste sefialar uno de los mas visibles: la segunda de las novelas
de la trilogia, Ne touchez pas la hache, pasé a titularse en posteriores reediciones La
Duchesse de Langeais, titulo definitivo de la obra por el que se la conoce actualmente.
En la edicion de Cadiz, sin embargo, sigue apareciendo el primero de los titulos: No
toqueis el hacha.

La presencia de este titulo hace pensar que la traduccion gaditana publicada en la
Imprenta de EI comercio se realizd a partir de la edicion de Mme. Charles-Béchet



publicada en Paris en 1834, ya que s6lo en esta edicion se utiliza este titulo* (Balzac lo
cambié definitivamente por el de La Duchesse de Langeais en la siguiente edicién
publicada por Charpentier en 1840). Ademas, a partir de esta segunda edicion de
Charpentier se suprimid la division en capitulos de la primera novela de la trilogia, pues
esta segmentacion era tan solo la huella de la primera publicacién por entregas en la
Revue de Paris. Puesto que la edicién de Cadiz mantiene estos cuatro capitulos en los
que Balzac dividi6 inicialmente la obra, parece claro que el traductor estaba trabajando
con una edicion original anterior a la de 1840. Esta hipdtesis se confirma al cotejar con
mas detalle la traduccién espafiola con las distintas ediciones que existen de la novela
francesa: ninguna de las adiciones que el novelista galo introdujo a partir de la edicién
de 1840 aparecen en la traduccion gaditana.

Estos errores en la determinacién del texto original no parecen deberse a descuidos
motivados por las prisas en la preparacion de la edicion, sino sencillamente a que el
rigor filoldgico no figuraba entre las prioridades de la mayoria de editores de la época.
En otras palabras: puesto que el objetivo de estas traducciones no era difundir la obra de
Balzac en su version mas fiel a los textos originales, sino utilizar sus dotes de fabulador
y la intriga de sus novelas para rentabilizar el negocio editorial, no importaba recurrir a
un texto ya obsoleto siempre y cuando éste garantizase el éxito comercial de la
publicacion. Prueba de que no era la falta de tiempo o la premura en la preparacion de
las ediciones lo que justificaba estos deslices es que practicamente cincuenta afios
después —cuando ya habia pasado tiempo suficiente para que los editores espafioles se
percatasen de los cambios que Balzac habia introducido en la trilogia Histoire des
Treize—, todavia se seguia publicando en Espafia la misma version obsoleta de esta
obra a la que se habia recurrido en la traduccion gaditana: la revista ElI Imparcial
publico por entregas (entre el 18 de agosto y el 16 de septiembre de 1892) la misma
traduccion editada en Cadiz en 1844, con los mismos errores que se cometieron en esta
edicion: se seguia utilizando el falso titulo Una muger desgraciada; se seguia
dividiendo esta primera novela en capitulos (recordemos que ya en 1833 el novelista
francés habia suprimido esta division); se seguia utilizando el titulo No toquéis al hacha
en lugar de La duquesa de Langeais®; y, por supuesto, seguia sin mencionarse la
existencia de La muchacha de los o0jos de oro, la tercera y Ultima novela de Historia de
los Trece.

No es dificil imaginar la reflexion de los editores: mientras la novela siguiese
captando la atencion de los lectores y empujandolos a comprar las nuevas entregas de la
novela, poco importaba que el texto no respondiese a la voluntad estilistica de Balzac.
Y, ciertamente, el texto, incluso en la primera version elaborada apresuradamente por el
novelista para cumplir con los plazos de la Revue de Paris, lograba captar la atencion de
los lectores. Las dotes de fabulador de Balzac eran reconocidas incluso por sus mas
acérrimos enemigos, quienes extendieron el topico de que Balzac era un buen novelista
aunque un mal escritor. No hay duda de que Historia de los Trece fue un auténtico best-
seller durante bastantes afios. El éxito, tanto en Francia como en Espafia, fue inmediato.
Apenas tres afios después de que apareciese la primera traduccion espafiola, la novela

! Cabe igualmente la posibilidad de que la traduccion se realizase a partir de la edicién de Jean-Pierre
Méline publicada en 1835 en Bruselas, pues también en esta edicién se mantiene el titulo inicial Ne
touchez pas la hache.

2 Este descuido de EI Imparcial resulta especialmente llamativo, porque el 25 de agosto de 1878 ya habia
anunciado en sus propias paginas una nueva traduccion de La duquesa de Langeais realizada por Angel
Romeral; es decir, en este diario ya se tenia constancia de que el titulo No toquéis al hacha habia quedado
desfasado, pese a lo cual continuaron empleandolo en la publicacion por entregas de 1892.



era ya conocida ampliamente entre los lectores de nuestro pais, hasta el punto de que se
habia realizado una adaptacion teatral. Resulta significativa la publicidad de dicha
adaptacion publicada el 27 de marzo de 1846 en el diario El Espafol: «;Quién no ha
oido hablar de Historia de los Trece, una de las mas bellas novelas de Balzac? De ella
han sacado una pieza que se representa en nuestros teatros; pero que es un reflejo palido
al lado la excelente obra del novelista, donde tan bien pintadas estan las costumbres
francesas».

La traduccién gaditana de Historia de los Trece confirma lo ya apuntado por otros
investigadores (Montesinos, 1950; 1974: 84). Los lectores espafioles del siglo XIx tenian
un conocimiento muy parcial de la obra de Balzac debido, entre otras razones, a que los
criterios por los que se guiaban muchas de las editoriales eran fundamentalmente
comerciales; aquellos aspectos de las novelas de Balzac que no contribuyesen a la venta
de libros resultaban superfluos. Desde esta perspectiva, se consideraba innecesario
realizar una investigacion filolégica que permitiese determinar cual era la edicion del
texto original mas rigurosa, pues esto implicaba méas trabajo pero no forzosamente mas
rentabilidad econdmica. Esta actitud explica la existencia de traducciones como la que
se presenta en las siguientes paginas. Podemos concluir, por lo tanto, que pese a las
numerosas traducciones de las que fue objeto su obra, los lectores esparioles tardaron en
tener un conocimiento cabal de Balzac.
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HISTORIA DE LO0S TRECE.

PREFACIOa

se juntaron ; en tiempo del imperio y en Paris, trece homs
bres igualmente penetrados del mismo pensamiento ; dotados
de bastante energia para ser fieles al mismo pensamiento: bas~
tante honrados entre ellos para no hacerse traicion; aunque sug
intereses se hallasen opuestos: bastante profundamente ppliti.
cos para digimular los vinculos sagrados que los unian; bastans
te fuertes para sobreponerse 4 todas las leyes; bastante osados
para emprenderlo todo, y bastante afortunados por haber casi
siempre conseguido sus designios; habiendo corrido los mayores
peligros, pero callando siempre sus derrotas; inaccesibies al mie-
do y no haviendo temblado ni delante del principe; ni delante del
werdugo, ni delante de la inocencia; habiéndose aceptado todos,
tales como eran, sin hacer caso de las preocupaciones sociales;
eriminales sin duda, pero ciértamente notables por algunas de las
calidades que hacen los grandes hombres. En fin , para que
nada faltase @ la triste y misteriosa poesia de su historia, to-
dos han quedado reconocidos, aunque todos hayan realizado las
mas estravagantes ideas que sugiere a la imaginacion el fantisti-
co poder falsamente atribnido 4 los Manfred, 4 los Fau-
tos, & los Melmoth; y todos hoy dia estin destrozados, disper=
s0s al menos, Todos, en efecto; hun vuelto @ entrar pacificamen-
te bajo el yugo de las leyes civiles; lo mismo que Morgan , el 2
Aquiles de los Piratas; se hizo, de destructor, colono tranqn
lo, y dispuso sin remordimientos, @ la luz del fucgo domésti-
¢o, de millones amontonados en la sangre, i la rojiza claridad de

los incendios. , : s
Despues de la muerte de Napoleon, un acaso qae!o;lg
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debe callar todav
en, tanto como puede ser

Mad. Radeliffe, i i |
iu'Fl peraiiso bustante esteafio de contar & su manera algus

nas de Ins aventuras ocurridas A estos i.nnnh‘rvs, "f’:‘l{f“hmdo enis
teramente la decencing no le ha f:rmm_'l@u LY lgﬂl?lliulllentd %
sor uno de estoa héroes ANONTNOS & (quicnes ln soeledad enter.ll .
fué sometida ocultamente, y en quienes se cree haber sorprendi= =
do un vago deseo de celebridad. ‘

El autor conoce muy bien lus Iuyca. t“t". la nareacion parg
jenorar 4 lo ‘que obliga este corto prefacio; pero snbe bien lg
HisTort o pi nos TreEce para estar ererto de no hallarse nup=
ea debajo del “interes que debe inspirar este programa. Los dra«
mas repugnantes y sangrientos, las comedias llenns de terrory
las novelasen qug ruedun cabezas cortadas en secreto, sé lo ban
dicho. i algun lector no estuviese harto de lus horrores ser<
vidos en caliente al piblico desdealgun tiempo @ esta parte
podia revelarle las atrocidades tranguilas, las' trageding sor-
prendentes de familia, por poco que se manifestase el deseo
de saberlas. Pero haelegido con preferencia lns aventuras mas
benignas, aquellus en que escenas puras suceden a la tormenia
de las pasiones, en que la muger despide rayos de virtudes y de
belleza: porque, en honor de los Trece, se encuentran tales en
su historia que, quiza, tendrin el honor de ponerse, un dia,en
parangon con la de lus filibusteros, aqui pueblo apurte, tam
curioramente enérgico, tam atractivo no obstante sus crinienes.,

Franscus esun sobrenombre tomado, segun una antigus
Costmu'?re, por un gefe de devorantes, Ll dia de su eleccion, es«
tos geies continuany como los papas en su exaltacion, por lag
dinastiae (iemradoras el nombre que mas le agrada. Asi Fos_de.-
vorantes tienen Moss-va-sovs LX, Ferracus X XII, Toura-
%o XIII, Masca-Fignro IV, &e. ¢ i

Ahﬂf;h que son los devorantes? Devorantes es el nombre de
u“d& de ’;"'t“bus e Coa_rpa.i}:rms perteneciente en  tiempos pas
T R e L
gremio exisie tuduvlia eu I[r‘(-l i telpplo . Jel)'us_al-cn. g
diccione, poderosas v e el pueblo, l‘cm sus fra<
o aerey [ouerosasen cabezus poco ilustradas, en’ personds que
A0 estan bustante instruidas para faltar a sus 'u’rameumq gdﬁgn"
BETVIr @ formidalyes empresns; s aloram o J o Sy POCE )
spoderarse e estas diversn:«’-n e BeniD. Krmerc, i R

, 5 sociedades, ;

En Chkanin a los Trece ehant dei;

B RO ado v 100 Dormia ne . o OF 86400008 MY fuertemen:
vipara abi i car tod, v‘p renores de esta historia cngl ronanegsei
Eie Novelus -,-‘-:_ .-:m:ﬁ u]::'v de‘ g mas hellos pocieros deaw@r
jode ls liseratuia, pog enlios ¥ que, solie eb gRstilte
v Potria adjudicarse 4 alto precio, y ear

ia disolvid los lnzos de eata vidn secreta, curio«
o la mas melancoliea de lns novelas de

3
al publico con tantos volfimenes como e ha dado la Conren-
PORANEA,

Los Trece eran hombres todos templados eomo Jo fué Trelaw-
coney, ol nmigo delord Byron, y, se dice, el original del Cor-
sario, Bran fatalistus, gentes de valor y de poesin, peroabur-
ridos de la vida poltrona que pasaban, arrastrados hicia los go-
ces asifiticos por foerzas tanto mas escesivas cuanto que dorminn
mucho tiempo hacin y se despertaban mas furiosas,

Hubo pues en Paris trece hermanos que se pertenecian, se
desconocinn todos en €l mundo, y se hallaban todos reunidos, por
la noche, como conspiradores , no ocultandose ningun pensa-
miento, usando eucesivamente de un caudal semejante al del
Viejo de la Montafia; teniendo los pies en todos los salones, las
manos en todas las urcas, los codos en lo calle, sus cabezas en
todas las almohadus; y, sin escriipulo, haciendo servic todo 4
sus caprichos. Ningun gefe los manda; nadie puede abrogarse
el poder; tan solo la pasion mas viva, la circanstancia mas exi-
gente pasaba la primera. Fueron trece reyes desconocidos, pe-
ro en realidad reyes, y mas que reyes; _1uecesjr verdngos, que,
habiendosz hecho alas para recorrer la gociedad de alto 4 bajo,
desdefiaron ser en clla cualquier cosa, porque lo Pmlinn taodo,
8i el autor sabe las causas de sn abdicacion, las dird.

Ahora, le es permitido comenzar Ja relacion del episodio que
Je ha seducido mas partieularmente en esta historia por el olor
enteramente parisicnse de los pormencres, y por la rareza de los
gontrastes.




:'v fot
JULIA.

Flar en Parls eiertas callos deshonradas tan
serlo un liombre culpable de infamia; luego hay
calles wimplemente honradas, ealles Jb enes sobre
ded el pablico aun no se ha formado epinion;
nsesinas, enlles mas vielas que viejas son las vi
Nes  estimables, calles siempre limping, %
calles artesanas, trabajadoras, mercantiles,
Paris tieuen calidades humanas, y nos i
nomia, ciertas ideas contra las cunles estamos
ealle« de mala compaiiia donde no querriais vi
de fijurinis de buena gana voestra residencia,
como la de Montmartre, tienen una T&!
cluyen en eola de Jmm;du Lacalledela Paz
e, una grande ealle; pero no despiesta n
mjentos graciosamente nobles que sory
“&bk.ea_mudig de la calle I 'vl,.._,

o
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sino en lunaclara, & las dos de Tn Imaﬁmm: por el d;,“ “’; un
‘openiin de Paris; durante la noche, ¢8 como un 8uUeno '.Ql‘ :
::Hup'a La calle Travesera San Hanoratu no s noa ealle infas
“::.'?Cl\*;, h'n\' alli m!ii"f malas lla’dm \'Nltﬂllﬂf.‘ (‘l.nndﬁ de pim_ :
en piso, se hallan los vicios, {og vrimrnr;. i;‘ '"l'“'f“”' If“”"‘“uﬂ
estrechas, espuestas al worte, donde uv du ¢l S0l sino treso cuas =
tro veees al afio, son ohlles asesinas, que matan '_"]P“"e“”'n“i..
la justicia del diano =@ m._-t.e en ello; pero antignamente @l
Parlamento hubiera quiz citado f\l teniente de ]ml.l('.la para
vstuperarle por eslas causas, ¥ llll‘bll‘-l'tl al menos (!spedl'dq.nlgun _
docreto covitra la calle, como en tiempos pasados 1o did contra
Jas pelucas del cabildo de Beauvais. Entre tanto Mr. DBenoiss
ton de Chateaunenf ha probado que la mortandad de eatns eas
lles era doble que la de las demas, Para resumir estas ideas con
un ejemplo, la calle Fromentau no es i la vez mortifera y de
mala vide? :
Estas observaciones, incomprensibles fuera de Paris, serip
sin duda cogidas por los hombres de estudio y de pensamiento,
de poesia v de placer, que saben recoger, correteando en Puris,
la niasa de goces flotantes, & toda hera, entre sus murallus; por
aquelios para quienes Paris es el mas delicioso de los monstruos;
alla una.linda muger ; mas léjos, un pnbre viejo; aqui, todo nue-
vo como la woneda de un nuevo reinado; en aquel rincon , ele-
gautv' (‘::"\'lllﬂ una muger a la moda. Monstruo completo por otra
Egt;‘;;iil'im:“ﬁi:r@svfgie de cabeza llena de cicnc:in M_t'_
da(iprcs bibicia ﬁl'{i a:g:;‘rm;ng;ns af(ﬂ_uatumulo;s ; Sus tiendas, Vﬁw
Gt Toaebo q"ef‘,i‘(‘h‘i:.’ vdos los ezotacilles, tados Jos atra!
SRS T AL ’!lb o ]’”;il::]nupre u}stwa en el monstruo! Apenas 1
Aot ity A fl:s coches de baile cesa en el cors
b ven en las barrerag, v &l se mueve
menea lentamente. Todas las puert : s § e )
7 o B I;n;paerwa%ls.eru;nen, giran s:nbre 8ns
neadas por trelnta mil homhres‘ﬁ“arﬂo rénde, invist bl E
los enales vive en seis pies cuad ""&lgeres, cadn e 6 cada.u‘nfi
taller, una cama, hijos '"n_‘i-ll.a vs, posee alli una encina,
lo todo. Eutapees in'JSP‘I,N'.lb‘l*‘III(:]l: i, no vé alli claro, y de}?g er-
mOvimiento se comuniea. Ja 'cailllte} ‘las a_l‘tmulam.one? crujen, €l
ne vida; las chimeneas hume € hzbla, Al medio dia, todo #i
ge, _deepueg shs diez pies an, el monstrun come; luego
Paris! quien no ha ﬂém? s!:lﬂlueve(], Bc!]o espectaculo! pero
sures de fuz, tus callgjyelag i obr T UTI08 DRisAges, ts el
quien no ha o Juelas sin salida profundas y silencio
Taros y : 1n nada d(;tentrﬂ las' doce y.lgs'(!qgﬂﬁ
v anchos Contrastes u verdadera poesla, ni '-ﬂﬁ"
8 4¥ un pulp}&ﬁo !n'm; : A
andan nugey deseabezag Ero de aficionados, de person
. hs, que catﬁni‘u' Parisi que;r )

bien su fisonomia que van en ella una verruga, un ‘ma,,’“ |
barrillo, Para los oteos, Parises siompre la montruosa & ,,;:g o
Ha, wsombrogo conjunto de movimiento, de miquinas y 3?‘#‘ &
gamientos, ln ciudad de Ins cien mil novelas, lo cabeza del mun- '
do. Bmpero, para estos, Vuris ¢atriste 6 alegre, feo 6 bonito,
vivo 6 muerto; parn ellos, Paris 65 una erintora; cada hombre,
eada fraccion de casa es un lobulo del tejido celular de aguelln
grande cortesana, cuyn cabezn, corazon, y costumbres quinée
ricas conocen ollos perfectamente. Tambien, estos son los amun«
tes e Paris! Levantan las narices en un rincon de won calie,
geguros de hllar ulli el cuadvante deun relox; dicen dun amis
go cuya caju esti vaein: Tomad por aguel pasadizo, alli hay
un despacho de tabnco, ala izquiurda,ﬁ'unm a un pastelero qu
tiene una moger muy linda, Viajar en Paris es, para estos pu
tas, “n lnjo costoso, ;Cdmo 1o gastar algunos minutos & vis
de los dramas, los desastres, las tiguras, los pintorescos accider
tes, que os asnltan en medio de aquella movible reina 1
cindades, vestida toda de carteles de anuncios, y que sin em-
barico no tieme up rincon de propiedad, por ser tan complas
ciente cou los vicios de la nacion fraucesa? ;A quien no ha
gcontecido salir, por la mafiany, de su casa para ir afn el
mid.des de Puris, y ballarse todavia en el centro &
de comer sin haber padido salir de él? Estos sabra escus
te primer paso vagamundo ue, Sin embargo, se restin
_unae observacion eminentemente tutil y nueva, tanto ¢
observacion puede ser nueyva en Paris, dondo no hay n
vo, ni aun la estatua puesta de ayer, sobrela cual un
chuelo ha puesto ya su nombre. A o
Si pues, hay calles, 6 fines de calles, hay ciertas casas,
_conocidas, en la mayor parte, 4 las personas del gran mui
‘en las cuales una muger perteneciente a este wundo Do po:
ir sio hacer pen-ar de ella las cosas mas crudmgnzg ofen
Si esta mnger es vica, si tiene coche, si se halla a pi€,
da, en alguno de aquellos pasos estrechos del pais pi
arciesga alli toda su reputacion de muger honrada. Pero
acaso, estd asid eso de las nueve de ;la noche, las ¢
~que un observador puede tomarse la libertad df_i,_,hl
& sor e<pantosas pur Sus CONSECUENCIas. En fin sies
Joven y linda; entra en alguna casa de una de estus ¢
la casw tiene un callegjon largo y oscuro, hHUMme
8i en ¢l estremo del callejon temblequea la L
_rol, y si-con la luz deék se disefia la horn
_ja cun los dedos descarnados; en verdad, &
_interesn 4 les mugeres JOvenes y bonitas,
. da. Lsti @ mereeddel primer conueido Suyo
_estos pintanos purisicnses, Pero hay




t:e shededtro puede’ Nlegar & et el drama mas espantosamap.
' }

te horrible, un drama lleno de sangre y de “mf?"r un dfﬂ“‘!'ﬁl :
¥ aernn. Por desgracia, estk convicoion, este drp.
ln.elscm}a mn.du:nn ' dratoe moderaw, comprendido por pocag
mitico, sers, "“'“‘iﬂ vima contar unu historia & un publico que
ey ”; .‘;:ﬁglh;1:ﬁ~u'ittl local de ¢l ;Pero quien pueds lison-
nga:;;mt‘i\:sv;[nunca comprendido? Todos morl-fﬂ'o't desconocidos,
Estn es 1a divisa de las mugeres ¥ de los ““t““'la' e d #40
Luego, & las ocho y media de la noche, on ia calle de Page.
vin, en el tiempo en que la Cl\]lf* d‘t’. Pageven no tenia una pie-
dra que no oyese und palabra infame; v L'ﬂ_lﬂ direccion de la
calle Soly, la mas angosta y la menos transitable de todas las
calles de Paris, sin esceptuar Ia esquina mas?frecnentada de la
calle mas desierta; & principio del mes de Febrero, hay unes
trece afios de esta aventura, un joven, por uno de los acasos
que no acontecen dos veces en la vida,a pie, enr_la‘ esqumasla la
calle Pacevin paraentrar en la calle de los Viejos-Agustinos,
al lado derecho donde se halla precisamente la calle Spa
B
" Alli, el j6ven, que vivia en la calle de Bourbon, hallé en una
muger, @ algunos pasosde la cual iba él muy indiferentemente,
vagas semajanzas con la mas linda muger de Paris; una casta
v delicada persona, de quien estaba en secreto apasionadamen
enamorado, yenamorado sin esperanza: era casada, ')
Eu un momento sa corazou did un brinco; ua calor intole-
rable broto de su diaframa, y pasé a todas sus venas; tuvo frio
en lns espuldes; y sintio en su cabeza vn estremecimiento super-
ficial. Amaba, erajovon, conocia & Paris: y Ssu perspicacia no
le rermitia ignorar tedo le que habia de infamia posible para
UDa muger elegante, rica, joven y bonita, en pasearse alli con
2& eriminelmente furtivo. Ella; en aquel ledo, & aquella hos
a5 e e ot oo vodr e
real. Si h: hubiese sido de idnnfO q4s erk GRC fle la guatd\:lr_;_
mil; pero oficial gup#rior de anbt‘elrlw.' s sy i
rancesa que exige g id:‘za alleria , pertenecia 4 la arma
vanidad de su uniforme y dz e €N sus conquistas, que saca mAs
tante, la pasion deeste oficial ercusgl!gbreat o i 5
Tazones Jovenes, parecera g‘ra\nda Aer ade‘ra; yed M
que era virtuosa, v amaba sy vie't dmabaa aguella muger
POnente santidad, como Jos mas rtud, su gracia decente, su ‘
eonoeida. Aqaelta mucer erq ® queridos tesoros de su pasion de
uBo de aqueltos amores platd verdaderamente digna de inspir
flores cn medi, de las pa‘ﬁ:j..au-mm fue se encuentran como
ol media; de ser seoreesr o " 20 Y de lus atrocic
’ Ceretamiente el principio de tude

vié para verla,... Fuego! habin desaparecido en un
~cuya puerta decancel y contrapeso crugia ¥ sonaba

acciones de un hombra joven; amor tan elevado . tan puro
como el cielo enando esth azul; amor sin esp»mn’n al cual
8¢ entrega, porque no engana nunca; amor pr!’nlign d’e gocus
{]lesanf'remu_lus.‘ porotea parte, sobre todo en una edad en que
y & orid 4 ’ £ * -
;,osc‘(:‘mr.u&l esta fnurll?mflu, In imaginacion mordiente, y en que

108 de un hombre ven muy claro,

Hay en Paris por la noche efectos ineoncebibles, v sola.
mente los que se divierten en observarlos saben cuan fanthstion
llega 4 ser la moger, entee dos luces, Ya la criatura qie ge-
guis poreasunlidad, 6 de intento, 0os parece esbelta; ya las me-
dias, si son blancas, os lacen ereer en piernas finas'y elegan-
tes; luego Ielﬁmwrpy,aunque envuelto en un pafiolon, una ea-
pa, s& manifiesta jGven y voluptuoso en la sombra; en fin la ela
ridad incierta de una tienda 6 de un reverbero dan & la des-
conocida un brillo fugaz, que despierta, encicnde la imaginas
cion y la lanza mas alla de lo verdadero. Entonces los sentidos
se conmueven, todo se colora y anima; la muger toma un as.
pecto enteramente nuevo; su cuerpo se embellece: per momen-
tos, mnoes ya una muger, s un demonio, un fuego fituo, que
os arrastra con un ardiente magnetismo hasta una easa decen-
‘te donde la pobre muger, teniendo miedo de vuestros pasos, 6 de
vuestras botas retumbantes, os daconla puerta cochera en los
hocicos sin miraros.

La luz vacilante que despedian los vidrios de una zapate-
ria iluminé de repente, precisamente de medio para abajo el
cuerpo de la muger quese hallaba delante del joven. Ah! ciers
tamente, e/la”sola era usi arqueada; ella sola tenia aquel easto
paso que da realce inocentemente a las bellezas de las formas
mas atractivas, Era su pafiolon de mafiana y su sombrero de
terciopelo de mafiana, En su media de seda gris, ni una mos-
ca, ul una salpicadura. El pafiolon estaba bien cefiido al cuer-
po, cuyos deliciosos contornos delineaba vagamente; luego, el jo-
ven habia visto sus blancos hombrosen el baile, y sahia todos
los tesoros que cubria aguel pafiolon. Por la manera eon qu-
una parisiense se envuelve en su pafiolon, por la manera con
que levantael pié en la ealle, un hombre de talento adivina
el secreto de su carrera misteriosa. Huy no sé que de trepida-
cion, de lizero en la persona v en el andar: parece que pesa
menos, anda, anda, & mas bien desfila como nna estrella, arre-
butada p or un pensamiento que venden los pliegues y selte
de eu trage, e wE %

El joven apresuré sn paso, se adelantd @ la mager, y se vol-

Wi

yolvio y vib d aquella muger subir en el estremo del

no sin reeibir €l obsequioso saludo de una portera viejn,



10 oy primeros cscalones estaban muy ﬂm:

ny | | v
qortiioss evcalera cu o mente, como debe subir una muge
brados; ¥ «ubia guapn y

-~ "ia ...... .y i
falin u!l;epl\lc”i;‘?t‘ se dij0 el j,')\-pn, que volvio atras para resp

/ s
: ared del otro lado de lu calle. Y lo mit6 todo, el dess
daree €1 ‘lﬂl o 2iig o
gm}; ~ gonde nquellas ensas, de que hay millaresen Parig, §
l!él.“'(li sar, redocids, amaritirentaycon “'"}tr" Juerpuse i
moble, w2 fendn y ol entresuclo pertenceinn & i Zapilgross
v:utm‘it;i.m];s del printer cuerpo estaban cerradas. Donde iba?
;Il.l)i‘:‘s(’.l‘:e("‘."l’\‘t-) oir el Sﬂni'l‘] de una c‘:}m]‘“"l'llg en la hilh.]u"lﬂion d‘
“S;J.-‘umln }?-:u, En (‘fﬂ‘!ﬂ_. se ll.l"\'l(r ”f”“ ‘“z €n und Pllezﬂ dﬂ
n:lmnus muy alumhl'fldns. ¢ 11113"”“] p'"".h"m.ﬂ“te A tercera,
enva oscuridad anuneiaba una primera Iml)!tncmn, sin duda
wion 6 ¢l comsdor de la east. Pronto Ia‘snlueta df.'l sombre
ce dibujé vagamente,; la puerin se CEITO , la PUmess pieza
waedo osenca; luege las dos ultimas ventanas Volvieron 4 tomar
«u color rojizo, Fi
Alli, el joven oyo decir: cuidado ¥ recibio un golpe en Ia
palda. Ry
_No atendeis a nada!. ... dijo una voz gruesa. Erala de un
joruulero gue Hevabs al hombre nnu gruesa tabla, P
El jornalero pas6. Era el hombre de la Providencia, dicie
& este curinso: —En qué te metes?. .., Piensa en tu gervich ‘f
deja 4 los parisienses en sus asuntos, v
_El)oven eruzo los brazos; leego, no habiendo visto & na
dejo caer persusmejillas ligrimas de rabia sin enjugarlas
fin; la visia de las su'njbras que jugueteaban en aqueiias dos ¥
s ianda bniol ol it Io prte st
Bee ewrnratla; 5 0 b ool e s S
e . Ll in coche de alquiler parado 4 lo ar
; sitio dende no habia ni puerta de easa pi |

de tienda.
I—Es ella? a0 es ella?
avidaoi TR
fa Es:uli Oa‘l!a‘l :iuuerte para un amante, Y este mﬂanteﬂ&aﬁ*
la mugﬁ'ba;g.l urante un siglo de veinte minutos, Desp
mente, Sip ejlnl)i{rget:mmcesdrecunUCib i la que amaba secr
2 e quiso : Hed
rigio al coche, y mhiia i 6l udar todavia, La desconocids

=12 clsn pstaes aiorme :

% stara sie 2 5. % e s
para & el jovep, mpre abi, podre siempre registrarie
signio el coeh : L
2 ocbe corrj s

y ¥ prouto saliy g cndm

s vddg

4 fin de disipar sus fif

El eoche pars e ellas,
aroen la ¢ % ¥ » '
de vu gl g, ﬂu:e calle de Richelieu, delante de la

eerea de la celle de Meat

Ja sefiora, ha;
iendose apeqq : -
: 9 €utro en la tienda,

ehero, y #ali6 despues de haher escogido unas plumas, p]u‘,:“
ara cabellos negros! Morenn como era, se puso las plomas en
a cubezn purg ver el efecto. El oficial creia oir la conversas

cion de esta muger con las ﬁnrlﬂt&!. : ;

— Sefiora, nada sicnta mejor 4 Ins morepas! Las morenas tie-
nen prccismuente ﬂlg.:‘unu co=a en lus conturnus y las phm',“
dan a su prendido nua suavidud que Jes fulta, La sefiora du-
quesa de*** dice que esto du 4 la muger algo de vago, de
ogianico, y de como debe ser.

©  _Bien. Enviadmelas pronto.

Luego la sciiora volyio gallardamente bacia Ia calle de Me-
nars, y entro en gu casa,

" Cuando se cerrd la puerta del palacio donde yivia, el joven

amante, habiendo perdido todas sus esperanzas, y, doble des-

\gracin‘. sUs NAas Caras creenciag, anduvo en Paris como un hom"

bre embriagado, y se hall6 pronto en su casasin saber como ha-
bia ido alli, : :

" &p deid caer en un sillon, puso los pies sobre los morillos
de ln chimenea , la cubeza entre sus mavos , secando y aun
quemundo sus botas mojadas, Este fué un momento horrible,
uno de aguellos mowentos en que , en la vida humana, el ca-
racter se modifien , v en que la conducta del me or hombre
depende d!l la felieidad 0 de Ia rh:sgraci;t de sl primgrg mim;’
Providencia 6 Yatalidad, elegid! ‘ :

Este joven perteneria 4 una buena familia euya nobleza no
gra por otra parte muy antigna; pero hay tan pocas fgm-ﬂ{u
antiguns ef el dia que todas las jévenes son autiguas sig dis-

putal Suabuelo habia comprade nna plaza de conseiero €h !f_l
%arlaméum de Paris, donde llegd 4 ser presidente. Sus hijos, |
dotados de un buen caudal, entraron en el servicio; y, Por sus |
alianzas, llegaron a la Cdrte. La revolucion barrio «sta fami- -
lin; pero quedd de ella una vieja viuda testarnda que np guisa
emigrar; que, puesta en prision, gumnazad.a dg morie , y sal-
vada el 9 Terwidor, recobro sus bienes. Hizo veoir, en_.t}en:@
qtil, en 1804, & su nizto Augusto de Maulincour, Gnico vastege
de lps Charbannon de Maulincour, que fué erindo puir _I_l biﬂ, y

vinda con ei triple ewdado de madre, de muger nu‘.)]f__ ;

viuda testavuda. Lucgo, cuando vino la restauracion, ei,

entonces de diez y oclio afios, entrg en la casa real, +i;
rincipes 4 Gante, fué hecho oficiul en los %u:urdi S

palio de estos para servir en la de linea, fué Ham

dia Real, donde se hallaba eitonces, de veinte y tres.
de escuadron de un regimento de pabq}lqri:&____
y debida 4 su nbuela, que, i pesar de su Egi
'gobernm'_se.

Esta doble ﬁipgmﬂq es el 'ggpﬁtm di




12 ariantes, de todas las familing que en
particular, escepto l?:n‘:l‘ur: y bienes, vindus v ugilibus,

spian { ‘ . ) '
r!o“. ?": ;::-:: de Mauiincour tenia por amigo al Vidamg
La barones Su R

+ de lu Orden de Malta, Eyta

' igno comendador ; |
Panm;rs. ““i\‘:q:s amistades eternas fundadas en luzog sexy
una de aguelias :

-

. nada h_medt‘ l‘t‘lli‘lllil‘]llﬁ y pPorque en el f()ud&&

i q‘"fnilt‘i liny siempre seeretos del corazon h"'“!ﬂﬂ'
de esfms KM ! J

\ &b el lo "k‘
3w i IU h“\’ t,” l!l]lll lle [l ’ l, 0 ine
irable 10 \li“lllﬂl‘ cuant d 7
.dl“il!\‘!lﬁ ! lﬂ
lipidﬂ.‘ lh,' P!pha‘!r on li .

veinte linens, y que harian c’,ta.’l#{g
livertida eomo puede serlo Ex, nn“‘
bra en cualro temos, dive ne i
una obra ¢ llas obras de que hablan lug per-
Kirixming, una de aquelias : ‘.
ris h B g ae juzoan sin ha berla leido. it
S “,"\'f*-!wl- )\llu'iiwnar pertenecin pues al arrabal de San
14 ue J i ¥ L) . . .
Avg t.”w lt; abuela y por el vidame, y le bastaba tener dnp Y.
e, Foe ’nra tomar la apavieacia y lus opiniones de los s
glll’-llf [l‘L‘i\‘F 2 “! I 180. E'.n Hn il"W(‘Il ﬂl[u e“deg]g
prvtcndcn subir hasta Clodov B 4 vel AL : !
delicado en apariencia, hombre de I.mnm y de verda ero valor
or otra parta, Se batia en duelo sin Vﬂelhll‘ por un s, pnr ks
3:0 pero no se habia ann hallado en ningun campo .du hﬂtqll&b
y llevaba en el ojal de la casaca la cruz de la ].-ugmn d?'h
nor. Era una de las faltas vivientes de la restanracion, qiiz lbw
mas verdonable. La juventud de aquel tiempo no fué ln ‘uyens
tud de ninguia epoca, Se encontrd entra los I'ECIJEN?O.G del im-
perio y los recuerdos de la emigracion, entre las tradiciones vige
| ’ - . i r W 2
jas de la edrte y los estudios cancienzudos de la olase medi
entre la religion v los bailes de etiqueta, entre dos feps polm,* |
cas, entre Luis XVIII, que veia adelante, y Cirlos X, queRe
ateas; luego, obligada 4 respetar la voluntad del rey, aungue
tronn se engaiiase. Con esta juventud incierta en todo, eie

Perpicaz wo se contd para uada por lus viejos celosos de conserva
las riendas del E.taqo e

| 0 sus mauos debiles, mientras (que
movarquia podia salvarse con s; retirada, v con el Acceso

€18 Joven Fraucia de que en el dia los viejos doctrinarios, los
enmgrados de Ia restauracion, se buarlan ttodavia_ Aug'rusto '

'. o ! r : A = v ¥ N 5
a,aus.mgur €rd una rutina de las idegs que pesaban entonces so=
FE A Juyentud; v he aqui como, “

e mucho talento, habiendo Visto n
narrando biey hombre de hounar
pecto 4 a5 muzeres, las ion
y las despreciaha. <

gatelas v Monerias, J 1 i

¥ . Junto las ¢ ’
ahora Monstry - 1 to a 9]*{13 Crela en ¢llas, el antes
U9l mo 43 contradecia ia ve
Pero, entre Amio .

y siete afies, un haqx§
wcho, yivido mucho,
: caballero, pero que tenia, res
Opinivnes mas detestal,nles. Las n,

u houor gy sentimien tog? Tarariral 1% .-

vinhan queriengdo mezelarse an aten cown en el Eatn o, Baits 3 ol
8O LENEr qua trazar un retrato tan wfiejo, porque figard en ma:;'
puartes, y literaviamente, esti easi ton usndo como el de e :

. y 8 Ul gy
nadero del Fmperio; pero el vidame tuvo solire g desting 8
Mr. de Maulincour nnn influencin que ey NECEsIrio Consngrar,

moralizaba 4 su manera, Yy queria conventicly 4 las doc;rinnq
gran siglo de la galanteria, e
L vinda, muger carifiosa y religiosa, sentadn entro R
danme y Dios, modelo de gracia y de amabilidad, pero. dotad,
de una persistencia del buen gusto que trivnfa de todo con
tiempo, habia querido eonseryvar 4 su nicto lus bellas ilnsiones
de la vida y le habin educado en los Mejores priucipios, Le dig
todas sus daelieadezas é hizo de 6l un hombrg timido, un verda-
dero tonto en la apariencia. Su sensibilidad, congervada pora y
uo usandose fuera, ie quedé tan pidica, tan cosquilloga, que
ofendia vivamente por acciongs y maximas 4 qug el mundo pr
daba ninguna importancia, Avergonzado de su susceptibilidad,
el joven la oculteba bajo una seguridad engufiosa, y sufria en
silencio, pero se burlaba, con los demas, de rosas (jue, u,o'ln,,adf -
miraba. Tambien se cogafiy , porque, siguiendo un capricho
bastante comun del destino, encontré en el pbjeto de sy prime-
ra pasion, él, hombre de amable melancalia y """iriit“.‘m*
€ amor, ung muger que hgbia tomado horror a la sensibil lad
alemnna, ’ g R
Eutonces el joven dudo de §1, se puso pensative, y se envols
Vvib en sus penas, quejindose de no ser compreadido, Despues, co-
mo daseamos tanto mas violentamente las cosas , CURNLO wiAs
dificil nos-es obtenerlas, continud uduri}mlu las mugeres con
aquella ingeniosa ternura y aquellas delicadezas cuyo peceely
ellas poseen , pero cuyo muno;_)uho quieren co|ns§r.var‘5n-;g£l}:£-;-:.
to, aunque las mugeres se quejan de ser mul amadas por. 3

L 5

hombres, sin embargo no les gustan mucho aquellos cuyn.
ma es medio femenina. Toda su superieridad consiste en ha
creer 4 los hombres que les son inferioves en amor, tambien d
jan muy voluntariamente uu amante, euando es h&ﬂﬂﬂiﬁﬁm
rimentado para arrebatarles los temores con | m:'el!ni__?ﬂw
engaliuarse: estos deliciosos tormentos dﬂ_—l“’ ceiosen N d

tas perturbaciones de la esperanza ellgﬁllﬂdﬂg eatas v
peras, en fin todo ¢l séquitode sus buenas miserias de
Tienen horror 4 los Grandisson, Quécosa hoy mas can)
su naturuleza que wn amor tranquilo y pe;;fgg;tg?__Q r
ciones, y la felicidad gue no se cOnaea YA, o ea iy
ra ellas. Tas almas bastante poderosas AR, RORPh,
el amor constituyen, en la nitunleza femeni o
gélicas, y son entrelus mugeres lo que

tre los hombres. Fuera de esie awor, 10



14
nes , irritaciones pusageras,
pequaeiio.

Ba medio de 10s secretos desastres de su corozon, mig

e buseaba ana mager con quien pudicse comprometerse , |

trind que, para decirio de puso, es ln gran duulriﬂ& e
m}eﬁtﬂl époen. Augusto encoulro en el mundo mas l__ _
.u‘:“ en i‘“ sftgi“]\h\ 1‘\llﬁrﬂ ltl‘l “H“illﬂ de P‘ﬂta en q Pd

superior geupa Ia primera linea, una eriatura perfecta,

esas mugeres que tienen no sé que de santo y de Mgﬂtd@,-

inspiran tanto respeto que elamor neecsita da todos losa
de una larga famibaridad para declararse. Augnsto &€ eng

e todo entero & las delicias de la mas interesaate y de h

pn:{um]a delns pasiones, @ un amor puramente mh;ml'llti_!_k
tas delicias fueron los innumerables deseos reprimidos, ¥
pasion tan vagos y tan profundos, tan fugitives y tan &
dentes, an imperceptibles que no se sabe 4 que compAry)
parecen 4 las fragancias, § los nublados, & los ravos del
as sombras, @ todo lo que en la naturaleza puede en uf
mento brillar y desaparecer, revivir y morir, dejaudo en ¢
razon larzas emociones. En el momento en que ¢i alma .

»

davia basinte joven para concebir la melancolin, las
esperanzes,

o felicidad que puede seaecer 4 un hombre amer
ficiente ;-::_!s d Esperimentar mas alegria tocando un glﬂlﬂh
60, rasundase con los cabellos, escuchando una frase, ¢

g?du?u“:au:m:;ia, que la posesion mas fogosa da al amor |
e zw;‘rrnf‘hona] impugnadas, las feas, Ins desgn
Conveen silon 1o e "% 188 mugeres 6 los hombres i

: Lod tesuros i X :
amada; sgs yj 5 yue encierra la voz de la

el alaa m:.,ai}mcm“ess que tieneu su origen y su princi
B is™ha, L ¥ - :
lacion, Nevay .alp_men fau violentamente los coruzones

338 ¢ i:p i pen.‘ﬂn‘}ignt;)’ tan ﬂua"em!?ﬂt(:‘;z 3
ue iu;}r'{;ji]t ) Yol ”:ﬂ*?non esa menudo to
Il-i‘.‘]'ﬁ h‘-l‘n("llii,@-‘ 'i 08 o Pr“{i]gﬂ al corazon de unw
freseura dopry de u:s;}t voz dulee? Que de ideas despi
Daoiiestady pon 1o o n Bl Auior estd en la voz antes
p r ia m!ra.da. ‘Augll5tn’ pneta é la mnn T

amantes
Y poetas que sienten ¥ portas que

enlace.

% Poraue kg
%00 loz mag felices

los pyi
Wimerns
todos Bstos ; *3 Augnstu pues h-l;ﬁiﬁ

POseia 4] 6"fli]ﬂnﬁ i’fi"l&ros, tay
et

Poder enoaiiy. 50 0as adulade

e al gidy * BUsto; tenia a

¥y

desprecinbles, come toda fo l

» hall
v hallaren la muger mas que una nuger, no &

B._,l vidame tovo razon,

Si hacia traicion 4 su marido,

Habin aun amor en 6l si,... La d d
res es una cortesania co

Dieron las diez,

En este momento el baron de Manlineour “e amffﬁ "
muger debia ir al baile 4 una casa donde é1 podia concarrie.
detenerse se vistio, partio llego, la buses con nire de
cia en los salones, , S

La sefiora do la easa, viendelo tan atrafagado, le dijo:

~-No veis & Mad. Julia?.... aan no ha venido,

~Buenas nocles, querida. ... dijo una voz %

Augusto v la sefiora se volvieron, Mad. Julia esta
Acababn de llegar, vestida de blanco, sencilla y noble, -
precisamente con lus plumas que el joven baron le hab
escoger en el alimacen de flores, Esta voz de amor ¢
eornzon de Augusto. Si hnbiese «abido conquistar el
recho que le permitiese estar celuso de aquella muger,
podido petrificarla diciendole: g

— Calle de Soly!..., ST e

Puro coando él, estrafio, hnbiese mil veces
palabra al oido de Mad. Julia, esta le bubiera reg
ngl(;niraelun que es lo que queria decir. La miro con aire
pido. 2 L8 A

i'nra las personas malignas y que de todo se |
una grande diversion saber el seereto de una mus
su castidad miente, que su eara tranquila ocul
to profundo, que hay algun espantoso drama
Ewpero bay ciertas almas qne se contristan

-mejante espectieulo; y machos de los que se rien
tos 4 sus casas, solos con su conciencia, maldice
~desprecian @ semejante muger. Shnb il

~ Asi era Augusto de Maulincour en pmm

Situucion rara! No hay entre ellos otras rel
. se establecen en el mundo entre personas ¢

palabras siete G ocho veees en ¢! inviernv; y le pedi

felicidad de que ella no era complice. La j
~saber la aeusacion. Muchos jovenes se b

ver @ sus casas,, desesperados de haber

- una muger adorada en secieto. Estos son |
nocidos, dichos 4 las paredes de una hal
_-:;mnﬂdep,m;;d' y calmadas s

-



A

-

go-n--pern nome habeis quizd respondido nunea,
B bl
:f\:n‘n‘ i‘;‘:"j; que erais fulsa como lo son todas Iy my
g‘r‘\?.,‘ina]. Julia continud “:”“IE[:”,I]IMP' .
e Bscuchad, eabaliero, o8 decia ‘I" verdndera SO pa
reoia ridiculo, y pienso que no h“‘- taktedad ot o SRS Ses
cretos e jue el o tiene h l!]h”h‘ .lI!\I'illl‘th". ‘x ;
— Tudo secreto l]ilil'lt‘. hi'l‘lli“'“‘l" a3, "“i' "””’t“d,dequii
no sov liiulm sin duda, sefora, Pero no ’mtf!‘lﬂ tener e Hnes
Lles seoretos, y me creeis cappz de chancenr robre las COSNY roge
petables?. . ., ' ot
81, dijo ella, como todos los demns, o8 reis de los senti.
mientos de las pobres mugeres; los calnmniais, Por ofra parte,
RO engo secretos, ‘]:“‘“m A mi marido 4 la fix del m""do’ lﬂ
digo, estoy orgullosa de ello: y si 08 burlais de mi al saber qua
no bailo mas que con él, tendré la mas mala opinion de Vuestro

corazen,

—No labe
teis!

—Nunea, eaballera i ¥
he gentido o! contacto de

18 nunca bailado con nadie, desde que os CaBhE.

+ Y no hedado el brazo & nadie, y no
ninguno en el mundo, "

5 ha tomado tampoco el pulso?
0mo 03 barlais

—No, sefiora, os admiro,
oir vuestra voz

— § aestro H]L"‘“L'” no ¢
ok o tane
~Y bien! veis ¢ ! :

‘ . O Porque os comprendo, Puesd
. » PUes 0s dejais vyer, pues
aJo8 que o2 admiren

eja
o permitid & nuestmg

| ._.,\[{3 estns son mis pr'n'aﬂ,

N& que fuese posible g un

dijo ella intrrrrumpimndo}e, quers
Como una noyig Vive

4 muger casada yivip con su marid@j
e ] cu'n 81 l}nmnh-; porqne entonces e
- Honces por qug esgglypis s hor i pié, disfraza
da, en la cajle de 8g|y2 shace dos homs, a pie, d.lsfr".:

-'..Que' €8 es0 de | calle de Saly?
: S0 voz tan i e
Mngana ﬁiwif.n vanila ¢ PRUe
do tranguily, ik b

« B an

«« dijo ella,

trar ninguna cnnmocioﬂ;g
ile, y no se BONTojo, y qu

Y ' . .‘
3 .].....f.j»;-, no !-'!l}.ll-'-ft‘

lle de fos Vieios.
coehe 4o uh{fll..'

is

*1ls al g,
=0stinns
o ol f||§.,|]1'|

ndo pigp de Una faen

| i situada ea
» E8uinA § |y e Sol

Fs

y? No teniais o

; ‘2 Das ) . s
» 8 tagy de J4 ﬂr“-; : pa 08, ¥ no ﬁ”,_',tpls a ]“ 1‘8“(;' d(i' Rf
estay en egle fira '-"‘?d._, di'“(i‘t‘ CROO] t‘.' i
~No Be otia 000 61y _R1sters las plumas g
=8 he silido estg nogl ey cabeza?,,, g :
el o0 n, cgigh, o' 4 mi cagy, %
Pern e ‘u\-}l]'j' ! l.r e ““nflﬂ‘i.| i it
y 14 iy Nazp ton 5] Jlf_ v h o .
Cintara, o, medio A'do erechn de o Ur]““d, se nbanical
*udogy,

" espaldy, | b Pasar la mang sobre

“ hubiera qujzq .encantr_a

En esto momento, Augisto ge acordd de las leceiones L:!Iol
vidaoie, y dijo i Mud, Juling

= lintonces era una PEFsONR (ue 8e o8 pavoe

==Unballero, dijo {'”ﬂ,‘ 81 80is capuz de seguir A ung muger
y de sorprender sy SCCTCLOs, mo permitirels que os diga que
€80 ¢s malo, muy malo, y o8 hago el honor de HO Creeros,

Kl se fué, se colped Junto a Ia chimenea, Y parecio pensatia
vo., Bojo lacabozn; perv su vistn estuba fija disimuladamentg
sobre Mad, Julia, que, no pensando en In colocacion de log pg,
rejos, e dirigio dos o tres mirndas Henns de terror, Mud, Jy-
{ia hizo uno sefin 4 sa marido, cuyo brazo tomo, levantandose
para pusearse en los salones,

Caando pusd junto & My, de Manlineonr, este, gue habla-
ba con un R0go suyo, dijo en voz alto, como si responiliese &
unw pregunta;

==lis una muger quo ciertamente no dormira tranquila es.
ta noche.....,.

Mad. Julin se paré, le lanzé ana miradn imponente lena
de desprecio, Y continuo su paseo, sin sabher que una mirada
Ivas, s1 hubicse sido sorprendida por su marido, potia poner
en cuestion su felicidad y la vida de dos Ligmbres. ?

~ Augusto, victima de una rabia qne sofued en lag profundis
dades de su alma, salio proute jurando penetrar nastn el cora-
zon de esta intriga, Aotes de irse, bused 4 Mad. Julia, 4 fin 4
de verla otva vez; pero habia desaparecido. Que drama echade 1
en aquella cabeza joven, eminentemente romnncesen como todas
aquellasque no hao eongeido el amor en toda la estension que
le daa! I{l.ll)rﬂbﬂ 1 Mad, Julin bajo una nueva furm.a, la amala
con lu rabin de los eclos, con las deliran tes angustias de Ja es-
peranza; porqgue, infiel 4 sn mariido, esta muger venid  ser vul=
gar, podia entregarse i fodas las tuhunlml.{s del amor al’or-t:;-r
nado; y su imaginacion la abria entonces ll.l inmensn carr:ra ]&_
los placeres do [a posesion. Lin fin, si .hnhm p:m]u!'n al _ng;‘;_
Lallaba al mas delicioso de los demonios, Sa acostd, l_}acum
mil custillos en ¢l aire, justificando & Mad. Jalin por nlgifg
beneficio romancesco, pero no creyendo en ella. Luego resqlw; _
dedicarse enteramente desde el dia siguicate i buscar }l;s ca:;_ :
gas, los intereses, el mado que ocultabu este misterio. Era un
novela digna de leevse; 0 mejor, un drama digno de represen e
tarse, en el cuul tenia gu papel,

i t:strl._-mamﬂnt('.
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FERRAGLUS,

1 Es nna cosa muy bella el oficio de espia , cunndo 0 hace
' :' rsu ceenta y en provecho de nna pasion, Es Proporcionarse
‘ ;:: phf‘l‘.rﬁ del Qz\drnu :-‘iﬂ‘l)du humhm ll(ml'ullu.

P('*l‘-:l U8 Menes.
ter resignarse & hervir de colera, a bramar de ifll}am-im.ni-: l: a
helar<e los pies en el loda, a tener fiio ¥ & abrusarse, i Jdovg.
rar falsesd especunzas, Es preciso ir, bajo la {é de unu ingica.
cien, hacia un fin lngnorado, errar ¢l golpe, jurar, echar nesa
tes, improvisarse A si mismo elegiae, ditirambos, eselun: fon-
tamente delante de un transcunte inofeansivo qu: os al
luego derribar 4 las vendederas con su feuta, corcer , purarse,
Quedar delunte de una reja, hacer mi) supusiciones, ... Pero
esta es la eaza, la casa en Paris, la caza con todos sus wccis

. dentes, menos los perros, Ja escopeta y los gritos! Nada lay

MIEN .
r.liul’

- compurable con estas escenas sino las de la vida de los jugas

dores. Luego es necesario un corazon leno de amor 6 e ven-
i gauza para emboscarse en  Paris ; Como un tigre gac (uiere
' ; snltar sobre ey presa, ¥ para gozar entonees de todus los aceis

dentes de Paris y de un barrio, prestandole un interes nas que
Qi e h 5% elios abnudan Ye; y:.t.’ntullCPS, no 88 necesita {mer
¥n alus multiplicady? porque es vivir de mil pasiones, de mil
Yentimientos justos,
‘&”g?,m de Maalincour se habia lanzado 4 aquella anlir:qte
1R.CoD amor, porque sentia todas sns desgracias y tod0s
A*m’;“b“ disfrazado en Paris, observaba por _fjw’_ﬂf
a calie Pagevin 4 de lg ealle fe los Viejos
d!‘!h’ﬁ ins, coino un (‘.Ilzudm‘, (:1)!‘1'1&1’ (_%8
ﬁﬁnﬂde S.ﬂiy, de la calle de Soiy 2 2
' i’ren’ganza ni el preai—'{ con (llll;-
recompensados. No Labia au nf d
@ qne tuerce las entrafias v U

) pensando que Mad. Julia 00 5@

)y

- ' y d i y v
atreverin durante los primeros dins 4 volver £ donde hahia sido
sorprendida, Tambien COUSARID eslu® primeros dins & iniclurs
eil todos los seervetos de In calle, Novel an este oficio, no e
atrevin a4 preguntar nl partero, wi al zapaters de 1n anea & Gne
ibe Mad, Juling pera esperaba poder crentse un obseryn torlo PN
la easd que estaba frente 4 In lubitaeion wisteriosn, Fetudins
bu el teereno, y querio coneiliar Iy pradencia y I impaciencia,
gu amor y el seereto,

Luego, enlos primeros ding del mes de Marzo, en medio de
los plaves que meditaba para dar un gran golpe, v dejandy an
atalaya despues de una de aquellas continelus continuas qua
fio le hubino nun enterado de nads, se volvia i eao deo lag coa-
tro a su casn, donde le llanmaba un asunto relativo 7 su seri .
cio, cunndo Je ¢ogio, en la calle Coquilliere, uno do aruellos
lierinosos nguaceros que engruesan de pronto los arcoyos, y cos
da gota de los cuales hace una ampolla al caer en los chareos
de agua de los caminos piblicos. Latonces un pron e Paris
esti onligado 4 pararse al instante, 7 refuginrse en una tienda
6 en un café, si es bastante rico para pagar alli au hospitalidad
forzada; 6, segun la urgencia, bajo una puerta cochera, asilo de
la gente pobre 6 mal vestida, Como es que ninguao de nuesteos
pintores ha intentado todavia reproducir la flsonomia deun en-
Jambre de purisicnses agrupados, en tiempo de tempestad, bajo
el soportal de una casa? donde encontrar nn cuadro mas rico?

No hay d-sde luego un peon useditabundo y filosofo, que
observase con placer, ya los surcos hecho por la Havia sobre
el fondo gris de la atmostira, especie de cinceluduras seme-
jantes & lns rayas eaprichosas del vidiio, ya los remolinos de
agua blaiea que el vieuto hace radar ‘en polvo luminoso
sobre los techos, las caprichosas isundaciones de los conductos
hervorasos, ilenos de espuma, y otras wil frisleras admirables
estudiadas con delicia por los vagos, 4 pesar de los escobazos
que les regala el amo de la eaza? :

Luega bay el peon hLublador que se qneja, y conversa con
la portera, enando esta descansa sobre su escoba como un gra-
nadero sobresu fusily _

El peon indigente, fantastieamente pecado contra la pared,
$in ningun cuidado de sus harapos habituades al contacto de las
calles; % Fhey

.~ Bl peon sabio que estudia, deletrea 6 lee los anuncios sin
acabarlos; e I

El peon zumbon que se burla de las personna 4 qnienes fe
sucede alguna desgracia en la calle, y se rie de las My ies
enlodadas y laee muecas @ los que 6 4 las que estin ¢n las ven
tanas; ;

El peon silencioso que mira & todas las rejas, 4 todos los
pisos;
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humildes y {(oreiblos, en 1as enalas In inteligenaia pmfundn?:u

brilln en fos (jos pueece ser un contrasentide, Algunos dy ey
tos vagnmundos descnrados tienen la tez juspends, lena de ri’;‘
tas, vutml‘»s; I frente enbiertn di rugosidades; lmchbeilngc]a:
ros y sucios, como los de una peluea desechada; todos alegres
en su degradacion, y degradados en sus alegrios; todos map.
cados con el sello del victo, Echan su silencio como una ras
convencion, y su actitud revela espantosos pensamicntos, Viyen
entre el crimen y In limosna; no tienen ya remordinientos,
giran prudentemente al rededor del patibulo sin caer en é], ing-
centes en medio del vieio, y viciosos en medio de su inoeencia,
Hacen 8 menudo veir, pero siempre hacen pensar, Uno os re-
presenta la eivilizacion achaparrada, comprende todo : el hoa
nor de la patria, la circel, la virtud; luego es la malicia del cris
men vulgar, y los primores de una fechoria elegante §El otro es
reservado, bufon profundo, pero estipido. Todos tienen veleidades
de orden y de trabajo, pero son empujades en su fango por
una sociedud que no quiere informarse de los poetas, los gran-
des hombres, las personas intrépidas y de organizaciones mag-
nificns que puede haber alli entre los mendigns, estos gitanos
de Paris; pueblo sumamente malo, como todas las masas
que han sufvido, habituado & soportar males inauditos; y que
un fatal poder mantiene siempre al nivel del cieno. Tudes tiea
nen una idea, una esperanza, una felicidad: el juego, la lotes
ria 6 el vino,

No habin nada deesta vidn estrafia en el persouage elavado
muy descuidadamente en lapared; delante d_e‘ 1'Ml‘ de l\;fmlmconr,
como un caprichio delineado por nn artista hivil, detras de algun
cuadro de su taller. Era este un hombre alto y seco, cuya cara
aplomada descubria un pensamiento profundo y glaciul. Secaba
la compasion en el corazon de les cariosos, por una actitud [lena
de ironia y una mirada triste que anunciabansu pretension de tra-
tar como iguales suyos. Su cora era de un blanco sucio, y st
craneo arrugado, sin pelo, tenia una vaga gemejanza Con un
trozo de granito. Algunos mechones lisos y entrecanng, coloca-
dos f 1os Tados de su cabeza, bujuban sobre el cuello de su vestis
do mugriento y ahotonado hasta el peseuczo, Se parecia ?]Ia v;z
a Volmire y » don Quijote; era bn_rlnn y melnncc;mo s lleno de
desnrecio , de filosofin , pero medio enaggnadoi’ ﬂfe‘-‘:’ﬁ ‘l“;:‘
tenin camisa;sn barba era lurga, y su ruin cor ata FGB::mcﬁl{
psadn, rota; de uba ver un pescuezo pgotuherantc}, Bél;l G b
o, comety e et 21 O ST ol

"y i 2 i : :
03VCU}t) 09(‘11')”'0, lftdfd' ]td ; lg’mﬁnus spsenta afivs, Sus manos es-
sus ojos. Parecia tenera . fadad v abiertas;

: . 4. Llevaba botas descalcafadad y _
taban blancas y aseadas. Llevaba Dol ; ba A
; ~ul . rewendndo en muchas partes , estaba BiE
su pantulon azul, Ic &
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::’l:i;?hmd z:iu tienen el suga, olor fBtide ¥ rancio, de
nada o dur idea, los inmedintos & este hombre se voip,,,
lo dejaron solo, Lango sobre ellos, liego sobre el oficiy)
mirada tranguiln y sin espresion, I mirada tan célebre do
de Talleyrand, mirad triste y win color, epecie de velo iy .
uetrable debajo de la cval an alma fuerte ocuitn profundns oy,
m ym mas exactos caleulos neercn de lox hombres y Ing
m'""" ¢ los geontecimicatos, Ninguon arruga de sus fuceio,,
se alterd; su hoca y su freate quedaron impasibles; pero cog 0y
se baiwron con na movimiento de lentitud noble v cod 1o
eh. anhﬂ en fin tﬂﬁ@ﬁh drama en ¢l movimiento de sns ]"ir[:lll-
s b T R IR
El aspecto de esta figura estoica lrizo nacer en Mr. de 21,
lincour cna de aquellas ideas vagabundus que comienzin
:;ii:wieu vulgat y comprenden todo un mundo de pen-
s M DO R S W
‘La tempestad habia paeado. Mr. de Maulincour no divies
de aguel honbre mqueﬁi&idfm de sn redingote que daba
R G‘t guar dﬂ ued H ])!mcuanda l]l'}é sn lugar p};l‘ﬁ wse , halld
‘mw.ﬁ nna caria gne ﬁf&ﬁm de eaer erevo que sulin do
In fal ; . BER _ y ¥ CTeyo q
= gﬂiﬂm del deseonocido enando le vio meter en el el
= de Wf-ﬁlhﬁlﬁ;ﬂﬁﬂ- E: ui;-iai €0gio la earta para
' fuvoi amente el subre:

o A Monsieur
esquing a4 Jn ealle do Soly.

Paris.
nno, ¥ la indicacion :'mp;-.?:o
!ﬂ§'pnrqzxe huy pocud pusnn:.cﬂ
tﬁ!‘m M),
ety de Ia (:pnrturrf:l;i-’i
h..cﬂl‘tﬂ, durge dereci?
ir allia darlaa aquel houv

(e
da

bre, no dudando que habitase en Ia casa sospachosn, Ya lay gage
puchosas, vagas como lus promerus boces del din le’ hacinn .
tablever relnciones entre este  bombre y M:ld Jalia l:.:
amantes celosos lo sipouen todo; y sup-nm'uululu' todu .em::'-
gieudo las conjeturas mus probubles es comao log j'ue.-':n los
amantes y los observadores peneiran lu verdad que [en {nge..
resa.

— s i €l In carta; es de Mad, de Julia?

Mil cuestiones juntas e fueron lLiechas por su imaginacion
inquictn; pero & las primeras palabras se sonrid,

He aqui testualmente, en el esplendor de su frase nato-
gal, In carta, @ la cual era imposibie adadic vada, vi quitar
nada snola corta miswn; pero que ha sido uecesu;in puntuar
al publicarla: porque no hay en el original, ni comas, ni pun-
tos, ul ningun signo de ortografin, becho que tenderia 4 des-
truir el sistema de los puntos con los cuales 1os autores modars
now hun procurado pintar los grandes desastres de todas las pa-
glongs,

#Exriquzl

“En el niimero de los sacrificios que me he impuesto respec-
to 4@ vos se hallaba el de no duros mas nuticias de mi, pero
una voz irresistible me ordena os haga conocer vuestros cris
mencaconta mi. S¢ de antemano gue vuestre alma endureci-
da eu el vicio no se dignari tenevme listima. Vuestro cora-
zdn esti sordo @ la sensibilidad. No lo estd i los gritos de la
paturaleza, pero poco tuporta; debo haceros suber hasta que
punto os habeis hecho culpnble y el hosror de la posicion en
que we habeis puesto. Epvique , sabiais todo lo que he sufrido
de mi prim;_;,ra. falta, y Liubeis I‘“did" SUnrme en ’la nr:sma
desgrasia y abandonarme a mi desesperagion y 4 ml do-
lor . i, lo pontieso, la creencia que tenia de ser amada y de ser
estimada de vos me did ¢l valor de soportar mi suerte. Pero hoy
que me gueda! no me habeis hecho perder todo lo que tenia de
mas caro, todo o me apegaba a la vida; padres, amigos, ho““':
reputaciones; os lo e s;u:riﬁcufiu tqflti. y no md ‘l“e‘la‘ inas qu
el oprobio, la deshonra, y, 1o digo sin sonrojarme, la mm-m:!, ng
me taltaba a i descracia sino la certidmubre de Vuff"r" cl"
precio y de vuestro odio; alra qae la tengo, mndﬂleheln::t?;

ge mi proyecto exige. Mi partido estd tomado, ¥ ’emi‘: safrie
wi familia lo wanda: voy pues a poner uf términy ad. il
micatos . ... No hagais ningonas reflexiones acerca de mip

I ) : i we fucras
yecto, karique. Es horrorost, lo 8¢, perv i eatado fi
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Eorique, dentro ﬂ:ﬂbﬁ el jg_nmenh que o8 hago de teney mi
timacian; PO T hes nuncn he cesido de ser dignn de vy,
i amul, © By aRigo w1ty PRSI0 111 b v

rdo TRogue vy
r{::‘ mﬁg‘?mn;:t::lm;l :{::]an]or. me ao!tt‘g ol "“Ilu \‘i‘r":
abrazar. A s lleno de tu imagen Serda para nj
* tud. Mi corazon ademas lleno ¢ | 9
't la seduecion. : g

*ﬁ:ﬁ;?d;‘?;:m que mi suerte esobra vuestra, y juzgag,
ﬁhli el cielo no os castigue de yuestros crimenes, de rodillas e
pﬁoﬂm erdon, po ue, lo conozco, no faltaria mas 4 Mmig
aks qee els-dol It saber que erais desgracindo. A pesar g
] cacasez en que me mﬂmufﬁ toda especie de socorro vies.
tro. Si me hﬂhMWO_, mm podi‘-do feqihi!‘!us como
 procedentes de la amistad , pero un bencficio escitudo por g
piedad , mi alma lo rechaza, y serin yo mas cobarde recibien-

dolo que el que me lo propusiera. Tengo una gracia que pedi-
- ros: ga-lég'ti_mgp u t?:h estar en casa de Mad. Meynar-
astan) vitar parecer delante de mi,

‘bicieron un mal de que ne re-
g: &0 pormenores acerca de
eto. Me odiais , esta palabra esti

iqiﬁ;z_-,-de*ﬁ-ie. Ay! en este mo-
de todo mi valor es el qoc me
ue, amigo mio, nntes que
ame upa ultima prue-

e, dime que me es-
pesar de que mis ojos
08 , no solicito en-
i amor, Pero por

"jm%_aré el valor
Adios , autor de

‘engafiade, placeres
naeion, estaban
ronocido , pero
ein, obraron du-

B8 por . pre-

pdi ]

guntarse si esta Lila gerin algona pacienta de Mad. Julin, y o Iy
. y

Cita de Iy noche, da que: cosyalmente habin sida test]pe
era para nl;_;um_; obra enritativa, Qe el polire viein Im-Ig!" i
ducido i Tdn, pstn seduccion tenin algo de p;'ndi rfisn ",' 1 b g
teando en el laberinto de sus reflexiones (jue mbl'mh.nr'n:lflu..
¥, B ll.-_f;trm;:u unn can oten, el buron legh coren de 1n ('MHP):‘I{!
esgevin, y vio un eoehe de alquiler purudo sl estren da IL
calle de los Viejos-Agustinog gue confinn con la calle Muut‘l
mavtre. Todos los cocheros le decian alguon cosa, Y

-~ Y seria ella?

Y on corazon palpitaba con un movimienty fogasa v febril
Enlplaj(') la puerta de contrapeso, pero bajando ln cabeza yJ nbe:
deciendo @ una especie de vergaenza, purqum 0i8 Una Yoz secre-
ta que le decin:

—Por qué pones el pié en este misterio?

Sibié algunos escalongs, y se balld cara 4 cara con la vieja
portera,

~Mr. Ferragus?

—No conozeo,,,,

—Qué, Mr. Ferragus np vive aqui?, ..,

—No tenemos eso en la casa..,,

~Pero mi buena muger. ...

—No soy una bueoa muger, eaballero, soy conserge,

—DPero, seiiora, repuso el baron, tengo que entregar un
earta & Mr, Ferragus......

—AD! ¢itevels una carta, dijo ella cambiando de tono, que-
reis que la vea? ...,

Augnsto ensefio la carta liada, y la vieja meneando la cabe-
za con airede duda, titnbed, pareeié querer dejar su cuarto
para ir i insteoir ol misterivso Ferragus de este incidente im-
previsto; luego dijo;

—Pues bien! subid, eaballero, debejs saber donde esti ....

Bin respdder 2 esta frase, por la cual esta viejn astuta pos
dia tenderle un lazo, el oficial subié gallardamente la escales
ra, y Hamo con viveza a In puerta del segundo pisv. Su instine
to de amante le decia: —E/la esti ahi!

El descanacido del soportal, el Fervugus 6 al aufor de los
males de Ida abrié el mismo, y se presentd vestido ean una ba-
ta de florones, un pantalon de moleton blanco, los pies calza-
dos con lindus chinelas dotela, la eabeza aseada; y Mad. Ju-
lin, cuya cabeza descollaba sobre el dintel de la puerta de la
seguu:l;n pieza, peridio el eglor v cay{; subre.una sl“a..r :

== Que teneis, sefora? ,f:rité el aficial nrrq;ﬂnduse‘ hiteia ella,

Pervo Ferragus estendio el brazo v rechazd con w'w'zu al ofis:
cial con up movimiento tan seco que Augusto emy? haber re
cibido en el pecho el golpe de una barra de hierro,
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PR catdota pivdra en In cabeza, El eviado Liabio muerto, el ey
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Fuage we h".”,"'. roto, Este fud un acontesimiento para el bar-
rio; los peridiicos lo refecion, Me. de Muulincouct, seguro da
no lllubm' hm'hu' naday se qiejo; Ja justicin intervivo: pero, fors
tr};{nlr a la nul;mrm,- ¢ probio que un mughacho armnds con una
’ . 1 i i ¢ £
aifuying u\tum‘ de auardia Y gritaba 4 los transeuntes Gue
se opartasen, El nsanto quedd eon esn, Mr. de Maulincourt ya
por enusn de so criado, Yo porsn susto, estuboen cama afgu-f
nos dius, Lo trasera desu bitlocho, al romperse, le habia he-
cho contusiones ; lncg{r). el estremeeimicnto nervioso cuusado
por In sorpresale produjo fiebre,
‘0 fné 4 easa de Mad, Julia,

Diez dias despues de este ncontecimiento, y 4 sm primera
salida, so thivigia al bosque de Bolofia, en su bieloehn conipaesto
cuandoal bﬂ.[:y‘ In calle de Borgofia, en ¢l lugar donde esti &
ﬂll:ﬂfitnl, e0 fente de eomnra de los diputados, se ramipié por ens

i . » W ' e 1
media ¢l tiey ¥ el biron iba"enn tanta rapides qie In rotura tu-
Vo por cleeto imeer junturée lns dos ruedas tan violentamente
quz IV"’-'J'"" berle vato 1o cabeza & oo habierle preservado I resic¢
tenctu que opnso en gorre, No obstant: recibio una! heridn gra-
ve en un costado. Por seganda vez en diez dias fué Hevado
casi muerto i casn de la vieda desconsnlada.

Este segando gecidente lo dib alguna descanfianza, y pen-

4 g .
80y pero Yugamente, en Fnrrngua yen Mad, Julia. Para sela-
Far sus so-pechos, goardd el eje voto v mandé Hgoar i su maes-
tro de coches. Bite vino, mipd el eje, lntutora, y probo dos co-
sus 0 M, de Manlineconr, .

Primero, Bt ejo uo cra de su obrador; nn salia da olli nin-
BUno il que w0 gravase tescamente lus iuiciales de su nem«

¥
- A0
nlos, en juy coetdug,

nno de estoy




as
bye v no podia esplicar por que medio huabiese sido sustitnido
wyuel eie, ‘

Scgundo, La rotura del eje sospeclioso habin sido prepara-
da por una especie de viento O rebolladorva icehin con bustante
halalidad,

—Vuya! seiior bavon, mucha hubilidad es menester para ha-
ber Lechio esto tan bien...... porque se jnrnria que es batu-

B a s vns o
Mr, de Maulivecourt suplicd @ su mnestro de coches qne no

yese nndu de cstr aventura, Y se tuyo por debidamente avisado,
tas dus tentativas de asesivuto eran urdidee con una  habili-
dad que denotaba enemistad de persenas superiores,

— BEs una guerra a muerte, dijo moviéndose en su cama; una
guerra de sulvages! uno goerra de sorpresa, ac emboszeada, de trai-
cion, declarndaen nombre de Mud, Julia! A que howbre pues

ertenece estu? De qué poder dispone pues este Ferrmgns? ...

Eu fin Mr. de Maulincourt, nuugue voliente , avnyue mi-
litar, no pudo dejar de estremecerse; porque en medio de todos
los pensamientos gue le asaltaron , tuvo uno contra el cual se
ball6 sin defensa y sin dnimo: no emplearan luego el veneno sus
enemigos secretos?

Prouto dominado por los temores que su debilidad momenti-
new, la dicta y la ficbre aumentaban mus, hizo venir a una vieja
que habia muchos ufios que servia & su abuela, viejn que lo
gueria casi como una madre, lo sublime de Jo comun. Sin de.
clararse enteramente a ella, la encargd de comprar secretamen.
te y diariamente, en parages diferentes, los alimentos que le
eran necesarios; recomendandole los guardase debajo de llave,
y los trajese ella misma, sin parmitic que nadie sc le acercase
cuoendo los sirviese,

Finalmente, tom0 las precanciones mas minuciosas para

recaverse de aquel género de muerte. Se hallaba en cama,
_ sulo, enfermo, v pudo pensar comodamente en su propia defen-
sa, sula necesidnd bastante perspiczz para permitic al egoismo
humano no vlvidar nada. Empero el desgraciado enfermo habia
emponzuiiado su vida con el temor; y 4 pesar suyo, la sospecha
Lifi0 todus =8 horascon sus tristes mutices. 3

Siu embargo estas dos lecciones de asesinato le ensefiaron
una de lus virtudes wis neeesuring @ los hombres politicos; com-
prendi6 el grande disimalo de que es preciso usar €n el juego
e los giandes intereses de la vidu. Callar su secreto no o2 n!d-
du; pero callarse de autemano, pero saber olvidar un bec ‘1"
“por espaciv de teeinta afios, si es preciso, a la mppern .“j

Al Baja, para sscaurar uai ven oz mreditada durante t;;w::.
ta midus, ©s un bello estudio en on pais donde liay pocos boi
bies Quesepau disiwular durante ucinta dias.
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Ama 4 gus b uacion, El comendador o amaba con i

1jos; era fino | habil, tenia. ur WA Como un padra
" 1

Co, ESC'IC!I(I put talent li AT
’ '3 al baron mened i, 3 0 q ']Jff)hln[[..
ron del particular, ) meneo la cabeza, y log dos habla-

El buen vida n
8o, cnands Al:‘li;;g !LJE:}rit_lc',lpo de la confianza de
}u dolicia 3 gl pnapr EStaba'rllo e?luzizgozli:_lemleo €N que vivian,
08 misteri S : 40D de conacer todos
il HUXilial?:s’, Y que, si fuese preciso, hallaria en ellog pndei;-
El viejo le respondit s e L

Babrt o Jelmundtgoy deIIO I?Oudeerla]”prl)ll]lcmdqrbqlla mas infidhil que
individuales; queni la policia ni el aF!d o 9 268 gitstionne
HA oo ¢ poder sab:qn Ief;r en el fon-
e Corazones, y que todo lo que debia discretamente
pgrllrse elera bl!ﬁl::al' las causas de un heeho , para lo qug el
poder y a policia eran muchas veces impropio-, porque les fal
taba esencialmente aquel interés personal que lo revela todo
al que tiene nececidad de saberlo todo; pero que ningun pr:lder
humano podia impedir ni @ un asesing, ni 4 un envenenador
llegar sea al corazon de un principe, sea al estémago de un

hombre honrado. -
_ El comendador aconsej fuertemente al baron se fuese 4 Itax
lia, de Itulia & Grecia, de Grecia & Siria, de Siria a Asia, y no
volver hasta haber convencido 4 sus enemigos de sn arrepenti-
miento, y haber asi hecho tdcitamente la paz con ellos...,
i no estarse en su casa, ensu alcoba, porquea todo trance,
podia asi garantizarse de los tiros de Ferrogus: y no salir de ella
sino para destruirlo con toda seguridad. El anciano le pro-
metié6 emplear toda la astucia que el cielo le habia dispen-
sado para, sin comprometer & nadie, levar sus observaciones
hasta la casa de su enemigo, y darle bucua cuenta de ello,
El comendador tenia un viejo Figaro retirado, el mas ma-
ligno mono que ha tomado figura humana, en ofro tiempo vis
vocomo un diablo, haciendo todo de su cucrpo como un furzedo,
prevenido como un ladron, fino como una wuger, pero deceido
de genio, por falta de ocasiones, despues de la nueva constitu-

]

Iveran.
: Crecin eon
“’l'”l{lll' Prl”hf‘

! ‘ nte 4
me ae .
nas uiractiva enton ey por

a8 pogicione

80 joven



u .
eion de In socledad prrisiense, que eohé & on lado Tow erindos
de eomedia. Bste Scapin jubilado era adicto & su amo como &
gn ser superior; pues el astuto vidome afiadia enda afio al sala.
rio de su antiguo preboste de galanteria una fuerte sama , 1o

tad natural de este eon los lnzos del in-

que corroraba la amis ) \
terés, y valia al nuciano una asistencia que no emplearin la
‘da mas amante con su amigo enfermo, e esta perla do

los viejos crindos de teatro, restos del siglo Gltimo, wivistea ins
corruptible, sin temer pasiomes que satisfacer, fué de quien se
faron ¢l comendador v Mr. de Maulincour,

—El seiior baron lo echaria @ perder todo, dijo este gran
Rombre de libres, Hamado a la consulta. Que el seficr buron
;::a-,tbeb' y duerma tranquilamente...... Todo to oo so-

mi.

Ea efecto, ocho dias despues de la confereucia, en el mo-
mento en que Mr. de Maulincour, perfectamente restablecido do
su indisposicion, almorzaba con suabuela y el vidume, entrd
ﬁxno, par:f bht:ar Isif relaciom.dLue%c, con aquella falsa mo=

& que afectan las personas de ta i ) ftre
da se f::léi s hlﬁiﬁeic?n: e,

- snv es el nombre del enemigo que persi .
fior baron. hombre, ese diablo, se llafnanmE:tiang ug‘.n:g st?a
Vietor Juan José Bourignard. El sefior Graciano anrianzrd
es un antigoo flctador de buques, en otro tiempo fico, v princis
palmente upo de los mas lindes mozos de Paris un 'Lnl;elacc
capaz ds seducir & Grandisson. Aqui paren mis noticins, Ha
sido simple artesano, y loscompafieros de) drden de los Devo-
rantes le hew =lcgido, en su tiempo, por gefe, bao el nme bO*
de Ferragus XXI1F La policia deberé saber c¢sto. Este he “bn
se ha mududo; no vive ya ea la calle de los Viejos A Btino,
péra abore en la calle Joquelet. Mad. Julia D{s B e &
mbjm'hﬁ dias. Mny 8 menudo sa maride, (‘;I:':;“? "}Ié
.n:.h, ltg;n ﬁl;l :!le Vivienne, 6 la muger ile.n a ::I\ua:a:idg
4l m- . m = ; . N
queledise si el marido o el que 1leva & o magan g o e T
- 8u marido; pero Mad. Julia es tan linda R e
Tk e s i M e S i o i

_ oY positivo. M Bourignard juega & menndo; con

Ehs > € un farsante gue ama las mnoeres, - :1
Y “m‘e%ﬂd‘ﬁmw i ril) d' Y qne da
sfraza eomo vncomico, y pasa b 3o nacort.

: g m} s OrI-

f”wﬂu%ﬁ wac:ln;gomiui}h»s, y la

Mm 2 & lo que el scfor eomendador
ntarias. Si e} eaballero lo deces,
ﬂﬂﬂ-hﬂnm.ﬁnenm el aten=
‘-ﬁﬁm..'_‘ﬁhimamrhte dejd
8, y dijo & la portera que

noera suya, B K14
ya. Esto cupitalista hablg demudarse otra voz Al'&
. « Aborn,

el caballer o i
£ idam
mandarinea? wime y el sefior buron ticoan alguon cosm
88 (ue

.......

~Justino, est
"ung, estoy conten i Sak
Lo bk i ob drdgn b to de i, replies el vidame n
onih iy Lagd 5 PEro ten wyui cuidado de fodo. gg o
QQ : t.‘;uﬁior baron no tenga nada que ;" o de todo, de ma-

— Querido hijo mio, prosizuid que temer,
y Olvf\}lﬂ a Mad, Ju“n,up.mlguw o V'J“‘"‘: vuelve & to vida

— n’ n", dijo Augusto. no ’ .

iicail Ji5s ce :
rignard, quiero tenerle nm%rmdoc;e;‘efi? 5‘“-” 4 Graciano Bou-
or la noche, el baron Augusto d : -Jlll'latambien.

mente promovido 4 un graly s‘ug e il Maulinconr, recients.
dias de corps, fué al Luile, ul Eliseo B @ PAGia de gaar.
quesa de Berri . Ualle, al Ihhseo-Borbon, de |

* Berrl, Alliy ciertament 0N, e la sefiora du.
temer por el, ' ¢, 00 liabiu uingun peligro que

El baron de Mayl '

- Maulincour salis P
nn luu.ue 2. lpbor, lanos i cradf;malh_tlln embargo 4 ovaguar
versario, el marques de R”"quernllu &Oﬁ,f ]e arreglnf. Sao ad.
zones para quejurse de Augusto, v Accuscs 1o olcites ra.
ard ello por su gntigua anistad. con |0 babia dado lu-
atibuarcli 5 con la hermana de M

querolles, la condesa de Serjz Esta sefi e B, g
la sensibilidad alemaaa eru mu‘y' >.8 seflors que go amabs
menudencias de su tragé i mogiyaixalgelgle en las mgs minimas
talidades inesplieables, Augusto dijg e chor una de aquoellas fa.
Dzy tomd a mal y de la cual se ofendié sn ﬁ?fg;‘,"ﬁ Bi.d' deuSeq-
cion tuvo lugaren un rio gt T T AR

; . con, en
bue'il‘a sociedad, no hicieran bl’l”a VoK R Komo perons 0

I'an solo el dja sipui o
Rororeto, del arrabal de San Beymn, 3 gl conii bl
esta aventura, Mad. de Serj 3 s ' g

; ' d. rizy fué defendida con calor, ys
echo toda la culpa 4 Maulincour. Sin embargo inte:;'iniéroyn ;elrﬂ.
ﬁnages angustos; se les pusicion testigos de mayor distincion &
7 r.lde Maul:nyour y @ Mr. de Roquerolles, y se tomaron to-

as Cas precauciones en el acto para que ninguno foese muerto,
q b!lﬂ.ﬂdﬂ {ingznsto_ se hallo frente a su adversario, hombre

e buen genlo, a quien nadie negaba sentimientos de honor, no
pado ver en él el instrumento de Ferragus, gefe de los Devo-
rantes, pero tuvo un secrcto deseo de obedecer a inesplicables
presentimientos exaninando al marques.

—Sefjores, dijo 4 los testigos, no me niego ciertamante &
aguantar ¢l fuegode Mr. de Ronqueralle; pero, antes, declaro
gue he tenido la culpa, le doy las satisfacciones que exigiera

e wi, hasta pablicamente si lo desea, porque cuando se trata
de una muger, o podra, lo creo, deshonrar 4 un hombre caballe-

#os6, Apelo pues i su razon y @ su geaercsidad, de o necio gue es,




uede suoumbir. . .../
.:E“m din, batiree w“dodl;ii:i‘:)ﬁﬂzapmado de coneluir en

wquerolles no & acered & sn
Mr. do Tt avan, soapectando mas, 88
by dijo: de estos se-
adversario, y le dyo: efiadme delante,
—Pues bien! seﬁm;l :‘:E:mrzn:lz no traer d este lance de ho-

Egr":a’i:;m:?r';:’;: :lle venganza, sivo la de que se trata publi-

“m:-n&ﬁlie'&:, esta pregunta no debe hacerseme......

| . Estaba
Y M. de Roquerolles fué & ponerse en !‘:'n];u::tocontenta-
o Sa ol a;temano:lgugmlosﬁlgs ;3 ﬁ(‘:ﬁ]l‘lemne!, i pesar
i irar cada upo ro, Mr. de | :
;:nl:?is:::cin' determinada que parecia hacer l'n ;nue;:?b]t:e
Mr. de Maulincour muy preblemética, por no decu"l mpnte l‘;
hizo caer al haron. La bala le atraveso afortunadaments
e:ntilha, sin la mayor lesion, dos dedos debajo del corazon.
—Veis muy bien, caballero, dijo el oﬁc;al de guardias, que
uerido vengar pasiones muertas. ...
up:;r?'dl:&erﬂguquemllesgt;eypb que Augusto ha}:in_ mu.-.rl:o,l y
no pudo contever una sonrisa sardonica al oir estas pala-
b g L
l..La-.«--l)u la hermana de Julio Cesar, caballero, no se debe sos-
echar.
: —Siempre Mad. Julia.... respondio Augusto,
Empero perdi6 el sentido, sin poder acabar un chiste mors
daz que e!‘piré en sus labim, Aunque pl'rdlé ntneha sangre, si
berida no era de peligro. Despues de quince dias, durante los
- cutles la vioda y el vidame le prodigaron una __asistanr:.m '?.e
viejos, asistencia cuyo secreto solo lo da una l_arg’g esperiencia
de la ‘idﬁ, una maﬁlmll, g0 abueiﬂ' 1e di‘é g(ﬂp&ﬁ briibTes. Le
revels las mortales inquietudes & que eran entregados sus lar-
gos y ultimos dias. Habia recibido upa carta firmada con una
- F, enla cual sele contaba muy pormenor la historia del espio-

o s hm"hmm@d‘“!?lﬂ!‘ief’-"}ﬂf! esta carta, se echa-
fioarado. Habia puesto, se decia, una vieja en la calle

; »_;._fiu parada de Ios"cguhnsgle alquiler, vil espia ocu-
" n vender agua & los cocheros, pero en
| pasos de Mad. Julia Desma-
' ofensivo del mundo pura
0 de estos secretos dependia la
- El solo pues habin querido

e, sucumbiria inevi-

erte, y serin solicita-
lincour Xo podia ya evi-

L

.

;

N

tar su suarte prometiendo respetar los seeratos de aquellis tray

Fers“unn, porque era imposible creer on 1a palabra de un eply.
lera capaz de bajarse tanto como los Bgentes de policia ' nra
turbar, ain rozon, la vida de una muger inucente y de reg ygh
table ancinno, respe:

La carta no fué nada para Au%unto én comparacion con lne

reconvenciones carifiosns que le hizo aguuntar Ja baronesn (a
Manlineour. Faltar al respeto v 4 |a

espinrla sin tener derecho 4 ellof Y se
de quien se es amado? Fué un torren

Tazones que no prueban nunen nadi, y que pusieron, por primes
ra vez en su vida, al joven baron en

una de las grandes coloras
hunianas (l(; doande salen, donde brotan Jas acelones mas cupita-
les de 1n vida.

—Dues este duclo és un duelo 4 myerte
clusion, debo matar 4 mj enemi
do tener i mi disposicion.

Al punto el comendador fué 4 ver, de parte de Mr. de Mays
lincour , al gefe de la policia partieolar de Paris, y sin mez-
clar ni el nombre ni la persona de Mad, Jnlia en la relacion
de esta aventura, aunque ella fuese su nudo secrern, e did par-
te delos temores que causaba i |a familia de Maulineonr el
personage desconocido bastante osado para jurar la pérdida de
un oficial de guardias, 4 la faz de las leyes y de lu poliein. El
gefe dela policia levanté con sorpresa sus gafus verdes, se sos
no muchas veces las narices, ofrecid tabaco al vidame, que,
por dignidad, dijo que no lo gastaba, annque tenia la nariz em-
badurnada. Luego el gefe tomd sus notas, y prometio que, con
Vidveq y sussabuesos, daria, dentro de pocos dias, bnena cien-
ta a ln familia de Maulincour de agnel enemigo, diciendo que no
habia misterios para la policia de l"aris;’. _ '
~ Alganos dias despues, el gefe fué 4 ver al vidame 4 casa
de Manlincour, y hallé al jéven baron perfectamente restaules
cido de su tltima hérida. Entonces, les dis, en estilo adminis-
trativo, las gracias por las indicaciones que habian tenido la
bondad dedarle, hacieudoles saber que Bourignard era un hqlm-
bre sentenciado a veinte afios de trabajos piiblicos, l’e"l” ;;’,' e
grosamente escapado durante el transporte de la ’cus.lm;;! de .fl::?:
tre 4 Tolon. Por espacio de trece ailos, la policia ha ia i rl;g.
tuosamente intentado volverlo d coger, despues de haber sabi-
d ;,t, jmi,lin venido con mucha frescura a vivie en Pai‘.li, donde
ll:h(!n evitado las pesqui-as mas activas, aunque e“tl“‘l’)’r‘;g: [g::e'

. 3 o 1 i i
clado en fllli(‘}h’.l?i :n:{:g?: f::?:.)?:’g:}-;i?.gr;:::l?cd;:r;ciad;s, e
ey enya vilda ofrecia las o Pl o
ll;:::‘l?:.'li;r(f.::f\l;ll:[:ﬂ Zugidu en uno de sus domictlios, y entregado

confianza de unn muger,
debia eapiar a In Nuger
te de aquellas escelenteg

s Aijo en forma de eon-
g0 por todos los medios que pue-




ion oficiosa dicien~
mind su relagion ONEIATE T
a In justicin. tlbmm"‘;:':; dubn tanta impgrm:tit.l:ﬂ;i u;)t‘;
do & Mr, de MaWEASILY S, "ae In aapturs de Bosri@tiy, Foo
psunto QU a:;; '::a:: i Ina acbo de lﬂdfgm“““ |
o ‘”P d'; “'?‘ casa_cuyo nimeso oA Iﬁ' busear aquello cer-
St do Muulincour so dispentt de i licia %mpira en
o dﬁe }:}:u :':;n el santa respeto que In polic
, bon }a“ diligencia de la administracion. BN 1 dicon
P‘r‘i“r’e:lc‘li:ﬁ deagpuﬂ, no haiﬁe;dodlmdo ntl:g-il; i o riiculo
to, ne debia MENAsE 5 T
ceren de e Faulincour eoncibio inguietudes gue disipo In

carta siguieote;

i
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“Sefior baron,

[ ———

] | honor de anunciaros que no debeis cn;uervar va
pin ﬁnfeom:r tocante al asunto de que se ftrata. Ll f"umqgo
Grfcitno Bourignard, por otro nombre Ferragus, li? ullecido
sver, en su domicilio, culle de Joquelet, ﬂﬁf."‘l'o_-7-.d n{u GO’P:!!-
cﬁaa que debiumos concebir acerca de su identidad han sido
plenamente desvanecidas por loshechos. El médico de la prefec-
tura de policiafué por nosotros sgregado al del corregimicnto,
y ¢l gefedela policiu desegoridad bizo todas las conproba-
eiones necesarias para tener una plena certidumbre. Per otra
parte, la moralidad de los testigos que han firmailo el acto (¢
fallecimientn, y los testimonios de los que han asistido &l dicho
Bourignard en sus iltimos momentos, entre otros los del respe-
table cura dela iglesia Buena-Nueva, con el cual confesd, en
€l tribunal de la penitencia, porque wurib eomo eristiano, no

- D08 ban permitido conservar las menores dudas.
% ;‘[Rl&‘;hdx“ &:iﬁor Dbaron, ke 1 Bt g
- Mr. de Maulincour, la viuda y el vidame, respiraron con
nnliigrm ¥:J8 Gejo .-‘-4'iﬁi?~i;5.meias Dios
g o iR novena por
vido.
s it al baile de
gaponigrte .. ...
wisa en ir A4 aquel
en él. Esta fiesta
era, en lg enal
- €n un terreno
h muger yue
~ Eotro en un

B 1 I

S . o — s

F""'—"m-—?— o oD

an

tetrete fodayia desierto, donde hiabin mosns de [1g0 preparadas
qnj(:men’[:'erulm.n log jugadores, Y A0 senth en }jim,._’ entregndy

o pensamientos mus contradictorios acorey de Mad, Julix

Un hombre |y cogio por el brazo, y el bars s
do ul ver al pobre de fn ealle Coquillicre, ul B
al I’mlntuntn de lo calle de Sply , al Bouriguard de Justigo
al forzado de n policia, al muyerto del dig unterior,

— Cubilleto y hidn grifr:, 0 palabrn y le tliiq Bnm{g.
nard, Ctya voz reconoeib, pero que ciertamente hubicra pare-
cido desfigurado 4 otro cunlquiera, Estaba vestido ¢legante-
wente, levaba las insignias de la 6rden de Foison de Oro, y
una place en su froc. .
- C.thnlletro,' Pro¢izuid eom una voz que silbaba como lade ina
t:“j?lul’m]ﬁf;.:” j]!).:H, ‘|-U‘er.I.‘1 mis tm.ntla tivas pf.:nu‘:udry de Vitestra par-

ciu, recereis, cabullero, Amais & Mad, Julia? Sois
amado de ella? con que derecho Guereis turbar su reposo, da-
uigrar su virtud? . ., .., :

Enf‘l‘é una persona, y Ferragus ee levantd para irse,

-:--Cunm-v'm 4 este hombwe? pregonts Mr, de  Maulineour,
cogiendo & Ferragus por el pescuczo, pero este se desasio dies-
tramunte, y agarrando 4 Mr, de Muulineour por los cabellos, le
zamarrco como por burla varias veces In eabeza:

. —Ubs pues absolutamente precigo plomo para hacerle sabio!
dijo él.

—No personalmente, caballero, respondio el testigo de esta
€scenn, pero sé que el caballero es Mr, de Funcal y poriugues
muy rico, :

Mr. de Funcal habia desaparecide. Bl se puso en su busca
sin poder hallarlg, ¥y cuando llegd debajo del portico, vis, en
un brillante carroage, & Feriagus, que se soureia burlonamenta
mirandole, y partia muy de pris,

— Caballero, por favor, dijo Augusto cuando volvio al re-
trete, donde vive Mr, de Funcalf. ...

—Lo ignore , pero aqni os lo dirdan sin doda.

El barou, lubiendo preguntado al dveiio de la casa , snpo
que ¢l conde de Funcal vivia en la embajnda de Portugal.

Entonces, en el momento en que crein sentir aun los dedos
helados de Ferirgas en sus cabellos, vio a Mad, Julia en tode
el brillo ae su belleza, colorada, graciosa, natural , resplande-
ciente con aquella santidad femenil de que se bubia enamorado.
Esta criatura, infernal para él, no escitaba ya en su SOracon
mas que odio, y este odio rebozo cruel; terr}blc en sNs !mrudns._
Acechoé el momento de hablavle sin ser oido de nudie, y le
dijo;

—Befiora, vuesiros mafongs me han errado ya  fres veces.

n quedd pasma.

erragus de lda,

y




andid ella poniendose
oa accidentes Xcsa-.

'y deoir, caballero? resp
0 yo

el ido much
T ue o8 han acontec! .
il e?ul?el he tomado mucha purte; pell'o como pu.e

g 1 cos
ellos para alguan dirigidos contra mi por el hom-

— Sabeis qne bay matones
bre de la calle de Soly!
© e QCuballeroli. ..

—Sefiora, al presen

s 3iihe. sino de mi SANEre...
a‘n;;nd’;x'mz:nenm ce arrimo Mr. Julio Desmarets,

 Oue decis & mimuger, caballero? :
;-\Q"::id ﬁ”i'nfurmamg; mi casa, si lo desenis, caballero ...

Y Maulincour se fué, dejando a Mad. Julia pilida y casi
desmayada.

te po seré solo en pediros cuenta, no

~Quien no ha estudiado su soltura, su faci

41

121,
LA MU‘iER ACUSADA,

o gayvi(ﬂ:cﬁ :;:: eofeg que nho ':Ie hayan éneontrado, una yey
. £ 4 un leeho incontestable , del '
una Interrogacion precisa, aguda ' L BB et
rtante ; upa d
cuestione« eruelmente e e S et e 5
) :chas por sus maridos -
aprensiofi da un leve frio, eny i A g
bR ! ' y cuyd primer palabra enfra
:1;3?:); GN”J'"} éntraria el agudo acero de ]l)m pufial; De :;n:-ll
"a: No hay milger que no haya mentido. Mentira oficiosa,

~Mentira venial; mentira sublime; mentira horrible; pero men-

tira; pero obligacion de mentir. Despues; admitida esta obli-
tgencmn,; N0 es menester mentir bien? Asi las mugeres miens
ﬁn admirablemente en Francia. Nuestras costumbresles enses
lan perfectamente la impostura! En finla muger és tan sen-
cl_llun'rentemdjscreta,- tan linda, tanm graciosa, tan verazen la
mentira; reconoce tan bien la vtilidad de ella para evitar, en la
vidu social; loschaques violentos 4 que no resistiria la felicidad,
qué les es necesaria como el algodon donde meten sus perlas,
La mentira llega & ser para eliss el fondo del idioma ; ¥ la

verdad una escepeion; la dicen; cuando Son virtdosas, por capri-

c¢ho 6 por especulacion. Luego, segun si caracter, ciertas mis
geres se rien cuando mienten ; onas lloran; otras se ponen
graves; algunas se irritan. Despues de haber comenzadoen la
vida por sentir insensibilidad 4 los homenages que mas les
lisongean , concluyen muchas veces por mentirse 8 si mis-

lgs,
Quien no ha admirado su apariencia de superioridad en el

momento en que tiemblan por los misterio:0s tesoros del amor?
lidad, su trenquilidad de
6




Entonces, en ellon, nad,
- ene del eielo, .Uwpm--.'
W'Pm‘ que finara o n onn
sapnsionnds que lesentiog,
un hombre bnstunre e
pgacion? Preguntar
’bfﬁ elln todo lo (que
hablando? ¥ algunos hon,.
g-mw--du Puris! con nyg
ghadas dicienlo:
tard saberloy Al que

‘giento treinta v siete
prables varinciones para
na de las mas hep-
wficas y morales que
letur esta obra dias

noes la wmas cono-
al ,b_lﬂlnuu esta-
de una mentira?

m de sn coclie,
eponerse de su
L una tranquoila
¥y nada le decia
paredes de las
te, como -
r upa c-sqnir.n,
staute ¢l ca-

rd como pen-
reflexion y la

jl'lfgnconr para
o que quiere

fina muger

 wa Lowbre +1
'";Mera 1

el intergs que me movia a asesinarle.

de reflexiones profundas e ‘ e
hu agunrs_}ba er dramt”ter?ig:e"!r:: i: :}:,,',m m‘”id_o" omo Ju-
lemencio. Y el coche seguin o il P RESSA8, de sy
J Rt ndando en Purig sjlene
yando dos esposos, dos amantes que se idolatrab o, Hp-
yemente apoyados, regnidos en los eoiines o ey L Ave Sise
obstante sepurados por un abjsmo, l%}n uu: .Elda' Siahan by
que vuelven del bajle, entre doge y dos de Ja *ﬁ!g;um i)
:*.l:lcsv:;is rgras IIIU pnlnlan, en particular en los cup;j‘u‘:;nsqﬁ:tedr‘
wmbray la ealle y gl coclie; aquellos cuyos orf 2
clarvs; cn fin los cupes del am:)r ile iti cyi’ il n So
preden refiie sin ser visto A ke gt e g
o civil de el derechio da rseg‘;‘;iratog(f;‘;:;:?m;é p:rqu v
n”"tg"r en cuchc]y fuera, en t,nda,s partes, T’ambi:nr:::;tflu::
Critos no se reyelan a los peongs nucmnmg a | Wi 4
all el T ] ) ’ 08 jovenes qna
i, 1 s it oo i e
Estn ern Jn primera vez que Julio i
| i y Clemencia se hallaban
:s: uca::f::; :1.0 ¢n eu Jado. El marido ee arrimaba ordinariaments
E’_H“T muc‘l:lu fein..,. dijo Mad. Julia.
erp el marido no oyo, estudi
que habia encima de Iuys ;ienda‘:{ﬂba b s ol
' ia. dii
2 diri;i.:.tr:fmcm, dijo en fin, perdoname la preganta que voy
¥ se acercd, la cogié por el cuerpo y la arrimb 4 sf.
— Dios mio, ya estamos en ellol,.. . ‘pensé la pobre muger,
—Y bien! repuaso ella adelantandose 4 la pregunta, quieres
gaber lo que me decia Mr, de Maulincour? Te lo dire, Julio;
%e_ru no seri sin terror, Podemos tener secreto nno para otre?
Ae veo Juchando hace mas de un momento entre la econciencia
de nuestro aAmor y temores vagos: nuestra conciencia po es cla-
ra, y tus svspechas no te parecen muy tenebrosas? Por qué no
perwanecer en la claridad que egrada? Cuando te lo huobiere
coutado todo, desistiris de saber mas; y sin embargo no sé yo
misma lo que ocoltan Jas estrafias palabras de ese humbre. Pues
bien! entonces quiza habri entre yosotros dos algun lance fa-
tal. Mejor querria que olvidasemos los dos este mal momento,
Pero, en todo caso, jaruine esperar que esta singular aventura
se esplique natyralmente, Mr de Maulingonr me ha d“".'ado
que los tres avcidentes de que tu me has bablado : la piedra
que cgjyb sobre su eriado, su caida del birlocho, ¥ su duelo aten-
to 4 Mad, de Serizy, eran efecto de una conjuracion QGue yo
habia tramado contra él. Despnes me amenazo cOn Srpticars
Comprendes alguua cosa
edi6 de la impresion que me cau-

- todo esto? Mi turbacion proc :
de todo esto? Mi turbacion p de locura, sug ojos hoscos ¥ sus

50 la yista de sa cara marcada




ﬁv gitacion interioy,
ard N0 Rerin muger i 4

he sido, como g
men me ha visto mag

gguiﬁcnmu, como
ere desnnirnos parg
y h‘iﬂl? Ya tus Ce=
inte al mundo. Somos
anr? Julio | te lo suplico,

.- ]ﬁﬂfb}’pl sin duda que

Bus habitaciones,

verdad de sus por-
peltas y revueltas,
sl amor, introdu-
y descaradnmente,
no espantar ni a
er tan casto cos
, tan atreyido
ema dificil para
‘conoce poco la

- Ella, su ma-
‘opulencia tiene
gque permiten
cundarlos con
el brillo que

Jos convites
€ér un man-s

RN
da por dia-
blasonaidos,
para ser

tes gue po-
nder ¢l amor
gracia sino
del épolo
3 y eubiert=3

tacion libre

———

poetae, la poesia artificiol tan ndmirad

del ruida de los vecinos, da la enlle, detodo; por las peniu::.
¥

por los postigos, por las ondeuntes cortives, Oy hneen falty "

#los en los cusles los formag jugnetean, y que repiten | "
W lo inﬁqiﬁn fila muger que se tluiaier:l mul:iplie:pl eu: u,e”.l
nmor wyltiplica muchas veoes i luego divines my l'm!,,,,!d,.,:,
pues uana camn (e, gemejante i un gecreto, yo tﬂ:jg .'{w'.:-u;,'.-'
sin ser mostrada; dgspues; en esta habitncion con ol piso alta i;:
les para loy pies desnudos, bugais debajode funales en n’ngd'i‘o
de wnselinas, pura lear i toda hora de la noehe; y lag ﬂnm‘qm
no trustornen la enboza, y las telas con que se hubiers conten-
tado Ana de Austria Y . i :

Mllll. Jllli@ hﬂbin l‘(f&“ﬁﬂdq atn deli(giﬂqu Pmumma. Co.
mo wiuger de gusto podia hacer muche, avuque, sin embargo
hlly.i} €n ol m‘reg}n de estas cosas un sello de personalidad q“;
do i un adorno, @ umna friolera, un earioter inimitalile, Hoy
mAus que nunca, reina el fanatismo de la individualidad, Miens
tras was tienden las leyes 4 una imposible ignaldad, was nos
S_f!pnmmo? de ella por las costumbires. Tambien las persianas
Ficas comienzan, en Fravcia, 4 hacerse mas esclusivas en sus
Bustosy en las cosas que les pertenecen, que lo Lan sido de
treinta nfios 4 esta parte. ' b '

Mad. Julia sabiad que le obligaba este programa , v habia
puesto en su casa todoen armonia con uy lyjo que pegaba tan
bien u! amor, Porgue los mt'lyguivgientasfmnnm y i Sofia, 6
ln pusion en la chO_Zﬂ’ son palabras de hambrientos a qnien!"
el pan bazc busta en un  principio y pero que, Ilegnndo.acntn;
narse si aman realmente, concluyen por echar menos lus rigue -
zos e la gaatronomian. El amor tiene horror al trabajo y a
la miseria, Mejor quiere morir que viyir con estrechez.

La mayor parte de las mugeres, al volver del baile, jns
pacientes por acostarse tiran, a g lado los trages, sas flures,
los rupilletes, cuyo olor se ha marehitado: dejan sus zapatos
dehujn de unsillon, andan con chinelns; se qunitan los peingeis.
HNog, deshacen sus trenzas sin cuidado alguno. Poeo les impor?
ta que sus maridos vean los broches, los alfileres dobles, los
bucles artificiales que sostenian los elegantes edificios del peinas
do 6 del prendido, Entonces nada de wisterios, todo cae delan-
te del marido: puada de disimulo para el ﬂ}dl'idoi' el corsé, la
ifr;-:lytgq' pﬁrte del tiempo, corsé lleno de prec““f"lo“e” q“e‘h—'
alli, si 4 In doncella medio dormida se le olvida recagrrlo.
En fn 1ns ahueeadores de ballena, las escotaduras de tafetan
enzomudo, Tos trapos enzafadores, los eabellos vgn.dadnq por el
p‘i"umvnm. toda la falsa mager estd alli dispersa. I}lgecta mh;

iirada por (?quellﬂs para quien :
habia «itlo concelida, elaborada; acupa los s 7 Eﬂ;""w;;:.
amor de un marido que: bosteza, se presenta una yerdadera It




‘l"qut bostezn, que viene en un dnur:i;t; sin nle‘unqh_ ,
ierta Ia cabeza eon un gerro ajado, ol del dia anterior , g
mni_":';?(;,ll,,,‘ ademun, caballero, si quereis un li'ndo ROrro
echiarlo & pecder todas lns noches, aumentad mi Fel:ilklnt, 4
Y esta es la vidu tal como es, Unn wmuger es sienipre
jny desageadable & su marido, pero siempre rozagunte,
MOrOS ¥ Compuesta para otros, para el rival de todos 1o
ridos, para el wundo que calumnia O despedaza & g
mugeres, if
Luspirada por un amor verdadero, porque el amor iene
como todos los demas seres, el instinto de su couserva
Mad. Julioc obraba enteramente de otra manera, ,h
en los constautes beneficios de su felicidad, la fuerza
ria para cumplir estos deberes minuciosos de que es pr
no dispensarse nunoa, porque perpetnan el amor, Etwlb
dados, estos deberes, wo proceden por otra parte de una
nidad personal que sienta a'las mil maravillas? No son est
hisonjns! Mad. Julia, pues, habia prohibido a4 san mari
la entrada del gabinete doude dejaba su adorno de lail
no salia de él sin estar vestida para la noche, graciosn
te adornada para las misteriosas fiestas de su corazon.
Yendo & esta aleoba, sicmpre elegante y graciosa
veia alli una muger coquetamente envuelta en un el
peinador, los cabellos sencillamente recogidos en gruesus
zas sobre la eabeza, porque, no temiendo el desorden, n
baba al amor ui la vista, ni el tacto; una muger siem
sencilla, mas bella eatonces que lo era para el mun
muger que se habia reanimado en el agua, y todo euyo
€io consistia en estar mas blanea que sus muselinas, m
ca que el perfume mas fresco, mas seductora que la m

Coriesana , ey fin siempre carifios |
a or tauto.
amada, . i o4

Esta admirable intnligeneiu del oficio de m.ugé"

i&'mn seereto de Ja emperatriz Josefina para agradar,
(E::u. (8“};' lﬂ hﬁh!a 5"]0 en ntIO tiempo pl (]e C‘ﬂ!‘
- f‘::“ ’ a.t.gllln, ¢l de Dlil.nn de Poitiers para Enrique LI.
i n:h:rglnt"me broduciivy para las mugeres que contal
; HSEOs, que  arma en | : SYEAS

? -
Ce8 un maridy o As manos de las 6

Sdelidad, ' 7 con delicias todus las feli

Luego, volviendy g 4 ella
. W U casa despu 9§
Que le nubia helad, de espants, yp q‘::ed'::&l::ili

mas Vivasinquietudes, ) - |
i adorng ngeryeg,, éuiiud. Julia puso un gsine

FRSus ventajas, fué od p"“""";’l{ 56 puso a

ehe deade las tres? i, desde las

los ojos de Julio; que ostaba pensativo, ol - eado apayndo s
Il;dchimanm, y un pie en ol guardafuego luego " le dijo al
oldo! : i § b s
<<En qué pensais? v ' T iy
~En i, respondid él, oy
—En mi sola? b
-S8f, ... i _ '
«~ Ol vayn un sf bien arriesgado, e
n seguida se acostaron. - '
Antes de dormirse, dijo Mad. Julia para sz i o
— Indubitablemente Nfr. de Mavlincourt serd la causa de ale
gana desgracia!l , .., Julio estd preocupado, distraido, ¥y oeolta
pensamientos que no me dice .
Serian lus tres de la madrogada cnando Mad, Jalia des-
pertd conun presentimiento que le habia tocado al corazon du-
rante su suciio. Tuve una percepeion a la vez fisica y moral de
In ansencia de su marido, - 0

Ademas una voz le habia dicho:—Julio padece , Julio ﬂav

ra0 L, ;
Volvio Ia cabeza, se sentd, hallé frio el sitio de su marida,
ylo vi6 sentado delante de la chimenen, los pies sobre ol e
dofuego, ln eabeza apoyada en el eepaldar de g ‘gran sillon,

Bus meiillan estaban Henas de ligrimns : = ik
Se bajo Julia vivamente de la cama, y de vn brineo |
Junto d sumarido, T
—Julio, que tienes?. ... estis malo?..., hablal.,., dil.. .
dimelo .. .... | DY SRR A
En un momento le diriji6 cien palabras que espresaban

el carifio mas profundo. Julio se eché 4 los pies de su muger,

le beso las manos, y le respondio derramando nuevas ld-
grimas, ; et Ml R
—Querida Clemencia, soy muy desgracindal.. ...,
amar sino deseonfiar de su amign, y toeres mi amiga: f
ro teniendo sospechas de ti,.., Las palabras qae n{ﬂﬂ

me dijo esta noche me han tocado al corazon; han g

‘pesar mio para desconcertarlo. Hay en cllas ocult
terio. Fn fin, me sonrojo de ello, tus esplicacion
satisfecho, Mirazon me da luees que mi amor
ler.. Es un combate horroreso. Podia y
a ti; al Jado de tu cabeza y sospechan
‘serian desconocidos? ,
grib&‘@i‘;ﬂ;iﬂ

> —OM! te creo! te ereo! le grits

Teir con tristeza, y abrir la boea pa

‘da, no me reconvengas! La menor pal
& parte podris decirme una sola ¢
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m‘ua, tan tranguiln, tan hermosa! ﬂhl‘li. siempre me has diclio o«
dos tus pensawnicntos, no es usi? Estoy aultn i?llltll almn? , .
Contemplandote, clavaddoe Tis Gjos en los tuyos, “. veo todo en
ellos perfectemente, Ta vida es siempre tan pura como cla-
ra ta wirada. No, no hay seereto detras de un 0jo tan franspa-
vente,

Se levanté v le dié un beso en losojos: _

—Dejame qfn' te manificste que hace uim‘n|nnnsqll'(§ lo que cada
din nerecienta mi felicidad, es saber que no tienes ninguno de loa
atectos naturales que disminayen an poco el amor. No tienes hers
mana, 0l padre, ni madee; ni companern, § yo no heestado ni en-
elinn, ni debsjo de nudie, en tu corazon; lo lie ocupado yo solo, Cle.
mencis, repiteme todud la delicias del alma que tan & menido me
has dichio, consuelame, soy desgracindo, Tengo ciertaménte ung
sospecha odiosa que echarme en cara, y tg no tienes nada en
el corazon que te atormente! Querida miag dig podria yo estar nsi
& tu lado? Como habian de estar sobre la miswma slmohndn dos
cdbezas cunndo vna de ellas padece y ld otra esta tranquila... ...

—En qué picisas pues?.... gritd repentinamente viendo &
Cleinencia cogitubuaday cortada; y que no podia contener lag
lagrimas. )

— Pienso en mi madre!.... respondio ella con tono grave.
Ti no conoces, Juliv, el dolor de una muger obligadn 4 scors
darse de ldas despedidas moribundas desu madre, oyendo tu voz,
Ja waus dulee de las wmtsicas;, y pensar en la solemne presion de
sus maios heladas al sentir las caricins de las tuyas en un mo-
mento en que me colmas de testimonios de tu delicioso amor.

Levantd a su marido, lo abrazé con ana fuerza nerviosa; su-
perior a la de un hombre, le compuso el pelo, y lo cubrio de la-
grimas. _ ;

=Ab! quisiera ser picada viva por ti! dime que te hago feliz,
que soy para ti, la mus bella de las mugeres; que soy mil moge-
res para ti!. .. Eresamado comoe no lo sera nunca hombre algu-
1o... Nosé loqguequieren decir las palabras deber y virtud; te
amo por ti, soy feliz en amarte, y te amaré sicmpre, hasta mi
ultimo aliento. Estoy algo orgullosa con mi amor; me ereo des-
Upada & no esperimentar mas que un sentimiento en mi vida.
Lo que voy & decirte es horroroso, quiza, estoy contenta eon
no tener Lijos, y no los deseo. Me siento mas esposa que madre,
Y bien! tienes algan temor? Eseuchawe, amor mio, prome-
ie Uh‘ilslll‘, no il.'}llt‘“ﬂ hora de ufecto y de dudas 3 sino laﬁ
palahras de ese loco Julin, lo vXijo: prométeme no verle, ni
ir a su casa, Esztoy convencida gue sl das un PpaRso MAas en
este laberinto, redarémos = an abismo, O perecevé; pero com
to nombre en los labivs, ¥y to corazon en el mio. Pord
me colocas tan elevada en corazon, y tan baja en red

lidad? Quel t6 quo das erédito & tantas b
bienes, no me haras limosua de una PITLAY. G

; suspecha ot la prime-
T& vez en tu vida en que puedes probarme n'n?l‘;"é #in rim'intza
me destronards de tu corazon! Entre un fatuo y yo, 1

aquel. Oh! Julio!, 2 iy
e pard, se recogit los cabellos que le cainn sob
y_cuello; luego con un acento que traspasaba el
afiadio:
—IHe dicho demasiado, una palabra debia ger suficiente,

Si tu almay tu frente conservan alguna nube, po
r leve
pueda ser, sibelo.... moriré! 5 o5 e

==0b! mataré & ese hombrel. ... diio Julio para s cozien-
do 4 su muger y llevandolad su camd‘, para 81 cogien

— Durmamos en paz, fngel mio, r :
todo, -ta: 1o jum"“P » ang 10, repuso, lo he olvidado

Clemencia se durmib_cou esta dulce palabra, mas dulcemen-
te repetida. Luego, Julio, miréndola dormida , se dijo 4 si
mismo:

—Tiene razon, cuando el amor es tan puro , una sespecha
lo empafia, Para esta alma tan cindida, para esta flor tan
delicada,, una mancha, si, esto debe ser la muerte.

C_uando entre dos seresque se quieren uno 4 otro, v cu.
ya vida se cambia @& todo momento, cae de repente un na-
blado; aunque se disipe, deja en las almas algunos rastros de
su paso. Entonces, 0 el carifio se aviva mas, asi como la tierra
se embellece despues de la lluvia, 6 el rigentimiento resuena
todavia, como el trueno lejano en un cielo puro: es impasible
volverse 4 ballar en la vida anterior, y es menester que el
amor crezca 0 disminuya,

Enel almuerzo, Mr. Julio y su esposa tuvieron el uno
con el otro atenciones un poco afectadas, Las miradas abunda-
ba de una alegria casi forzada,y parecia que eran el esfuer=
zo de personas solicitas en engafiarse & si mismas, Julio te-
nia dudas involuntarias, y su muger, temores ciertos. No obs.
tante, seguros uno de otro habian dormido. Este estado de
mortificacion era efecto de una falta de felicidad, el recuerdo
de su escena nocturna? Ellos mismos no lo sabian. Empero
se habian amado, se amaban muy puramente paraque la im-
presion , & la vez cruel y benéfica, de aquella nocne no dejase
algunos rastros en sus almas; entonces, deseosos los dos de has
cerlos desaparecer, y queriendo ser ambos el primero, no po-
dian abstenerse de pensar en la causa primitiva de su primera
desavenencia. ‘ ki

Para las almas amantes, estas no son desazones; ‘-.l'f"fl'
esti aun muy lejana; es una especiedq‘duﬂﬂﬁiﬁmw 5
Si hay relaciones entre los colores y las l’}_im';“ﬂ" -

“ " waa

re la eara
corazon,
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m‘na tan teanguila, tan hermosn! Oh! sf, siempre me has dieho o
L)

A
dus tus pensamicotos; no es us}.’ l',ill“.\' :":I‘r’”:’"I‘t',"‘!ﬁ":::l“"é‘;
Contemplandote, elavaddo s 4jus en nﬂ‘ ."}‘ lw el
ellos perfectemente, Ta vida cs -“-l"'“l"d' - OI' Wil EPRIADES
ra tu miradas No, no hay seereto detray de un ojo 15}

ente, g 1
Se levantd v le dioé an beso en los ojos.

—Dejame t];u.' te wanificste que hace cineo anos qué lo q’ue!cnldu
din ncrecientami felicidud, es saber que no tienes t:\l}nglimb ( t; .0!
atectos naturales que disnun.n_\'en tn poco _t-llnmnr. \ .U { Tmsi 1er=
mana, 01 padre; ma‘drc, nicompraniera, ¥ yo no heesta l: n Celn-
climn, nidebujode midie, en tu corazon; lo lre ocupado yo so n.l e
mencis, repiteme todud ln delicias del llhl:!“l que tan A mendo me
has diclio, consuelame, soy desgrieindo, lvu'gu cierfamente vng
sospecha odiosa que echarme en cara, y ta no tienes pada en
el corazon que te atormente! Querida ming 1l|? podria yo estar nsi
& tu ludo? Cofio habinn de estar sobre la misma nlmulu}tlu dos
cdbezns cuando una de ellas purlece_y la otra esta trnn.-lu-xln......
En que picnsas pues?. ... gritd repentinaniente viendo &
Clemencia cogitubuaday cortada, y que no podia contener las
lagrimas, i :

— Piengo en mimadrel .. .. tespondio ella con tono grave.
Ti no conoces; Juliv, el dolor de una muger obligadn 4 neors
durse de las despedidas movibundas desu madre, oyendo tu voz,
Ia mas dulce de las wasicas; y pensar en la solemne presion de
sus muios heladas al sentir las caricias de las tuyas en un mo=
mento en que me cohnas de testimonios de tu delicioso amor.

Levantd a su marido, lo abrazé con una fuerzn NErVIOSty su-
perior a la de un hombre, le compuso ¢l pelo, y lv cubrio de la-
grimas. £y , | '

==Ab! quisiera ser picada viva por tif dime que te hago feliz,
que soy para ti, la mus bella de las mu geres; que soy mil muge-
res para ti!... Eresamado como no lo serd nunca hombre algu-
no... Nosé logueqaieren decit las palabras deber y virtud; e
amo por ti, soy feliz en amurte, y te amare sicmpre, hasta mi
ultimo oliento. Estoy algo orgullosa eon mi amor; me creo des-
tinada & no esperimentar nins Que un sentimiento en mi vida,

Lo que voy & decirte ¢s bhorreroso, quizi, estoy contenta eon
no tener ijon, y no los deseo. Me siento mas esposn que muadee,
X lnf.-:!! tienes algan temor? Eseuchawe, amor mio, prome-
te olvidur, wo aquella hora de afecto y de dudas , sino las
Pal.iﬁhrﬂ%‘ de esp loco Juliu, lo '-'Xi_iU: l"‘“inétemﬂ no vgrle’
Ir 4 8u casa. Estoy convencida que: si das un prso mas
::teml‘:?!f:;n:::; rlz:ulr:&u:: 4 an abismo, o pereceré, pf;m o

» ¥ W corazon en el mio. Por
e colocas tan elevada en gy corazon, y tan bsja en 2

lidad? Quel th que das erédito 4 tantag
ienes, no me haras limosna de una .u.peehf,m:g:'um me
;:: v;z :m tu dVi(ila en que pmi'dEen probarme una o #in m!u;,
€ destronards de tu corazon] Entre un fat
aquel. Oh! Jylip!, T Yner
e pard, se recogit los cabellos que le cainn

sobre la corp
y_cuello; luego con un acento ue tr.
3 pane o luag q aspasaba el corazon,

~He dicho demasiado, una palabra debia ser suficiente
Si tu almay tu frente conservan alguna nub :
pueda ser, sibelo, .., moriré!.,,, s s

==0Oh! mataré 4 ese hombrel..., dijo Julio par L
do 4 su muger y llevandolad sy camé], para of cogien

= Durmamos” en paz, #n el mio i
todca e jul-0""[1 gel mio, repuso, lo he olvidado

lemencia se durmid con esta dulce palabra, mas daleemen.
te repetida. Luego, Julio, mirdndola l:lormid;, ee dij: imt!
mismo:

—Tiene razon, cuando el amor es tan puro , una sospecha
lo empafia, Para esta alma tan cindida, para esta flor tan
delicada, una mancha, 8i, esto debe ser la muerte, :

uando entre dos seresque se quieren uno i‘ otro, y cu.
‘& vida se cambia 4 todo momento, cae de repente un nu-
lado; aunque se disipe, deja en lns almas algunos rastros de
8U paso, Entonces, ¢ el carifio se aviva mas, asicomo la tierra
8¢ embellece despues de la lluvia, 6 el r sentimiento resuena
todavia, como el trueno lejano en un cielo puro: es imposible
volverse & hallar en la vida anterior, y es menester que el
amor crezea 0 disminuya, - bor

Enel almuerzo, Mr. Julio y su esposa tuvieron el uno
con el otro atenciones un poco afectadas. Las miradas abundae
ba de una alegria casi forzada, y parecia que eran el esfuers
zo de personas solicitas en engafiarse & si mismas, Julio te-
nia dudas involuntarias, y su muger, temores eiertos, Noobs.
tante, seguros nno de otro babian dormido. Este estado de
mortificacion era efecto de una falta de felicida&,_-el recuerdo
de su escena nocturna? Ellos mismos no lo sabian, Empero
se habian amado, se amaban muy gurnment& para que la im.
presion , i la vez eruel y benéfica, de aquella noche no
algunos rastros en sus almas; entqnuesimdeseoaos los dos de
cerlos desaparecer, y queriendo ser am s el primero, ST po~
dian abstenerse de pensar en la causa primitiva de su pri
desavenencia. it U, AN

Para las almas amantes, estas no son dess
esti aun muy lejann; es una especiede duclo.
Si hay relaciones entre los colores y las a
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ﬂ?oeome dijo o) ciego de Locks, In grana delie m."""]" en ln
vista los «feotos producidos en el oido por e "“"N;P. pno.
de permitiren conymrar con lag tintas oxcuray edta me rmt'ﬁhl-*
de rechuzo. Pero ¢ wwmor fhtristecido v quo queda an senie &
miento verdadero de su felicidad momentaneamente, da places
res que, apegndos & la pena y A la alegria, son enternmenta
nuevos, Jalio observaba la voz de su muger, espiaba BUs T <
radas con el sontimiento nuevo que ln’ mnnmhz: en los prime«
ros momentas de su paston respecto @ ella. Entonces los res
ewerdos de ciaco aiios muy felices, In hermosura de Clemen«
cin, la sencillez de su amor, borraron prontamente los filtimos
vértigos de uu dolor intolerable. :

Este din era un Domingo, en que no habia Bolsa, ni ne<
sucios, v gsi los dos esposos pasaron el din juntos, introdueien-
dose un:~ en ¢l coranzon del otro mas que nuncy, como sueede @
dos nifios que, en un momento de miedo, ¢ aprietan, se estre-
¢han v se agarran, uniendose asi por instinto. Hay en la vida
dias comp estos completamente felices, debidos al acaso, y que
no se reatan ni al dia anterior ni ul siguiente, Aores efimerns,
Julio y Clemeucia gozaron de &l deliciosamente, como si hubigs:
gen presentide que era el tlumo dia de su vida amorosa. »-

Que nombre dar & este poder desconocido que hace acelerar

tos pasos de los viageros sin que la tempestad se baya aun mas =
nifestado: que hace resplandecer con vida y belleza al moris’
bunde alguivs dias antes de su muerte, y le inspira los mas
risuedios proyectos; que aconsejn al sabio apagar su velon noes
turno ea el momento en que le alumbra perfectamente; que
huce temer 4 uoa madre la mirada dewmasiado profundo launza-
da & eu hijo por un hombre perspicaz?, ... Todos sufrimos estw
mnfluencia, tanto en las pequenas como en las grandes catdstro-
fes de nuestra vida, y todavia mo Ja hemos nombrado ni estu-
diedo; €3 mas que presentimiento y Do es vision.
Todo estuvo bien hasta el dia sigaiente, ¥
El Liines, Julio Desmorets, obligado 4 estar en la Bolsa &
la hora ecostunbrada, no selié sin ir, segun su costumbre, d pre-
Suntar & su wager si queria apro vecharse de su coche. i 52
—No, dije ella, hace muy wnal tiempo para pasearse.

En efeeto, dilaviaba.

Eran cerce de las dos 3 media coando M. Desmarets fue
la tesoreria,

A las euatro, al salir de la Bolsa se encontrd 3

’ . 7 0 de manos &

boca con Mr. de Manlincour que io ’esfperaba alli con la pe.l';
sacia que produce el odio y la venganza, 30
& -_iCaﬁbqillcro, teugo noticias importantes que comunicaros
dijo cdo el agarraudo al agente de cambios por el brazo.
Cuchad, 2oy ua howbre demasiad honrado para recurrir a

licia .

tas andninms que tarbadinn voestro reposo, h ; "> -
ros. En fin, ereed que si no s tratage dv'mi.tgr:fml:;?:&
01&1‘}3, civrtnmente, de ninguna manera gn los usnntos de una
familin, aun cnnndo pudiese oreerme con dereehio & ollg,

==B1 lo que tenvis que decirme éoneierne 4 Mad, Deusinarets,
respondio Julio, os suplicars, caballero, que os callels,

. =8i callo, caballero, podinis ver antes de poes 4 Mad. Ju-
lin en log bancos del tribunal de Asiging, al ludo de un forzado!
debo callar aliora? .. ., ;

Julio perdio el color, perosu bella cara recuperd protamen-
te una calma falsn; y levando ul oficial debajo de uno delos
ﬂobe.:!‘tiws de In Bolsa provisional donde se hallaban entonces,
lte dijo con una voz que ocultaba una profunda conmoeion in.

grior; ;

—Caballero, os escucharé; pero habrd entre nosotros un dues
lo & muerte, 8i.,.... ‘
~—Oh! consiento en ellol eselams Mr. de Manlineour, por-
que os profeso la mayor estimacion, Flablais de muerte, eaballe-
rol ignorais sin duda que vuestra muger me hizo quizd enve-
nenar ¢l Sabado por la noche; porgue desde antes de ayer, pasa
en mialma alguna cosa estraordinaria ; mis cabellos e destis
lan interiormente, por medio del crinea, v la fiebre, y una lan-
guidez mortal; luego, sé que me taco lcs cabellosen el baile,
Entonces Mr. de Manlincour conté, sin ocaltar un solo he-
cho, su amor platénico & Mad. Julia, y los pormenores de la
aventura contenida en los dos primeros capitulos de esta bis-
toria, : R
Todo et mundo lo hubiera escuchado con tanta atencion eo-
mo €l corredor de cambios; pero el marido de Julia teni dg.
recho para admirarse masde ello que ningun otro. Alli se des-
cubrio su cardcter; fué mayor su sorpresa que su abatimi
Hecho juez, y juez de una muger adorada, halld en su
rectitud de juez, asi como tomo la ioflexibilidad. A
davia, penso menos en su vida destrozada que en A
ger; escuchd, no su propio doler, sino la voz Mm
taba: Ei b 34 o
Clemencia no sabe mentiz! Por qué te habia
—Caballero, dijo el oficial de guardias concluyend
de haber reconocido, el Sibado en la noche, en M
cal, el Ferragus que la policia ereia uerto, he '
que lesiga los pasos un_hpgnbrﬂ mte_hgq;ntﬂ-_-ﬂ.'zw
sa, me acordé, por un feliz acaso, dlll M!F}b“« de
nardie, citada en la carta de Ida, la querida
perseguidor; y , pravisto de esta sola uoticia
dara prontamente cuenta d} fafa
es mas habil en descubric la

*



e
. w=Caballero, respondid el corredor de cambios, no #é como

racias por esta confianza. Me anuncinis pruebas,
:’:'l;'?;‘::r. Igs espempr:i. Seguiré animosamente Ia Vl!l‘dadp en este
raro asunto, pero me permitireis que dade hasta quela eviden=
cin de los hechos me se pruebe, En todo easo, tendré satisfag~
sion, porque debeis comprender la necesitamos,

—Mr. Julio volvid & su casa. '

—Que teneis, Julio? ledijo su muger, estas tan pélido que

causa miedo! .
v —El tiempo est frio, dijo él paseandose pausadamente en
la habitacion domnde todo respiraba felicidad y amor, habitas
cion tan sosegada, donde se preparaba una tempestad morw
nl'

—No has salido hoy?.... repuso él maquinalmente en apa-
riencia, peroimpelido sin duda & haeer esta pregunta por el
ultimo de los mil pensamientos gne se habian secretamente enro=
llado en una meditacion lucida, aunque precipitadamente acti-
vada por los celos. '

~No, respondiéella con falso acento de candor.

En este momento Julio noté en el gabinete que servia de to-
cador & su mager algunas gotasde agua sobre el sombrero de
tereiopelo que se ponia por la mafiana. Mr. Julio era hombra
violento pero tambien lleno de delicadeza, y le repugné abge
chornar a en muger desmintiendola: en semejante situacion, to-
do debe concluirse en la vida entre ciertos seres. No obstante
estas gotas de agua fueron como unaluz que le despedazé los
sesos. Salié de su habitacion, bajo la escalera, y dijo 4 su con-
serge, despues de haberse asegurado que estaba solo:

—Fouquereau, cien escudos de renta si dices la verdad, des-
pedido gi me engaiias, y nada si, babiendo dicho la verdad, ha.
bias de mi pregunta y de tu respuesta. AR

Se detuvo para ver bhien asu conserge que trajo 4 laluz de
la ventana y prosiguié; : L

_If,: sefiora ll:a salido esta mafiana? :

—La sefiora hasalido 4 1 - _ ¥
la visto volyer hace media hoa::‘tr_eg SRPORRIRR, IS habeg,

——E‘s eso verdad, bajo tu hopor?

— A€ndras la renta que te he prometidn- v o b
date de mi promesa; en tooees lo pg-deT:: ]t%?l’o? o U acge&

Volvio Julio 4 |a habitacion de gy muger

Y éei aordarﬁs.como Top hia empleado? ‘ . >
14 .r.e:pondm, tenin que pagar muchas enentag dol afip
ENO :nbré nada asf, d!j(l) él I(‘l“ﬂ si, empiezo mal,
n este momento entrd el ayuda de - "
entregé una cartn, 4 iy e i
La abri6 y laley6 con avidez asique vib la firma
yyMuy sefior mio; o
»s Por el interes de vuestro reposo y del nuestro, tomo o]
,,pn.rt:do de escribiros sin tener la ventajn de fue me conggs
5,C8is; pero mi posicion, miedad y e! temor de olguna delgm
»¢ia me obligan & suplicaros tengais indulgencia en una Oops
»,8100 penosa en que ge halla desconsolada nuestrn familia, My,
s»Augusto Maulincour nos ha dado dealgunos dias & esta purte
,,pruvl).ng de tener perturbado el juicio, y tememos que'aiteu
»1a felicidad que gozais con lns quimeras de que nos ha habla-
»,do, al sefior comendador de Pamiers y & mi, durante aug

4

symer acceso de fiehre, Os advertimos pues de sn enferme
»8in duda curable todavia, Tiene esta efectos tan graves y
pimportantes para el honor de nugstra familia y efporvﬁluirda
» Ml nieto que cuento con toda vuestra diserecion, Si el sefior
neomendador 6 yo hubieramos podido pasar 4 Vuestra casa, nos
phubieramos dispensado de escribiros; y no dudo que atens
»»dais i la stiplica que se 03 bace aqui por una madre de que
psquemeis esta carta. i 43 R
»Recibid la seguridad de mi consideracion. g

» LA BARONESA DE MAULINCOUE, NACIDA DE m;‘

—Que de tormentos! esclam6 Julio. bf Y GE L RS
—Pero que es lo que pasa en ti? dijo su moger manifestan-
do una viva ansiedad. ' . T
—He llegado al punto, respondié Julio, de preguntarme si
eres ti la que ha hecho enviarme este aviso para disipar mis
sospcchas, dijo él tirandole la carta, Asi juzga de mis padeci- |
mientos!...... : ' ket
— Desgraciada! . . .. dijo Mad. Julia, dejande nﬁ)‘ﬂ ﬂpﬂu
Le compadezco, aungue me haga mucho dafio. oy LB
—Sabes que me ha hablado? pe g .
—Ah! lo fuisteis & ver 4 pesar de ‘tu‘phfcbl’ﬂﬁﬂb ella aj
rorizada. i i s
—Clemencia, nuestro antor esta d riesgo de pe
tamos ftuera de todas las leyes Ordi'_llarillF de hﬁ v
Tas consideraciones poco impm-’tm,itﬁs en‘m
peligros. Las mugeres se eréen con derecho de
uas veces, No secomplacen @ itw'ﬁlﬂlﬁi‘m o
res que nos preparan? Ahoru, me has dicl una.
sin duda; un no porun st ......




6‘}?“"(; en el gabinete del toeador, y trajo el sombrero, .
SRR 0 ol srer haeer ¢l Bartolo, el celoso, tu soms
M iy w,,t 1;;:: qlu-;:ms manchas no son gotas de ngun? Hag
brero te ha \t)n_\l“’ (l.t‘- alquiler, y te han caido estas gotas de
anlido en nln.t\: N atin SLABOEG B4 ol entrat enda gasa - donds
De aatade, 6 yo al dejurlo. Una muger puede sulir de v ce
sa muy ikocentemente, aun despues de haber b'l: Ud 3 n:an.
do que uo salia, Hay tantas razones para CH?' it rtiva Pa&wer.
B! tener caprichos, no es una de vuestras preroga us.T 0 ei.
tais obligndas @ ser consecuentes con vosotras n‘nsmmt:| elueo -
vidatia alguna cosa, tendrins .ngl.ln servicio que presd r, a g;n_a
visita que hacer, Pero nadn impide @ una mugTr ecu-(l sa
marido lo que ha hecho. Nunca se sonroja en e seugl eC;m
a“}ign. Pueg bien! non es el l'll.llr“lo Cel()ﬁo El que te hﬂ ﬂ’ e’
mencia, es el amuote, el amigo, el hermano.
Se echd gpasi.'umlamgn‘te 4 8us pies. i ,
—Habla, no para justificarte, sino para calmar horribles pa-
decimientes! Sé que has salido! Y bien! que has hecho? donde
estado? _
has—;‘ii:1 he salido, Julio, respondié con voz alterada, aunque
su cara estubicse tranquila. No me preguntes nada mas. Espera
confirdamente, sin lo cual ereards remordimieutus: eternos. Ju-
lio, Julio mio, laconfianza esla virtud del amor! Te lo eonfieso,
en este momento estoy demasiado alterada para poderte respons
der, empero no soy una muger artificiosa, y te amo; ti lo
sabes. 2
—En medio de todo lo que puede alterar la fé de yn hom-
bre, despertar sus celos, porgae no soy pues el primero_ en tu
corazon, no 0y pues tiinisma.... Paes bien, Clemencia, me-
JUT quiero creerte, creer en tu voz, creer en tus ojos! Si me ens
ganas, merecerias. ... .. \
—Oh! mil wmertes, dijo ella interrumpiendole. .
—Pero no te ocalto ningun pensamiento, y td, tlh.... &
—Clito! dijo clla, nuestra felicidad depende de nuestro mli=
tuo silencio. e
; d“—‘“ij quiero saberlo todo! esclamo él en un violento arvebae
0 de rabiw. i
Eu este momento se oyeron gritos de muger, y los chillidos
ge tsta voz destemplada llegaron desde la antecAmara hasta los
D8 PENNROS : g
ré! — Butrare, os digo, gritaba. Si, eutraré, quiero yerla, la vés =
Julio gy Clemencia ~corrieron al salon, y vieron pres
:2:"::;:;2‘-‘:”_38 ‘_:T: Violengia, Luegu, se presentd de rene
 wuger joven, seguidy de dos criados, qoe dijerpn a

Julio:

B
~ bella, eolorada; pero eosturera, y costurera con garras, con li-

==Esto meger quiere entrar aqui 4 posay nuestin, Ya "haﬁai;
mos dicho que no estabu en onsa. Now respondis que sabin muy
bien que la sefiora habin salido, pero que scabuba ¢ verls ene

trar; y flos aniennza con estarse & la puerta de gasa :
hable 4 lasefiora, h““ ake

—Retiraos, dijo Mr. Deemarets & sus eriados,

—Que quereis sefioritu? afiadio él volviendose hicia la degs
conocida, b4
Esta sefiorita era el tipo de unn naturalesa de muger

que no se encuentra sino en Paris, Se hace en Paris , como al '
lodo, como el enlorado de Puris, como el agun del Senn pe fa- ;.
brica en Paris, en lus grandes arcas de las cuules Dacommun la :
filtra diez veces para echarln en lus gorrafas donde britla elara
y pura, por fangosa que estubiese: tambien esta edimna eriaturs vors
daderamente originai, Veinte veces cogida por el pincel de Eurie
que Mornicry por el lapiz-plomo de Geniole, evita todos los sime
lisis, porque no se puede cogeren todos sug modos, como le sucede
i la naturaleza, como le sucede 4 Paris, En efecto, no esti pe-
gada ul vicio sino por un radio, y se aleja de él por los demas
mil puntos de la circunferencia social. Por otra parte no dejn
descubrir sino un rasgo de su caracter, y este és o solo que I
hace reprehensible: sus bellas virtndes ‘estan ocultas ; se gloria
de su natural desvergiienza. Tambien incompleta en todas pars
tes, hiasta en el Asno muerto y la muger guillotinada , donde ha
gido puesta en escena con todas sus poesias, no serd nunca vers
dadera sino en su desvan, porgue siempre serd, en vtra parte,
G calgmmiada 6 adulada; rica, se vicia;fpobre, es incomprensible.
Y esto no podria ser de otra mancra! Tiene muchos vicios y

muchas buenas prendas; estd muy cerca de una asfixia sublis
me 6 de una risa deshonrosa; es muy liermosa 6 muy horrible:
personifica muy bien & Paris & quien suministra porteras dese
dentadas, layanderas, barrenderas, mendigas ; @ veces condesas
impertinentes, actrices admiradas, cantarimas aplaadidas ; tams
bien ha dado en otro tiempo dos medio reinas a ]a-n_}s_nﬁxm{_iuw
Esta cra en fin la costurera de Paris, pero la costurera en
todo su esplendor; la costurera en coche de alquiler, feliz, joven, =

Jeras, valiente cunio una espaitola, arisen como una Mmog
inglesa reclamando sus derechos conyugales; eogneta co
gran sefiora, pero franca y lista para todo; una verdader
salida de Ja pequefia habitacion eon cuyas cortiuns de i
encarnada habia sofiado tantas veces, como tambien eu
Hon de terciopele de Utrech, la mesa del té, la bandeja
cclana con paises, el confidente, el tapete de moqueta

de alabastro y las lucee en fanales; la aleoba pintada

lo, €l blando plumazon; en unu palabra




df?n vida de las costureras; Ia muger de familio, antigda . gos.

. a sy i ern | -
turera tambien , pero msmrt'r:.d:ull:g(]te:nsyg:nbr:a rnamagt-{
eles & discrecion, los trages de s y |
: + on fi las felicidades calculadas en el moss
jereados; cn fin todas g ae no ‘Ankbas REH
trador de las modistas, menos el coche, q bhat |

la imaginacion del mostrador como un baston de ma-
et & fios de un soldado. Si, esta costurera tenia todo
n‘atvnl‘e;: ulﬂi Sli':l.clli‘:a:ceiun verdadera, como otras lo obtienen
:m(:,ifa; veces por l;l]a hora al dia, especie de impuesto indifes

nte satisfecho. _

muf-:l:it:e.:l qaue se ha{lnba delante de M. Julio y de su esposa
tenia el pie tan descubierto en su calzado que npen(;\.s se l\;cm unla
leve linea negra entre la alfombra ysu blanca media. _..stei cals
zado, que tan bien sabe delinear Guvarni, es una gracia l.qun-
cular a la costurera pm-iaiense;_pero se vende todavin mejor a los
oios del observador por €l cuidado con que sus vgahdusse pe=
gan a sus formas, que diseinn claramente. Tambien la desco-
nocida estaba, por no perder la espresion pintoresca creada poe
el soldodo frances, atada enun trage verde de grifion, que de®
jaha ver la belleza de su talle, entonces perfectamente VIS)‘?IE;'-
porquesu chal de cachenira, cayendo @ tierra, no era detemdt}
mas que por las dos puntas que tenia siempre liadas en sus mu®
fiecas. Tenia vpa figura fina, mejillas sonrosadas, tez blanca,
ojos pardos relucientes, frente combada, muy preminente, cabe-
Hos muy bien alisados; que se escapaban de su sombrerito, en
gruesos rizos sobre su cuello. . :

—Yo me llamo Ida, caballero. Y sies Mad. Julia, @ la que
tengo la ventaja de hablar; venia para decirle todo lo que tengo
sobre el corazon. Es cosa muy mala cuando se tiene ya hecho.
Si Degosio como vos aqui, querer quitar a una pobre muchacha
un hombre con quien ha contraido un matrimonio moral, ¥ que
habla de reparar sus faltas casandose conmigo en la municipa-
lidad. Hay bastantes jovenes bonitasen el mundo, no es verk
dad, caballero?. .. ... i

Mad. Julia sevolvié hacia su maride. _
—Me permitireis que no la oiga mas...... ¥
Y s entro enla aleoba. i
—Siesta sefiora esti con vos, hago un disparate, a lo que
YEo; pero tanto peor. Por qué va a ver a Mr. Ferragusto®
dus lus ding? e

. -—Us engafiais, sefiorita, dijo Julio pasmado. Mi muger
incapaz :

.. —Abll estais pues casados vosotros dos! dijo la eosturera m
nifestando alguna sorpresu. Entonces es mmcho mas malo,
bullero, 0o es verdad, en una muger que tiene la dicha de es

by o it 1 ] ) )
casata cnlesitimo Miatrimonio, tener relaciones con un hon
de cdud; porgue en fig Eorique....., :

—Pero, qué Entiquer. .., dijo My
Y Nevandolad ana pieza inmiedinga pa
8¢ nada,

&Y bien! Ferragus, ...,

—Pero ha muerto!. .., dijo Julig,
o —TIiso es;]fztrau! Eatayve en Franebni ton é

€ y ne llevd & casa, como es debi % ;
tra seflora puede daros ;mticius. 0 l;gne:t:t;oﬂt;a\?:r?e ?“_
tres! o sé muy bien; lo eapeté en Ja calle , reapeet:& A
th hombre amable; Mr. Justin, qUe quizi cotozeais, un yip; fos
que vende bagatelas, ¢ que lleva ug corsé me’hahia it
nido que tenia por rivial 4 ‘una tal Mad. Julia, Egtepm“-
I{;g, Cnbadllern, ed m;ly conuveido entre los nombres de gu::::.

ispensad; pues es el viestro: pos ] ' .
ﬂuqﬁesa 1 Ia Bt R pero aunque Mad. Julia fuese gng

| . . €s tan rico que pdede satisfacer to.
dos sus caprichos. Mi asunts eq defénder wi bien, y tengo d:::-

cho a elloporgue, yo, amo 4 Enriquel Es mi primera inel; -
Y va enello mi amor y mi guerte futira, No temo nada, caballern:
s0y Honrada y nunca be mentido robado el bien de I;adie.- Atine
fae ticse una emperatriy la que sea wii rival iré 4 ella en derechy-
¥a; y si me robase 4 i piarido futuro; nie siento capaz de ma-

atla; por mas emperatriz que sea; orgte’ Yodug |
' y 48 m
8on iguales; caballero yres q r B ugeres

=Basta!l basta! dijo Julio, Donde vivis?

- —Calle de la Cordeleria del Temple, niimero 44, caballe-
fo. Ida Gruget; costurera de Corsés, para serviros, porqie ha-
Cemos muchos para lgs caballeros, ,

=X dodde vive el liombre que liamais Ferraous? ¥ -
| ..-_Pgm; caballero, dijo ella mordiéndose los abios, no es
des eluego un Hombre; Es un sefior mug rico quiza que vos, '
Pero por qué me preguntais sus sefias cuando Yuestra muger
las sabe. Me ha diclio que no las dé, Estoy obligada i res-
ponideros? No estoy; 4 Dios gracias, ni en el confesionario ni

uli f. "
 Julio agarrando 4 Idg,
A Gue su muger ng Oye~

I ayer por la ng.

en la policia; y no dependo rias que de nii, &
. —Ysi osofreciese veinte; treinta, cuarenta mil francos por
decirme donde vive Mr. Ferragus? o
—Ah! no; amiguito; esta concluidol dijo ella afiadiendo un
gesto popular: No hay sima que me haga decir eso.—Tengo
el honor de suludaros. — Por donide se sale de Al 0 S
Juliv aterrado dejé it & Ida; sii pensar en ella. Parecia
Gie el mundo enterd se desplomaba bajo sus pies; y encima de
€l se hucid astillns el cielo. e
—lsti servidof.... le dijo su ayuda de eimara

i

Eluyuda de cimara § ¢l mozo de comedor esy
Cuarto de hora; sin ver llegar & susamos.
“~La sefiora no comerd, vino a deeir la @ﬂm G‘

%




jone, Joreftna? proguntd el evindo.
TS::& l.:‘::,'.ri’ﬂl!“““‘.' “p‘}m,”“_ La sehorn eshi ”uﬂ'lm{o y se
1 onmo debe tener nh__:lll\ll lhutmumun_
le #nsd, ¥ 8¢ Du Jdegenhierto enun mmuvnu_) “lﬂlt:, ene
fm‘m-t.': ! No respondere du la vidn de la senora. Todos
{::Llllu:nbru s0N iain‘t‘ul']"les! Os presentan siempre escenne sim
: 5 8 :

precancion alguna,
— Nada de eso,

YR & weler €0 cnma,

repuso el eriado en voz baja , ll‘mf el cons
trario, la senora es la que.vss Hl‘ fllll G"Hlp‘{‘f—'“‘l(‘-‘ 'ﬁquc tiem=
y tiene 8l para estar fuern, euando mce eineo a; (l))s.qﬁ;e no
La dormido fuera de la ﬂlt't:hu\lle la sefiora , que “J“I" s
abinete 8 lus diez vo sale d?‘ é hasta lys doce bbb sl
!:w? Bu fio, su vidaes eonoeida, s :‘n'regludn, nientros que
la secra se VA easi todos los dias G Jas tres, no se sabe
)
dou.i-‘;éo eoreriendo del cordon de la campanilla, Hamé 4 Jo-
sefioa y puso a Clementina _snhl't‘ 1}1 cania, &
— Maonré, dijo Mad. Julia velvicode en i,
—~Juoseiina, gritc Mr, Desmarets, id a llam-n_r _ttl docter
Méo, Despues ireis i easa de wi hermano, y le diveis que vens
ga ace lv wus pronto qne pueda, : 11
—Par que vuestro hermano? diJO Clemencia. (3
Julio se habia ya ido. . 4 : £
Por primera vez al cubo de cinco afios, .Mnd. Julia S€ ACOsw
ti-sola en su cama, y se vio obligeda & dejar entrar un med'm_f
oo en su aleoba. Estas fueron des penas muy vivaes, El méx
dico hailo wuy wala @ Mal. Julia. Nuuck una agitacion vio-
Jenta hubia sido mas intempestiva. No quiso prejuzgar mada,
y Cejo para el dia siguiente dar su parecer, despues de haber
ordenado algunas cosas que no fueron ejeentadas, pues los ine
sereses del corazon hicieron elvider todas las aplicaciones fi-
sicas. L
Cerca de la mwilana, aum nose habia dormido €lemencig,
Estaba preccupada con ¢l sorde mormullo de wna conversa=
eion que duraba muchas horas hacia entre los dos hermanns; pera
€l grueso de las puredes no dejaba oir ninguna palnbra que
diese descubrirle el objeto:de tan larga conversacion. e
AMr. Desmurets, el escribano, se fué pronto. Hntonces, eb
sociego de la noche, despues la singular actividad de Jos sentidos:
que do le pasion, permitieron 4 Clemencia oir el ruido de un
pluma, y los movimientos involuntarios de un. bombre veupa
en eseribir L.z que pasan babitualmenze las poclies, y que b
vbservado lus dif rentes efectos de Ia #eustica con pn profund
S{iﬁﬂc*ﬂr Sah"ﬁ_ Ge mnchas veces un ligere éco es facil de
‘eibir en los inismos lugares doade mormullos iguales y ¢
Ruos o teniau vada que os disting uiese, B

A Tas coatro cesd o) ruide, ' ' Y

Clemencin se lovantd inqui "y
levs Dyuicta y trbygly, ;
Aesuudos, despcinndia, no pensundo uj en qie 1;:‘:5;6' l}lﬂd'un,fl::

fni en el ectudo ey que se Dallahn, |4 '
! ¥, i ALY Poliee wager
puerta de comuniencion atortunadamente sin .l]lug.pﬂf ,;::;ri(h:‘

touces vin p en marido dormido on un
f o n gillon cou g 1
da mano. Lus buging ardian en los aitiffon” pluma gn

Se acerco lentumente leyo na e ; 3
an u ub
7 ] ,’f Y mu ’l cer

ESTE ES MI TESTAMENTSH.

8e nrrodill6 como delante de una )
AU mul}dT'Que desperté al instante, i yi’a&'h i
—Julio, amigo min, 4 10s eriminales cond 4 muer
#¢ les cooceden nlgunoy dias, dijo ella miranti.::‘l::a:(::lﬁ‘lt)‘:hﬂ:m
encendidos por la fiebre y por el amor: inaeente, no te pide
mas que dos, Dejame libre por espaciode dos digs, ¥ ..., £spe-
#a, despues moriré feliz; al menos, me senticds. -
—Te los coneedo, Clemencia, 4id S
Y, cono ella besase las munos de su marido con nna earifios
sa efusion de corazon, Julio, fascinado por esta voz de la ino-
cencia, la cogié y le dié un beso en Ja frente, enteramente aver=
gonzado de sufrir todavia el poder de aquella aoble belleza,
__El dinsiguicnte, despues de haber descansadaalzunas horas,
Julio entro en la alcoba de su muger, obedeciends ma. d’m‘%
mente i ga costumbre, de no salir sin haberla visto, Clemen.
€ia dormia. Un vayo de luz qae entraba por las reendijas mas al-
tas de las ventnnas caia sobre la cura de esta muger aniquilas
da. Ya eldolor hubia alterado su cara y €l encarnado -ge- b i
fabios. Elojo de un amante 1o podia engafiarse al aspecto da
algunos jaspeados vsenros y dela palidez enfermiza gee reem-
yplazatin al ci:’!’m‘?guﬂ de sus mejillas y 4 Ia WRM“‘I"E"‘ ~
da de su tez, dos fondos puros sobre los cuales jugueteaban
tan naturalmente los écntimientos de aguella {{"m‘ “l['
I R R o A
—Padece, s¢ dijo Julio. Pobre Clemencia, Dios nos pro-
geial e ild AP po-
’".._Vtﬂ'u?iﬁieneiamﬁ. R L e gl
—Pero él va i {a Bolsa, Ahera le he advertido t
que la wesa esti cervida, prosignid el eriado despu
pausa, y es eoio si le hubiese hablado 4 un poste.
Mr. Julio entro. AR R b
—Donde esti fa sefiora?

iy

§

— La sefiora iba 4 ucosturse, tiguejuggm
cella tomando un aire de importancia.




b

"Mr. Julio dijo entonces con mucha sangre frin  dirigiondose
i gus erindos: .
.u--l’udeis levantar la mesa; voy A pcnn}paﬁar 6 la sefiora,
Y se fué & la alcoba de su muger a q_muln encontro llomn.
ero sofocando sus sollozos con el panuelo, :
do’ipnr que lorais? le dijo Julio; no teneis goe esperar de mi
ni violencins i acusaciones, De qué be de tomar venganza? S
no habeis sido fiel & mi amor, es porque no erals digna de ella.,,
—No era digna! : S
Estas ’m]ahras rape{.illas se oyeron e-ﬂ fre Iégl'.lmﬂﬂ '3 ‘OIID.Q
gos, v el acento con gue fueron pronunciadas hubiera enternecis
do & cualguiera otro hombre, _ i
Para mataros, serig menester amar quizé mas que yo, dijo
él contionando; pero no tendria valor para ello, antes me ma. |
tarin, dejandoos con vuestra. ., ... felicidad, y &...... & quien}
No acabd. ¢ ikt
—Materse!... eselamd Clemencia echandose & los piesde
Julio y abrazandaselos. :
EI{ empero, quizo desembarazarse de este apreton Y ppaﬁg
& su mnger llevandola hasta su cama,
— Dejadme! dijo él. . 4
—No, no, Julio! gritaba ella, 85i no me¢ amas ya, mg
No, o, g o, my
morire.....Quieres saberlo todo? ¥
ek g ¢
—Entonees la cogio, la estreehd violentamente, se sep=
to en el horde de su cama; luego, mirando secamente sy
bermosa cara de color de fuego, pero surcada de lagrimas; B
—Yamos, di.,..., -.f-.a;
Volvieron & empezar los sollozos.
. —No, este es un secreta de vida y .de muerte; ¥ Bi:{i
dijese, yo....No, no puedo! PRor favor, Juljo! 5%
—Me engafias todavia., ...
—Abl no ....dijo ella. Si, Julio, puedes creer gne te e
gano; pero prente lo sabras todo...., B
—Pero ese Ferragus, ese forzado que vas 4§ ver, ese hot

bre enriquecido por los crimencs, si no es tuyo, si ng lé
perteneees I

i

.....

. b——i bien, es tu bienhechor desconocido? El hombre & qu
€DEmos nncsiro caudal, como se ha dichop
~—Quien ha dicho £50? |

. EN mat
—Ob Digs! .. = uen mate en despfio,

_Si no es 1 P"Otcctor : l : :..'
m0s! s hermano. et S 19 te da or, s lo evas fu? ye

=Y bien, dijo ella, & fuese asi? s

-
" A

%lr, Deénmnreu ;;rutzé los brazos, | L
or qué se me hubiera ocnltado?,,, | it #
brian ﬂ“gﬂﬁl;;“’ tu 'nmf;'u / tu?l.i..-..l’m'r::s?am;ar::; g'i'g-‘.
psa de su hermano todos los digs, 6 enst
4 Bﬁu muger estaba desma quﬁq;m L:i';.fod“ los ding? e ly?
-—-Mllel't.ﬂ!...--udi.if) él, Yy si fuena yn el cul 3 o!‘.
Lo besd spavemente en la frente. "Ello se despests, vig
a su marido, y lo comprendib todo. Paro, no pudiéndo h;blu
le mgf:ét'ﬂ R, X s, IS iu’;z_ndnron de ligrimas, '
= IL8L0 inocente, 1]o ella aca A 0 i
,——Sald!:aa? le preguni'g, Julia, ndose de d.‘?'P“Wﬁ
B meb'Sieum muy debil para dejar 1g cama,
.Juli:.Sl cambias de parecer, espers mi  yuelia, ,,,,. @ﬂ
vuquereau, culdareis exactamente wnestra puerta, guiero
paber las personas que entraren y salieren en cnspnu rﬂ,qnia?
Luego Julio se meti6 en un coche de alguiler, se hizo
eonduci & In cosa de Manlincour , y preguntd por el baron,
~El seilor baron esta malo, le dijeron, Mgy
Julm_ Insjstio en entrar, diosu nombre: ¥, por fa]gﬁ.ﬂg}'_ﬂ%' :
Ae Maulinconr, quiso ver al vidamed & la vinda, Esperoalgnn
tiempo en el salon & la vieja baronesa, que vino 4 verle 1‘5 Gt
,il_gJ? que su pieto estaba muy indispuesto para poder recis
irlo, , RN
—Conozeo, sefiora, respondié Julio, la naturaleza de
enfermedad por la carta que me babeis hecho el houor de eseri=
birme; y os suplico creais bt
— Una carta & vos, cabullero! mia! esclamé la viada it ters
rumpiéndole, 1o he eserifo earta ningungd..,..., Y Q.ﬂl} se e
hace decir, caballero, en esa carta? B B
—Sefjora, repuso Julio, teniendo intencion de v
ga de Mr. de Maulincour hoy mismo, y de entregaros

ta, crei poder couservarla, no gbstante la orden mw% 4
na. Anul esta, ‘
Luaviuvda tird de la campanilla para que le trak’?ﬂ
fas, y usi que huho echado” los ojos sobre el pupel, ma

Ja muyar sorpresa, y dijo; bl e

—Cuballero, mi letra esta jmitada tan perfectamer
i no se tratase de un asunto tap reciente m L
miswa. Mi viefo estd maln, es verdad, caballe
zon uo se ha alterado nunca lo ma;m&il;nﬁg_,
Jugnete de algunas personas malévolng; sin ¢
netro con que fin se ha hecho est;
2 Rieto, ¥ SeDgeereis qup PAIA;
‘piritu. SR :

¥ -
¥

......

e
B o B gl dom Sa R
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“ §
Y llamé de nuevo paraque preguntasen ol baron si podia
recibir i Mr Desmiarets, Volvié el eriado con una respuestn afipe
pintiva, Julio subid a Ia habitacion de Augusto dt‘. Mauline
eour, al que Lalld sentadoen un sillon junto a In chimenea, y
que , demasiado endeble prra levnult_ll'se, lo snludf con un
gesto meluncolico. Bl vidame de Pamiers le acompatiaba. :
~—Sefior baron, dijo Julio, tengo que deciros una cosa bag-
tante particular para que estemos solos, |

—Caballero, respondié Augusto, el sefior comenda'dnr snba
todo el asunto, y podeis sin temor hablar delante de él.

~—Seinor baron, replicé Jilio con voz grave, habeis turba-
do, casi destraido mi felicidad, sin tener derecho para ello,
Hasta el momento en que viéremos eual de nosotros puede pe=
dir 0 debe conceder una reparacion al otro, estais obligado a
warchar en el camino tenebroso en que me habeis metido Vens
g® pues i saber de vos la habitacion actual del ser misterioso
yue ejerce sobre nosotros una infleencia tan fatal, y que purecae
tiene a sus 6rdenes un poder sobrenatural, Ayer, en el momens |
to de vblver ami casa, despues de haber oido vuestras manis
festaciones, he aqui la carta qne recibi. '

le presentd ln carta falsa, ,

—Este Ferragus, este Bourignard, 6 este Mr. de Fuoneal eg
un demonio. . esclamé Maulincour despues de haberla leido. Bn
que horrible laberinto e puesto el pié? donde voy? Yo he teni=
do la culpa, caballero, dijo mirando & Julio: pero la miuerte es,
clertamente, la mayor de las espiaciones, y mi muerte se aproxis
ma. Podeis pues preguntarme todo lo que deseareis, estoy &
vuestras ordenes,

—Cabellere, debeis saber donde vive el desconocido; quiero.
&bstﬂutamente, aunque me costira todo mi caudal actuoal, penes.
trar este misterio; Y, en presencia de on enemigo tan cruelmens
te inteligente, Jos momentos son preciosos, :

—Justino os lo dird todo, respondio el baron.

A estas palahras, se movié en su silla ¢l comendador,

Augnsto tirs de la campanilla,

==Justino no esti en casa, dijo el vidame, &y

—Y bien, dijo Augusto con viveza, Nuestros criados saben
. Gonde esti. Que monte uno i caballo para buscarle. Vuestr

criado esti en Paris, no es asi? Se Je encontrara, L

I comendador parecio tnrbado visiblemente, o

e i:;tll?qo no vendra: amigo mio, dijo el viejo, ha muerto, Qﬂ
Ullarte este accidente, pero.., ..

Ha muerio! esclamé M : ¢
: r' de LN i 7
euando, y com? Maulicour, ha muerto.....

Ayer, por la noche, Fu
Yy se emborraché sin duda,

l;.-‘:

%t

¢a Cenar conm unos amigos 'ﬁn_t,i_
Sus amigos, embriagados como

'l ” .
lo dejavon tenderse en lo ealle, y un gran cocke o post por en<
cima del cuerpo. ., "

— LI forzado no le errt... Al primer golpe, la math, dije
Augusto, No ba sido tan afortunndo conmigo, se ba visto oblis
gado o intentarlo cuatro veeces, :

Julio se puso sombrio y pensativo, :

==No sabré pues nada, , esclamd ol agente de eambio des-
pues de una lurga pausa, Yusstro eriado quizi hia sido castign-
do justamente. No truspaso vucstras ordenes calumniando i ﬁ.;u
Desmarets on el nnimo de una tal Ida, coyos celos despertd o
fin de ensafinrla con nosotros? g i
—Ad, caballero, en medio de mi colera, le abandonéa Mad.,
Julia. : k) :

—~Caballero, grité el marido vivamente irritado. r

=20h, uhora, respondio el oficinl reclamando el silencio con
una accion de la muno, estoy dispuesto a todo, No me hareis
nias de lo que se me ha hecho, y nome direis mas de lo qua
me ha dicho mi coaciencia, Bspero esta maiiana al mas célebrg
profesor de texicologin para saber wi suerte. Si estoy destings
do a wmuy grandes padecimientos, i resolucion esté tomada; me
saltaré ln tapa de los sesos..... i

—Hablais eomo un nifo, esclamd el comendador espanfade
de la sangre frin con que el baron dijo estas palubras. Vuestra
abueln e moriria de pena, oy Fih

—=Asiy cabellero, dijo Julio ; no existe nredio alguno de sa.
ber eun que parage de Paris habita ese iombre estraordinario?

— Creo, caballero, respondis el vicjo, haber cido deeir ﬁiéﬁ;ﬂ".,;
bre Justino que Mr. de Funcal vivia en la embajuda de Pore
tugal, 0 en la del Brasil. Mr. de Funcal es un caballero qne.

ertenece a los dos paises. Bn cunnto al forzado, ha muerto y
1a sido enterrado. Vuestro perseguidor, sea el que fuere, me
parece bastante poderoso para que lo aceptais bajo su nueva
forma , basta el momento en que tuviereis los medios de cons
fundirlo y aniquilarlo; pero obrad con prudencia, mi querido
cabullero. Bi Mr. de Maulineonr habiera seguido mis ﬂ!w
nida de todo esto hubiera acontecido... A e

Julio se reticd friamente, pero con urbanidad, y no 8
que partido tomar pura aleanzar dar con Feriugus.

Cuando volvio a su easa, sn conserge le dijo que sn |
hobiz salido para echar una carta en la estafeta que esta
freute dela ealle de Menars. ER LN

Julio se sinti¢ humillado de recgnoeet In prodigiosa

gncia coit gue su conserge abrazaba su caun, y la
fun que adi?inuba los medios de servirle, La dil
inferiores, y su habilidad particular para comj
unos, le eran conocidas; elriesgo de tenerios




o4
ennlgquier cosa, lo habiu &1 aptecindos pero no pudo pensar en
st dignidad personal gino en ol momento en que se hallé tap
stthitamente huwmillade. Que triunfo para ¢l esclavo ineapaz de V.
elevirse Linsta su wmo, hacer que ¢f amo se baje hasta @11 Jas«
lio fué sspero ¥ duro; otra falta; Pero padecia tanto! Su viday
hasta entonces tan recta, tan pura, se tornaba en tortuosa; y le
era ahora preciso fingir, mentir,...Y Clemencia tambien mens
tin y fingia! Este momento fuéun momeuto de digusto. Per<
dido en un abismo de sentimientos amargos; Julio qued6 ma<
quinalmente inwovil a la puerta de su casa. Ya abandonando-
8¢ & ideas de desesperacion, queria huir, dejar & TFraneia, [les
vando sobresu awor todas las ilasiones de la incertidumbre,
Ya, no poniendo en dada que la cartaechada en la estafeta por
Clemencia fuese dirigidn a Ferragus ; buscaba medios dg
sorprender la respuesta que iba a darle aquel ger niisterioso. Y
anelizaba los singnlures ucasosde su vida desde su matrimonioy
¥ se preguntaba si la calumnia de que habia tomado venganza
era una verdad. En fin, volviendo ala respaesta de Ferragas,)
ge decia: AN ‘

—Pero este hombre tan liabil, tan l6gico eif stis nienores ade
tos, QU€ ve, que presenta, que calcula y penetra hasta nuestrog
pensamientos, Ferregus respondera?, .., No debe eniplear mes
dios en arntonia con su poder? No énviara sa respuesta comals’
%uu habil bribon; 6, quiza; em una cajita traida por ut hombrg
tonrudo que no sabia lo que trae, 6 en el forro de los zapatog
Que nna costurera viniere g traer muy ifocentemcnte & mi mgs
ger? Si Clemencia y él se entienden
marysigez(;;)i?fadba[df todo, y r’e0u‘rr_'i§ los canipos inmefisos, Igq
¢ilado durante ;]nr’IT Sutjims-m.mnes’ Illegfr,- des.pu“ de lj.ab?r e
St o ey gun tiempo entre rm_[_ parfidos contrarios, CE‘-J
golvio velark{:n g eu- el A “’“g"“a otra pHFid yfd‘:f

: U casa; cowo uua horwiga:leon cn el fondo de
BU conchia arenpsa, ; -
que;ff:,‘]":?:,f:;;d'ﬁ’- ‘ahsﬂ-con'se.rge,» h.e salido pard _to’dn’s' fd'l“*,
i1 Ak cualle::iLeI d_é”..lﬂ'qu?mre hab-_lm_- ala sefiorn; se le
e ulriths Eondes !&?carrt;:sa’ ares dos campanillazos; Tuego'
B T que se dirigieren aca; no Importa &
Gl i G SUSento o o it que oty e ol el
i Bl 4 as butxllz;ts del maestrp Ferragus, si en<
e i 1 < bl astato pura regantar por mi a fig dé
reel e esta solu; al meuys 11y seré burlado como ar

Je ensig § ifle: v '
¥, por ":;0 I.il]tz:;‘.;.d;m.g" que; én i ;:alf:up:e, daban a Ia call
e —— S e que le inspiraron Jos eelos, resol

iprimer dependiente en ju egehe, § it
1C; Y epy

. W

& In Bolen en su logar ., fon unn earta para un eorrador de
cambios nmigo suyo, A quien esplict suscompras v aus ventag,
suplieandole Jo reemplozase, Dejd sus transaciones mas dolioas
dis para ¢l din siguiente, burlandose de la nlta y de la baja, g
y de todas lus deudas euaropens, Bello privilegio del amor! lo
destruye todo, hace d todo perder el color: al altar, al trono y
d los grandes:libros!

A las tres y medin, en el momento en que la Bolsa esth en
todo el fuego Xe lus relaciones, de los corrientes, de Ias primas,
de los firmes, ete,, Mt. Julio vib entrar en su gabinete 4 Fou-
querau enteramente radioso, B 2

—8efior, acaba de venir una vieja, pero enidada, dige, un
buen zorzal. Pregunto por el amo, parecié incomodada por no
hallarlo, y me dio para la sefiora una carta que es estal

Julio le quito el sello, ubandonado & una aungustia febril,
Viendola, cayo en su silla, enteramente aniquilado. La carta
era una falta continua de sentido; era menester tener la clave
para leerla,

—Vete, Fouqtieread.,

El conserge se fué. :

~— Este es un misterio mas profundo que la mar, en el parags
donde se pierde la sondal. ... Ah! esto es amor. Soloel amor es
tan sagaz, tan ingenioso! Dios miol maturé 4 Clemencia,

En este momento una idea feliz saltd en su cerebro con tans
ta fuerza que fué casifisicamente iluminado con €L |

En lus dias de su laboriosa misevia, antes de su casas
miento, Julio habia adquirido un amigo verdadero, dl'ml medio
Pmeja. Lo cscesiva delicadeza con que babia mallea 0 :l llll; _‘
eeptibilidades de un amigo pobre y modesto; e respelo %u iR
le habia manifestado, la ingeniosa habilidad con que 1 h::
bia noblentente forzado a participar de su opulencia, sin ha

cerlo sonrojar , wumentaron su amistad. Jacquet permauecid

fiel 4 Desmarets; 4 pesar de sus bienes. Jacquetjh :lgi‘:bfe ld’

frobidad, laborioso, austero en sus costumbres, e

o i ume &
ra en el ministerio que consu! _
entamente su carrera da ¢m eV ministerio d_ﬂ ne-

te mas delicada de!
laf:: l:mpemie de luciér-

mus pilleria y mas probidad. Emplea
gocios estrangeros, tenia 4 su cargo

i ; inisterio
archivo. Jacquet era; en el ministerio, ici
naga qie daba luz 4 sus horas sobre las corres oadencias

eretas, descifrando y clasificando los pliegos. ;:;::‘dt:oenw
elevacion que ¢l simple ciudadano, ent}oﬂtl‘ﬂnl e
¢ios estrangeros todo lo que habia de mas ele o el
‘ses subalternas, vivia oscuramente, feliz por una a'ﬂdﬁm _
lo poniaal abrigo de 1035 reveses; eontentq gun.gaqgm

Jos, sudeuda 4 la patria. Adjunto nato de & gat

‘obtenia, en estilo de periodico, toda. la e



s x . s v
c-aﬂn Jebida, Graeian £ Julio, su pAsicion s hinhia m

3 : 1 %ﬂi‘l
com un huen cAsmiento. Patriota desconoeido, min rind
]‘n‘t‘.hl‘. - rnnrm‘“‘h“ con lll'ﬂl"r"l' y ﬂl hlllll Ilt'_,‘l ‘ﬁ}ﬂtg“,‘_? ot
mal'rlm del l:ul'i"‘l'nn. l-'m,'t‘ﬂ de 35{0! Ju-('queh era, Qﬂ'-.-.,l_
milic, UN TEY MANLO; UN hombre de puraguas, que pagaby &
s muger un eoche nlguilnGo de que nunch &¢ uprovecliylg
E“ ﬁ“' l‘?lra \N.'“l'“r l“ ]*.l“t'“'.B l](_? estn ,l!(]ﬂq{o sin 'ﬂb‘ﬂr{aﬂ ¥y
habia aun sospechado, i llt'b]ll.ll.lllr('.ﬁ sm_f“'cl““' todo \flr
tdo gue podin racar de su pusicion , tvmem.u por amige
Himo un avente de cambio y Y el scereto del Estado,
la mafianas., Este hombre sublime & Ia manera del solda
muere salvando & Nupoleon con un guten vive, h_“b‘t“lm-
ministerio. Enx  diez minutos, Julio se puso en la oficiug
archivista, v ‘facqugt, arriandole ana silla, pusometﬁdim‘
te su Paut‘lr!lu de tafetin verde sobre Ia mosny he froto lus me
nos, towo so eujn de tabaco, se levantd baciendo erugir g
omaplatos, sucendo el peclo y dijo;
— Por qire acaso agai! i
—Jacqaet, necesito de ti pura penetrar un gecrefo, an
de vida y de muerte _
—Nu concernird ala politica? ; [
—No telo preguntaria # ti, pues no lo eabria, dijo
Ha. ¥o, es un asunto de familia sobre el cual te pido el mas
funde silencio. |
—Claudio José Jacequet, mudo por estado. No me ce
) ricadeze. Es mi partey la discrecions
Jolio lemostrola carta diciéndole: )
—~Hle precisa leer esta esquela dirigida & mi muger..
—'dae demonio; que demonio! mal asunto!...... dijo.d
joel examiizmdo Ja certa de la misme maners que un usé
exumma un efecto vegoeiable. ALl esta es una carta de
Ha.... espera, :
Dejo 4 Julio en el gobinete, y volvid precipitadame
1 —-Bubr:rla,.amigo mi:.:! estd escrita cou una antigua
de queseservia el embajador de Portugal en tiempo

€e Cheisenl , cuande la vuelta de los jesuitas.f—-Mir#
5. )

.

L]

Jecquet pusoencima nn papel calado, cortado arreg
mente como vno de aqnellos encages que los confiteros
sobre sus dulces, y entonces pude Julioleer facilmente
€8 yu€ quedaban descubiertas, py i
| ,?}_0‘ fengas mas inquictudes, mi querida Clemencia,
iR felicidad o serd ya turbada por nadie, y tu marido d
“ra sus sospechas. No puedo ir 4 verte, Por enferma que.
©% Preciso lengas valor para venir; busen, encaentri las.
sas eacaras de to amor, M;j afecto 4 ti l:lﬂ ha obhm igado i

~ cipitadamente.

Ya mas erucl de las operacioncs, y me es imposible moverme o
mi caina. Me s ban aplicado ayer noehe algonas cantiridas
en o nuea de hombirs 4 hombro; y ba sido preciso deprbis buge
tante tiempo, we comprendes? Ewmpero pensuba en i, no he su-
frido mucho. Pura desconcertar tedas las pesquisus de Mauliv-
lineour, que uo nos perseguirh mucho mas tiewpo, he dejudo
el techo protector de la embajada y estoy al abrigo de todus
pesquisas, calle de Enfants-Rouges, ndmero 12, en casa de una
vieja llamada Mad. Estefania Gruget, la madre de squella Ida,
que va 4 pagar caro su neecio desproposito. Ven aca mafana
por la mafiana G las nueve. Estoy en una habitacion donde no
e entre sino por una escalera interior. Progunta por Mr, Ca-
musat, Hasta mafiana. Te bego la freate.*

Jucquet mird 4 Julio con una especie de terror desoroso, que
envolvia una compasion verdadera, y dijo su palubra favoris
ta:=Que demonio! que demonio! en dos tonos dilerentes,

—Esto te parece claro, no es esi?... dijo Julio. Pues bien!
bay en el fondo de micorazon wna voz que aboga por wi mu-
ger, y que se hace oir mas recio que todos los dolores de los ce- g
Jos, Aguantaré hasta mafiana el suplicio mas horrible; pero en: "
fin mafiana, de nueve i dicz, Josabré todo, y seré desgraciado
o feliz toda mi vida. No me olvides, Jaequet. e :

—FEstaré en tu casa mafiana & las once, iremos alla juntos,

y te esperaré, si quicres, en lacalle. Puedes correr algun peli-
gro; es preciso vaya i ty ludo alguno que te aprecis, y que "
comprenda con wedia palabra y & quien puedas tu e plear oo se=
guridad. Cuenta conmigo. i At

— Hasta para ayudarme 4 matar & alguuo? P d

—Que demonio, que demoniol.... dijo Jacquet, f_e;““'_h;;;
por decirlo asi la misma nota musical, tengo muger ¥ oK

BB SN i :

Julio apretd la mano & Claudio Jacquet, salid, ¥ volvio pre-

—Se me olyidzha la carta, dijo. Pues aun hay mns"ung- v
nester volyverla a sellar: i iy s o g R
—Que demonio, que demonio, la abriste sin hacer caso d
gello! Pero este ofortunadamente esta hie_n rgjado, vete, d
mela & mi; vo te la lleyaré secundum scripturam.
—A que hora? i _ -
A las cinco y media. . ... :
!.:Si 10 hubieze aun vuelto, en_trfgah_ con toda
gl conserge, diciendole que la suba a la sefiora.
- —Me quia;ras mafiepts o Flo il ¥
MU N gy A fos U T IR
Julio llego prontamente & 1a pluad.e‘l_t‘ﬂnmw,_
ple; dejé alli su coche de alquiler, y se fue @



l““.‘ﬂ a!nmir‘s !. t‘.ﬁl! Id. M‘?’. T

i debin nclararse e misterio de que de d

J(:‘r::::!'é :‘Eltnutun persciie. Alli estaba ,F"r.“g“"y A

pe iban a parar todos los hilos de esta intriga, L‘ rean

tad. Julia, de sumurido, de este hambre, vo era el nugl

diano de este drama ya sangricato, y 8l que no debi
la cachilla que desata los nudos mas fuertes?

La cass era una de aqueilas que pertenecen al gé
los chiribitiles, Este nombre muy significativo lo ha
pueblo de Pﬂriifi“‘l”e”“' gﬂ;asbqpﬂcl.plll:ml, e dmir]g
retazos, Son casisiempre, iabitaciones en un pringi
aradas, pero reunidas por los caprichos de los propietar
as ban agrandado sucesivamente; 6 casas comensad
das, vueltasa seguir, scabadas, casas desafortunadas m
pasado, como ciertos pueblos, bajo muchas dinastiag de dy
caprichosos, Ni los pisosui las ventanas forman un to
ra tomar de la pintura uno de sus terminos mas pint
todo afirma alli; hasta los adornos esteriores. El ohiri
respecto & la arquitectura parisiense lo que el desdrde
pecto 4 la habitacion, un verdadero basurero donde se
confundidas las cosas mas diferentes, (%

+—Mad. Estefania?..., preguntéJulio & una ortera
da debajo de la puerta graude, en una de aquellas esp
gn?:hneros’, casita de madera, montada sobre ruedas, y
mejante dlas casillas que la policia ha construido en to
paradas de coches de slquiler,

—Queé!.... dijo la pertara dej i
. Peves eja
Basats Jo la p jando una media que
non-%n Péxns., los difereates asuntos que concurren en
her;na _Ge uoa porcion cualquiera de esta monstruosi
porte;)mzan‘ admuflble.mentc con el caricter del eonj
E emo. conserge: 6 smzo, cuaiquiera que sea el nom
mﬁfmml:u:lculo esencial del monstruo parisiense , €8
pendia. Bopgoorri0 4 que huce parte, y muchas vee
o ;05 r].un sobre tudas las costuras, ogioso, el
tiene sge :f),:s d’.‘il“‘(i‘“ en 31] arrabal de San German;j e
. ‘Odidades en a L 2 i i
barrio de la B (fd]za-dadg Austip; l“.—-l:
Ontmatre; 1a iort o Bolsa; ticne wu tren en el
s0spechiogg: o Portera es una antigua manceba €

ala Huerta, tie i
3  § '! ne ¥

| ver ‘!*(.:Iap?lnlma. ; Benbe cosmmbm”h-

near | m;(,'tpréafli"]"" ]aé"mera tomé an cochil
. - LRy ﬂ{)aga ] de h 1 .

te gu braserillo ; la

cﬂlget! Funtais por Mead. Eéte_ﬁiniaf Es Pnr'.: .

-8

"
Bofents-Rouges, d

-
.IL.

g
{

€, tiene g

—

- por gracia, hacin resaltar el pulvo, la mugre, y no sé que .dﬂlﬂ_'

SR i e ‘5 :ﬂ

w=Qae trabaja de pasamaneria?

—8i.

Entonces la portera salio de su jaala.

— Pues hien! caballero, dijo ella poniendo Ia wane sobra
ol brazo de Julio, y conduciendolo al fin de un lurga calluy
jon abovedado como an sdtano, subireis por la segunda escale.
ro, en ¢l estremo del patio, Veis lus ventanas donde hay cicus
taria? Alli esta Mad. Estefania,

—Gracias, sefiora, Creeis gque esté sola?

— Peropor que no habia de estar sola esa muger? es vinda,

Julio subid guapamente una escalera muy oscura , cuyos
escalones tenian callosidades formadas por el fango endurecido
que dejaban alli los que entraban y salian, En el segundo piso,
vio tres puectas, pero uada de cieutaria, Afortunadamente soore
una de ellas, la mas pringosn y negra de las tres, leyd estas
palabrag escritas con tiza : Ida vendrd esta noche G las nueve,

—~—Aqui es.... dijo Julio para si,

Tir6 de un cordon viejo muy negro, oyo el sonido de una
campanilla cascada, y los ludridos de un perrito asmitico, La
manera con que los sonidos retumbaban en lo interior le anans
¢i6 una habitacion llena de cosas que no dejabun subsistir nine
gun eco, rasgo caracteristico de las viviendas ocupadas por ars
tesanos, por familias pequefias, 4 quienes falta el sitio y el aire.
Julio busecaba maquinalmente la cicutaria, y por fin la encontrd
sobre la mesn esterior de una ventana entre dvs hediondas cafies
rias de plomo. A un lado flores, & otro un jardin de tres pies
de largo y seis pulgadas de ancho; alli, un grano de trigol acus
14 toda la vida compendiada; pero tambien todas las miserias
de la vida, Enfrente de las flores miserables y de las soberbiag
espizas de trigo, un rayo de luz, cayendo alli del cielo , como

particular 4 los 2agnizamies parisienses , mil porqnerins_%nd
guarnecian, avejentaban y manchaban las hiimedus paredes, los
balaustres apolillados de la escalera, los bastidores desupidos de
las ventanns y las puertas en su tiempo encarnadas.
“Pronto una tos de ataud y el paso tardio de una vicja que
arractraba con dificultad los zapatos anunciaron 4 la madre de
Ida Gruget, ) -- i
~ Abrio la poerta, salig 4 la meseta, alzé la cabeza, y dijoz
—Al! es Mr. Boequillon! Pero no! Por gjemplo, co
pareceis i Mr. Bocquillon! Bois su hermano, quizil..
que &2 03 puede servir?.... Eutrad pues, mt.bnl'lem_..,
Tulio signi6 4 esta muger @ nna primera pieza , d
pero ¢n masn, janlas, utensilios cuseras, anafes, tra
chicas de barro llepos de comida 6 de agua para el
gastos, un relox de maders, cobertores, grabados
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ran entas vieas hnnitmlaﬁ, mezcladag, de manern Qun ')
pian wa coadro \‘l‘l'r!-.!i:l‘.l‘ull!‘t‘:ll!" grotesco, el \'I‘:‘fhul‘t'l'u desor
parisiense, al cual ni wun faltaban algunos ndmeros dej.
ol Wmagd .
hmi:';?:f dominado por un pvnsnmienfn prudente, 0o eacy
a la vinda que le decia: i
— Entrad aqui, caballero, os calentareis, i
Temiendo ser oido por Ferragus, Julio se preguatd gi
rin wejor concluir en esta primera pieza ¢l negocio que iba
yponer a la vieja. (hg
4 Fi?m\ gallina, que salin de un caramanehaon, lo sacé 4
me:ditacion secreta. Habia tomado sn resulu‘clnn. Entonqg
guio & la madee de Ida @t la pieza de la chimenea, donde
ron acompaiiados por ! doguito nlu-sn_, personage mudo,
se subid & un taburete viejo. Mad. Gruget tuvo. la fngn lad
de la media miseria #] hablar de ealentarse & su vigita, porq
su ollatapaba complotamente dos tizanes apenas encendid. s,
espamudera estaba en el suelo, el mango en la cenjza, 1l d’t
tel de la chimenea, adornado con wn Jezus de cera cologg
debajo de un fanal de vidrio pegado con papel azul, pete
cubierto de pedazos de hilo de lana, de eanillas y de Gtides
cesarios para la pasamanerin. Julio examind todos los mueb
de 1a habitacion con una curiosidad llena de interes, Y mar
festd A pesar snyosa seercta satisfuecion,
—Ahora pues, decid, caballern, quees lo que querei
reglar de mis reusbles? |e dijo la vinda sentandose en un ai
de cafa amarilla, (que puarecia ser su caartel general. Estaba
€l sa paiinelo, su caje, su calceta, 1n verdura 4 media limp

Jos espejuelos, un calendario | galours de librea comenzado
ous mmgrienta baraju, y dus tomos de novelas, todo esta
wueite. El muoeble,

: : sobre el coal esta vicin bajaba el vio del
t’"'fl'l.--“fj' parecia al saeo enciclopedieo que Heva nua mueer ¢
do viaia, y dond i

° SE Bncuentra su ajaar en comw endic, desd
el retratn (el marido hast | i s

a el agua de toronjil para Jos dus :
YO8 dU‘;CE ar: o = K o s
a para los nifigs, y tefetan ingles para las eor

Julio 1n EXaming tod b
d ) no todo, M
rilla de Magd. g Iirg m

amieblade cne . SCH MUSnjos pardoz, sin cejus, su bupa
W bncrn o oreugas Alenns de sombrda NEgras, su go

u enc,a_rud-’lc_n, con Tuarnicign, d ¥ o Vigd
guardapies de india ... - > 4e eolor mus subida, y
St :]uem-a"in :um agulercados, sns elinelas nsadas, si
algoidon. de 1. e Heva de platos y de seda, de o

« BN 3 e
B e v D“v-'mjesié:ig-de ‘os cuales se elevaba upa b

—lsta Muger ti
g Fal en :
tos, € mia. ¢ algungs

ny ateatamente la cara a

Pasiones, algunos vie

; | °

—Befiorn, dijo en voz altu, y haciendole una sefia de futelis

gencia, vengo i wmandaros liveer galones, , , | :
Ltiego o bajando Ja voz "

o =8¢ que feucis en voustra ensg un desvonocido que toms el
nombre de Cumusut,

Lu vieja lo mir6 de pronto, sin dar Ia menor sefial de ad-
miracion, .

— Decid, puede oirnos?. ... Sabed que se trata de vuestra
fortuna.

—Caballero, respondit la vieja, hablad sin temor, aqui no
lmyl nadie, Aunque tengo uno ahi arriba le serd imposible ea-
cuchuros. . ... -

—Ah! vieja astuta, sabes responder ¢omo un normando, dija
Julio para si. Podrenios ajustarnos, :

v —lvitaos el trabujo de mentir, sefiorn, repuso ¢, ¥ desde
Iuego, sabed que no os quiero pare ninguna cosa maln, nid
Yuoestro inquiling enfermo con sus cantaridas, mi 4 vuoestra hija
Ida, costurera de eorsés, amign de Ferragus. Bien lo veis,
toy al corriente de todo. Tranquilizaos, no soy de la policia, y
mo quiero nada que pueda ofender vuestra eonciencia, Una sew
fiora joven vendra aci mafiana, de nneve i diez, para hablar
con el amigo de vaestra bijn. Quiero estar en disposicion de
verlo todo, virlo tode, sin ser visto ni oido por elios. Vos me
lo proporcionareis, y yo pagaré este servicio con una eantidad
de diez mil francos, por una vez, y seiscientos francos de rens
‘ta vitalicia, Mi escribano preparara, esta noche, delante de vos,
la escriture; le remitiré vuestro dinero, que él 08 entregard mas
fiana, despues dela eonferencia & que quiero asistir, y darans
te la cnal adquiriré las pruebasde vuoestra buena f6.~

—Eso podra perjudicar 4 mi hija, querido caballero mio?
— En nada, sefiora, Mus, por otra parte, parece (ue vuestrg
hija se econduce mny wal con vos. Amada por un Lombre tan
rico, tan poderoso como es Ferragus, debia serle fucil haceros

mas feliz de lo que pareeeis. ! i ol

- —AlL! mi querido caballero, ni un pobre boletio para el

‘teatro del Ambigit & para el de la Alegria, -doné&g:l@#g

do quiere. Is uua indignidad. Una hija para ia cual he

dido mis cubiertos de plata, que como ahora, en mi edad,
metal de Argel, para pagarle su_aprendizage, y darle an
¢io en que haga oro, si quisiere! Porque, para €30, me

mi! es habil como una buda, se le debe hacer esta |

fin, podria muy bien arreglarme sus trages viejos

mi que me gusta tanto vestirme de seda. No

drante azul a ecomer @ ecine _i;g.fmmgm

coche como una princesa y se burla de su m

coplas de la zarabanda. Dies de Dios
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te es In que hemts heeho! no o8 nuostro ﬂlﬂ'll'r e‘oglq, U

dre. enbnllero, que o8 bhuenn ll\:iflro', porque |‘l. ooultado
CONSPCULNTING, Y la he tomido siempre en - regago
me el pan de la boca... ¥ 'l””'l"“,‘hl todo... Fues bien, no
ne, 08 mima, 08 dice:==Buenos 1[::1:,}“.111!’!}. Y he nl]'!li uﬂ
dos sus diberes con el nutor de sos dins. Pero no tenga quigd
Tendra hijos, un din & otro, y vera lo que es ...,

w Que, no hace nada por vos...

—Ah! nada. no, senor, no digo eso, si no hiciese nada,
teria muy pocw cosa. Me paga mi case, me da lefiny ¢
y seis francos al mes... Pero, eaballero, en mi edad, cing
ta v dosafios, con losojos que me faltan de noche, debers
bajar? Por otra parte, por que no me quiere ella? Le
vergiienza? que lo diga inmedintamente... En verdad, sera
nester enterrarse para estos perros hijos que os hau oly
asi que han eerrado la puerta, :

Saco €l patuclo saliendo con él an billete de loteria que
al suelo, pero ella lo cogié prontamente diciendo:

—Es el finiquito de mis imposiciones!

Julio penetro al instante lu cuusa de ia sabia parsimonia
que ‘e quejuba la madre, y se asegurd del eonsentimiento
viuda Gruget al negocio prepuesto, 5

—Y bien, sefiora, dijo €], aceptais pues lo que os off

_=—Deciais pues, caballero, diez mil francos al contat
seiscientos francos de renta vitalicia, %

—Sefiora, he cambiado de parecer y 08 prometo ahora
:ﬂoﬁlﬂnc;eanrﬁse i;:a{::Cé)sn(Ee .renta'viu}lici'a. El negocio,
tros. En efecto, cineuenta escados af mes. foagiy
e, d'llta escudos al mes durante el res
e eben dispensaros de trabajar, eh.. .. Que

—}’a_f'a, 81, sefior. =

el ® r r o
sartin rels al ambigi-Comico, & casa de Frauconi, 4

— Ah! :
oy Pe}:o zgﬁﬂmre %iu:tea- I:rancn'm, respecto & que mo se
bij. En fn no :’estarétp 0y €3 porque serd muy ventaj

masa sus costillus, Pobre uifiay

Bo le deseo mas s
: 188 21hno qu 5
que Ia javentnd e Gue este contenta. Caballero, es

" - div‘ J § L = A
re dafio a pugdie lerta. Y pues, sime asegurais q
— A nadie. reaniss . =
oY bien 'c.'fpﬁ‘” Julio, pero vamos que vais & ha
infusionsita de abailero, dando esta noche a4 Mr. Ferr
A T — I.“l'""“‘j“"%-‘s, dormira mucho e} buen ho
ol T PAY. e padeeimientos; pdyqﬁé 1

Cowpasioy P .
* € tambien. deci - A
¥R howlre BRUO §¢ quemei lecidme fjue invencion

4 espulda, para quitarse & |

=

-

dins. Y asf, haciendo un wsgujero, durante la noche, en I

;.75““‘;0 4 la cama de Clemencia, y & Josefina pafa'iem'ﬂe."

~ cidoen mi a { _ . [N
" Hay treguas, Julio, acercatu cabeza que quiero D

& su Clemencia, Pero mo bizo esto mdejur

clavo que no lo atormenta sino de dos en dos afios! .p? '
VOlVlcllflo A nuestro asunto, tengo la Muve de mi v'e;;l‘l;a q?
ya hubitacion estd encima de la min, y tiene unn pared’mg:
dianera con o aleobn de Ferregus, Esta en el eampo por diez

pared, los oircis y lo vereis 4 vuestro placer. Tengo intimidad
con un cerragero, hombre muy amable gue hard esto sin ser
visto ni sabido,

—Aqui teneis cien francos para él, estad esta noche en ca-
sa de Mr. Desmarets, un eseribano cuyas sefias son estas, A
las nueve estard lista la cscritura, pero.,., ehito, :

—Basta, eaballero, hasta la vista. ;

- Volvié Julio 4 su casa, cisi tranquilo por la certeza en que
estaba de saberlo todo el dia siguiente. Cuando llngé) hallé
en el cuarto de su portero la carta vuelta a4 cerrar perfecta«
mente. '

—Como estds? dijoa su muger, no obstante la especie de
frinldnd que los separaban. Los habifos del coruzon son muy
dificiles de quitar. 7 s

—Bastante bien, Julio, replicé ella con voz de coqueta,
quieres comer hoy al lado mio? G

—8i, respondié él dandole la carta, g

—TFouquereau me ha entregado esto para ti.

Clemencia, que estaba palida, se sourojé en estremo al ver
la qf:lrl.a, y este subito sonrojo causé el mas vivo dolor 4 sa
marido. 2 e i
 —Es de alegria? dijo él riendose. Es efecto de espe-
rarla? R !
~ —~Oh! hay aqui muehas cosas, dijo ella mirande el gello.
—0Os dejo, seflora. ' i

Yse fuéd su gabinete donde escribié 4 su hermano sus
intenciones relativas a constituir la renta vitalicia destinada &
la viuda Gruget. : R Y

Cuando volvié halld su comida preparada en una mesita,

—Si cstubiese en pié, con que placer te serviria, dijo ella
cnando Josefina Tos dejé solos. OLT hasta de rodillas, 1
pasando sus manos pélidas sobre la cabellera de Julio.
noble corazon, has sido de contado muy bondadeso y m
no para mi, Me has hecho mas bien, con tu conf
podrian hacerme todos los médicos de la tierra, Esta
za de muger, porque sabes amar como una muger, tu...k

E?m no sé que bilsamo que casi me

Julio se levants, yuo pudo negarse ok
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te es In que hems hecho! no o8 nuostro mejor elogio,

lero, que es buena madre, porque he ocultadg 5

mouencins, y In he tenido sienipre en mi régnga
conseeuen ‘1‘-‘11\'\1\\:'!\‘-‘ - .{.-.u.lt-:-n-iuI!'HIH--- Pues bien, gt ol 3 clavo que no lo atormenta sino de dos en dos afios!.... Pero
me el pan de ;i-.l.- e nns dias, madeds FiIREN :Ii 0 W volviendo & nuestro asunto, tengo In lluve de mi veeina, cn.
08 dicei== 111 cump ya bubitacion esti encima de la mia, y tiene una pared me-

]
dre, caln

ne, 08 mima,

dos sus drberes con el wutor de eos dins. Poro no tenga Cuidady dinnera con ln aleobn de Ferregus, Esti en ¢l ecampo por die
Tendrd hijos, un din & otro, y verd loque es ..., o . ] 1 ns, Po p z
03, : . dias, Y asi, haciendo un agujero, durante la noche, en la
= Que, no huce n.-\_dﬂ por Vos... ; It pared los oircis y lo vereis i vuestro placer. Tengo intimidad
—Ab! nada, no, senor, no digo eso, 8i no hiciess nads con un cerragero, hombre muy amable que hard esto sin ser

teria muy pock Cosu. M: pagn mi casa, me da' lefin y treingy visto ni sabido.
y seis francos al mes... Pero, eaballero, en mi edad, CINCugg, ~~Aqui teneis cien francos para él, estad esta noche en ca-
ta y dosafios, con losojos que me fultan de noche, dehprg--m R sa de Mr. Desmarets, un eseribano coyas sefias son estas. A
bajar? Por otra parte, por que no me quiere ella? Lﬂemw* 5 las nueve estard lista la cscritura, pero.... ehito,
vergienza? que lo diga mmedmmm;ﬂ]te... En verdad, sera mp, : F]{:la_‘sta,lI eaballero, hasta la vista, l ;

- stos perros hijo . P , olvié Jnlio 4 su casa, cwsi tranquilo por la certeza
nester enterrarse para estos p Jos que os han olvidadg 0 N o o S “lt é) 2 ntez’ er;’qﬁe
asi que han cerrado la puerta. i e saber ia giguiente. Cuando llegd, hallé

’ . i () - o '
Sucb el pafiuclo saliendn con él un billete de loteria que 5 en el cuarto de su portero la carta voelta @ cerrar perfecta~

. £ s _u nlente
al suelo, pero ella lo cogio prontamente diciendo: ; X . R
' | i i —Como estis? dijo 4 sn muger, no obstante la especie de

—Es el finiquito de mis imposiciones! L ‘ g 1

Julio prfnvln'aIa! instante la cansa de ia sabia pnr,imo“i‘.m::“ S‘i“‘i‘l‘ill‘:i Q(i’: ]:?msfpﬂl'ﬂbﬂﬂ- Los habitos del corazon son moy
que e quejuba la madre, y se asegurd del eonsentimiento de | = Haataiitd Bor; Julig replict ella con voz de cogueta
viuda Graget al negocio propuesto, Al quieres comer hoy al lado miof 75

—X bien, scfiora, dijo €l, nceptais pues lo que o8 oftessol "84, respondi6 él dandole la carta.

—Deciais pues, caballero, diez mil francos al contado, —Fouquereau me ha entregado esto para ti,

Clemencia, que estaba pdlida, se sourojé en estremo al ver

seiscientns francos de renta vitalicia,
—Seifiora, he cambiado de parecer y os prometo ahora mil : Ja carta, y este sibito sonrojo eauséd el mas vivo dolor 4 sa

y ochocientos francos de renta vitalicta. El negoeio, hecho marido. . e

&sl, me parece mas conveniente & mis intereses y & los vugss —Es de alegria? dijo €l riendose, Es efecto de espe-

tros. Eun efecto, cincuenta escodos al mes, durante el restode rarla?

vuestn;s dias, deben dispensaros de trabajar, eh.... Que o8 ._-.8h!dh_ay aqui muehas cosas, dijo ella mirande el gello,

parece’ —0Os dejo, sefiora. ,
— Vaya, si, sefior. . e Yse fue 4 su gubinete donde escribio 4 su hermano sus
—Ireis al ambigi-Comico, & casa de Fraumconi , & 1o intenciones relativas a constituir la renta vitalicia destinada &

partes. . la viuda Gruget.

Ldlan mewaita B ¥ . ‘ Cuando volvié hallé su comida preparada en una mesita,
: . re ] g 2 gy .
J nconly respeeto @ que no se junto 4 la cama de Clemencia, y & Josefina para servirle,

alli. Pero sefior, si ace ‘ s o0

bija. En fia no éatar’cqltof €8 porque s2ra muy ventajoso i g™ —Si estubiese en pié, con que placer te serviria, dijo ella
' sfare masa sus costillus. Pobre uifiay @ g - . enando Josefina los dejé solos. Oh! hasta de rodillas, repuso

vo le deseo nes smo que este o : 233 g
i T oees i d'q' ° este contenta.  Cuballero, es i : pasando sus manos pilidas sobre la cabellera de Julio. Caro y
Rt o v i 1 Y pues, sime aseguraisque n o noble corzzon, has sido de contado muy bondadeso y muy bue-
g "dZ“‘”" L : : : 4 no para mi. Me has hecho mas bien, con tu confianze, que
dies repitio. Julio; pero vamos que vais & hae i podrian hacerme todos los médicos de In tierra. Esta delicade-

v . ¥
n f.:.i . :'”t"" Cuha”efn’ dando esta noche @ Mr. Ferra za de muger, porque sabes aular conio ana muger, tu...has cspar«
¥ onsita de 'Hllﬂrllxgldp]‘as, dormira mucho ¢} buen honb 3 E cido eni mi alma no sé que bilsamo que ecasi me ba curado.

Becesita biew, por sos padeeimientos; porgue sofrs que d8 1 Hay treguas, Julio, acercatu eabeza que quiero besarla.
il t : : Julio se levantd, yuo pudo negarse al placer de abrazar

Cowpasion. Pero tambien. e i es
S EfU lambien, decidme que invencion 8 € l . : .
e Quemol sopuide, ipam quiters €Il & su Clemencia. Pero no bizo esto sin dejar dleo tener algaoo

.




7 k.
torcedores en ¢l corazon: se encontrabn pequefio: delange
muger estando siempre dizpnesto & hallarla inocento, Te
th una especie de alegria teiste. Una casta esperanza |y
€ gu cara eo medio de In espresion de sus penas, B
Parecian igualmente desaraciados en estar obligados §
iarse uno # otro, y ademas una earicin, iban d manifestarse,

7

a0, no resistiendo & sns dolorea!

~ Mafiana 4 la noche, Clemencia,

—Nu, sefior, mafiena & mediodin, lo sabreis todo;i-\y- ;
redillareis delante de vuestra muoger. Oh! no, no te huiﬁﬂ :
no, estas enteramente perdonado; no, tn no tienes -cnlpjfg
cucha: ayer, me destrozaste muy asperamente; pero mj yid
hubiera podido ses completa sin’ esta angustin: esto gerg
sombra que hard valer los dias celestinles.

~Me hechizasl..... . esclamé Julio, y me dardn r

3 Iv.

dimientos.

—Pobre amigo, el destino es superior 4 nosotros, y yon

complice de mi destino.... Mafiana voyd salir,
—A qué hora? pregunté Julio,
—A las nueve y miedia,

—Clemencia, respondi6 Mr. Desma ; ;
ta al doctor Méo, g smarets, precavete,

~No consultaré sino & mj corazon y & mi valor,

—Te dejo libre, y no vendré 4 verte hastu el medi

~No me acompanaras un poco esta noche?... no esto
y‘ill

:DONDE IR A MORIR?

Al dia sfguiente, 4 eso de las nueve salié Julio de sn cd-

Ba de la viuda Groget. i ey Y
— ANl sois howmbre de palabra, exacto como la aurora. En.

conocio.

Besta > ; : ool Y asique cerrdla puerta:
espues de eoncluidos sns negocios, volvig Julio

de su mager , llevado por una atraccion invencible. Sa p

. : % ; legitini:
era mas fuerte que todos sus Rolots para el caso en que.... repuso aquella. Ah! de nata legitima,

un puchero que he ordefiado yo misma en la vaqueriza que

hay en el mercudo de Enfauts-Rouges. s
—Gracias, sefiora. No, nada; conducidmt_a...
—Bien, bien, mi querido cabullero, Venid por aqui,

- Entonces la viuda condujo 4 Julio & una viviendaj siti
encima de la suya, y en la cual le mostré, trm:gﬁgt_mmy
agujero del tamaiio de una pieza de cuarenta sueldos, |
durante la noche en un sitio correspondiente a los florones ma
altos y mas ocuro del papel eon que estaba forrada la
cion de Ferragus, Esta abertura se hallaba , en una
pieza, encima de un armario. Los pocos escombros beche
cerragero no habian dejado sefiales por ningon lado d
red, y era muy dificil ver en la sombra aque
~ perilla. Tambien Julio se vié obligado, para 1
para ver bieo, 4 estar en una postura m
znméndaaﬁl-mhﬂi uwuquﬂlo que la _»_\uud&
‘cuidado de llevarle.
 ~=Esté conup gaballero... djola

-

&4, corrid i la calle de Enfauts-Rouges, subi6 y llamé en ca-
trad paes, caballero, le dijo Ja vieja pasamanera cuando lo :

—Os he preparado una taza de café con nata dﬁleﬂk& 3

tig d1Ghdn

e e - 5




» X ¥ j
'GJ lio advirtio en efecto un hombre ocupado en eurag 1‘(
L 3 ' '§ 1 3 [ i

1l ng de los vélhﬂdnsilu Fereagua, cnya (nlu.z.ll recenocio o

AR : ‘ ! \ M v ‘
n? serineion que de t‘llrl le habia heelro Muaulincour,

e t’N(:- ando crees que estard conrado! preguntd uquel,

W, i) { : ‘ \ 1 b

No 6, respondio el desconocrlo] pero, segun dicen los mé

e “ engster seis 0 siote curas,
dmtips::':‘;ﬂ.:’ln!l basta In noche, .tiijn Ferragns d““d? l.“-m‘
al que acababa de poner la .11'Itnml. Vemlft' del aparato.
~_Hasta la noche, rt-‘s}"‘ﬂdll‘ el desconoeido, ﬂPl'Etﬂlld,ﬂ cor-
dialmente la mano de Ferragus, Deseo verte libre de pade-
D TO8,
mm_r_{_.“lzn fin, los papeles de Mr. de Funcal nos serin en- =
tregados mafinna. Enrique Bourignad esti bien muerto, repus
go Ferragus, Las dos fatales cartas que tan caras nos hinn cos
tado no existen ya. Llegaré 4 ser pues algnua cosa sociul, un
hombre entre los hombres, y yo valgo tanto como el mar
no que se comieron los peces, Dios sabe si ¢s para mi para quien
trabajo.......
—Pobre Graciano! td, noestra mas fuerte cabeza, nuestro”
querido hermano, td eres el benjamin de lu cuadrilla, lo sa
) D 3
—Adios, observad bien ¢ mi Maulincour,
—Vive en paz en cuanto & este punto,
—Eb, marqués! grité el viejo.
—Que?
G- Bint et agon, o o Tous o 1/ cscens ot R
gt gua, no la sucaré yo ciertamente, guarda=
ra mejor el secreto de mi nombre, el solo que elia posee; pé

:zal‘:gala pierdas de vista , porque, ademas, es una buena mu=

—Bien.
F .
})_ el desconoeido se retirf, -
 Diez minutos despnes Mr | ‘5 ¢ i
ruido particular da Iofve*iic‘l :s'd‘{allh?’ e
stid sglla. v 1P 10 '
do de las pasos de g bt s ¥ casi reconocio el s0

'——Y bien ' . o B
: adre mio ] : . '
estals?que \’u?lor! » dijo Clemencia, Pobre padre mio, &
==Y¥en , hija mj i &
maneg, : : AR Y respondlo Fe”agus &lal’g"r"lldoiﬁ
¥ Clemencig o

—

l ente que él abrazé.
e rrii‘r;pn Jrelmna? Que nuevas penas..
) 500 12 muerte de voestra i

---Sf—orun 8 Grnriht

QuUe en vuestra eahegy e corshl agary i preciso absoluta

Ver & mi pobre 3,1, ° it?ln feriil en ideas, holleis el medie
. 1 - . a . & 3

COIllmgo, 0o Obitanta’j OV misng. Si supiese¢is que h.ll

“ s0speohas tan legitihas, ea la

viencin. Padra nijo, mi amor o8 mi vida .. Quercis verme moz{rf

Ah! yalie padecido bastante, ¥, lo conozeo, mi vida esth on
peligro,

_=DPerderte, hijn min, dijo Ferragus, perdarte por la curine
idad de un miserable parisiense!. ... Ah! sabos ﬁ)qne €8 un
amante, pero no sabes E; que es un padre! ..,

—Me asustais cuando me mirais asi. No pongais en balan-
za dos sentimicntos tan diferentes, Tenia un €sposo untes de
saber que vivie mi padre, ..

—Bi ta marido ha besado , el primero , ta frente, respondio
Ferragus, yo, el primero, la he regado con ligrimns, .. Trane
quilizate, Clemencia! Habla con toda franqueza! Te omo lo base
tunte para ser feliz con saber que tn lo eres , aunque tu padre
no sea casi nada en tu corazon, mientras que tu ocupos todo
el suyo. ;

—Dios mio, semejantes palabras me hacen mucho bien!, . ..
Os Laceis amar eada vez mas, y me parece que esto es robar
alguna cosa & Julio, Pero, mi guou padre, pensad que estoy
“desesperada, ;Que le diré dentro de dos horas?. . ..

— Hija! no esperé tu curta para saber que desgracia te nme-
nazaba? ;¥ que sera de aquellos que se ccupan en turbar ti fi-
Jicidad, 6 ponerse entre nosotros? :No has conacido nunea 4 la
gegunda providencia que vela sobre ti? ;No sabes que doca
hombres llenos de fuerza y de inteligencin forman un acon pa-
fiamiento ¢n torno de to amor y de tu vida, dispuestos i tudo
para vuestra conservacion? ;No es ta padre quien arriesgaba la
vida yendo & verte en los pascos, 6 4 admirarte en tu cania en
casa e tn madre, durante la noche? ;No es tu padre & quien
un recuerdo de tus caricins infantiles ha dado solamente la
fuerza de vivir, en el momento ¢n gue un hombre d"e.-hnn?t
debia matarse paca libravse de la infamia? ¢No soy _Yﬂ'-ﬂﬁ.-‘m-
yo el que no respira sino por tu boca, que no ve s'““"*‘ﬁﬂ‘
0jus, que no siente sino por tu corazen, soy yo el que 1o po-
dria defender con ufias de leon, con el alma de un padre , mi
solo bien, mi vide, mi bija?... Empero... despues de la muerta
del dngel que fué tu madre, nohe pensado mas que en une so-
la cosa, en la dicha de declararte hija mia, de estrechacte e
brazos, a la faz del cielo y de la tierra, a matac al forza

—Hubo agni nna corta pause. : ;

....En darte un padre, prosiguio él,_‘en. poder ay
vergiienza la muno de tu maride, en yivir sin temor
‘tros corazones, en decir d todo. el mundo al verte:—
mi Lija!” en fin, en ser padre  mi libertad. ..o

—O padre mio, padre mio! 3 st

.\ —Despues de mughas fatigas, despues de h
el globo, dijo Ferragus continuando, mis amigos
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BT U

e 32 W= it cabyllerg,

t:f!u nna piel de hombre que vestirme. Voy & ser dentro de g

ganas horas Mr. de Funeal, un t‘t'li‘h“ l’“'l"l:';-"r:':;!:'iruitmrid‘
hay pocos hombres que ;mmlnl.l 0 mil u‘: t.lld‘ nlpaeim_u
dewprenier el portugues y el ingles, que jaquel dinblo de mgy
rino sabia perfectamente, "o
—\i qm‘:‘i\hl }‘f‘nlr"! ; o
~Todo estd previsto, y dentro de algunas horas, sum 708
tad Juan VI, rey de Portugal, sera complice ‘mio, N”. te*‘ﬁ
falta nvas que un poco de p:n"i(-':lt‘n_l. cuando t{} padre tlen&._'
cha. Pero yo, era muy sencillo! Que no hnrm_ para reconiy
sar tu sacrificio durante estos tres afios? Venir tan reli 10
meate & cousolar @ tu anciano pudre! nrriesgal' tu ﬁilicidﬂ!ﬂ
— Padre mio! ™
Y Clemencia tomd las manos de sn padre, y las bf‘!lé. {
—Yamos, un poco de valor mas, Clemencia min; guard J
el seereto fatal hasta el fin. Julio no es un hombre ordinario
pero sin embargo no subemos si su garncter y su estremado gy
determinarin una especie de mennsprecio A la hijo de un., .
—Ob! esclamé Clemencia, habeis leido en el Corazon de
vuestra hija! g
Y aitadié con un tono que destrozaba el corazon:
—No tengo otro miedo! Este pensamiento me hieln, Pg
{t:}d;e nllm,hprnsad que le he prometido degirle la verdad ¢
€ dos horas : ‘ .
—Pues bien, bLija mia, dile que vaya, d la embajada de D
tugi,ya {I(;r ::ilec-iwlndel_de F"unenl, tu padre... Estaré alli,
" pa:l:e.mio Leal:'n_mour que_le ha hHhIll'Jl.l Elc Ferraguas!
8 Sty rd."},ffﬂﬂl‘; €nganar, que supliciol _
un ho:uqu‘e rl}ueopultfjfi i;f;q:?.ﬁlllf"o o lli;.!nnos dias, no exist
Mauliacour debe estar fuern de pepyge o O/ PRrte; M
s o tnera de estado de acordarss, .. V)
-ﬂ f;ﬂtiuga tus ligrimas y piensa ., . :
ste mome song Shh bos 3.-
donde_cstaha Julio Diamarers. " 1212 €1ito en 1a habita
—Mi hija! m; pobre hijal,., i
Este clamor pasé por Ja

3

-----

EY R
8rmario, y llegs g, ik ,P%quena abertura liecha sobre %
le & v a €rracns i M . g : ;
o CAYer qoe es S8y a Mad, Jylia. St
Clemeneia . s g Clemenma. : - .

: g >
bierta de par m:jga:d]?ldameme la_escalera pequefia, hallé
Eet, ovh |ys op; A puerta (e g habitaei

Zritos ‘ itacion de Mad. G
escalera, |leoyg 1€ Tesonabap gy el pi '

0, atraids Ce
da fagy] danie’ duta‘wd Por el ruidg del ]
abras; » S0kes de entrar,

Wuerte, ».600 yuestrag apreliensiones , la

R -

~Cnllaos, m‘?mnblo, decin Julio poniendo gn
boea de Mud, Gruget, que grito:

~ Al asesino, socorro... .., _ -

Eo esto pomento , entr6 Clemencia, vio & st maridg , di6
un gritn y huyo,

— Quien sulvard 4 mi hija? preguntt In viada Gruget des-
pues de una larga pansa. La hoheis gsesinndo Wi 3

~Y como? pregunté maquinalmente Mr. Jullo, asombrada
de haber sido conacido por wu moger,

Leed, caballero, grité la viejn deshecha en ligrimas, Hay
rentas que puedan consolar de esto... ...

70
pafivelo ey |g

? Adios, madre mia! te lego tado lo que tengn, Te pida
ppperdon de mis faltas y de [a {iltima pena que te doy poniens
pyhiendo fin @ mis dias, Enrique, 4 quien amo mas que d mi miss
pma, me ha dicho que hacia s desgracio, y pues él uie ha ree
»pelido de si, y he perdido todas mis espernnzas de estables
peerme, voy da ahogarme, Ivé gl puente de Nenilly para no
»,8er puestn al publico. Si Enrique no me aborrece despues de
syhaberme yo castigndo con Ja muerteg suplicale haga enterrnr
»»@ una pobre muchachy cuyo corazon no ba latido mas qne pia
5™ €l, y que me perdone, porque he tenido ia falta de mezelar-
mmeen lo que no me pertenecin. Ciirnle bien sus enntaridas,
»Como ha padecido este pobre. Tendvé pues para desirnirme
el valor que él tuvo para hacerse quewar, Haz levar los
»neorsés concluidos 4 casa de mis parroquianas. Y pide & Dios
sppor tu hija 4

G k) M

—Llevad esta cartai Mr. de Funcal, que estd abi, Siaun
es tiempo, él solo puede salvar # vuestra hija- g

Y Julio desaparecié salvandose eomo uu hombre que hubie-
ra cometido un erimen, Sus piernas temhlaban. Su COFAZON €N~
sanchado recibia mares de sangre mas calientis, mas copiosos que
en ningun momento de sa vida, y los despedia con won fuerza
no acestumbrada, Las ideas was contradictoring combatian
sualma, y sin embargo un pensamiento lis dominaba
No habia sidoleal con la persona que mas amaba, y le er
posible transigir con su conciencia, cuya voz, creciendo
zon de la maidad, correspondia 4 los gritosntimos desa
durante las mas erneles horas de doda que le habian
precedentemente. - Estubo, durante ja may or_nnr&&-'i-
rante en Paris ¥ no atreu;en'dmeﬁ volver 'ﬂ:a-l_g
honcado temblaba encontrar la frente irrepreus
muger desconocida.
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" « son on razon de Ia pureER de las oo

Los crimen® A tal corazon, esNpenas unK falta ‘

y el hecho Qe hnlu; .,-;-'..'”‘"‘ de un erimen pArR Giek
li". tomAa s I\r{ ll‘-r“ t‘ﬁ“‘h“‘ no tiene en !.‘ccto un n‘
ehndidas ]tn l‘:: ]:‘w mancha impresa en ol bl.llw
. :m' hace en ella ni;,:uun cosn innoble, Qo
mendigo, Entre cstas dos cosn .,,1.
ferencia que hay es la que |‘_\'L-I'r‘ utl:ti;t‘.' la dle!gl‘& _ ,‘
. Dios nunes mide el “rr"!"‘"t]mi[“ 0; 0010 CBM g
v nauncha, como para hu

Iﬁzll.‘i!.‘ ‘l
de nna virgen
los harapos de un

n
;':edvr tanto puim borrar

M - |
lar toun una viuda.
dar tous une
Estas reflexiones Pf’snlmn con todo sn peso sobre Jy
que las pasioves no perdonan mas que lus leyea lianiang
H Wb e 6 F ’ ArE
gonan mas de l»ggi[;\-u; no se apoyan sobre uun conel

pia, infalible como lo es un instinto? 231 R

Julio, desesperado, entro en su cusa, 'p'ahdn, aniqu
jo el sentimiento de sus faltas, pero }1|ﬂ1||!¢3hl:td0, i P
Ja alegria que le cansaba la inocencia de su muger. B
su casa enteramente palpitante; la vio acostada; tenin fis
sento junto & la cama, le towd la mano, la beséd, Ia culg

sus lagrimas, :

—Querido angel, le dijo €l asi que estuvieron
repenmlento. ..,

—Y de qué? replics ella, il
Al decir esta palabra, incling la cabeza sobre lng
cerro 103 qjos y quedo inmévil, gouardando ¢l seereto
decimientos por no asustar 4 su marido: delicadeza de
(ll:t;icciiuzm e angel; era toda la muger en una palabra
T Sryende i

La s> mtar @ Josefina acerca del estado de
p *C0ra entr0 medio muerta, Mandamos por

-----

wal indn gy 1o ]0 le parecib bien, ordené que nadi
.. " IR 8€Norg, eg istiese, 1
volveria i prima goon” CocPt0 12 que la asistiese, ¥

% e,
.‘ir. Ji‘ho ent » =
o ro s) -

Be sent) en gy sil] " Méter ruido en la alcvba de
Jos los ojos Subr; l(:r;l’} F(?'IHM inmovil delunte de
. ¥ 5 = e (la. - 5

pados, | g -iemencia, C :

N Rty I-J Vel g ]nsbnm - . U&ndf) elln ﬂlﬂ
SRR, ong gy Y s¢ escapaba, de entre
;EF’L“'EEHH y de I)Fn:da lerna, llenn de pasion
u e . un 1 - S
. °B0 Subre ¢] gop,, " @ Mirada que cain conio

e J :
:":"f'"'udmadu por ects - 2auel maride erueln
Mire ellog "W Crinturg él.
B pre . M ta ,
Wian g g, "0 que los heria i

Wiswa 8ugustia, com

: 81
unian en ofro tiempo en unmismo amor, igualmente sen (i
mente participndo, Nada de cuesr.inn'en?sino de -borrtil;ll::‘f:rg:
dumbres, En la muger, generosidad perfecta; en ol marido, res
mordimientos horribles; luego, en las dog almas, una mi.m; vi-
sion de éxito, unn misma sensacion de fatalidad,
~ Hubo un momento en que, cregendola dormida, Julio la bes
80 suavemente en ln frente, y dijo, despucs de haberla contem-
plado largo tiempo: iyt
- —Dios miv, déjame este dngel todavia algnn tiempo para
que absuelva yo mismo de mis culpas con una larga adoras

cion. ... Soltera, es sublime, pero no 8é una palabra para cali-
ficar la muger!......

Clemencia alzo los ojos, estaban llenos de ligrimas,
—Me has hecho mall... dijo ella con un sonido de voz débil,

. La noche estaba avanzada, vino el médico, y suplich al ma-
rido que se retirara durante su visita, Cuaudo sali6, Julio no le
hizo preguuta alguna, no le fué necesario mas que un gesto.

—Llamad para una consulta a aquellos compafieros mivs en que

tuviereis mas confianza; puedo equivocarme, '

~—Pero, doctor, decidme la verdad, Soy hombre, podré es-
cucharla; y ademas tengo el mayor interes en suberla para arre=
glar ciertas cuentas. ..., '

—Mad. Julia esti atacada de muerte, respondib el médico,
Hay uua enfermedad moral que hace progresos y que complica
su situacion fisica, ya muy de peligro, pero agravada mas por
las imprudencias: levantarse de noche con los pies desnudos; sa«
lir euando se lo habia prohibido; salir ayer d.pié, hoy en coche.
Ha querido matarse! 8in embargo mi sentencia no es irrevoca-
ble; bay juventud, una abmirable fuerza nerviosa... Seria me~
nester arriesgarlo todo con algon reactivo violento; eMpero nuns
ca tomaré sobre mi el ordenarlo; niaun lo aconsejare; Vi
junta, me opondré a que se emplee. LB IR N R

Entré Julio. Por espacio de once dias y once noches, estus
bo allado de la cama de su muger, no durmiendo mas ue ol-
gunas horas durante el dis, apoyando la cabeza sobre los pies
de la cama. Nunca hombre alguno ha sido mas cuidadoso y mas
afectuoso con su muger enferma, No permitia que se le sirvies
en lo mas minimo & M«d, Julia; le tenia siem];;a cogida la
no, y parecia querer comunicarle asi la vida, ubo incertid
bres, falsas alegriag, dias buenos, uno mejor, el I!B‘ la
fin las horribles nutaciones de la muerte que vaeila,

TR L ‘ Sl

‘_’9 Mad, Julia hallaba dsie:_n_pr.e {gerga para fpm;:-
4 su marido, lo compadecia, sabiendo que pron
Era una doble agonia, la de la vida, la del amor

pero se iba debilitando, v el guor a@mgf

o



Fﬁ'l! annella en que Clemenoia esperimentd. ol deligg
it By

- ol siempre @ 18 muerie en las personus '“"We!n.'-lf '\
""‘w.”_l:lz.-‘ hablo de su P""l”‘; eaRte l.“'q l:&-?ﬁ!lﬂ]ﬂ
B )\!l. Tocho de la muerte, y las ”l‘“g"m(.j"c'q
"‘!;‘lzli':‘aftnh tlh‘(‘l-'abal. no con la vida, con In pasion, qu
impuesto. i

i

ria dcl-fla'a‘:l:ﬁ]! Niog mio, dijo elln, que no sepu que.
l 2 ’,

erlo morir &‘<~tlillff_“‘c1, tarees i P > RS Hid e ©
it ‘\ Lrtunademente, Julto, no pudicado resistir ge

}\t‘{‘(a\&‘iilg, estuba en ("5“" mmn.-ntn_ en lasala wnm cdingy
oin los votos que hubiera "I“'“!ﬂ'"}“‘. g 2 gl
Cuando pasv la erisis, Mad. Julia volvio & t?ﬂtf
El dia signiente, estaba hermosa, tranquila; hahlég
peranzas; s¢ adornd como. se mlt'n'fl_'.lnl las Cﬁf(ff'mw ;
(}tir‘O ester sola todo el dis, y L]t‘ij"“lll.’ “. ik m:}n&u "
de aguellas suplicas heehus con fantas anstancias que
como las suplicas de los ninos. Por otra parte , Med

cesiteba 2 it | dia.

Fu¢ @ casa de Mr. de Maulincour & fin de
duelo & muerte convenido poco tiempo antes entre ol
llegd sino con grandes dificultades & ver al aotor d
fortunio; empero, sabiendo que se trataba de nn a8
nor, €l vidame obedecic & las preocupsciones qoe habig
nre gobernado su vida, é introdujo a Julio donde e
baron. | _ RIS

Mr. l;LtTSE]]ﬂ.l'(tS pregunio por el baron de Maul
:emz_lt})h{lpi- é ﬂei s -d.l‘w el comendador mostrandole un
sentado en un sillon junto al fuego. i

wtlbdnnb? Tulla - = ‘X
: Que! JELL\:’. +«+« dijo el moribundo con voz case
ugusto habia perdido la sola f: Sals
Ia memoria. a facultad que ngwes
A svasp AT : ' : el
bk }.{f‘--lﬁ'f’fcm: Mr, Desmarets  retrocedit horreiz
;}j[”:n :’;];::i.__;cr_-r f-{l Joven elt-_";j‘:mte €N una Ccosa sin nom
ca{{;\ler‘lé‘:afhf}g :L{f.‘llﬂ El d”.'hﬂ Lle Bussuet' Era an;
piel aeragads s, blancos, huescg apenns gabissh
| subing, [ilar('[];ta, Seca, Ilj(}5 blﬂﬂcos y Bl.llm

upa bl‘r{:ﬂ_ |Ii ]r‘-.l

- orciblemente gnireqh: :
oeos £ g g S A ’-rtﬂhh"‘f X 1
locos & lan de los liceneigs 3, como lo estin

U'i i iy
n 3 - d ‘- I]nU(l -
FI? marea de intcliveneia €Xistia et
BINguna giry faccion .'p;‘i c o
CRINACIoN afemir S im 0o no tenia ya.
i def;;mfada,mﬁen!r_\r sonrosado. ni :,‘ irﬁ'{
to, Hegad “angre. En fin erq : b
» Negado ) agpaq, s un hombre aeh
estin los m
onstru

rido eneontrs piedad on el corazon para s ¢ ”
que habia sido f;loco,unt.wl i jove, { ]Qt ﬂqddfol Wﬂ;ﬁ’
==Elduelo se ha vorifiendn, dijo o) comendador, £ e
L1 euballero ho matado 4 moohas persouas! esclamd dolo-
rosamente Julio ' .
—Y porsonas muy queridas, afindio o anciane, Su abuelo
8e muere de pena, y yole seguiré i la fumba! & e
~El dia siguiente EV esta visita, Mad, Julia empeord de hoe
raen hora, Seaprovech6 de un momento de fuerza pura tomar unn
carta de debajo deeu almohads, la presentd con vivezn & Ju-
lio, y le hizo una sefin facil de comprender, Queria’ durle en
un beso su Gltimo aliento de vida, Lo di6, y murid, Julio cayd
niedio muerto y fué llevado 4 casa de su hermans,
Alli, como deploraba, en medio de sus ligrimas y desn de-
lirio, la ausencia que habia hecho el dia antes, su lLermano o
hizo saber que aquella separacion fué vivamente descuda por
Clemencia, que no habia querido que prescnciase el aparato
religioso, tan terrible a las imaginaciones tiernas, y que la igle-
sia desplega al administrar a los moribundos los fltimos sacra-
mentos. 3 Ao
~—No hubieras resistido, le dijo su hermano. ¥o mismo no pude
resenciar aquel espectaculo, y todos se deshacian en ligri &
Clemencia parecia una santa, Cobro fuerzas para despedirse de
nosotros; y aquella voz, oida por _i;lti.mn vez, qesgurrqbn gl,gj_-‘;} .
razon. Cuando pidio perdon de los disgustos involuniarios ( A
podia haber causado 4 los que la habia secvido, hubo un tff ;
mezchi;’lo de gantcjf tlm g-l:-i};o.'...._'P ' e
—Dasta, dijo Julio, bastal......
Quiso eatmé solo para leer los filtimos pensamientos de aq
lla muger que el mendo habia admirado y q@e‘bﬁﬁ‘tl :
como una for. . BRGL 5 P f
“"Muy amado mio, este es mi testamento. IP"’- qué I
de hacer testamento para los tesoros del corazon com
ce para los demas bienes? pues qué mi amor no esmlﬁt
dal? No quiero ocuparme aqui mas que deé n;’[,!m'{ﬁﬁ}
caudal de Clemencia, y todo lo que puede dejarte al i
lio, todavia soy amada: muero feliz! Los médicos es
muerte a sn manera, Yo te la diré, auggy__e te e
na. No quiero llevar en un corazon t n,,tz:{_d,_ eerel
que no te se hubiese dicho, cuando muero ictima de
recion necesaria, T e A
. '”Juilio,'"h?sido"cria"lﬁa educada en la mas pro
dad, 16jos’ de los vicios y de las mentiras del mun
er amableque ta has gonocido. La sociedad hacia

gi& ' & ] gl
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8
a madre
biendn hien, porgue i«
&i, la amaba, Ia temia, {
niel respeto, n

we haaia da nd infanoia nr‘| nnni(‘.l_ﬂn sin d". usto,
, la querin yo. No es esto amar dogs
la respetaba, y nada me pesabin gy
ol temor, Yo era todo pacn ellg.
Durante dieg y nleve a0os, vnu.-mnwnte_.,: _
solitaria en wedio del wundo que
no veflejd mus vino ln mas pura im
Ja de mi madre, y me complacia en l“""""“"c;”' ]1";'“ dﬂl-‘_’
Dios. Mimadre oultivaba en mi 1”"”'-“3.”3 Pi‘"m}“l.[m'tp.f
y graves. Ab! tengo un placer en coufesartelo, Julio] alhig
que he sido joven soltera, que vive 8 tu poder con el Cora
roe i ot
T‘r\.:'t(pa;:mda salf de aguella profunda soledad; cuando, por g
mera vez, compuse wis cabellos _Hll-ll:llﬂl]{'lﬂlt"s con flores
mendro; cuando por complacencia afiadi ulgun.os n’udoa dﬂ;
fmi trage blanco, pensaado en el mu-ndu que iba 4 ver
estaba curiosa por ver; puesbiea! Julio, esta inocente § mg
ta coqueteria fué hecha para ti; porque @ mi entrada
mundo, te vi, 3 ti, el primero, Tu figura, la note, resalt
bre todas lasdemus; tu personn me agradd; tu voz y tus
dales me inspiraran favorables presentimientos; y cusndo
te, me hablsste, con tu cara sonrojada, que tu yoz tembld,
momento me dio memorias con gue palpito ann al eseribi
hoy, ¥ piensaen ellay por Gltima vez Nuestro amor fuf en un
printipio la mas viva de lassimpatias, pero pronto fué pene
do mutaamente; luego, al punto participado, como despues
Hmos igualmente sus innumcrables placeres, Desde entg
;I; Irﬁaéi::ii?(:’ seei:l)gj €n mi corazon mas que en segundo
: y 8esoureia, la adorable sefiora! Luego, he s
ﬁ;toidravzuya. Esta es mi vida, toda mj vida, querido
sy e 84ul loque me queda que decirte, A
G R 151 s s e o, i e
cho mas, cuando supe, de] i aiando ligrimas. Te af
y deiante dej sacerdote que debia @

Ver 3 mi madre qrn g
: 15y _Que existhian pas; 3 00 i
Y porla iglesia, | B aues condenadas por gk

coragon,
todo para ni, A
indiferentes, mi alma,
nuza al rededor mio,

cuando estip op #;ﬁgﬁr&{hd”m“‘fm?: Dins uo debe ger.
i Oalimas t; lern: g7 .
Madre; solamentp 9 tn tiernas como era dela

Micuto, Amab. ,‘1“{’-“?] angel no podia resolverse l ar
s Di"fﬂt 10, Julio!., Ella era tode amor, Todos

Us Iy 1 " ; & o
umbf—:i;;:l'!aj SN juzgarly, Entonces supe._g
Yaviday Cuyo amor era yo, que

o delas

U. Sl 4 a. . !
» Que tep ey que e¢sta ba es
trc:sm lt]n Bimhre nfamado, que eit;t':l::g?a!-
Mudre poria ,I;lr € para el, M; madre ¢ra todo i ot - X
ug glm‘ e # Oilfetl reem;.]az“!a U c
. Jus %ﬂllmienm nada y Porque, en tq

habia falseaqjg, :

‘escribirte, Acabo de confesar & Dios las

 los; pero no he podido r

licidad de endalzar 1a pena que entristeeia los Gltimos momentoy
de mi madre, Me oblignd pues 4 continanr ests obra de earidad
secretn, 6 aridad del eorazon. La primern vez que vid mi padro, fu
Junto & In eama donde mi madre acabnba de espivar, Canndo ulzh
8us ojos Heoos de lagrimas, fud para hallar eo mi todus sus eapes
ranzos nuertas, Jure yo, no mentir, sino guardar &iltrncio-; e
silencio, que muger lo hubiera quebrantado? Bsa es mi falta, Julio,
una fulta eapinda con la muerte! He dudado de ti. Pero el temor
es tan nntural en la muger, y princi}!ahnente en la muger que sne
be todo lo que ella puede perder! Temblé por mi amor, i 8-
creto de mi pudre me parecia ser la muerte de i felicidad , y
mientras mas amuba, was miedo tenia. No me atrevia 4 confiar
este sentimiento A mi padre, hubiera sido berirle, y en s si=
tuacion , todn herida era viva. Bmpero, sin decirmelo, parti-
cipaba demis temores. Fiata querida y noble eriatora, esta
corazon enteramente paternal temblava por mi dicha fanto co=
mo yo, y no se afrevia 4 hablae obedeciendo & la misna de-
licadeza que me hacia ser muda, 8i, Julio, crei que podeias.
un dia no amard la hija de Graciano, tanto como amabas @ ta
Ciemencia. A noser por este profundo terror, te hubiera oeuls
tado cosa algunn, 4 ti que estas aun todo entero en lo intes
rior de mi corazon? El dia, en que aquel oilioso, agnel desgra.
ciado oficial te hablo me vi forzada 4 mentirte, Aquel din, -
por segunda vez en mi vida, conaci el dolor, y este dolor ha ido.
creciendo hasta el momento en que te hablo por ultima vez.
Que importa ahora la sitnacion de mi padre? Lo sabes todo. -
biera, ayudandome mi amor, vencido la enfermedad, soportado.
todos los padecimicntos, pero no hubiera podide ahogar la voz
de la duda, No es posible que mi origen altere la pureza de tu %
amor, la debilite, ln disminuya? Este temor, nada puede des-
truirlo en mi. Tal es, Julio, la causa de mi mnerte. N"_P“m{:;'
vivir taniendo temor de una palabra, de una mirada; nna 2%'.%_5’;%&{
que quizd no dires punca, una mivada que no dejards mg'?ﬁ\v
pero que quieres? las temo. Muero al!l.ﬁdf_‘gi‘.‘s“#; e m“}‘}nﬂ 4
He sabido que, de cuatro afios acd, mipadre v sus amigos M?
revuelto el mundo, para mentir al mando. A fin dedarume un es-
tado, han comprado un muerto, una repntacion, un eaus al, 4
esto para hacer revivir un viviente, tedo 955?1‘“{'9‘.5“!- pasa
otros, No debjamos saber nada de esto. Pues bm‘! 8
ahorrara sin duda esta mentira i.mi'pﬁdr?, mori A de wi ¢
¥ Adios pues, Julio, mj corazon esti agnt to q‘gn&t_:
sarte mi amor en la inogencia de su ferror, 0o €s d
alma? No hubiera tenido fucrza para hablas

‘prometido de buena gana ne ocupurme
4 : eignﬁl’ u-I,_' :
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&f lo sobre la tierra, Ay! quien no me pard;
al que, parn }llf. - .m-t.‘ o In vida que foé ¥ la que va'q
pARd este Wltimo saspivo entre 1 Diog, junto al enal el §

. . mi amado Julio, voy a D1o%, | e i »

Adios pries, T 80 Sito al cual vendrds un dia, AN del
esth siempre sin _“"’“‘"" §h o, podremos amarnos durdnte uy
desn trono, rennides i!‘”“‘.‘.w.'.“\{"lr ’s]ulh consolarme. 81 soy dig
eternidad. Lsta t‘-sriii;:_l'_‘i‘:‘Illz"t: ;(:rruirf' en la vida, mi alma
de .\stm_uil_t antes, ln_a.u'x ]:'H"Hlll}‘ ‘*I—Tl l".,."mnncm'.'is todavia g

R e s ! LLLL - 3 . §. " :

;’::él:;(”tﬂ h('.\.\‘!}r t\an?\' bien en esta ti(‘r-rn! Nﬂ] l": e nI:nwm 1
lieal para nu ser gne l’“‘]'_'“‘,""fm“”"_]n : {l*"r.m]en o
dar lo que no tiene? Te dejo & los tll‘ﬁ’.‘,l'm‘m.[ 0s. De sug ﬂﬂll‘: '
v de su¢ ligrimas no tendré celos. Hallarémos una gfnn_thﬂ '
en estas dulees beneficencias, No podremos vivir todavia Juntn
si gnieves mezelar wi nombre, d tu Clemencia, en esas by
obras? Despues de haher amado eomo amabamos, no hay i <
que Dios, Julis! Dios un miente, Dios no engafia, No adoressl
no 9 el, lo quiero asi. Cultivalo en todos les que padecen,
suela los miembros doloridos de en iglesia, Adios, querida #l
que he oeupado, te conozeo: no amaras dos yeees, Voy pues §
rar feliz con el pensamicnto de que hace feliees 4 todas las m
res. Si, mi tamba serd tu coruzon. Despues de la infangia au
he eontado, mi vida nose ha derramado en ta corazon? M
no me echaris nunca de €él. Que envanecida estoy con esta v
umca! No me habris conocido sino en 1a flor de la juventud, ¢
'fj.:f;r; stusabores sin desencantos. Julio, esta es una'muert_(}

“Ti que me has comprendido
recomiende, cosa saperfloa sin dud
de muger, ¢l voto de
plico quemes todg lo

tan bien, permiteme'qh'
g, que complas un eanr
1mos cc{ns de que somos whijeto, Ta
que nos lLubjese pertenecido, que d
¥as nuestra aleohy ) T
bl , todo 1o que pueda ser un recuerdo de r
»Te voelyo 3 ' :
b arenefir, 11t : y
ST e ,ﬁhimoadios, el {tltimo adins, lleno de o
Coando Jui, acabo e‘tpeusnmrento y i ltivio gligg g
2 vy A ! e
8quellas Enagenamientos * a' carta, le ving § la mente
Presar. Todos Jos dn!oreasc:}"’ %2 Cpantosas erisis es imiposibl
sometidos § s *00 Tudividnales, syg efectos no

de casa 3
0 pasar la ngghe o1 1ad§ Sté hermano, volvié 4 1a suy

TR § esta criggypy celestial, "B ¥ Ver hista

2

Caminando eon 1 indiferoncia de I vida que conasen Tns nap.
gonas que han Hegndo el futing grado de ln esgracin, conceb
como, cu ¢l Asia, Tus Jeyes ordennny A Jos esporos qus no se sohg
vivan. Querin morir. No estaba aun aniguilado, se haﬁtﬁm
Ia ficbre del dolor. i T

, it

Llego sin obstacluos, subié 4 la habitacion sagr :
ella & Clemencia de cuerpo presente, bella eomo una san
cabellos estendidos, las manos juntas, amortajﬁdaﬁq..-’&
de los cirios se vein a nn sacerdote que rezaba, a osefina ly
do arvodillada en un rincon, vy, Juito @ lacama & dos I nbres
El uno era Ferragus: estaba en pic, inmoble, y eontempluba 4
bija con ojos enjutos, eu cabezu podia equrmclrsg'_g'py-;‘pnﬁg
bronee; no vié a Julio. Bl otroern Jacauet, Jaeguet pasa el cual
Mad. Julin habia sido constanicmente buena. Jaequet hahia
tenido con ella una de aquellas respetuosas amistades que tanto
alegran los corazones tranguilos, que son una ,Wﬂs:-gﬁfﬁﬁ«d

.

amor menos sus deseos y tempestades; habia idoa pagar gt‘ iusa-
mente su deuda de lagrimas; a d‘(-spedarse f""’&“"m“i, _ﬁ -
ger de su amigo, a besar por primera vez a ffﬂ“&*iﬁﬂ& e un:
criatura que tacitamente habia . tenido por _hgrlmgn.{,,‘,{_;'_-k,, Y
. Todo era alli silencio. No era la Muerte terrible de In iglesia,
nila pomposa Muerte que atraviess Jas cajl;gsﬁ;‘nm;gxg_
te introduciendose enel hogar doméstico, la Muerte Jastin
eran pompas del corazon, lagrimas hartadas aj%%,w

Julio se sentd junto & Jacquet cuya mm'ﬂ"ﬁﬁél,“_ 2
decirse una palabra, todos los personages de esta
manecieron asi hasta la manana. s

Cuando el dia hizo perder Ia luz 4 los cirios, Jac
yendo las escenas que 1bun 4 suceder, se llevé 4 J
bitacion inmediata. 1 £ Wk g
~ En este momento el maridgamlm,gx_lrpa%: ¥
4 Julio. Estos dos dolores se preguntaron, se s
tendieron por esta mirada. Un rayo de furor br
los 0jos de Ferragus: sl

—Tu eres quien la ha matado!.... pensaba.
.. —Vor qué haber desconfiado de mi? parecia r
Iidgr‘ ; : Z ' AT N W o5 2 Zad
~ Esta escena fue semejante @ la que
reconociendo la inutilidad de una lucl
examinado durente un momento de perpl
- —Jae '-_,tii;ie;-&ﬂlg? - d
g ; i

)
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on I ﬂlf‘“bn de 'ﬁ“ ml! a?:
Clemencia linbia sido metida o ;
va no estaba al prepurabun para s{oldzr In
bk B o L y - ]
”‘.]“Jd? "i;-:“:.-ol\‘il\ enteramente ('!‘E"“I"'I”‘I}._ﬂ] B()Illdf? ‘Il :
‘“;I . 1[:1;;0 0 servinn estos hombres le hizo MEGUINSAY
tillo e 2 BO B
Ay lugrima  VIVA, ;

llorﬂ'&“\’ 13.91 dijo ¢, me ha quedndo, de esta noe_!le teﬁ;_'

i P pero una iden que qUIero realizar - &

iden, una sola, pc : s >,
;'n‘:n No quiero que Clemencia quedecn un ‘38““:";‘5"; d?f
osth, v : mr R 12Nn8 uar AR
ris: Quiero quemarla, recoger sus cenians y g ¥

digas una palabra sobre este _“"“',‘_t“r 1:01‘0 haz c(g:lg :ﬁf!%h
Voy @ cocerrarmie en mi habitazion, y permane g
¢] momento de mi partida. Tu solo entraras, para Ga ¢
ta de tus pasos...... Anda, no almn;*rq nada,

Durante la mafiana , Mad. Julia, despues de ll&b@!
tado ezpuesta en un tumulo a la pucrta de su easa, fué
ducida a San Roque. La iglesia estaba toda cubierta de n
La especie de lujo ostentado para este funeral habin at
mucha gente; porque, en Paris, todo es un es]wclacul.ﬂ,a
¢l doler mas verdadero. Hay personas en las ventanas pa
como llora un hijo siguiendo al cuerpo de su wmadre,
las hay tambien que quieren colocarse comodamente par
como cae una cabeza. Niogun pueblo del mundo ha ten
ojos mas voraces. Pero lo que admird particularmente &
curiosus fué el ver las seis eapillas laterales de la iglesia ¢
Sun Roque igualmente colgadas de negro, Dos hombre ve
de luto asistian a una misa de difuntos en cada una de
No se veia en el banco de los dolientes mas que al
bano Mr. Desmarets y a Jacquet, y fuera de él a los®
dos. Habia, para los eclesiasticus, algo de inesplicable en
boato con tan pocos dolientes. Julio no quiso que asisties
€sta ceremouia ninguna persona indiferente,

La misa de cuerpo presente fué celebrada con macnifie
Ads:mas_d.-,-l clero de San Roque, habia trece sacerdotes de
parroquias: asi nunca quiza el Dies irge ha producido en Je
Hanos, reunidos easualmente por la curiosidad, ‘un: efasta

rofunds, mas i g : b 1 :
profinde, was imponente que lo fug Ja impresion produci
este mmne, en el momento en que lo entonur s e
rorchanires acompafiadas porlas de | erdotas &0
os sacerdotes y las

&8

Entro procipitm]anwnfn

Ii su patre,
y los oficiales se

ti plvs,

Otras doce vo ifi i .
ces denifios, que salian de lps sele capill

rales Jdaky
'l;!ler‘;aeiti[::;:ab]ﬂn lamentablemente con aquellas, En
= 408 €l espanto; en toda ella, sollozos de avaust

pondian 3 los llantos de t
s de terror, [ ¢ S ica
B o el el Esta espantosa misica

o S s, dos aj mufldn, y las amii-h‘ﬁ

—Nurea, en religion ninguna ha ‘ y's
alma, violentamente gﬂrrunuud%s d(gu:::::a;lm lohgfaaultoq del k.
estuosame il ' i B i L U g ‘
E samente; & ln vista de la fulminante mage tnd de Dj
an sido tun vigorosos. Ante este clamor de los clawores d“'
ben humillarse [os artistas Y BUS COMposiciones mus upa-’ione.
dus-: No, nada puede luchar con este canto que reasung j:-

) - iy ’
pasiones humanas y les da una vida enteramente galvanica mag
alla del ataud , levindolas todavin palp tantes unte el Digg
Viviente y vengador: Estas voces de ﬁa infancia, unidas 4 log
sonidos de las voces graves, y que compreaden entonces , en
este cintico de muerte, la vida humana con todus sus :.h‘_
arrollos ; recordando los padecimientos de [q cuna , gue
mentindose todas las penas de otras edades con log eup’aeiouol -
acentos de los hombres; con los canticos temblunes de Jos
ancianos y de los sacerdotes; toda esta ruidosa harmonfa lem
na de rayos y de relémpagos no habla i lus imaginacio-
nes mas intrépidas; 4 fos corazones mas yertos, y basta alos
ﬁloaotns?.’..... Oyendolos parece que Dios tracnn. Las boye-
dus de niuguna iglesia no son insensibles; tiemblan, hablan
esparcen el niiedo con todo el poder de sus ecos. Cresis ve:
levantarse innumerables muertos y tender las manos, No es ya
o1 un padre , niuna esposa, ni an hijo lo que esta debajo
del pafio negro, es la humanidad entera saliendo de sn pol=
vo. Bs imposible juzgar la religion catolica, apostélica y row
Mmana, mientras que no se ha esperimentado el mas protundo
de los dolores, ltorando 4 la persona adorada que yace bajo
el cenotafiio; mientras que no se han sentido todas las conmo-
ciones que os ocupan el corazon, traducidas por_ el himuo mar-
cado con la desesperacion; por lasvoces que destruyen el co-
razon; por el terror rehigioso que se anmenta i cada estrufa,
que se dirige hicia el cielo, y que asusta, que encoge, que
eleva, y que os dejanna impresion de la Eternidad eu la con-
ciencia, en el momento en que se acaba el witimo verso,
Eutonces habeis lacbado con la grande idea de lo infinito, v
entouces todo ecalla en la iglesia. No se dice alli ni una pas
labra; los iucrédulos mismos no saben Ilo que 2om. El genio es=
paiiol solo ha podido inventar estas grandivsidades singulares

para el mas singular de los dolores. .
Cuando se acabd la tiltima ceremonia, salierun de las ca-
pillas doce homhres de luto , y fueron a escuchar, junto al
féretro, el canto de esperanza que la iglesin haee oir :
ma del cristiano antes de ir a sepultar la forma humana.
go cada uno de los doce entro eu an coche enlutado ; .
quet y Desmarets subieron al ultimo , los criados siguie
Ie‘ i
i Deallida una hora, los doce desconoeidus

]
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c:?nhre Jel eementerio Hammlln.‘l‘f!‘;£"|'l:::f';:? S“}}ny,. .
sdos en elreulo  nl rededor ¢ ¥ noRe
- 1 ataud, delante de unn nluvln‘-.dnln.lhm'eu_
sidn. bajadn 'll le todos los puntos de este jardin publice, I,
habia acudido ¢ vortas Oraciones, el sacerdote echd un g ‘

RO, ﬂt”_l"{:‘: ll]t:: ::rh“ de aquella muger, y los sepulture
;:;:‘:‘302:.‘;;@ su propina, se dieron priesa @ Henar i‘

ir & otra, : '
par?\.::f";m-:-:‘c concluir la narracion 1lle esh} histor;
quir;" ‘c.‘.-‘lnriu in'\‘olﬂph--t.n's]' (](:s]'lt]t'!i de haber lﬁch&un
borron de la vida purisiense, st vl'uspiles d‘? haber segu
caprichosas ondulaciones, b;? ['mbwsen olvidado los efl
la muerte. La muerte, en Paris, no se parece u la m
ninguna otra capital, y poca persenas convcen las go
de un amor verdedero en lucha con l.u civilizacion, gon
nistracion parisiense. Ademas, quizd Mr. Jul.in y R
XXIII interesan bostante paraqoe el fin de so vida no ss
fereate, Lo fin muchas personas quieren enterarse de ot
querrian saber, como hu dicho el mas ingenioso de nuestr
cos, por que vperacion quimica elaceite arde en la lam
Aladin, "k
Jacquet, hombre administrativo, se dirigié naturs
la eutoridad para obterner permiso de exhumar el e
Mad. Julia y quemarlo. Fué & hablar sl prefecto de
bajo cuya proteccion duermen los muertos, Este funes
quiso nua peticion. Foé preciso comprar un plicgo de

sellado, dar al dolor una forma adwinistrativay foé g
b e et i e e
ducir friamente y - ) noair in palabonss NN
poner al mirgen el objeto de la si

_El suplicante
solicita la incineracion

(‘;J“i‘"‘b

~Esta ¢s upa : Lo
i Cuestion praye! -
eatarudigsrjacl;ﬂd:; hasta de aqgui a Qchn d}i‘:‘; iafarfae
lacion 2’ # C“a?,'}aefl“&t s¢ vio forzado ﬁ‘hﬂﬁlﬁ;f
y Comprendiy |, que habig by afads bt PG
_‘_%,,mm & Parid oido decir 4 Ferragu
S8ua le parecia e aded, |
s 1 - .
MOBstraosidages 48 patural que destrujr este r

‘trear mas que los principios eseritos con sangre; luego m

graciado, atacado de una fichre -rioleam.:{mm

terior, y pidié unn audiencin que obtnyo, paro & los quin
dins, Jacquet era o hombre constante, Ane uho pues de s
nnen oficing, y Hegd hosta el seeretnrio particnlar del minige
tro del Interior, a1 que hizo hnblar por el secretario partionlae
del miwnistro de Negocios esteangeros. Ayundando viras protege
ciones, tuvo, parn el dia siguiente, unu audiencin secreta, pas
ra la enal, habiendose prevenido con una esquels de) auto.
mata de los Negocios estrangeros gscrita al bala del Tnterior,
Jacquet esperd tomar el negocio por asalto, Prepurs Jos rago-
namientos, las respuestas perentorias, los en caso; pero todo se
frustro. ' ,
~Esto no me corresponde!, . ,. dijo el ministro. La eosa
concierne al prefecto de policia, Por otra parte no hay ley
que dé & Jos maridos la propiedad de los caerpos de sus muges
res, ni & Jos padres la de los de sus hijos. Esto es cosa gravel
Luego, hay consideraciones de utilidad piblica que exigen que
esto se examine. Los intereses de la cjudad de Paris pueden
sufrir por cllo. En fin, &i el asunto dependiese inmediataments
!de mi, no podreia decidirme Aic et nune, me seria preciso un in-
orme. - i e
El Informe esti en la administracion actual que es lo mig-
mo que el limbo en el eristianismo. Jacquet conocia la mania
de informes, y no habia esperado esta ocasion para qn?nrle
acerca de esta ridieula burperatica. Sabia que, desde la inya-
gion de los informes, revolucion administrativa consumada ea
1804, no se habia hallado un ministro que tomase subre sf te
ner una opinion, decidir la menor cosa, sin que rsta opinion,
esta cosn fuese aechada, zarandeada, limpiada por los embar-
radores de papel, por Ins raspadores y las sublimes inteligencias
de sus oficinas, ' 85
Jacquet (era uno de los hombres dignos de teaer 4 Plutar-
co por biografo) reconocié que se habia engafiado en la marcha
de este negocio, y que lo habia hecho imposible queriendo jroceder

#5s

Jdegalmente. Era preciso sencillamente trasportar & Mad. Julia &

una de las posesiones de Desmarets; y, alli, bajo la eomplagiente
aytoridad (}]]e un alealde de lugar, éa{isfacer eleoiqr de !ﬂﬂmi- -
go. La legalidad constitucional y administrativa no producena- :

da. Es un monstruo infecundo para los pueblos, para los reyes
y para los intereses privados; mas los pueblos no saben del

gracias de Ja legalidad serin siempre pagificas,

Entonces Jacquet, hembre delibertad, vine & pen
beneficios de la arbitrariedad, porque el hombre i
leyes sino d Ja luz de suspasiones. Luego, cunud,
Vi en presencia de Julio, le fué preciso engafis

cama.




mm ministro habld, aquella misma tarde, en una comida miy
pisterial, dol eapricho que tenin en un porisiense de hacer ques
mar & sy oiger @ la manera de los romanos, Entonces las ters
tulias de Paris ge ocuparon un momento de los funernles anti-

ane. Poniendose de moda las cosas antiguas, algunas personag
ﬁnhnmn que serig bello vestablecer, pura los grandes personas
es, la pil’l funeral, Esta opinion Fil\'ndll:il'l(-‘fl'u(.'t(lrei Y sus r]a,
fensores. Los unos decian que habia muchu’}_s grandes IEnmbres,
Y que esta costumbre bharia encarecer la lefia de las chtmeneas;
que en un pueblo tan incongtante en sus x-gluntudes como lo era
el frances, seria ridiculo ver, en cada término, un Longchamp
de autepasados paseados en sws uroas; luego, que, si las urnas te~
nian valor, podia suceder verlas en afmonedas, embargadas, lle;
nas de cenizas respetubles, por los acreedores, gente habituada
4 0o respetar nada. Los otros respondian que habrin mas se-
guridad para los abuelos en estar asi goarlados, porque, en
tiempo mareado, la civdad de Paris se verd obligada 4 ordenap
un dia de San Bartolomé contra sus muertos que le invaden
E0 campo, y amenazan hacerlo un dia en las tierras de Bria,
Eun fin esta fué una de aquellas futiles y espirituales discusios
nes de Paris, que mny a menudo abren llagas muy profundas,
Afortunadamente para Julio, ignord las conversaciones, los di-
dlos!‘ los donaires de que era objato su dolor en Paris.

El prefecto de policia se ofendio de que Jucquet hubiess
acudido al ministro para evitar la lentitud, la sabiduria de la
Buprema inspeccion. La exhumacion de Mad. Julia era una
cuestion de la superintendencia. Asi pues, la oficinn de p'oliciﬁ
trabajaba en responder duramente 4 la peticion, porque bastaba
una suplica para que la administracion fyese sorprendida; luego
3": E(I)-'Prendiga,l?scosa_s van '€ 0s, con ella. Laadministracion phe;

EVar todas las cuestiones hasta se| :
maq“ina diﬁr‘ﬂ de m{“‘rer' B a"' el CQDBEJO de Eatidﬁa Qtl‘ﬂ
era procy o dit, Jacquet bizs comprender & sn amigo que
e S e O 0 e an i
Puesto ey tarifa; en que las Jeyes ;dax' B Pajios. necras EHEN
Tos; en donde s,e vendia al pes d o Bleteclaags Ge enbiers
Muertos: en pesode la plata la tierra de log

Loy ane el dolor era esplotado, aserrado. llevad
Partida doble: e que se pagaban caro las o FPAT0, UV S S
5,‘3; €8 quele fabrios fores o v0 1as oraciones de la igle-
algunos hilos de yoy aniadidos al

: A / ies ira sali
'd.el carri] admmlstratwamente tra 4 dodagl que S

: ‘h zado  ul dolor era impo-
ubiera si = : ' l
e o esto, dijo Julio, gna felicidad.en. m miseria;

habia formag, o
. ’ €l proycetn de ir 16 .
tener ﬁglemencm entre mis ;;::;" lejos de aqui, y desea

LR -

‘mes en sus mavimientos, de suerte que sus

para reclamar el aprecio dg

de Paris viengn & parar

vos. Eteé:n{blﬂ -_
€n su tumba y

ben lp luwba..,.,. Noes: <k

bia
alt an?l?,-:. Ia burocracia pudlese meter sny yfiag

Luego | qui
o 'itigpa'r;lé]';n ir & ver si habia junto & sy muger un pogp

N8 dos amigo : '
encontruron com’% ,e?elr: nptlnj:ret'a 3!3 ‘if:z:;’:&c l;alegndm o

8 entrada de los muse : 4108 como en
eiceroni quo se Ofrecierg:{ ﬁcogr?:?a ste:npiﬁag: lh;n diligenciag,
Lachm_se. Les era imposible, tanto 4 unu'coo;:u delbl::du. N

¢ yacia Clemencia. Horrible angustial e
L :elll'ﬁnca:) n(-;?:mle” ell] portero del cementerio, Los muertos
demgil i 8¢, ¥ hay horasen que los muertos no T8

an w_eu})les. Seria  menester re nover todos log feg!auwntoi de

!]1 policin superior y subalterna para obtener el derecho de jir

:rndroggr la noche, en el ailec:llcio y en la soledad, sobrela tum-

e yace un ser amadg! i a el invie
consigna p{ra el verano. Hay condgos parg oA PERS
Ciertamente , el mas feliz de todos los porteros de Paris es

el del Pudre-Lachaise, En primer lugar, no tiene que tirar del
cord'on; luego, en lugar de un cuarto, tiene uua casa, un estas
blecimiento que no es enteramente un ministerio, aunque ten,
gaun gran numero de administrados » muchos  emplendos,
que  este gobernador de los muerto: tiene g sueldo y
dispone de un poder inmenso de que nadie puede quejarse:
comete arbitrariedades 4 su placer, Su Labitacion no es una ca-
8a dc comercio, aunque tiene oficinas, nna cuntabilidad, i
B0s, gastos y provechos. Este hombre no s ni un suizo, ¢
conserge, niun portero; porque la puerta que recibe los 1
tos estd siempre abierta; luegn, aungue tiene monumentos
conservar, no es un conservador; en fin es una anowa
finible; autoridud que participa de tode, y que no es
toridad colocadn, como la muerte defque ella vive
do. Sin embargo, este hombre escepcional dep
dad de Paris, ser quimérico como el buque que
blema, criatura racional movida por mil pies,

A, A

inamavibles. El guarda del cementeria es pus
gado al estado de funcionario no_..'_;_g;u '

‘Su plaza no es por otra parie a
rar una persgna sii un permiso, Gede
tos, indica en a_ggel vasta campo Iy
pondreis algun dia tado Io que
una querida, un primo.
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| » ¢« un personage, Las pers
- ¢, ayudantes, s un pe
Jardineros, sepultureros, Llan en un principio. No se presenta
¢ gue lloran no le hablan en pr
BONHS srto tenido por otro, un muerto
ino en los casos graves: un muerto ;
e o g i wnerta que renace. Bl busto del
sesinado, nna exhinmacion, un mue jue :
Il\. ‘r inm'rlv estd en la sala, v gnarda quiza los antiguns hustos
rev re N & sy ¥V 2 : 2 . i
Teales imperiales casisteales en  algun wrmario , especie dao
b S ] ~ L) L f - "
un pequenio Padre-Lachaise para las revoluciones. Ibn fin ¢s un
bl | : ' y buen es
hombre piblico, un escelente hombre, buen p‘mlrr' \ ]Juon( (080,
epitafio & parte. Pero tantos sentimientos diversos han ]msfldn
delante de ¢ bejo la forina de curro finebre; pero ha visto
tantas igrimas, las verdaderas, las falsas; pero ha \A'lsto.el dos
Jor bajo tantas faces, y en tantas caras, ha visto seis millones
de dolores eternos! Para él, el dolor no es mas que unn _pmdra
de once lineas de groeso v de ecuatro pies de alto con veinte y
dos pulgadus de ancho. Eo cuanto a los sentimientos :_:!(7‘1103,
son las mcomadidades de su empleo, nunca almuerza ni come
sin esperimentar la lluvia de una afliccion incounsolable, Es Lues
no ¥ tierno para todos los demas afectos, Horard por enalquier
béroe de drama, por el hombre asesinado por Macario: pero sa
corazon esta osificado para los verdunderos muertos. Estos son
numeros para el; sa empleo es organizar la muerte, Luego al
fin se encuentre, tres veces al siglo, una situacion en que su
p“l‘t‘fl ”t‘gﬁdﬁ ser sublime, y entonces, es sublime & toda hora, .
€0 Biewpo de peste!
Cuando Jacquet se present é él, este monarca absoluto ese
taba muy encolerizado.
b by .
s —He dichs , grito, que se regasen las flores desde lu calle
i S - =
h as\e:m‘haata la plaza de Regnault de San~Juan-de-Angely!
Os habeis burlado! .. ., S & los parientes les da o I 1
oy que hape b . par ¢s les aa gana de venir
dia'blut- di 1he DUen Liempo, pegardn conmigo; gritaran comio
: b.ﬁm hnrlrores de nosotros, y nos calumniargn . . .
-—a i EI'O, e di'n Ja(.‘i llt:t d = Z ? . -
i e esearl
sido enterrada Mad. J}uli-d [uet, earlamos saber donde ha

—Mad. Jalia que?... irecuntd -
kit et s %Iad. Jluli;.l.].ﬂ 0: De ocho dias a esta ]1artg,

o 1 L - . . ;

e‘i\he.n(tiili?rsld)n[terrumplle:;luse y mirando a la puerta, ali

tsta €l coronel Maalineour, i
g | id por el permis -
ermo i ’ ' P fpi i
50 enneﬁ?, a fé wial repuso, Ha seguido de cerea
s qie corren como Tiener

. b = or apue .

A sangre, estos Parigienses) o O (LR llﬂﬂ.e?'

na de q 1o Jaquet dandole en ¢] | | el
1€ s hablo eg Mag. Julia Desmarets,rgﬂzl:?gi: 5:1':‘0;!

Jacquet, No era un e |
’““m d& lua do:; ti'l:CE C«(lChf‘S Gnlutaa(}g, y un 30!0 parru‘:;
atencion e tan graciosp que nos |

i

e DI'T erdonnd, caballero, Leneis razm;.- Dilpanmlm,,“m

~greda donde le era preciso dejar los res
3 DuR T A i Tywgi

 Vamos, ven, deja este odioso ceme
estan tudos adornados como las mng

-.C!uballern enidad o : ."‘-:_
¥ lo que dncia,lm e m&ﬁf,}iﬁf“’ f“ﬂﬁﬂmmﬁiﬂllﬂl

=

1erederos,

—Lulmllero, repuso conslta s Mty
Ntl)?es' "I’ gf;tresgl en tln a]alle gel Marisen Lefebe::;'g?{:nﬁmg} .
3 0% enite: ln seforiia Raveourl, aoidts delo . &
cml::“i";'frngee.a, y Mr, M“"’““‘M"l"i"i camiéem‘?i:ﬁdnmmgz
b lay un sepulero de marmol blanco que sera ""Uilfl}lﬁl;ll
mtoclulljo“da l(:ls"m? betinosos de nuestro cementeri,
—ubaliero 110 acue' o . b L,
mos adelantada ., oo empiendo ol conserge no b

~Es verdad, vespondid mirando en toruo dyb;

—Juen! grit6 & un hombre que divish Yol & *‘ "'l:
;‘:')flim‘ess a bltf la.epultura de Mad., Jala, mug;t?au::zﬁﬁ‘g‘?ﬁ‘ 7%

sa. dabels! juuto & la seiiori : 5wy s A
un busto. T SR Ra“"'““l:t, l# tumbg.d?pdt hay

B_llpBrinr del cementerio sin haber sufiilo mas de
siciones que los marmolistas, los herreros; los esculte
hacerles con una gracia weliflua,
~—8i el eaballero quiere hacer coustruir alguna cosa
mos arreglarlo & un buen preciv...... = .
Juequet fué bastante afortunado en evi
tag palabras espan tosas para los corazones lastin
al lugardel reposo, SATEA A :
‘iendo la tierra movida recientemen
fiiles babian metido estacas, a fin de
i)edestalen de piedra necerarios al berrero pa
io se apoyd en el hombro de Jacquet ; |
do en cunndo, para echar largas wira

W -

—Quemal esti ahil. ... dije
—No esta ahi, le respendio

—bile

qnitasemos d

osible?
é




s - wrimas tan fring como Jnw piedras de que
almas, inscripeiones, ldgrimas ta ey oars ok SEousa
N} l}"n servido las personas descanso m]l' | ralictbb Nt RN
< 3 . " \
:3|l:lelnlrimiemtns y sus armas. Hay thI j::ﬁta:swdidm erni
\ \ ntra los curiosos, ugudezas, desped ¢

indy o gy e ]‘- 1l g una persong, bl(lgrahus exas
citas dudas donde no se halla :}allsl qu Ao, Siransy elil ferrardl
‘ p wos, lentejuelas, Aqul, 1r80k, 4 3
gcradas. nrup,‘f. trapos, exriveins: acd ¥ aculla, nlgunus canones;
lanzs; mas léjos, urnas egipeing; :

, mil profesiones; en fin, todos
tor todas partes, Ius_‘t»mbleumt ("Itlal,mld';il;éticn i"risns, e:winus,
lns estilos: del morisco, del grIERY) ’ shitas y rosae-

., genios, templos, muchas siemprevivas march y
MFONS, " goRins, Se %) el lo Paris con sus ca=
cos. s una infame comedial es aun todo ;
les secos. 16 g T lacios; pero visto con el
les, sus muestras, sus industrias, sus palacios; per edncido
vidrio disminutivo del anteojo, un Puris microsc uplc?r, l; ( g
4 las pequenias dimensiones de las som_brus, de las las \dtM :~I’nde
muertos, un genero humano que no tiene nada mas de gra
ue su vanidad.
. Luego Julio diviso a sus pies, en la larga llanura del Sena,
entre los ribazos de Vaugirard, de Meudon, entre los de Belle-
ville y de Montmartre, el verdadero Paris, envuelto en un velo
azulado producido por el bumo, y que la luz del sol hacia enton-
ces dinfeno. Abrazé con una miradu furtiva las cuarenta mil cas
sas, ¥ dijo, mostrando el espacio comprendido entre la columoa
dela plaza de Vendome y la cipula dorada de los Invalidos: .
—Me ha sido arrebatada, por la funesta curiosidad de ese
mundu, que se agita y se estrechn, para estrecharse y agitarsel...
A cuatro leguas de alli, en las orillas del Sena, ¢n un mo-
desto pueblo situado en la peudiente de nna de las pequefiag
colinas que dependen del largo reducto montuoso en medio del
cual s¢ mueve el gran Paris, como un nido en su cuna, pusaba
una escena de muerte y de luto, pero desprovista de todas lag
POmpus pansienses, sin ucompafiamiento de hachas, ni de cirios,
;‘;ﬂ‘i‘:‘ i’-::r;i ntft:iUEtladm, sin oraciones catolicas, la muerte senci=-
- Estees el hecho,
I o g i e S o, e e
arenn para unngohia l.] ucos det Scna. Unos que iban a sacar
. » 18 vieron al subir a sy fragil barqullla.

~—Mira! cincuenta fraucos :
anudos! dijo ung
"—ETS verdad, leO el otro, g J de 31105-.

—Y se llegaron junto a la muerta,
=Es una Lella muchucha,

p e lC L]

Y pt}_xiernn a ]ﬂ I"Jb

€s menester llevarla -f" '

» r 10 - ' ‘
€on sus vestidos, y | _lle Joven sobre dog remos, la cubrieron

que ke holld bastante emb nzad \ -
necesitnhn 'Bmﬂjj"ﬂte llﬂllu:;:l 0 pufl:‘.!ﬂ'ﬂllf la 'Umw
fla

: El rumaor l.'ltt?' neonte imionts g estendi
::tut:n. t.ellsgrﬂﬂcat[‘:eeulmir ;i los paises donde |
E8 ROcinles no tienen in errupeion ninogsy . ‘
ledicencing la churlatanerin , I}“ Ealungm;;."ﬂ g;’";g:hfgig:
cinl con que ge alimenta el mundo, no dein lagunas de yns
orilla 4 otra, Algunas personns que fueron al eore gimiento
sacaron de apuro al wlealde, Convirtieron la sumaria en un
eimple ucto de fallecimiento, Con su asistencin , el cuerpo de
la joven fué reconocido ser el de ln sefioritn Jdu Gen 1 Coss
tarera 'dc corses; que vivia calle de Ja Cordelerin de%‘ om.
ple, numero 14, La policia judiciak intervino; la viuda Gry.
get;, madre; vino, con la Wltima carta de su bija. En medio de
los 1loros de ln. windre, un médico justificod lu nsfixin por lain-
vasion de la sangre negra en el sistema pulmonsr, y todo gae-
do coucluido, K % _ _ ; .

Heclias las informaciones, dadas las. noticias; Ia autoridad
peruitio por la noche, 4 lag #eis, 1a inhumacion de Ia costu=
rera; El cura del pueblo se negod i reeibirla en Ia iglesin y a4
que se digeran oraciones por ella. Entonees Ida Gruget {06 en-
vuelta en una s bana por una aldeina vieja y metida en uoa
caja ordinaria, heeha de tablas de dbeto, lievada al cementerio
por cuatro hombres, y ‘seguida dealgunas curiosas lugarciing,
que se contaban aquella mueite comehtindola con tna g :
ga mezclada da conmiseracion. La viuda Gruget fus
tivamente detenida por una sefiora anciana, que o la
en el triste entierro de su hija. 728 s

Un hombre que ejercia tres funciones, :ins-de
pertiguero, enteriador de la. parroquia; habia hecho una s
tura en el cementerio del pucblo, cementerio de medi
zada de terreno, situndo detras de ia.‘igl‘-__aala;-qlm!gl’
conocida, iglesia clisica; adornada con una torre cuad
una agu’jn cubierta con pizarra, lesteltitfu 'a&.taﬂ
machones angulosos. Detras del circolo deserito
estaba el cementerio, cercado de tapias roinosas; ear
no de montesillos; ni miarmoles; ni '_hn-_l:olhr‘ .,
mente subre cada surco los llantos y las penas que fal

a_Gruget: iV i
Idd‘fF'ué' esta echada en un ﬂncaq'nnm..i_e#:ﬁ@q
les. Cuando ln coja fué ”“.iﬂdﬂ,ﬁ"e“‘!w& )
su simplicidad, el enteérrador se vi6 pronto solo,
Llenundo la sepultura, se paraba por intérvalos,
ewmino, por encima de la t;ap:g‘txnm
s~ Pobre nifio! gritd un humbre g

0 tan la pmg.
A comunieacio.
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&
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usado miedo, cabnllero . cves dijo el 0{\“:;

ot rntyrl‘!\(lﬂ? s
. Lsta es In primera perg
¢ de la parroquia, A
esti el caballero. ..,

“#Ma babeis o8

X el b
e Tuvo servieio la que ha s
. safior. Bloura 10 QUE
g v ui sin 8¢

s¢ ha euterrado aqui ¢

R que e londe
t‘n ig el mundo se CONOCE. <=+ L ‘ ;e
{ g : - 4
3 L] .
: : )
m_‘y;;‘ l"m Hll:'u ado aignnos dias, cuando un hombre vestido d
aoian pas -

wsa de Mr. Julioy y sin quererle ha
de su muger una grande urna de
as palabras: gt

resentod e c
la habitacton
la cual leyo est

pegroe se P
b]“r’ puso en

porfido, sobre

INVITA LRGE,
CONJUGI MOERENTI
FILIOLE CINERES
RESTITUIT ,

AMICIS XIT JUVANTIBUS ,
MORIBUNDUS PATER,

—Que hombre! dijo Julio deshecho en ligrimag,

Oclo dias bastaron al agente de bolsa para obedecer & &

los deseos de su muger, y para arreglar sus negocios. Suli

Paris en el momento en que la admivistracion discutia aun

licito & un ciudadano disponer del cuerpo de su muzer,

Quien no ha encontrado en los baluartes de Paris, 4 la

ta de una calle & debajo de los arcos del Palacio Rt:af,.l.! B

en coalquier lugar del mundo que el acaso quiera prese- :

un ser, bombre 0 wuger, a cuya vista nazean mil pensh
vida agitada, ¢ por el cun:ilujfttl i f‘r("&f-‘!ol'l preshisdiid

e Junto curioso que presentan Jo:

» €1 aire, el modo de andar y ¢l vestid Igur

rada profunda, 4 l eerelon i ol
» O por otro 1o se gue que agradan fuerte

MOs muy precisamente la

© Pronto, sin que nos esplique

de noestra -
: conmocion. Lueoy P
mientos, otras img g0, al dia siguiente, otre

g BENES parl-ienses ze llevan este s
—Pero, sy 2

olvemos 4 epe '
s ontr 2
B8, Y& pasaudo a | ar otra vez i la 1

ora fija, comy
10 que pertenece g matrim’()nio la:rI:;;:I.::;al‘ll: e

las campanas que sue
~ Sucumb

errante en los paseos, comn personng : ' ﬁ-ﬁ
adquirido en las callen o Paris, ng:mz',?::]:?ﬂm@ﬁ

trar en los lugares pablicos, en las prim earritasion
6 en las f'u'ndnu_ Cnyo mas bello urnutognn'e:a:t;:g;?ﬁ.‘#ﬁ* g
tura se enfeudn en nnesten memoria, y qu’edt en c-ll'n como .
primer tomo de novela cuyo fin no conocemos, Nog da-uim&f
ciones de preguntar & este” desconacido, degirle: ol
—Quien sois? Por qué andais asi? Con que derecho tanejy
una camisa lElegada, un baston con pufio de marfil, wn ehales
& la modn? Por qué esns gafas azules de vidrios dobles? 6 por
que 1;:ontmrv:m 1a corbata de los currutacos?. . ..., b
Je estas crenciones errantes, unas pertenecen 4 la T
los dioses Términos; nada dicen al alnga; estdn alli, ne:gawizg |
por qué? nadie lo sabe; son figuras semejantes 4 1as que sirveq
de tipo @ los escultores para las cuatro Estaciones, para el Coa
mercio y para la Abundancia, Otros, abogados in bufetes, negas
eiantes viejos, antiguos generales, se van, marchan y parece ﬂg

estan pnrados siempre. Semejantes 4 los drboles que se hallan
medio desarraigados en la orilla de un rio, parece no hacer
nunca parte del torrente de Paris, ni de su muchedumbre joyen
y activa. Es imposible saber si se ha olvidado enterrarlos
se han escapado del ataud; han llegado d un estado casi fo
Uno de estos Melmoths parisienses habia venido 4 mezel
se, despues de algunos dias, entre la poblacion sahia
da que, cuando el cieio esti hermoso, adorna infalibl
espacio gne hay entre la reja sur de Luxemburgo y la
te del Observatorio, espacio sin género, espacio nente
ris, Lo efecto, alli, no es ya Paris; y alli, es Paris
Este lugar tienea un mismo ticmpo algo de laplaza
lle, del baluarte, de la fortificacion, del jardin, de
arboles, del camino, dela provineia, de la capital; eiert
bay de todo esto, pero no es absolutamente idﬁ"d te
es un desierto. En torno de este lagar &in nom
hospicio de Nifios-abandonados, la Bourbe, el i
los Capuchinos, el hospicio de la Rochefoucauld
mudos, el hospital de Val-de-de-Grace; en
todas las infelicidades de Paris tienen al
nada faltasea este reuiﬂw'ﬁm‘ﬁﬁmﬁr .
él las Mareas y las Longitudes, Mr. de Ch
alli la enfermeria Maria Teresa, y
VERR 1 P e o G e A
oacio la
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fia. Luego, 4 d

o pran, cada jnstante,
ne 3

. ostd el cementerio del Montes Payng
on pasos, @

los mezquinos entierros del rea Despues do 1as doce, Mr. Jalio, solo sn un enrrungs do
08t -

mino, diostramento condicido por la calle dof Exte, desemboed
en la explunuda dol Observatorio, en ¢ moiwento en que ol yvies
10, tpoyado en un firbal, se dejabn tomar s baston en medio de
18 vocifernciones de algunos _fu adares paeificamente irritadon:
Julio, ereyendo reeonover Aduelln eara, quiso pararse, ¥ #u car-
FURGEL 8¢ pard precisnmente. en efecto e postillon, metido eny
tre carretas no pidio paso & los jugadores de bochas: tenia ol
postillon mucho respeto i los motines oo adhald

— Ll es! dijo Julio descubriendo en fin en aqaellos restos
humunos A Ferragus XXIIT, gefe de los Devorantes,

==Como la amaba!., .. afindio despues de una papsa,
—Murchad pues, postillon) grito 8r, Julio,

a0 domina A pﬂl‘fsa hin sido (] ; @.
has, figuras viejas, llenas de
s los juwndnrt’ﬁ de lllm* h:l:-o ||‘3~.1l;|‘us nn'tepnlndoq,lﬂ
quistada. Pt “sente continuagion den e et plibiliag o
bondad, buend & neden compararse con (RS i
Rsnnoimias i
euyas fisonumias p i pigp Y

la galeria movible QU PREE G algunos afios en este barrio
1 st M-c'l:ll::‘-n?ucurea las partidas de bochas, y podia
desierto mistia ::»lmr*]a crintura mas agnda de ?stoad ‘w_p
ciertamente pusil !‘[ido asimilar los parisienses o ias diférens
que, § fuese pt’ll‘l: in ertenecerin al géliBI'O de lﬂﬁ mblim
tes (’I':!Sﬂ de ?“ EQe ~"_U.i'. ,miart'hnha simpa ticamente con el ch 0, ¢
cos. Este recien Tanido s ¢ constituye ol inkeres de la
bola pequeia que sirve -.l S cnaado ol GhikE patay.
artida; se apoyaba contra un arbe oy o
Ea' lueeo, con la misma atencion que un perro presta A los m
tos desu. amo, miraba las bochas yolar por el aire t;r;adq'rg
tierra. Se le hubiera tenido por el genio fantistico del chig
No decia nada & los jugadores de bochas, los hombres mus fun
ticos que se encuentran entre los sectarios de cualquiera
ligion, nunca le hubieran pedido cuenta de este silencio ob
nado; tan solo, algunos despreocupados le ereian sordoy muda.
En las ocasiones en que era preciso determinar las diferen
distsncias que babia entre las bobas y el chico, el baston
desconocido venia i ser la medida infalible. Entonces lo
venes ibao 4 tomarlo de las manos yertas del aunciano, sia de
cirle una palabra, sin hacerle enn ‘sefia e amictad. Bl p
tar s bustonera como una seryidambre en que habia con
tido negativamente. Cuando caia algun chaparron se que
i!;x;fo aldchico, esclavo de las bolas, custodiando la pa
enzada. La lluw_a no le sorprendia mas que en el buen t
g:;ige?;;? czgl‘:.[“}“gadﬂr_es, una especie intermedia er
que tiene menosmtehgcncm,y el animal que

& h{ Hll l
d(‘ Si nr v X
kF uﬂl (""!H!HH]%, d psde dont

&8 *

mas,

; » pélido y ajade, sin onidade e sl mi
80lia estar con’la cabeza deseyb: ’, mostrando sug _b?n.n" 0
‘marillo, despoblado, semejar
Vil idegs eq g ot P27E2100 de un pobre. Tepia la
18 Bunca, ng 1,01 ¥4 20 8poyo precisn en el and
sk Aba jamag Jog 0jos al ciglo; los tenia
1 lla N8 cos 0 Ia tie 4,y parecip siempre
€l para evgp, oo Alas cuggeg Y
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EPISODIO SEGUNDD.

NO TOQUEIS AL HACHA.

e § ——

PARTE PRIMERA,

LA HERMANA TERESA.

Es una cosa maravillosa ver cuan cordial
Yy vehemente es este amor; cunntas ligrimas

hace derramar; cuantas oraciones cuesta;
Cuanto se procura encomendar i Dios la
persona amala; que deseo de verla felia
oprime al corazon; cuantos disgustos y pes
nas se esperimentun, si habiendola visto a-
delantada, se le advierte despues que ha
vuelto atris, Siempre se teme que o
alma, que tanto se quicre, tome un
mino, y que, llegando a perderse,
para siempre. Bs, como he dicho, u
sin poco ni mucho de interes prop
lo que se quicre, es ver aquel alw
los donces del ciglo,
(8 7., Camino de la
Existe, en una ciudad de.Egn-ﬁn, & ;
Meditercineo, un convento de Carmelita
por Santa Teresa, donde laregla de la
en el rigor primitivo de la reforma
El hechao dero, por '
- Aunque ¢




por los efecto de ln re.

LE

104 1a oqal todne (estrut L sta

tinente han sido ensl b l|~ q pruerrad napoleonicis, esti l?ln has
“ll ion francesd ¥ e Jf “protegida por In marina inglesa,
ROLUCION o nstantemente JHEEES g catuvi i
11;{1"['!“ sido cobl “”f\:]\ p l(‘lli\‘u_‘- llullllilllt‘ 31 IIII\N:I'UII I.l[ nbrl"

. . qpyvento v U pF yios genera ca,

g rico ol oo da 168 despol 5 3 .
.ﬂ\ de lus lll-"""“"m".“ ‘lt(: gauere {Jue "':"-il'”““ 10‘“:““":" p".
E Las teti estades de o |f1w\'l-‘- se cstrellaron pues ante esta

s del sizlo diez Y
‘ v lns costas

roca, poco distarte d:) thur hasta “‘l'“’ill‘l plays, s dudoso que
del }-;.-.Iwr-.hiur fue a E”“‘.,.“-iu v 1S relumbrantes mugestades da
su fautisticd ‘-“:q-"]['{iln‘..la.-t‘!rlT'mllin"ullull‘lﬂ” por lus suntad mugerey
4 .‘“:,'l ‘m\..ti‘:t‘.}:l] clmﬁtm. y SER
petiradas en 04 .onventanl que nada se habiaalterado reco~
Unn ! ‘il i .‘ I]lu::ll'n Jas memorias del orbe catolico. Ades
. Eq{i :L‘I”-Uq;“l';ullu atrala @ él, de los puntos s wjanos
hu;rtr'ls‘ mul_?t'res cuya alnia, despojudu de todos los
wlos bumanos, suspiraba por este FEUrOs. i
Ningun conventoera por otra I.m:'t". gk hiVOEEllﬂe El]. coms;
pleta desapego de las cosas de aqui abajo, que e;uge lu’ vida req
liviosn. Sin enfbargose Vel ¢u el ut».:t1|3e=1t1?11'111 gran n umcrg da
estus casas edificadus |na:_:-:uh'c:m'.:m*v a medida de su dmtl.n(l;
alrunas estan sepultadasen el {llljl!()_.di’ los valles mos sulitas
rios: otras suspendidas en las moutanus mas esva‘nrpmius , CO=
losadas en el borde de los precipicios. En todas partes el =
Lombre ha Duscado las poeslas de lo infinito, el suiemy
me horror del silencio; en todas partes bha querido ponerse e
mas cerca de Dics, lo seguia sobre lus cimas, «n el fondo da
Jos abismos, en el borde de los tajos. Pero en nivguna ofré
parte sino sobre esta roca medio suropea, medio africana; po=
dian encontrarse tantas larmonias diferentes, gue concurriesen
todas tan bien & elevar el alma, 4 jgualar sus impresiones mas
dolorosas, @ entibiar las mas vivas, y @ hacer 4 las penas dela
vida on lecho mas profundo. !
Este nrouasterio firé coustraido en la estremidnd de la islay’
B ity o o v SO
del mar, doude, sobre tsriola ]()‘; paruo“ P cl t{dof
, ¢ todos 108 puntos, presenta las vivas sena,

1 d RiIG e ac Iz - " . P a ll ulr a (lﬂl d ua
. BlS C p = ]rrt a 1l o a I
alls L COr

Esta roca esti i
e sfa pr 1¢ :
B s e protegida de todo ataque por los peligrosos

wolongan & lo l6: |
olas brillantes o) \Im]g““ d lo lgjos, y en los enales batcndas:
para (ji;i,;.”.\]‘;s (4“ t‘il it(’rri‘lll—ff., ES menestor estar en la "‘la’
5 A “uH er - o [
forma , alto, ¢ a!:vm:: fi“':“s, del edificio cuatdrado 5 Cuys
POr Tus deges pgnepre > 200 sido minuciosaniente preacriti

Yus mong

islicas,

Por ¢l Ludo de [y o -
¢ la ciudag, 1q iglesin tapa lns solidas conmss

le Andnlucin. Si el nombrg

meros u nt

memlall
mas, la pure
de Eropa, ms
¥int

baldosas que lns hace inyuinernbles

sus woles parduscas, apoyudas de distancia en distaneia sobre

.‘.'r.-,-:

106
chas
los temporales y 4 la aceion del sol, P réfagag ds ﬂgnto, L

i La iglu.ﬂi:}, debida o las deliberulidades de
coruna la ¢i 5 i
‘:;m(i(: t};(lllcmdud. Su fachada atrevida, elegante, da ung
{&: K uy ella fisonomia 4 aquella pequenia ciudud :nnritima
o es un especticulo con todas las sublimid |
) £ ades terrestr
aspecto de una ciudad cuyos tech ik M ST
: 08 muy juntos, casi todos di
puestos en anfiteatro, delante de un i ’ o
A : gracioso puerto, estan su-
perados con nng magnifica arcada de i R o
: 2 estilo gorico, con i
pulas, con torrecitas, con cupi / jur i 4
tle : piteles? la religion dominand
vida, ofreciendole gin cesara | v
vid s 03 hombres e i
lﬂlﬂ%ﬂ[}l eu{ieramente espaiiola poi otra parte! s o
olocad este paisage enmedi i | i
1o abrasudor, Agreg udglc al guzfa(glr]))aﬂ?ﬁie?aidig;;g?sua;rbajlo by (im
pat_~rzulos, pero de mucha vida, que mezcigm gus verdc:; :::I:lm.
%glt?dos con los adornos de la arquitectura inmovil, Ved l::
ranjas de la mar blanqueando los arrecifes, y oponiendose al
zitiro azul de las aguas; admirad las galerias, las azoteas edi
ficadas encima de las casas, y doude los habitantes vaa & respi=
rar el aire de !g noche entre las flores, entre ln cumbre de log
%rbuies de sus jardines. Luego, en el puerto, algunas velas, En
n, coo la serenidad de una noche que comienza, escuchad la
misica de los 6rganos, el cunto de los oficios, y los sonidos ad-
mirables de las campanas eu alta mar. En todas partes, ruide
y ¢alma; pero mas a menudo Ia calina en todas pa fes,
Tuteriormente, la iglesia se divide en tres naves sombriag
y_misteriosas, La furia de los vientos habiendosin duda impe-
dido al arquitecto construir lnteralmente estribos que adoraan
casi todas las catedrales, y entre los cuales se colocan las capi-
llas, las paredes cuyas dos naves pequefias estaban flanquea-
das y que sostenian esta nave, no duban en ella ninguna luz.
Las fuertes paredes presentaban esteriormente el aspecto de

‘ .
trucciones del claustro, ciyos techos estin eubiertos de an

uns familia espafioa

enormes machowes, La nave mayor y sus dos pequeiias gale-
rias laterules eran pues unicamente ifuminadas or la ventang
de vidrios de colores, eoloeados con un arte milagriso encima
de lu portada, cuya situacion favorable habia permitido el
lujo de kas Iabores de piedra y de las bellezas particulares al
érden fmpropiamente Fiamado gbtico. Pl e
" La mayor parte de estar tres maves era libre a los b;:
bitantes de la ciudad, que iban alli & oir misa y 4 los ofis
cios. Delante del coro, habia una reja, con una cortina os
cara wuy plegada, enireabierta un poco por el niedio, de
manera que no dejase ver sinoal celebrante al altar, Lareja
estahy separada, 4 distancias igunales, por ¢olumnas que m
ifgf una tributs interior ¥ el Grgaid, W o
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Y: > ‘Lq..n i gostenidos Pl][‘ N . T . $ih i o i 348
de tn gelern Ay smnnsible & un curiogo buetintd WSl vid pa-
‘1”(\ ':“E‘?t'i'i‘- U0 n L ! ] ‘b..[.lq l"ﬂ!t_lr”l:;\ Yver en tn] u‘)‘lﬂ',otra‘
% snbir ' Jo balaustridn d€ €SHS 5 L+ e levabah L4
% e dh: larons ventanas octagonns ']'”{ l\ealiar‘ma 'Ol'cun
. pojRAS  arga le
e o les. todos de colores, en torno C€L G P T Ol ¥
Arcos 1guales, l%ri ality AR § Espﬂllﬂ en 18‘.-3, y (Ie!--
[ 9 ‘e{ L b 1. N . -~ ]
Cn?m!o 1.81:;‘5#.1 en Cidiz, un general frances, ido & aquella
ues ue ia eil i :

: ierno del rey, prolon<

‘eer reconocer en ellael gobie - on<

isla para hacer reconoc | fin de ver el convento, y l_lﬂué"’!-
g v

nedios ¢ virse alll. e
medios de wtrodue ertamente delicada. Pero un homhre de

o i t{m (.1 'a vida vo hebia sido, por decirlo asj® =
pasion, un hombre cuya sins en accion, ¥ que habia siem-,
¢ino una continwacion de poCsIas en ¢ tai. W A Py :éjbi"‘-
pre hecho wovelas en lugar de escribirias, un .t osa impi f+:
i ]u-i:;vipai.'nrlltt’,_'JE'UH* ser I_t-ntudu_ pn.l .l‘llﬂ Cd:l : fp't.s :‘..3-“_..
ble en apariencia. Abrirse legalmente las puertas de un ;,.on
vento de monjas? apenas el Papa @ el urz'nbls’pn lnlotr(‘)po,lgé__fgl
wo lo bulicsen permitido, Bmpleer el ardid 0 la fuelm‘:. E!I‘
caso de iliuiiCi'fCiU“, o era esto ]'It'l'l}".‘r su [}Pﬁt]ﬂﬂ? toda su car#"
rera militar, y no lograr el fin? El (lt]:;:u; de Angulama- ea;'g‘
ba todavia en Espana, y de todas las faltas que_pudlﬂ mpu- 4
nemednte cometer nn hembre amado por el generalisimoy esta ﬁﬁ.{
la o hubiera hallado eruel. ; A T A

Este general habia solicitado su comisicn & fin de sn'm‘ﬂtt:
cer nna secreta curiosidad, aungue nuwca wna curiosidad '.h'uﬂ";f
biese sido tan desesperada. La casa de los Cariielitas A
el solo convento de Espafia que se habia librado de sus ife
dagaciones.

Mientras la travesia que no duré nna hora, se elevé en
su alma un presentimiento favorable a sus esperanzas, Laegoy,
anngue o vio del convento mas que ias paredes, ni nlasgr
el Labito de las religiosns, ni oido mins que los cantos
Te20, EMCONLro dentro de aquellas paredes vy en squellos cuns
tus, ligeros indicios que Justificaron sit debi] esperanzi, ?

Eu fin, por mininmas qre fuesen las sospechas tan estrave
gantenente despertadas , munea pasion bumana  s¢ inter
s o renle gue 1o estabrla ¢ eintiosidad del general. 1
f‘-‘? bhay ﬁL"‘”i“ttm'leqtns Pequenos pira el corazons lo au
;:Zn? pu{:f- en l!as mismas bulanzas Ja catda e tm-?. illlll'!.l o
o S ol G guinte de una muger; ¥
Fiempre cl guante Pesa alli 1nas y e . ?_:_-__
tos Lieehos en to 4, s simpli ,111-4 gue _E'l' tmperio, Asi ‘hgi‘
- 108 vEndiun lag a{g;ita{:imit:s(fl ad positiva, Despuq& cl'g

o su perm.::wncin alll, con e

i

Capreciarse sino enel ligero punto “(l’e-é‘dntiéﬁd"'q&iiﬁ@;_

una misma poesiv, st era la opin

Una hora despues do haber ol genera)l ahardudo § o
la isla, &8 restablecio. en ella Jo nutoridad del rey. A l .
espafioles constitucionnles, que se habian de noche refugiade
alli despues de la ocapacion de Cidiz, se embarearon en dn
buque que el general les permitio fletar para irse o Loudres, No
hibo pues alli ni resistencia, ni reaccion, TT e NN

Esta pequeila restauracion no debia pasar sin una misa, 4
la cual debieron asistiv las dos compaiiias mandadas para la
espedicion. Luego, no conociendo el ri or de la clausura de
las Carmelitus descalzas, el general habia esperado poder ob~
tener en la iglesia algunas noticias ucerca de Jns religiosas en-
cerradus en el couvento, una de las cudles quizi le era mas
cara que 1o vida y mas preciosa que el honor. Sus esperanzas
fueron desde luego engafadas, RPN 3 L Bt £ g

La misa fué, a la verdad, celebrada con pompa. En favor

de la solemnidad, las cortinas que ocultaban Labitalmente
el coro fueron descorridas, dejando ver las riquezas, los’ rgmqi
80s cuadros y las arnasadornadas de pedreria, cuyo brillo Q@ﬁ‘ﬁ% e
saba el delos ex-woto de oroy de plata- colgados pﬂr)hflwiﬂ- i
neros de aquel puerto en la nuve mayor. Las rdigwﬁﬁ“!élliﬁlm %
todas refugiado a la tribuna del organo, P peiei iy
No obstantc, & pesar de este primer descalabro, dumu‘ﬁaﬂ
misa de ncciou de gracjas, se descubrié el drama mas secre-
tamente interesante, quenunca ha hecho latl’r'a'n gn;agz_;dgr};_
mano. La monja que tocaba elnb::%anr} 'EBE'!{?‘ un_entusias-
mo tan vive que ninguno delos militares 9!9-*'9.-?1;1‘%3?
la funcion, Los soldados mismos hallaron ,!ﬂgﬁﬁlﬂlﬁa_ 0, ’y
todos los oficiules estubieron enagenados. Ensnnmﬁr’ggg 7
neral, estubo tranguile y frio en ; ap‘ar;e.n@‘i ] L,a; gquﬁgh]{{fu;' Bt
gue e causavon las diferentes piezas ejecutadas por la reli-
givsa eran del pequeiio nfimero de cosas cuya espiesion
rohibida 4 la ‘palabra, y la ‘hace impatente, pero qu
mejantes a la muerte, 4 Dios, a4 la Eternidad, vo p

0os hombres, . IO i btk
i Por un geaso singalar, Ja misica del 6
tenecer 4 la escucla de Rossini, comp
portado mus pasion humana en el arte
yas obras inspirarda ulgun dia por su nimer:
un respeto homer| icp y B atre las =“l.tp?tlf.t-.l A Tas, ((tfe
talento, la religiosn pavecia ,ﬁ?}hﬂ?_#s?“gwfq p
menge Jo'de’ Mus, siti duda porque el nfec
sagrada se halla espresado ulli en ;{ _

zi estos dos talends, ¢l uno taa,

otro desconoeido, se hubiesen encont

L



slaban monos sin duda, en E‘Fl
estabe
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daderos ‘M.‘ ot
¢l teatro Favarh

Jeanl, que
fue impnii!*](‘ no reconocer up
a ol cardcter que lnm.é de rep

. 2 cunfo del rey erittianisima escitaba ﬂv_d
Ja_misicn. ]Ii fr‘uu) ~.n~: viva €0 ¢l fondo del cornzon d.
temente la uh‘gri;r:“:‘}m brilld el afecto de In p&tfil' b

En fin en el 1% dewn,
d ! s ¢
ma cnteramente {rancesy

olla religiosa " ;
‘i‘-‘r!..l reig tidor de lus en unn ’I’rlllf{,ll l!el tdr‘g‘“;o '.; :

o yn surhdo it : -
N livioss introdujo temas que respiraban  toda la
Ja religiosa mtrodujo ic

v con las cuales se mewllfM“
vensamientos de nucatras mas bellas canciongy)
g‘d'!iL‘ﬂ{ﬁ los ! ensamic ¥ ; h[]hj(‘l’ﬂll dﬂflﬂ, é e.“ g .!
cionsles. Mauos espafioles B detori
so homepare rendido 5 las armas vietorinsas , el calor N
scabs de descabrir el origen dll,m .”.fg"""'m'
ZEo todus partes ests Francia! dijo un soldado, o
Fl genesal habia salido durante ¢l Te-Deum. Le habingle
do imposible oirlo, La soltarade la organista le declaraba'y
mager amada con enagenamiento, y que se habia tun prg
l}x‘t{‘.(‘ﬂtf ;eﬁl::mljj en e]centrn de Iﬂ l't)llg")n y tan euid
samente ocultado A las miradasdel mundo, que se habig il
do basta entovces & las pesquisas obstinadas, mafiosaments
ches por hombres que dispouian de un gran poder, de uns i
teligencia cuperior, :
: ‘La‘ gospeche despertada en el corazon del general fué
8 _;ﬂ?tf:ﬁ‘dd"ﬁi.'f el yago recnerdo de una cancion deligios
r:‘a:'_.?amj':....;.‘_.1 Je cancion de Rig Tujo, romance fram’.‘.-B', ‘
iEEJTO}f:miqll]i??::wej a]lidu ;ulmuf I':u .UTI retrete de
ces de seryirse -rarau:;;xr)-:rc WL AR S URD acahatz‘ o
trignfadores, Jas I-F't‘"‘an' ldﬁ 3 (‘ﬂ‘ I.nt"dm d? ‘hl -a!ugﬂ‘ d‘
aman i I.ES”--KAC-;‘; de un (lestvrrﬂdt_h. I'errible sensae
tambien pe-dily. vearn oy o &mor perdido, volverlo & "l
£0 afia .}1: 150, vislumbrarlo misteriosamente, des
0 8503 durante 1oy cuales Ja pasio gk S espugy de
cio, —~ '8 pasion se habia irritado en el
tud de las tentativas hechas

deaa del gusto parisiensc,

a4

r ) 8 ;i]]iﬁt"h}{}
tanisfacerly
ilen n -
“R, =0 50 vidg, pg ),
: uie r .: ; I ) T
ia:n&w- oS gl "Jdriﬂ;:f.f revaelto, 4 lo menos una vez,
8040 un ghias 7 Vimpagientem ia bs
1 Glefo e 4 fable Jla "
= L8 meoloria

a:i}s 7] - .
780, ¥ sentido el inefible placer de hal
eadn uno § i : b /%

Yoen ]
por la mylt;

1
aner ein n}

» WSpues de hab dos dias en indacae
cﬂﬂt:&r O' ["‘:‘_'th,'a d er eaprrdd(r} {”_‘rdidu ]a s d . i-d‘
vas delalpg o € baber ‘peranza de

|I

= fruitudo l . e b
Mgt POr s - o a8 irr
Pasion: P, .- B2 nadg 10 Dorta e ilacioner m

o eota qne eansaba

naé;‘: tran., FET, an Corazgn Cinecipa de rabia a cim
:[Rig' ‘ A P0Ttad 3 bac ' un dmor, ey el 1" i
810; Jungy 5, VaSion 5 gur .

) $4Pongq o ko 5 mas altas regiones

"¢ erdiente, un hombre

mh

razon y de cara de leon, uno da aquellos hombres do melonag
fque dmponen y comunican i los que los mirmn un res slitsn
terror! Entonces, quiza comprendereis la repenting solida dél
guneral durnute el Te-Devmn, vn ¢ monsento, en que el prelu-
i0 de un vomanee eseuchado por &1 en uiro tiempo con deli-
cf“p bajo tachos dorados, vibed en la niye de osta iglesia ma-
rina, :

Bajo la enlle montuosn que conducia 4 Ja iglesin, v no
Be pﬂf'd' hasta que low sonidos graves del hrgnno no llegngcni
BU oido.

Incapnz de peysar en otra cosa que en sy AMor, cnya erops
cion voleanicn le abrasaba el cornzon, el general frances no
noto el fin del Te-Deum hasta el momento en que hajaban los
Cﬂpﬂﬁnles ue hoabinn nsistido 4 &, Lotonees conpeib que su
conductn 6 su aetitud pudinn parecer ridjenlas, y volyib a oey-
par su ‘logar 4 la cabeza del ncompafiomiento diciendo al als
calde y algobernador de la cindad que una indisposicion res
pentina le Enhiu_ obligado i salir 4 tomar el ajre. e

Despues, 4 fin de quedar en Ja isla, pensd de pronto encar

artido de este pretesto dado indifergntenente en un pringipio.
f’retur-tmulu huberse agravado su incomod|lad, rehuso presid
la comida ofrecida por las autoridades de la jaln i los oficiales
franceses , se meti en cama, ¢ higa escribir sl niayorsge
para anupciarle Ia pusagera enfermedad que le obligaba a en-
tregar & su nyudaate de camno el mando de las tropas que e ha-
‘bian acompaiiado, Este ardid tan vulgar, pero tan nulufgi,’
Jibraby de todo cuidado, durante ¢l tiempo necesarig para la eje-
cucion de sus proyectus. _ ; b il ;

Como hombre esencislmente catdlico y mondrguico, se in-
formé ds la hora de los oficios, y afecto la mayor a_(.lbesmn i lg _
pricticas religiosas, picdad que, en Espafia, no debia sorprender

anadie, s : & o4
E! mismo dia despues, durante la partida de sus cnldul?#
genernl fué al couvento para asistir 4 loa yisperas. Hallg I igles
sia desierta de habitantes, que, no vbstante su deroe;ﬂn, habjg?
ido # ver embarcar la tropa. _ v N
" El frances, feliz por hallarse solo en la :g}egia, tuvo cuidado
de lacer resooar las bovedas sonpras con el ruido de suS 3]
las, audubo con esteépito, tosjé, habld alto consigo mismo
bacer saber i Ins religiosas, y priocipalneote a la wisica
Este uviso singular fug entendido, comprendido?. .
Ala Magnifica, parecio que el 6rgano le dio. nn :
ue lefné levada por las vibracioues dela caucion.

gi los {ranceses partinn, quedaba uno, ‘1
lo f:rry(‘). : '
a reliziosa yolo bacia élen las alas de aqoella




1o R .
enel movimiento de los sonidos. Entonces la masiea brilld econ

todo su pader, ennrdecio la iglesin, Este edntico de nlogrin con=
sagrado por la sublime liturgia de la (‘l'lsl"!llndugll FOMANIL Pura B4y
presar la exaltacion del alma en presencia de los I"-P]"-'_"d‘-“"" dﬁ
un amor perecedero gue duraba todavia, y venia a agltm‘luttﬂﬂj
de Dios inmortal , vino & ser la espresion de un eornzon casi eas
pantado de su felicidad, en presencia de los de alla de Ia tamba
religiosa donde se sepultan las mugeres para retuacer esposns
de Cristo. o5

El drgeno es ciertamente el mas grande, el mas osado, el mas
maguoifico de Jos instrumentos ereados por el talento huniano.
Es una orquesta completp, 4 la cual ana mano hibil puede pe«
dir todo, puede espresar todo, No es, de alguna manera, un pe=
destal sobre el cual se coloca el alma para lanzarse 4 los espas
cios, cuando, en su vuelo, procura trazar mil cuadros, pintar lo
vida, correr lo infinito que separa el ciclo de la tierra, -‘

Micotras mas escucha un poeta sus gigantescas harmoning,
y wmejor concibe que entre los hombres arrodillados y ¢l Dios
oculto por los deslnmbrantes rayos del Santuario, las cien vos
ces de este coro terrestre pueden solas llenar lus distancios y son
el solo intérprete bassunts fuerte para transmitir al cielo las oras =
ciones humanas en la omnipotencia de svs modos, en la diver.
sidad de sus melodias, con Jos tintes de sus estasis contemplati-
Y08, c0 los tiros impetuosos de su arrepentimientos, y las mil
fantasius de todas las creencias, Si, bujo estas prolongadus bo-
vedas, las melodias producidas por ¢l genio de lus cosas santas
hallan grandezas inauditas con que se adornan y se fortifican.
Alli, la luz debijlitada, el profundo silevcio, los cantos que als
ternan conel sonido del grgano, hacen & Dios como un velg
al traves del coal resplundecen sus luminosos atributos. + 6

Todas estus riquezas sagradas parccia que eran echados como
un grauo de incienso sobre el débil altar del amor a la faz dél
frono eterno de un Dios celoso y veneador! , : ;

En efecto, la alegria de la religiosa no tuvo ¢l caracter de
grandeza y de gravedad qae debe estar en armonia con 148
solemnidades de Ia Magnifica, e did ricos, graciosos desarroll
gugas d’fffﬁﬂi{fs f-‘radlfllf.'ifis mauifestaban una alegria Luman
pijaro junto :3;}:11 ;:?}mna" ‘mlﬂl, Ly Lt edntps g i
Brineando en lo o ucra. Luoego, por mouen tos, se dl}'r
RS Lt snition ti J; ? para juguetear en @l, para Horar gn®

tvamente. bu mado variuble tinia alrg de desorlenatio g
mo la azitacion de la myce bt & aordenatto
RHEB0 “Aeshie ; ger seliz_con la vuelia de s aman
llowgs ;lel e d(? !‘.“ fugas del delirio, y los efectas ma
e e R

mizma, La organista, pasando de

mﬁﬁ .

Gy ; ;4
fi menor, aupo instruiv & ed anditorio de su sitnacion pregomé, -
De repente, Te conto sus largas melancoling, y Te pintd su lents
enfermedad moral, ik 5 i

Cadu dia habia boreado un sentido, eada foche corcenado
aIguin pensamiento, reducido grnfluulmente sl cn‘r‘a’ﬁ',oi; A cenis
zts, Lntonces, fueron blandas onduliciones, y, de grado en gra-
do, st misica tomo un color de profunda tristesn , log ccos
vertian penas i torrentes. ... En finy de pronto, lns nofas su-
periores hicieron disonar un concierto de voces nngelicales, como.
para anunciar al amante perdidoy pero rio olvidado, que la reun‘on
de dos almans no se efectuaria ya sino en log civios : sensible
esperanzal Llego el Amen: alliy mas alegrin, ni ligrimas en los.
temas, ni melancolias, vi penas; el Amen fue una eonversion i
Dios. DEsta ultima armonia fué grave; solemne, terrible. La or=
ganista desplegd todo lu religioso, ¥ despues de los Gltimos
ruidos sordos de los bajos gue hicieron estremecer 7 1os ogenies
hasta los cabellos, parecid haberse vuelto a weter en lu tuurhg'f.; § ¢
de donde habia selido por un momento. Cuando cesaron sud
vibraciones oscilutorias, se hubiera dictio que la iglesia, basta
entoiices tan luminosa, volvia & entrar en una profanda oscus
ridad. ok ke g R ("0
EI general hiabia sido [evado rapidamente por la cur_(etgcgg-; -
este vigoroso talento, y lo labia segnido en fas regiones Gue aca-
baba de recorrer, Comprendia, en toda su estension, [las image-
nes en que abundaba aqiella ardiente sinfonia, 'gtgfq-é‘i;{w‘;
armoniss iban muy léjos. Para él, como para la meua,eaﬂ

porma era el porvenir, lo presente y'iq Ipasqd:,q,_,‘__ i3 P
Ea misica, hasta la de teatro, no es para -t?‘!‘_"?' muirfg@‘ %
tuosus y poéticas; para los corazones que padecen y estan. Sﬂa‘@.
dos, 1in texto que desarrollan & medida de sus recuerdos? St
necesario un cofazon de poeta para formar un misico
necesita poesia y amor para escachar y comiprenger s g
obras musicales? La religion, el amor, y la wisica o
triple espresion de ui niiso I}Btfl’u , la i']ecf;a:td-a@, pans
con que es trabajudi toda alnia? Estas tres puesias v ol
Dios, que desanuda todas las agitaciones terrestres. '}ﬁn e,
estu santa trinidad humana participa de las g@_n_ﬂeza? infivil
de Dios, que nunca lo é_onxi&!emnoss%q‘r(qugylg-_ con lus
del amor, de los sistros de oro de la musica , de lnz 3!
wioniz, No esél el fin de nuestras obras? ‘

e r L g N ipe gt ke ol o 38 h‘i
El frances penetro quey en aquel desierto. sobre
‘cercutdie por Ja mar, Ia l‘f};iglusﬂ"‘ se habin amparad
pura lanzar en ella el esceso de pasion Qe
un houtenage de su amor z"{c.if“ a Dm:f era vl
cuestiones (ﬁﬁcﬂestlﬂ ?}ecmt I‘ l:g;tb
pudo dudar que se baliase eu agued ©
sty una  pasion tan ibfuénff.ﬁﬁmﬁ;
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1} i

taba afojado. Presa de los mil goces que prodiga :'ﬂtﬂ antlsfa(‘:“ /
cion por Iargo tiempo experadn, buscadn penosamente, no vig

rada ulterior. Era amado siempre. La soledad habia 'numentu.“
doel amor en aquel corazon, tanto como el amor habin crecido

en el suyo por los obhsticulos succesivemente veucidos puestos

por esta muger entre ella y él. Esta dilatacion del afma tuvo
si duracion natoral. Buego siguid el deseo de volver a vey a
muger, de disputarsela a Dios, de robarsela, proyecto femera-
rio que plugo a cste hombre audaz. 4 |

Despues de comer se acosto para evitar preguntas, para es-
tar solo, para poder pensar sin ser pertarbado, vy quedd semido |
en lasinas profundas meditaciones ; hasta la mafana siguniente.
5o se levanto siio para ir a misa. Fué a |a iglesin, se puso
cerca de ln reju; su cara tocaba la cortina y bubiera querido
. desgarrarla, pera no estaba solo; su patron le habia acompa-
"" fiado por cortesania, y la menor imprudencia pudria compros

meter el porvenir desu pasion, arruinar sus nueyas esperanzas,

Empezo 4 sonar el drgamno, pero no era tocado por las mismag
manos. No era la organista de los dos dias precedentes la que
movia sus teclas. Todo fue frio y pilido para el general. Se ha+
Uia su amada rendido a las mismas conmaociones bujo fas que casi
sticumbia un vigoroso corazon de hombre? Habin ella participa-
do tanto , comprendido on amor fel y deseado, que estuyiese
€n aquel momento moribunda sobre ¢] lecho en su celda?

En el momento en que mil reflekiones de este género se ele*
vaban en el animo del fratces, oy resonar cerca de é| la VOz
de la persona que adoraba, y cuyo claro sonido conocid. Esta
voz lizeramente alterada por un temblor que le daha todas las
gracias gue presta a las Jovenes su timidez pudica, se contra ponia
| s como élde una prima donna sobre la
armonia de un final, Hacia en el alma el efecto que produce en
los 0jos un libro de plata 6 de oro en uga franja oscura. '

<r8 pues ella! Bicmpre parisiense no se habia despojado de su
€oqueteria ni aup despues de haber dejado los aderezos del mune
do por el velo, por la tosca estamena de las Carmelitas, Des-
pues de l:la'lje_!’ sefialado sy amor o dia antes.en medio N Vo i e
l"""z"{,‘i”'gldaa al Sefior, parece que decia 4 <y amante, :
dad:ﬁ(.lusll} agly"g;n, ’Ic;s’tuy aqui como aiempr_e; pero estoy resgnar:‘-
v querI;aré i i l:)wme entenderas , mi alma te envolv'e,:ra, &
SR it 1 Jsen; dﬁuro techo de este coro de donde a nin<
5 i diics of o, 2rrancarme, No mie ¥olvaras ‘a varis
k ——E"d. ex! du
 tandose de elia a4 Manos sobre las cyale

Porqueen un Principio 0o habia podid, sostener la destructora
A51LLlon que se eleyg como

un torbellinoj ea su oorazon, cusndo /i

Coneluidas Ias visperas, volvié d cnsa del nlcalde, donde ey,

0 € general para s alzando 1a eara, quitan=
s la habia apoyado,

| 113
aquella voz conocida vibrg bajo los arcos, ncompafiada por el

mormullo de las olas, La tempestad estuba por afueia, y la cals
ma en el santudrio,

Aquella voz tan tica continuaba desplegando todas sug
gracidus, llegaba como un Vyilsamno sobre el abrazado corazon de
aquel amante, florecia en el nire, queé se dedeabn mas respiray
para temar en él las emanaciones de un alma exalada con amoy
en las palabras de las oraciones, '

El alcalde se reunié con sy huésped, y 1o hallé deshecho en
lagrimas cuando la Elevacion que fué cantada por la religio-
sa. Lo llevé 4 eu casa sorprendido de hallar tanta devocion en
un militar francés; el alcalde abia convidado 4 Cendra un res
ligioso capellan del convento, y se lo previno al general, al enal
nunca le habia agradado tanto uua uoticia, Dirante la comida, e]
capellan fué el objeto de lus atenciones del francés, Cuyo fespe<
to interesado confirm6 4 los espafioles en la grande opinion que
hebian formado de su piedad. Preguntd con gravedad el nfimes
ro de las religiosas, pormenorés acerca de las rentas del conyen-
to y su riquezay; como houibre que #l parecer quéria bnblgt
urbanamente con el buen sacerdote de las cosas de que debia
estar mos ocupado. Luego se informé de la vida que pasabad
aquellas santas virgenes, Podian salir? Se les veia?

—befior, dijo ¢l venerable eclesidstico, la regla es severa,
e necesita un permiso del Padre Santo para que una muger
entre en una casa de San Bruno, aqui el mismo rigor; y es im-
posible & un hombre entrar en un convento de Carmelitas dess
calzas; 4 menos que sea sacerdote y al servicio del 00“;"3“*-0-
Ninguna religiosa sale. Sin embargo L4 GRANDE SANT4 (la mu;
dre Teresa) ha salido muehas veces de su celda. El Visitador 6
las Madres Superioras pueden solo permitir & una religiosa,
con la autorizacion del arzobispo, ver 4 personas e’"“"az",
principalmente en caso de enfermedad. Luegy !Josmros w;lla-
un superior de la orden, y tenemos por consiguiente “_‘::_‘an -
dre Superiora en el convento. Tenemos, entre otras 3! v %aa
ras; ala hermana Teresa, la que dirige la masica de |

illa., : pe
y — Ah! respondid el general finglendo sotpresa. Ha d;im%zv
ella tener mucha eatisfaccion con el triunfo de las armas de | Gid

asa de Borbon. _ #in
! —Le dije el objeto de la misa.... Son siempre un poatt

cn”-(-)jti?érh la hermana Teresa puede tener interes en i’f"."'_-.,*';_

querria quizi hacer saber alld algnna cosa; pedis “%2:13" T 18
—No lo creo, se hubiera dirigido 4 mi para g" mua'hdt‘ﬂ\;?
=Conro compatriota, dijo el ggneral, _deaegr ?e s N

la.. . 81 a4 poiblers ot ln' Suporiors 1o SoRAERESIEEES




”’i En la reja v aun en presencia de la reverendy

una conversacion serin fmposible I'ur?sf: por lo gue fllt}ll!i.-p_
favor de on libertador dei trono }-mullcn y de la santy oligi
no obstante la I'i,‘-.‘itlt*? de la Muadre, I "Pgh‘l pm’dﬁ': dOﬂ
monrento, dijo el vapellan ‘:':“i'_'""‘],':’ Hubluré de ello,
~Que edad tiene ln hermann I'eresa? preguntd el
no atreviendose & hablar al capellan acerca de la bel
la reliciosa. :
—No tiene va edad, respnn‘.IiU ¢l buen hombre con y
cillez que hizo estremecer al general. _ 3
El dia siguiente por ln manana, antes de la siesta, ] o
Ian fué & anunciar al frances que la hermuna Teresp y la Ma
dre consentian en recibirlo en lu reja del locutnvio, an
visperas.
Luego, despues de lnsieste, durante la cual el general
v el tiempo yendose 4 pasear al puerto, eon la calor del
dia, fog el capellan & buscarlo y lo condnjo al cnn\}en;
llevo por nna galeria que pasaba por ¢l (-ementeriu, yen A
ngnlm.\: wentes, muchos srboles verdes y arcos lnu]tip
mactemian un fresco en armonix con el silencio del iua'&r,
gadosal estremo (le esta larga galevia, ¢l capellan hizo en
& su compaitero en una sala dividida en dos partes por uag
J& cubierta con una cortina oscura. . il
o qjin,.;.},?.!-}.:drrm de algun nmg]u publica, en que el capeH"
JO af geweral, habia, - en toda la pared, un baneo de
alganas silins 1gualmente de madera estaban junto 4 dn
El teclio era de vigas salientes de cedro, Y sin ,,i-“g.n'»--
nato. La bz no entraba en aguella sala nlil;-i'que por.dé
:anng: snu?das en la parte destinada para lus religiosas, d
Bt et e aler il
trato de Santy ’j‘cres;, Y‘”“ag::ld‘-: gdra]n Cl"{l.effljﬁ LEZTOs
las pardas Paredes dej ~l'(urtltm'iu.w ae abadE
=03 sentimsien [y Yy Paats i
T g (‘0!:;2311'::]'3F%Gl]]izz|i Tnlnl‘on pues, a pesar
'wolico. Alguna cosa tan gran

mo la tomhba sp P b -
. =L ¢ }ﬂr]ern 0 oI
chos. WA ik S”I de él dEb:!‘]U Lle a(]u@“{)s_ msﬁ

silenei ¢ . .
de 1o infizicy? L ;IUEHC;O CIrN0,; st paz profunda, sus
Ci&ugtr(,. ”A!‘;l _"bn’ ! fi'u']etud y e] pensan'ieuta‘
e eIn tx..jfmento que se mtroduce en el aire, en el
te, e anmenta . 1UCr OO estando trazada en nip i
o Gy rS’er'lo';v Al pur] la imagiuacion, |a o ‘p;;

Ca ™ i Rt L g EITI.['{'. i ) v : Ky

S g alli, & viva fuerza, en el alma

Lus conv £

s déhi‘;f-::‘-(}:”de [ﬁs hombres ge conciben poco; e
: 0, Ua nacii : gl
¥ida de trabaig 4 1. acllo-para obrar, pama.
rabajo ila 9U€ 8e sustrae ep gy cefd?,,rﬂ

monuterio o, mugeros, cuanto vigor varonil y debilidud .
teresontel Uo hombre puade ser impelido por mil sentimientoy
al fondo de wo monasterio, we arraja 4 & comp 4 un smniplei";s
pero lamuger no va vuneaalli sino arvastrada por no #0lo pep-
samiento; no muda de naturalezn, se desposa con Dios, Pueds
decirse d 1os religiosos: Por qué no habeis luchado? Pegp 1g
reclusion de unn muger no es siempre una lucha sublime?
En finel general §allo este locutorio mudo y este conven-
to perdido e la mar, enteramente lleno de £, g] amor 11;@@‘
raras veces i lasolemnidad, pero el awior todavia fiel en e se-
node Dios, no eraatgo solemne, y mas de un hombre no te-
nia derecho de esperar en el siglo diez y nueve, segan las cos-
tumbres corrientes? Las grandezas infinitas de esta situacion
podian obrar sobre el alma del general, estaba precisamente muy
elevado para no olvidar la politica, los honores, la Eapafia, el
mundo de Parie, y subir basta la altura de este grandioso des-
enlace. Por otra parte, que cosa mas verdaderamente tragica?
Que de septimientos en la sitnacion de dos amauotes solos, reu-
nidos en medio de 12 mar sobre un banco de granito, pero se-
parados por ana idea, por una bgrrera insaperable! Ved al homs
bre digiendose: —Frinnfaré de Dios en este corazon?....
* Un ligero ruido lizo estremecer 4 este hombre, Ia cortina
oscura se descorrio; luego, -vgﬁ en la ._luz una Muger en plﬁ,
cuya figura se le ocnltaba bajo les pliegues de un velo, segun
la regla de la casa. Ehs{%nba vest;rla con &el bag:nlgsug;;m]q; se
cho proverbial. El general no pudo notar los pies desnu-
Braisllgehldireliginsu, los qge le hubieran 'ma-mfgatado e‘lila;l_ﬂ"f!ea,
estilia; sin embargo, i pesar de los m-_:ch?s pliegues ﬁe | %ﬂeo
héibito que vestia aquella muger, penetro h(!ue las eglf; un;:
el vezo, la pasioy, la vida retirada Ja habiun ya enliag
L'.Id‘-)ila mano yerta de una mnuger, la de lt_\lsupgnpga .llngin% A
tenia aun la cortina, y el general habgigur]o_ Fxamina o al testigo
necesario deesta conversacion, encontro la mtr?da triste y profun-
el i i ¢i de cien afios, mirada clara y joven,
dadelareliziosa aveiana, casl | : o b T AL £
qne desmentia las numerosas Arrugas que sulcaban & S8 ¥
ida de esta wmuger. % ¥ e
llda_‘%gﬁom dquuega' pregunto él con voz muy _‘ic_::mv
la religiosa que bajaba la cabeza, vuestra companera €
ances? ¢ d o ;
= ff-!fqui no hay duquesa, respondio l? rel.g:l_f;;;.m
lante de la hermana Teresn. La muger, [a que s
- ' i | Sefior, mi superiora
pafiera, es mi Madre en € : .
“mundo. ik
« IEstas palubras, J b
que en oli:)ro'tiempu Lacia armonia con el m_“

o

tan humildemente ‘P"'“—mnc?;,df: .



m:rd‘iﬂo de los cuales habin vivido esto muger, reina de la mod
en Paris, por una boca cuyo lenguage cra entonces tﬂﬂ_hgero
tan burlon, hirieron al gevneral como si  hubieran sido un
m):}.‘.Mi santa Madre no habla mas que el espafiol, ﬂﬁﬂdiﬁ
ella;_No g¢ este idiomn., Mi querida Antonia, escusadme con
ella, 4 ;
Al oir sn nombre dulcemente pronunciado por nn hombra
poco antes tan duro paraella, la religiosa esperimento uva Viy
va ponwocion interior manifestada por los ligeros temblores de
sy vela,en ¢l cnal daba de lleno la loz.

—Hermano, dijo ella llevando su mano por debajo de su velo
quizd para enjugarse los ojos, me llamo la hermana Teresa T

Luego se volvio hicia la Madre, y le dijo, ¢én eapanol,
estas palabras, que el general enteydid perfectamente ; subia
lo suficiente para comprenderlo, y quiza tambien pura has
blarlo.

—Mi querida Madre, este cahallero os presenta sus ress.
petos, y os suplica le dispenseis no poder él mismo ponerlos &
vuestros pies, pues no sabe el espafiol. ..

La vieja incling lentnmente Ia cabeza, su fisonomia tomé una
espresion de amabilidad angelical, aumentada sin embargo por
€l sentimiento de su poder y de su dignidad, ,,

—Conoces @ este caballero?le pregunt6 la Madre lanzando-
le una penctrante miradas

—Si, Madre,

—Vuelve & tu celda, hija mia, dijo la superiora con tono im=
perioso. '

El general se escondi vivamente detras de |
no dejar penctrar ea su cara
agitaban; ¥, en la gombra, cr

a cortina por
las conmociones terribles que le
_ ela ver todavia los ojos penctrans
tes d_e .la superiora. Esta muger, dueia de lg fragil y pasagé\
ra felicidad cuya conquista costaba tantos cuidados , le babia

causado miedo, y temblaba, ¢l 4 quien uunca habia asustado una
triple descarg-_». de cafien. ; ¥ Y £ rye

2@ duquesa camipaba hécia la

re, dijo con"un tono horriblem
€8 uno de mis hermpuups,

—Quédate pues , hija, resp
pausa, P

Este admijrable iesnitismo
tas penas, que un hombre me

puerta, pero se vnlviéz-?. v
ente sosegado, este trancés

: £
manifestaba tagto amor 3’ tan-
do

nos fuertemente o iza ug
lo est eral s ¢ A g « TRANIZAL0 (RS
taba el gencral s bubiera sentido destallecer al esperis

mentar t i e :
!Eramia:ltt? nVlws p!deertes € medio de un inmenso peligro, en=
ARt BReYo para €l Tapto valor tenian pugs las palabras,

“TeE e

o

pasiones mundanas, ¢ si vuestros ojos vertiesen lagrimas.

Ins miradps, Jos gestos, en unp escenn en que ¢l amor debi:l:._.
caparsc i ojos de lince, A garras de tigre,

Volvio Ia hermana Teresa,

~—Veis, hermano, lo que me atrevo
un momento de vuestra sulnd, y de los
rige diarinmente nl cielo por yos. Cometo un peeado  wortal,
Cuantos ding de penitencin para borrar ungy mentival pero seri
padecer porvos, No sabels, hermano, cuanta felicidad eanmar
en el cielo, poder manifestarse sus sentimientos entonces cutns
do la religion los ha trasportado 4 las regiones mas elevadas,
Y que nos es permitido no mirar mas que al alma, Si las doc-
trinas, si el espiritu de la Santa 4 quien debemos este asilp
nome hubiesen arrebatado lejos de las iniserias terrestres y les
vado i la esfera en que esta ella , aunque ciertanjente superios
al muado, no os hubiera vuelto 4 ver, Peyo puedo veros, oiras,
y qucdar tranquila......

—Pues bien! Autonip, esclamé el general interrumpiendola
& estas palabras, haced que os vea, 0s amo ahora con enagenas
miento, perdidnmente, como quisisteis ser amada por mi.

—No me llameis Antonia, 0s lo ﬁuqlic_n. Mis recuerdos l_!e
lo pasado me hacen dafio, Aqui no veais sino a la hermana Tes
resa, una criatura que confia en la misericordia divina.—Y,
afiadio despues de una pavsa, moderaos, Lermano, Nuestra Ma-
dre nos separaria cruelmente, sj vuestro semblante manifestase

A hacer para hablarog
votos que mi alma di-

El general ineling la cabeza como para abstraerse. Cuandg
alzo los ojos hiciala veja, notd, en clla, la cara flaca, descos
lorida uunque encendida todavia, de la religiosa. Su tez en qu;e
en otro tiempo floreciap los encantos de la juventud, en quel a
feliz oposicion de nn blanco apagado contrastaba con los
colores de la rosa de Bengala, habia tomado el tono ardien-
te de nn vaso de porcelana debajo del coal esga encerrpda una
débil luz. La hermosa cabellera con que tan egfnneclda esta~
ba esta 'mugr-r babia sido cortada. Una toca cefiia B!'ld freqteluz
guarnecia su cara. Bus ojos aungue eon ojeras debi ":, b!:iles
austeridades de aquella vida, lanzaban, a ch’b;éﬂyﬂs Se st;'-
y su calma habitual no era mi'ls lq':i un velo, En fin, estiy
: ir, mo quedaba mas que el alina, : 4 4
mug.__Ah! dcu'leinreis aste sv!pulcrn, vos que habeis legado d Ef:'i i
mi vilal Me perteneceis, y 1o ?:-1?1 hdbrrlz 'ﬁfﬁ :}'f‘:g%:;o;;m-_;
aun @ Dios. No me prometisters sacrific: . s

ato mio? Ahora, quizd me hallareis digno de esa promesa, cuai=
got;)upiereis lo q,ug hé"h?eho por vos. Querida mia, 03 h::nl;nsg;fh
do en todo el mundo entero. Hace ciico 3?05 que 5“.': gmfi
samicato continuo, la ocupacion de mi Ylda-d:l" ;:“n"_
gos muy poderosus, sabedlo, me -'-‘-“9_ ayudado con |

-
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fuerzas & revistrar fos conventos de 'Francia, de Italin, de Bgs
paia, de Sicilia, de América, Mi amor ardia con mas viveza
en cada vana pesquisa; he andado @ menudo mil leguas por una
fulsn esperanza; he gastado mi vida y los mayores latidos da
mi corazon en torno de las negras paredes de muchos cluustros,
No os beblo de vua felicidad sin limites; que es €sto? una nas
da en comparacion de los infinitos deseos de mi amor. Si has
beis sida veroz en otro tiempo en vuestros remordimientos, po
debeis vaeilar en seguirme hoy.

~—Olvidais que nosoy libre,

— 1 dyque ha muerto, respoudié él con viveza,

La berwana Teresa se puso encarnada,
Havas:le abierto el cielo! dijo ella con una wviva conmos
clon, fué Zenernso pf.n}migu. Pero no hablaré de esos vinculos;
vna de mis EUIII\JS fue q][erel'los rmnper tUdOS, Sil] ESCI'I’JI]UIO,
pur yos.
; —ITablais derv'.lesy'us votos, esclamo el general mostrando-
& deseontenty. No crein (e 0s pasase otra cosa en el COrazon

3

MPS Que yuesiro amor. Pero no lo dudeis, Antonia, obtendré

5”“% i lrer Santo 1 breve que dispensara  vuestros juramentos,

If€ en efccio 4 Roma, imploraré todos los poderes de la tier=
I8, Y. 5l ; SEh
**=No

L ios ;u.‘ai‘l_‘-L; E,m_iﬁ}‘. le. .
Llatemeis.
____(.].; " ' ;I,!'-' :-_'1 nor Pine! n -y A
in ingquictais por Dios! Ah! mejor quisiera saber que de=
Wriais poc i estas nared e<- ue agts I P ny
{E‘r e -,,- 11 ta ivn edes; que, esta misma voche, os meteriais
A Ul UATSD ol Die de px Oeas Fle c 2 ¢ o
e AP o Y. E “'-"1ﬂ'illldml% " ser telices no sejliis
e, al IR del my iin! s a mi lado Vo Vt'l'iai‘ & 11 ’.d A
S 1 lado, sd lavida, al
Jud. en alas dil amoy, ; RS
nr " . H 4
. !.._‘-!;1 f:‘r: i Is asi, iepuso ia hermana Tcresa, ienorais 1o que
PRDEIS HEZA0 & Ser Ara g 3 3 7
d-’! nune ’|' !-33 ! }l 1 Dp“ ‘[1'”-]' OB a““J “!H:‘ lle ]0 '.I“E Us he an]a'-
L sl dnrt, 4 P iiis 1119 i Y1 Yrnac ;
Sl § ittt -.;E; rl(lﬂa:il].dtllf‘ll_t(f ]:J(Jl yos, y U0 0s yeo con
Sl hxibris -I'ar s Ay lingeiescis, _A' mando, la felicidad de pos
G i ‘I rubor d una amistad pura gue Dios protege!
“'.*il)lﬂ‘l']ils bendiciones del cielo go=
ara mi: Dios hari conmigo lo que {nere gu
JUETTIT ‘epi . i :
i T d.j)l-‘l‘rhl ytp, HI.]!I!L'IU dc nii F,t(.‘l",ﬂld.ﬂd, te-
SEreis en ol ]:r” : t" }NBIHHIS feliz en este mundo, y que lo
=EIS €n el olro, por todos Jos & ivi ' ' '
qlle 1§ -.'_Et—-';"l';z,w';-l ‘Hll- llEt '*Jf .adﬂ blgl”qt: MI Ylda Etpr”a & tUdD lo ]
« Spayl Jmb : 2 e : . 7
Vejecita v las Vigrimas 3 guen W i Ahora, estoy ‘en-i g
yi i g S5, 110 80y n1)oven ni bella-
te UESDreciariaiz a nna relioios “ e o A3 Par otra Narq-is
ni el awor materng] abmlfl sa dlegada & ser muger, 4 quien
_ 20ty o s i o f
contrapesar lag innunwrablerh‘h’“' vhe. e direie ahe DHEGRE
razon de cinco ofios 4 é*ta ¢8 reflexiones acumuladas en mi cos'
do? Debia haberio ey treos parte, y lo han cambiado, marchita=
—Que te Lede d‘ regado menos triste 4 Dios! .
B ecir i e YR L0 e s
» querida Antonia? te diré que te am

ignurais euan feliz soy ep
bre vos, Nanca vido o

T ‘ / ‘
voiuntad. Pero vos,
ner al

me

que el afecto, el amor, el verdadero amor, 1a felicidad d?vi.
vir en un corazon todo nuestro, enteramente nuestro, sin resera
va, es tan raro y tan dificil de encontrar, que dudo de i, que
te someti lIlll:ns pruebas; pero hoy dia te smo con todas [ns
potenciaa de mi alina; si nie sigues en el retiro, no oiré otra voz
que la tuya, no veré nas cara que la tuya. ...
==Silencio, Armando. Abfeviais ¢l golo instante en que nos
sera permitido vernos en este mundo. . ..
«Antonia, quieres reguirine?
=Pero o8 dejo. Vivo en vuestra corazon ; pero no por
un interes de placer mundano, de vanidad, de goce egoista; vivo
aqui para vos, palida y marchita, en el seno de Dios! 8j es
justo, sereis feliz. ... ' _
—1lisas mo son mas quoé palabras! Y si te quiers pilida
y nrarchita! Y si no pucdo ser feliz si no poseyendote! Cono-
ceris pues siempre fus deberes en presencia de tn amante? No
ha mucho, le preferias la sociedad, no sé que; aliora, es Dios,
es ta salvacion. Ea la hermana Teresa, conozeo siempre a la
duquiesa ignorante de los placeres del amor, y siempre insensis
ble bajo las apariencias de la sensibilidad, Tu no me amas! no
has amado nunca....
—Al! hermauo... ; 4 :
—No quieres dejar esta tumba, amas mi alma, dices? Paes
bien, perderas para siempre este alma, me matare... s
—Madre, gritd la hermana Teresa en espanol, os be dicho
mentiray este lombre es mi amante!
Al instante se corrié la cortina. El general, sin saber lo que le
pasaba, apenas oy6 cerrar con violencia las puertas Interiores.
__ Ah! me ama todavial esclamo él comprendiendo todo lo
gne habia de sublime en el grito de la religiosa. Aca los TBECE!
Es preciso robarla de aqui......
El general dejo la isla, volvio al cuartel general y alegan-
do falta de salud, pidié licencia para volver pronto a Francia.
He aqui ahora la aventora que deterunino la situacion respec-
{iva en que se haliaban entonces los dos personages de esta es-

Ccena.
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—— 0 GE———

EL AMOR

EN

LA PARROQUIA DE SANTO TOMAS DS AQUEXO.

Descraciada de aquella cuyo pri-

‘mer afecto es mas bien efecto del sen-

timiento y del gusto que de la esferve-
cencia y del capricho,

A na ser por temor del diablo, Cori-
na huli:rasido una Lais, el solorespeto
humano no la hubiera contenido.

(Dupas s0BRE DIFERENTES OPINIO-
NTs RECIBIDAS EN EA SOOIEDAD,
por la sedorita de Sanmery.)

Lo que se llama en Francia el arrabal de San Germon no es
ni un barrio, ni una sectn, ni una institucion, ni vada que se
¥ucdu espliear claramente. La plaza Real, el arrabal de San

Lonorato, la Calzada de Antin poseen igualmente palacios don-
de se respira ¢l aire del arrabal de San German, Asy, ya todo
el arrnhar no esta en el arrabal, Algunas personas nacides Jés
jos de su influencia pueden sentirle, y agregarse & este muns
do, micntrns que otras que han nacido en él pueden ser echadas -
de alli parasiempre, Las maneras,, el aceuto, en :;n palabra
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la teadicion del arrabal de San German g, en Fﬂl'fS, de e
rentn anos aca, lo que la Corte era en aquel fiempos o que e
el palacio de San Pablo, en el .»-i;{fn catoree; el Lnll\'n-, Ell-‘-.

quinee; el Palacio, ln casn Rambaillet; In plaza Real, ep el dj
y seis; despues Versalles en el siglo diez v ochuo, ]
A todus las fases de la historin, el Poris de In clase alta Y'. -'
la nobles "1‘ tu\n‘ LA nlhn. tqllE}:if‘l I .l‘llr« \ lligl[ll tendrg slem
el suyo. Usta singularidad periddica ofrece vna amplia materis
& las reflexiones de los que quieren observar 6 pintar lag d,fq
rentes zonas sociales: v quix.‘i nose deben buscar sus ¢
lamente para justifienr el cardcter de esta avvntnm,
biem para servir @ graves intereses, mas vivices

AUSAS gy
SO tay
! en el porven
que al prescute, si con todo eso la esperiencia no es ung fr i
sin sentido para los partides como para la joventud,
, Los grandes senores, y las personas ricas (que rmwdnﬁll‘
e S E $ e ‘J— e < ’ ¥
;It*‘l‘.l\i‘li‘t f}lu:«‘gr.\mlu sefiores, h.;m alejndo, en todus las époeay
sus casas de los paragesmny habitados, Coando el dnque de Uz
labraba, en el retnado de Luis XIV, el hermoso palocio & euya
yuert: 1so la fire 2 14 calle !
;:rrz pi u] tfirente de la calle de Montmartre, acto de henefi
cenciz que lo hizo, ademns de'sng virtudes, objeto de una venpy
T#:i(_“h'n tan p).[-n:]ar que el barrio en masa sicuig su entiesro. eald
e:u?)‘]” d; Paris estaba entonces desiertn, e
ero luego que las fortificaciones lecril g
- 5 § aciones se derribar 108 pan
g : s se derribaron, que los pan
i futiia o p as alla de los baluartes, se llenaron de cnsas
& TAINA de Uzes dejé aquel hermoso yalnei s
nuestros (}Iilﬂ por un hﬂnquel‘(‘ ])]q & : 1: 1-(]”’; llﬂb!tad,ﬂ_. {
: o Y. 1JEspues, la noble; rome-=
: By i eza, con
tdla €0 wedio de las tiendas, abandond la plaza Re P
rédeaores del eentro parisiense 7 : p'a.:a Rval, log &l
P'Tar a su gusto en e] ar.‘ra.bfil ,d) Spaw(;l ol Pl.’def e
. oo il e dan Germ; : e ha-
bllzzn iabra‘du palacios B Gunde}‘y{iaa-
alduque de Main i h Por S
e, el ben.]annn de sus legitimados, e

:P"I"a ]-m
a o ]H‘I‘Sf‘snas acl)stlln]br Z i
| i :
da, hay, eu efecto nada mas i adas 4 los espiendores de la ¥
los pregones, el mal glor as 1anoble'que el bullicio, el lodog
3 Costumbres delu Obm,"la estrechez de las ealles popule
Bttt ne"m-réo mercantil 6 manufacturero no e
de los Grandes? esacuerdo cop | ' :
rrandes? F i un los ha
la e -l'(". El COI‘ﬂerc]O v el T Yiniz bitos dc’
Histocraei : rabajo se acoestan cuant

a pif_-n-za en ec

S8 en comer; ‘

SAMENTE enando la opra Aossrifis Ig:Sun’ns se mueyen extierl
% b ca

Fal;nca; los unes gop el ingresp v | e oe 066 L
5 iy - oy = o y [ i 4 Vo's
€ostumbres diametralmen te 0:t cotas.. -k EREEEE
Ta :}’;:3 H:i algan mod, el ]'I(::l
de ella I;):_ '8 ¥ 1os proletarios
; ;‘qmy logares dife
10y procede yp

&
g,
8 |

ada de desdefinsa, Tna gri
samiento de una sociedad,
*on la organizacion y la |
/ réntes para estus fuerzas; .
“abpatia aparente que produ

N
R s

diversidad de los movimientos hochos con un nhjeto comnn"lza

tus discordaneing rociales resultan tan logicamente de toda c;:’-
ta constitucional, que ¢l Liberal mas dispuesto 4 quefnise llepila
como de un utentado contra las sublimes ideas hajo uyns e
biciones Jas clases inferiores ocultan sus designios, encontraria
prodigiosamente ridicule ver al principe de Montmorency yivie
en In calle de San Martin, en la esquina de la calle que Meya gn
nombre, 6 al duque de Fitz-James, descendiente de la estirpe
real de Escocia, tener sn palacio en la calle de Maria- Estuarda,
esquina 4 la de Montorgeunil. Sint ut sint, avt non sint, estas
bellas palabras pontificales pueden servir de divisa 4 los Grap-
des de todos los paises,

El hecho patente en cada época, y siempre aceptado por el
pueblo, lleva ¢n i las razones de Estado; es 4 la yez un efecto

una causa, un prineipio y una ley,

Las masas tienen un buen sentido que nn abandonan sing
en el womento en que las personas de mala fé las apasionan,
Este buen sentido veposa sobre verdades de un érden general,
verdades en Moscon como en Londres; verdades en Ginebra
como en Caleuta. En todas partes, cuando juntais familias de
bienes desiguales en un espacio dado, vereis formarse corrillos
superiores, de los patricios, de las sociedades primera, segunda

tercera. La igualdad serd quizd un derecho, pero ningin po-
der humano podra convertirla en hecho. Seria muy util para la
folicidud de la Francia popularizar este pensamiento 3

A las masas menos inteligentes se revelan ademus los h'enehu
cion dé Ja armonia politica. La armonia e la poe-in del Orden,

los pueblos tienen una viva necesidad de érden. La councors
dancin de las cosas entre s, la unidad, para defnrlo :DLI‘AO en
una palabra, no es la mas sencilla espresion del Of'.den, ao_q:-
quitectura, la wisica, la poesia, todo en la Francia seeapage:
mas que en ningun otro pals sobre este pl’lllCl];lO, que, 7
mas, estd escrito en el fondo de s claro y lPU:'lO e“gu:ngct:"oz
lengua seri siempre la formula mas infulible de una ¥ ar

Tambien veis nl pueblo adoptar las eanciones mus POELIEEE, -
adherirse a las ideas mas sencillas; au_l]:;
las palabras mas ineigivas (ue con;le}:)l:(;lu:lﬁn: ?f:&?';:f;;zsﬁmr

rancia es el sole pals en que un 7
fna grande revnlugion. Las masas nimcahse ;t:l;ie‘;::.i}q éﬂ; ;
sino para procurar pener de acuerdo los Lombres, ‘W_‘ﬂ! e 3
los principios. 4

Luego, ninguna otr
pnidad gue dclbe seguir
i otra ha compre 2 A
Tt;,n%lils':;srja no lau hallara uunca ht;cmesntr:? ::i”
chas veces, pero como uua mugerio €5, por FHEE S

Jas mejor moduladas;

a nacion conoce mejor el pensamiento
en la yida aristocrdtica , qu‘ii;é- g
ndido mejor las necesidades |
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Jor sentimientos ealurosos euyo aleance no sabe enteram
('ieg.in luego calenlar, .

Y asi, por primer rasgo caracteristico, el arrabal de
German tiene el esplendor de sus palacios, sus grandes jardiy
gh silencio en otro tiempo en nrrnun.iu con la mugnifiee
de gus bienes tervitorinles, Este espucio puesto entve ung g
v toda nna eapital no  esuna cansagracion material de Ingg
i'aucin_-; materinles que dieben separarlasg lin todas las erencio
ies, In cabeza tiene sn sitio mareado. 8iy por acaso, una nacioy
hace caer su gefe A ens pies, advierte, tarde 6 tempranﬂ,, -
se he sp;ipi.l.'dl;. lﬂr:tnnees, como lzlsnﬂcinnes 1o qnieren morij
trabajan para rehacerse unn cabeza, Cunapdo la nacion no tiene K
fuerza pare ello, perece como han perecido Roma, Veneein, '
taotas otras. T

La distincion introducida por la diferencia de lag costumb
entre las demas esferas de actividad social y la esferg 81 parig
envoelve necesariamenta un poder real, capital en las alfue
aristocraticas. Lnego desde que en todo estado, bajo cual uie
forma que afecte el gobierno, los patricios fultan & sus eond cios
nes de superioridad completa, llegan & quedarse sin foerzs.:
¢l pneblo los derriba, porque el pueblo quicre siempre  ve
Ins manos, en el corazon y en la cabeza, los bienes, el poder. Ia
32’;“0?;dlﬂ E]fi[\i'ifll);?'!ioIadiij;ld:lé;{mCE“L]a~ g]nl'i‘a. Sin ecste p'ip_l
las :]IG:TF'I'C""«] giijes % p S b pueblos, lo mismo q

ugeres, quieren fuerza en quien Jes gobierna, y su

o i, s aessiommcns oomon ou oliedioncidoeiNNN
R e mm:i(L; . aH .1.mu( A es como un rey:ua
Asiy de sepanicion de Jos Geandos. oo g L0antosde S,
uta palabra, ol uso general de las cactar o rp LA
gencra astas patricias es ala

elsimbolo de
0 Ge un poder real, v las ra S _
d t ) azenes de si

han perdido sn poder y su uuerte eun

% El nrral'nn] de San German se
. 0 nab t §
el g o e ecunoee Tns oblgasonis de R
uena fs dever & t; 0 toduvia facil perpetuar, teniendo
que Jasins.‘?h:éinnwle;-“)p"! SRmY 10_ Y10 la aristocracin  in
B ool n: ‘ '€NEu 8us anos climatéricos en que o
1eas toman «.tr;»s w..lv:-ji{m las mismas Siglliﬁcaeinnes,.ﬂn qne
politica Bitinin tnt:‘ll tlslz Y enque las condiciones de la v
terado espﬁr_-ialmpﬁt-ﬂ-l%.nw flr: tnrmn, gin que el fundo sea
Pertenece afs SOAhE Tdang quieren los desarrollos
Ia Contigencin en que entran,

M Por su esencia 4
: ag ’ Y . ) ;
e Causas, ya comg aplieacion de los I

dej6 momentineamente aba=

omo definiciog de ]

al

Lo graudios, de los castillgs

ujo de Bus p()"‘{ueuol.

el 1

es, | y de los palacios aria,i:mil‘. i1eos,
® 12 suntapsidad constante de s
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manages, el area on que ge mueve sin tormento, y sin espertmens ;

toc ninguna estrechez, el feliz propictario, rigo antes de nape
]uegn el habito de no descender nunen gl ’c:'-!auln deflm Int:r‘;
868 incon-fantes y mezquinos de Ja existenin, el tiempo de qu;
dlﬁ])pl](‘, la Jngtradeion superior que puede prematuraigente ad.
quiriv; en fin las tradiciones patricias que lo dun 1as foerzas soo
cinles que sus adversarios compensan apenas con log estudiog
con una voluntad, con una voecacion tenaces, todo deberia eh:
par el alma del hombre gue, desde la cdad joven posee takags
vrivilegios, lmp.nmu‘le el elevado respeto de si mismi cluys mes
nor cnpsecuendia €8 una nrfbleza de uwonibre, Hsto es verdad
para algunas familias, Acé y aculld, eu et arrabal de Ban Geps
man, se encuentran bellos caructeros, estepeion:s que prueban
contra el egoiswo general que ha causada la pérdida de este
mundo &4 parte,

Estss veotajas han adquivide & la aristocracia francesa, cg-
mo & todas las efiorecencias patiiciales que se producirin en
la superficie de lus waciones, tanto LIEIPO Conio SENtATen su exis-
tencia sobre el “dominio, la propiedad territorial, lu propletiad
yecaniaria, Gnica base solida-de una sociedadl arreglada § perd
estas veuntajas wo quedan @ los pairicios de toda especie, sino
mientras mantiencn las condiciones que el pucilo les deja, Son
feudos morales cuya enfiteusis obliga para con ¢l soberago , y
aqui el eoberano s hoy ciertamente el pueblo. .

Los tiempos han cambiado y tambien las armas, El rico-
hombre @ quien bostaba es tiempos pasados llevar ln cota da
mulla, la loriga, mumejar bien lalanza y mostrar su peadon,
debe Loy hacer praeba de inteligencia, ¥ para lo que no era ne-
CESATIN mAs que 1N Zran corazon, es menester, en nuestros dias, -
un ancho crdaneo. Elaree, la ciencia, y el dinero formun el tridn-
gulo socinl, donde se inseribe el poder, y de donde debe pro-
ceder la moderna aristocracia. Un hermoso teorema vale un
gran sombre: los Fueger modernossan peucipes de hecho; un
grande artista es realmente un oligarca, representa tudo un si-
glo, y llega @ ser easi siempre una ley. Asiel talento de la pa-
lubra, las miquinas del escritor, el ingenin del poeta, la cons-
tancia del comerciante, la volnutad del hombre de Estado que
concentra en él mil ealidades deslumbrantes, la espada del ge-
neral, estas conquistas personales hechss por uno solo sobie to-
da la sociedad para impouneria, la clase aristocratica debe 3
esforzarse en ohtencr hoy el monopalio de ellas, como en otro
tiempo tenia el de la fuerza waterial. + A
ls Pura permanecer 4 la cabeza de uo pAals, n_o es me!_lﬁﬁ il
siempre diono de conducirlo; ser sualna y s talento
hacer obrar sus manos? Como wandar un pueblo sin tener
poder que coutituye el mando? Luego, ¢l arrabal de f&m "



. #a eragrande, rica, y poderosa,

ne.
man ha jugad
eran todo el poder.

o slempre con los bastones , ereyendo que estos
Trabued los tr"r!ninns.tlu‘ lll']}l‘t.l]mﬂlclltm lqua
i P h vz de tirar las Insignias que choeaban
munda su “-\“‘l‘l“c‘l']'q:::_‘:’_l :‘i“q-mm-nm la -{‘u('l"/.?i_. dejo a la
nl ’”wb‘l';f‘;}-.l::,'d: ,‘.f::.;,.t.t:- t»‘.‘}u, se aferrd fatalmente & sus notis
i::::):-":\i:"i.ln‘.u-mi:anw.luvnr.n las leyes que "‘;" i."'"““i“ S im=
mia numérica. Una aristocracia que persosalmente coma
potencia numarica, ,‘-: de de v sociedad ; debe hov diay
pohe ARPCRES In eentesimn {]l!l'tc de una s8¢ s bk L ’
como en atro tiempo, !!1'-’”3!‘;1‘3“"5“3_"1“]“"’ de accion para opo-
ner, sn las grandes erisis, un peso igual al de las masas po=
pulares, Lnego, en nuestros dias, los Fm'udms de accion deben
ser (merzas efectivas, vo rtemwr:lqﬂ historicos.
Respraciadamente, en Francia, la nn’nleza,’ aun grnnd.e por
autigno  poder ilasvane(‘;‘::‘ln.. temia contra si una especie de
resuncion de que le era dificil II'UI‘FH"S&. Quizi es este un des
o nacional. Bl fraveés, mas que ningun otro hombre, nune
oa coneluve debajo desi; va del grado en que se halla, al gra=
do superior; tiene lastima raras veces de los desgracindos oy
bre quiencs se eleva, se queja siempre de ver tantos felices ens
eima (e €l Aunnque tiene mucho valor prefiere muchas veces
eseucliar su talento, Este justinto nagional que hace siempre &
Yoe feanceses ir adelavte, esta vanidad que eorroe sus bienes 4
que Jos rige tan absolutamente comoel principio de economia
@ los holandeses, ha dominado de tres siglos acd 4 la nables
za , gie , bajo este respecto, fué eminentemente francesa,
El hombre del arrabal de San German ha inferido siempre
desu superiovidad material en favor de su superioridad intelees
tual, Todo , en Francia, lo ba convencido de ello, porque desda
el estahlecimiento del arrabal de San German, revolucion co=
menzada el dia ep que la monarquia dejo @ Versalles, el ars
rabal de San German se ha apoyado siempre, escepto alzunos
bisueos, sohre ¢l poder, que serasiempre en Francia mas 6ame=
nos el arrabal de SBan German, De abi su derrota en 1530, En
esta €poca era como un ejército operando sin tener base. NO
se habiia aprovechado dela paz para ingerirse en el corazon de
Ja necion. Pecaba por carecer de instruecion y por una falta
total de vista sobre el eonjunto de sus intereses. Mataba un por=
Venir cierto, en provecho de un presente dudoso, He aqui quiza
larazon de esta falsa palitica. G
La distaneia fisica y moral que estas superioridades se esfor
ngan 0 mantener entre ellas y el resto de la nacion, han te
nido fatalmeate por todo resititado, despues de cuarenta afg
mantener en la claze alta el sentjmiento persoual, matando
patrictismo de casta. En otro tiempo, cuando la nohleza frang

los caballeros sabian, en el |

ligro, elegirse gefes ¥ obedecerlos. Llegados 3 SEr menos, se L
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mostrado indiseiplinabiles; v, como en el Bajo-Tmperio, ondg
uno de_l.:llos queria ser emporador; viendose todos ignnles por
sit debilidad, se ereyeron todos superiores,

: | Cada familia arrofe
nada por la revolucion, arrainada por la division igual de log
bienes, no pengd mas que en 81, en vez de pensar en ln granda

familiu.)uristu.cr,iticu, y lea parecia quesi todas se enriquecion
el partido serin fuerte, Tirror. Bl dinero no esmas que un signg
del poder. Compuestos de personos que conservaban lag elevas
das tradiciones de buena urbanidad, de verdadero primor, de
bermo?u lenguage, de gnzmofieria y de orzullo nobiljs 0%, en
arnonia con sus existencias, ocnpaciones wezquinas euspdo han
llegado 4 ser lo principal de una vida de que no deben ger mas
que el accesorio, todas estas familing tenion uy cierto valor in=

trinseco, que, puesto en superficie, no les La dejado mas que un
valor nominal,

inguaa de estas familias tuvo el valor dedecirses
fﬂ__eFtes Que podamos sostener el podey?
hicieron los abogados en 1830. Eun vez de Mostrarse protectores
como un Grande, el arrabal de San German fye AVATO COmO 1N
aventurero, Luego, desde ¢l dia en que se probd & la nacion
mas Inteligente del mundo, que la nobleza restaurada organi-
zaba el poder y el presupuesto 4 su favor, este dia, le fué more
talmente malo. : s i
. Queria ser una aristocracia cuando no podia ser mas que una
oligarquia, dos sistemas muy diferentes; y que comprendera to-
do hombre bastante que pueda leer atentamente los nombres pa~
tr_cmimicos de los lores dela Ciamara alta. Cicrtamente, el g0~
bierno real tuvo buenas intenciones, pero olvidaba constantes
menle que es preciso hacer que el pueblo lo quiera tado, hasta
su felicidad, y que la Francin, muger caprichosa, quiera ser
feliz 6 maltratada 4 su gusto. Si hubicra tenido mucho de duque
de Laval, que su modestin hizo digno de su nombre, el trono
de la rama primogenita hubiera llegado @ ser tan solido como
lo esel de la casa de Hannover,

En 1814, pero principalmente en 1820, la nobleza francesa
tenia que dominar la época mas instruida, la clase media mas
aristocrdatica, al pais mas hembra del mundo. E| arrabal de
San German podia muy facilmente condneir y entretener una
clase media, sedienta de distinciones, apasionada del arte-f de la
ciencia. " Pero los mezquinos acompafiantes de esta grang
ca de inteligencia todos aborrecian el arte y la ciencia. Niaun
supieron preseutar la religion, de que neces:_ta‘ban, _bn;ol
lores poéticos que la hubieraa hecho amar. Cuando i
La Menuvais, Montalembert y algunos otros eseritores
lento doraban de poesia, renovaban 6 ergrand
religiosas, todos los que wanejaban el gobierno

“Somos tan
Se echaron encima Comg
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l: ;::-.:n de In religion. Nunen bubo nacion mag complaciente: erq

entonces come una muoger lhtig}ulu que lllf“_-'“ a 5.” r‘f(:i_]‘;n"" nea
poder cometio mas torpezas; Ia Francia y 1o mnuger quicred mejor
S A . A .
. qﬁi::n reintegrarse, para fundar L s gub!ernn Ohg‘?fqm"
co, In nobleza del arrabal de San (German debin t'scullrmaTrse
con buena fé & fin de hallar en ella misma o mnlnm;a de I\(I]l-'
poleon, hacer el wltimo esfuerzo para pvdiénmn o hondo de
SUnantihas un Richelien pnns[li‘uc]ﬂ"”l.. S1 este genio vo se
hallaba en en ella ir & buscarlo hasta la frina cuardilla donde
podia estar en trance de muerte, y asiwilarselo coimn‘.]*zt e
inglesa de los lores se nsnmla,enustnntementa ins Avistoeraciag
del acase. ]vapues, ordenar a este -l-.un:bre que fuese lﬂ‘fl'iﬂ"
eable, que cortase las rmnas corrompidas, que podase el drbol
aristocratico. Pero en un principio el graunde sistema del toryss
mo ingles era demasiado immenso para cabezas pequefias | y su
importacion pedia mucho tiempo & los Fl'aur}cus«'_b‘_, para los cua-
Jes un buen éxito lento es un flasco. En fin, Iéjos de tener esta
poiitica seductora que va i busc‘ar la fuerz.:l alli donde Dioa
la ha puesto, estos grandes pequeiios _almrrecmn toda fuerza que
no procedia de ellos; y, léjos de rejuvenecerse , el arrabol de
San German se ha envejecido. : :
La etiqueta, institucien de segunda necesidad, podia mantes
nerse si no bubiese parecido en las grandes ocasiones, pero
la etigreta vino 4 ser una lucha diaria. Ebn vez de hacer de ellu
una cuestion de arte y de magnificencia;, vino a ser una cucs-
tien de poder, ,
Si falta en un prineipio al trono un consejero tan drande
eomo las circunstancias , la aristocracia carece principalmente
‘del conocimicnto de sus intereses generales que podiia suplir
por todo. Se pard ante el casamiento de Talleyrund , el solo
hombre gue tuvo una de aguellas cabezas metalicas en que se
forjan de nuevo los sistemas politicos con que reviven glorios
samente lus naciones, El arrabal de San Germwan se burly de log
ministros (u: no eran hidalgos y no daba hidalgos bastante supe=
Tiores para ser ministros; podia bacer servicios verdaderos al pais
Onui’.ﬁ*ieciendn los juzgados de paz, fertilizando el suelo, construe
Yendo caminos y canules, haeiendose poder territorial dilizente;
pero vendia sus tierras para jngaren la Bolsa. Podia privar @
I clase media de sas hombres de wecion y de talento cuya am<
bicion minaba «1 poder, habriendole sus filas; prefiri6 combas
tirlos, ¥ sip armas, porgue tenia mas qur la tradiecion de lo que
Poseid en otro tiempo en la realidad. Para desgracia de esta n
bleza, le quedaban precisamente bastuntes caudales diversos p
ostenersu gravednd afectadn. Contenta cop susrecuerdos

guoa de estas familias pen6 soriamente en hacer tomar las’

. facil de vencer, no existiendo sino sobre un punto y sobre tg-

mos A sus hijos primogénitos, ertre ol manojo que el .;31013?5,,
¥y nueve eché enla plaza prillica,

La juventud; escluida de los negocios, bailaba en casa da
Madama, en vez de continnar en Paris, por Ia influencia de
tilentes jovenes, doncienzhdos, inocentes del Imperio y de Ia
Republica, la obra que las eabezus de cada familia babian coy
menzado en los departamentos conquistando en ellog of reen-
nocimiento de sus titilos con alegatos continuos en favor de
los intereses locales, conformandose con el espiritu del siglo
refundiendo la casta y el gusto del tiempo, Concentrada en au{
arrabal de San German, donde vivia el espiritu de lag anti-
guss oposiciones feudales mezelado con el de la antigua corie,
Ja_uristocracia, mal utida al castillo de las Tullerias, fug me)

do tan E!“ﬂ constituida conmo lo estaba en la cimara de los Pae
res. Tejida en el pais; llegaba a ser indestructible; metida en
su arrabal, arrimuda al castillo, estendida en el Prosupuesto,
era suficiente un hachazo para cortar el hilo de su vida agonif
zante, y la figura vulgar de uh abogadito se adelants para
dar su golpe, A pesar del admirable discurso de My, Royer-
Collard; la herencia de la dignidad de par y sus ‘Mayorazgos
cayeron bajo los escritos satiricos de un hombre que se jactaba
de haber habilmente disputado algunas cabezas al verdugo, pe-
ro qne mataba torpemente varias instituciones, P
Hay nqui ejemplos y lecciones para lo sucesivo. Si la oli-
garquia francesa no tobiese una vida futura, habria no se que
crueldad triste en condenarla despues de su muerte; y, entonces,
no seria menester pensar mas que en el sarcofago; pero i el
escalpelo de los cirujanos es daro el sentirse, da a veces la vi-
da & los moribundos. El arrabal de San German puede pare-
cer mas poderosd pérseguido, gue lo era triunfante, o
Ahora es facil resumir este cilculo semi-politico, oy
La falta de vistas espaciosasy el vasto ‘conf'unto de faltas
chicas; el deseo de restablecer los grandes candales de que cada
uno se preocupaba; una wvecesidad real de religion para sostener
la politica, una sed de rlaeer que perjudicaba al espiritu reli=
gioso, y necesito de la hipocresia; las resistencias parciales de
algunos talentos elevados que veian exactamente y que contris,
riaban las rivalidades de corte; la nobleza de provineia, mu=
chas veces de estirpe mas pura que lo es 15} nobleza de ﬂé’i‘i
pero que, muchas veces ajada, se desa‘ecciond, todas estas causas
se reunieron para dat al arrabal de San German las costumbres.
mas discordes, No fué ni comlpr.qm en su 9}“‘“-’?“’-%&‘%
cuente en sus actos; nicompletamente moral, ni trancamente
licenciose, ol e?)ri'o‘r:lpido"fli Eorr'up‘tb‘r; no aﬁnn'(foné_'eﬂiﬂf?ﬂf@ﬂ :
te lus cuestiones que le perjudicaban; ni adopto las ideas Wh
hubiesen salvada. 17 a
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L'?;“ fin, por débiles que fuesen las personns, ﬂl_ nﬂrtido 8o
habia no obstante armado de todos los grandes principiog ug
hacen forman la vida de las naciones; _l_"“'_f-:“r para perecer s
su fuerza, que es pl"('[‘iﬁ“ hacer!? Fué dificil en la ’EICCCI(H‘[ de
las personas presentadas; tuvo buen gusto, f]'?‘SPI"'«'(‘-IOJ clegnnte;
pere su caida no tuvo ciertamente nada de de estrepitosa nj de
caballeresca. ¥

La emigracion de 89 acusaba todavia sentim_ientm, Ia emiy
gracion al interior de 1830 no acusa mas que 1ntereses, A!g-.u.'.i
s Boiiihras itustees err Tas letras, los triunfos de la tribuna,
Mr. de Tn“;*_\'ruml en los CONZresos, la Cﬁnquibtn de Argei, ;
muchos nombres llegades & ser histGricos en los campos de ba‘;
talla, muestran & la aristorracia francesa los medios que la
quedan de nacionalizarse y de hacer aun reconocer sus titulos,l-_,,
g1 todavia se digna.

En los seres organizados se opera un trabajo de armonja,
intima. Un hombre es perezoso, la pereza se conoce en cada.
movimiento suyo. Lo mismo, la fisonemia de una clase de hom«
bres se conforma al espiritu genera!, al alma QUE ANIMA Su Cler=
do. Bajo la Restauracion, Ia muger del arrabal de San Gers
man no desplegé ni la altiva osadia que las damas de Ia cOr=
te en otro tiempo en sus desbarros, ni las modestas grandes
zas de las tardias virtudes cen que espiaban sus faltas, g que,
esparcian en torno suyo un brillo tan vivo. No tuve nada,
muy ligero, nada muy grave. Sus pasiones, salvo algunas 8=,
cepeiones, fueron hipberitas; transigié por decirlo asi con sus
goces. Algunas de aquellas familias pasaron la vida llana dela

duguesa de Orleans, cuya cama mostraban tan ridiculamente
las gentes 4 los que’ visitaban el Palacio-Real ; apenas dos 6.

tres continuaron las costumbres de Ia Regencia, é inspiraron una,
especie de disgusto &4 las mugeres mas habiles.

Esta nueva gran seffora no tuyo ninguna ivfluencia en Ias,

costumbres; no obstante podia mucho; podia ofrecer el espec-

tficulo de las mugeres de la aristocracia inglesa ; pero vacild

simplemente entre las antiguas tradiciones, tné devota por fuer=
28, y loocolto todo, hasta sus bellas calidades. Ninguna fran=
cesa de estas pudo crear un salon donde | !
S$€n 3 tomar lecciones de buen
€D otros tiempos}
sion de las sopied
do una literatura no
¥ se disuelve con sy siglo.

uando en cualquier tie ¢ nitah
cion un puebly pq mpo, se halla en medio de una

o ey

il arte asi constituido istori encuentrd
en €l casi siempre g5 itaradon TGS

va figura principul que compendia las virbu-

des y los defectos de Jg Wasa d que pertenece: Coligny, enlie

as cimas sociales foe=
¢ gusto y de elegancia. Su voto,
tan imponente en Iiteratura, esta viva impre-
ades, fué alli enteramente nola, Luego, cuans

liene sistema general, no forma cuerpe,
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Yos hugonotes; el Coadjutor, en el geno de 1a Fronde; e1 marise

cal de Richelien, en tiempo de Luis XV; Danton, en el tor-
ror, Esta identidad de fisonomia entre un hombre y #u séquito hig-
torico estd en la naturaleza de las casas, Pora Hevar un porti-
do, no es menester concordar con sus ideas? para brillar en
una época, no es preciso representarla? Do eata obligacion conss
tante en que se halla la cabeza sabia y prudente de los partidos
de obedecera las preocupaciones y 4 Ias necedades de las masas
que forman su cola, deriban las acciones que echan en cara
algunos historiadores 4 los gefesde partido, cuando 4 distancia
de las ebuliciones populares, juzgan 4 sangre fria las pasion
mas necesarias i la conducta de las grandes luchas del siglo. Lo
que es verdad en la comedia histérica de los siglos , es igual-
mente verdad en la esfern mas estrechade las escenas parciales de
este drama,

Al principio de la vida efimera que pasé el arrabal de San
German durante |a Restauracion , y en la cual, si lasconsides
ciones precedentes son verdaderas, no supe dar consistencia, una
joven fué de paso el tipo mas completo de la naturaleza 4 la
vez superior y débil , grande y pequefia de su casta. Era
una muger artificialmente instruida, realmente ignorante, llena
de sentimientos elevados, pero faltindole un pensamiento que
los goordinase; gastando los mas ricos tesoros del alma en obedea
cer4 las conveniencias; dispuestad insultar 4 la sociedad; pero
vacilando y llegando al artificio de resultas de sus eserupulos,
teniendo mas obstinacion que caricter, mas mania que entusias-
mo, mascabeza que corazon;soberanamente muger, y soberas
namente coqueta, parisiense sobre todo, amande el brillo, las
fiestas; no refiexionando 6 reflexionandomuy tarde; deuna im-
prudencia que llegaba casi 4 la poesia, insolente @ las mi(} mas
ravillas, pero humilde en el fondo del corazon; blasonando co;
mo una cafla muy derecha, pero, como esta caba, dlsf'“l?s'fa
doblarse bajo una mano poderosa; hablando mucho de lareligion,
pero no amandola, y pronta sin embargo & aceptarla como uoa
salida. : P Py

; Mas como esplicar una criatura visiblemente multiplice, sus-
ceptible de heroismo, y olvidando ser heroica por d":“;n“:;
maldad; joven y apacible, menos vieja de corazot:n ?rlzndiendo
jecida por las maximas de los que !a rodean , yfotuidos P
su filosofia egoista, sin haberla aplicado; teniendo :

: de la muger adolesceate;
cios del cortesano y todas las noblezas de la muger | & sxeielt
desconfiando de todo, y sin embargo dejandose ir

tOd(l)\Io gerd esto siempre un refrato no aca_hat_lo como ;ln‘:zn ‘“lc“.:
lla muger en quien las tintas mas cambiantes se :r g W
crudeza, pero produciendo una confusion poetica, porq
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a}li una luz divion, un brillo de juventad, que daba 4 las faa,
ciones oculias unn especie de conjunto? La gracin e servig da '
unidad, Nada era fingido. Iistas pusiones, estas madiag Pasios
nes, esta veleidad de grandega, esta realidad de pequefiez, age
tos sentimientos frios y estos rasgos calurosos eran vaturales g
snlian de su situacion tanto como de la aristoeracia a que: pers
tenecia, Se comprendia sola y se ponia orgullosamente sobre o}
munda, al abrigo de su nombre. Habia el go de Medea en s
vida, como en la de Ia avistocracia que se moria sin querer nj
inearporarse, ni dar la mano 4 ningun médico politico, ni tOca'r‘; :
ni ser toeada, tan debil sp sentia, 6 ya polvo. '

La duguesa de Langeais, asi se llamaba ella, estaba cnsadg
cerca de cuarenta afios habia cuando la Restauracion fue cons
sumada, esto es en 1816, época en qne Luis XVIII, ilustrado
por la revelucion de los Cien-dias , comprendi6 sn ' situacion w

sn siglo, & pesar de su cerco que sin embargo triunfd mas tardy;
de este Luis XI menos ¢l hacha, cuando fue abatido por la ens
fermedad. {3

La dugnesa de Langeais era una Navarreins, familia ducaly

que, desde Luis XIV, tenia por principio no abdiear su titul
en sus alianzas., Las hijas de esta casa debian tener tempran.
¢ tarde, lo mismo que su madre, una almobada en la corte, A
la edad de diez y ocho afios, Autonia de Navarreins salié del
profundo retiro donde habia vivido para casarse con el hijo prist
wogenito del duque de Langeais. Las dos familins estaban ens
tonces retiradas del mundo; pero la invasion de la Francia
hacia presumir 4 los-realistas la vuelta de los Borbones comog
la sola ennclusion posible de las desgracias de la guerra. Los
duques de Navarreinsy de Langeais, permaneciendo fieles 4 log
Borbon.es, habian resistido noblemente todas Ins seduccionergg,
la gloria imperial, y, en las circunstancias en que se hallaban
ctando esta union, debieron naturalmente obedecer a la anti-
gU& politica de sus familias. . ‘ i
La sefiorita Antonia de Novarreins ee casb pues, bella y po=

"€, con el marques de Langeais, cuyo padre murio algnnns

gf;‘id?ﬁpnﬁf del casamiento. Cuande volvieron los Bor!mnéﬂﬁ#

’8 familias recobraron su clase, sus cargos, sn3 dignidad

€n la corte, y entraron en el movimiento social, fuera del cn
8¢ habian mantenido hazta entonaes, L e

Llegaron 4 ser las mas brillantes superioridades de
toevo muondo politico. e

Eu este tiem

W

3

[ et i po las vilezas y las falsas conversaciones, la cons
'8 Polilica quiso reconocer en estas dus familias 1a Adelidad

:i:n t:'lclha, e acuerdo eutre la vida privada y el carecter p
tﬁfi; 0s cuales todos Jos partidos rinden homenage involul
“Hamente. Pero, por una desgracia bastante comun en los tied

r S
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pos de transacion, las personas mas puras que por la elevas

eion de sus miras, lu sabiduria de sus prineipios, hubicran heeho
crecr gn Francia en lo generosidod de una politicn njeya
osadu, fueron sepurndas de los negncinos, que cayeron en e
nos de personas interesatlos en levar los priocipios al estremo,
papa dar prucha de rendimiento.

Las fawilidgsde Laogenis y de Navarreing, quedaron en g
alta esfura de In eorte, condenadas 4 fos poderes de sy etiques
ta como tambien 4 las reconvenciones y i las burlas del libes
ralismo, acusadas de lenarse de honorés y de riquesas, miens
trag que su patrimonio no 8¢ aumento, y que las liberalidades
de la lista civil se consnmieron en gastos de representacion, nes
eesarios @ toda monarquia europen, aunque fuese repnhlicana,

En 1818, el duque de Langeais mandaba nna division mi-
litar, y la duquesa tenia al lado de vua prineesa un emplea que
la autorizaba para vivir en Paris, léjos de su wmarido, sin es-
cindalo. Por otra parte, el duque tenia, ademas de su wando,
un destino en la corte, donde iba, dejundo durante su ansencig
el mando d un mariscal de campo. El daqne y la duquesa vi.
vian pues enterauente separados, de hiecho y de corazon, sin sa-
berto ¢l mundo.

Tste casamiento de convencion tuvo la suerte bastante ha-
bitual de los pactos de familia. Los dos caracteres mas antipa-
ticos del mundo se habian reunido, chocado secretamente, se-
cretamente lastimado, desunido para siempre. Luego, cada uno
de ellos obedecid 4 su naturaleza y @ }a§ conyeniencias, El du.
que de Langeais, con talento tan rr!etodtco que podia ser e’l caY
ballero de Folard, se entregd metbdicamente a sus gustos, 4 sus
placeres, y dejd & su muger libre para seguir los sayos, desp;;e?
de haber reconocido en ella un talento eminentemente orgu du
g0, un corazon frio, una graude suwmision a_lqs usos del mon 0,
una fidelidad enteramente joven, y que d2bia permanecer p;?
& los ojos de su grande pareq;el,a, a la luoz de un corazon gasmo= ._
fio y religioso. :

' yHizoopues friamente el gr(t!m Be‘ﬁotl; d;lds;g?ﬁgﬂdf:-:dg:ngdrz A
pando i si misma una muger de vein _ ntc:sn propiedidy
vemeinte, y que tenia en el caracter u:a ;plmdas Rk
la de no perdonar nunca una ofensa, e and LA qu-i'zi- Nl
les de muger, cuando su amor propio, sus i i
g?:n sido d:.sc;mocidas, lastlnmda;:,rg(:;ltl:;a:ll::;l:e- tﬁl::am;l:ﬂ esp

i nleraze, una muger qu o
ggzz:r:n;ecé:se’, es muger en su 0!8““'-“"_'3, P-':‘ Il::.’g

e inca lus ofensas secretas, porque 0o 768 £
n%“"‘%ﬁgig ni las virtndes, m los amores secretos.
. '}‘:i?ﬁru la p'usicicm, desconocida del mundo, en ¢

llab la -duguesa de .,Lanlgegis, y_.‘e;.ll llg{mg H' 3
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€sta_muger, cuando acurrieron lns fiestas oelebradas con motie
vo del casamicnto del duque de Bervi, En este momento la
corte y el arrabal de San German salieron de su atonja y de
$i reserva. Entonces empezd realmente el esplendor inaudito
que embauvcoal gobierno de la Restauracion,

En este momento, la duquesa de Langeais, ya por caleulo,
ya por vanidad, no se psesentaba nunca en el mundo sin estap
rodeada o acompaiiada de tres & cuatro sefioras tan distingui-
das por sus nombres como por sus bienes, Reina de la moda,
tenia sus azafatas, que reprodujesen ademas sus maneras y sus
talentos, Las habia escogido habilmente entre algunas persos
nas que no estaban ni en la intimidad de la corte, nien el cens=
tro del arrabal de San German, y que tenian sin embargo la
pretension de llegar alli; simples Dominaciones que querian ele=
varse hasta las inmediaciones del trono y mezelarse con las pos
tencias serificas de los que se Llamaba 2l palacio chico. .

Colocada asi, la duguesa de Langeais era mus fuerte, domis
naba mejor, estaba en mas seguridad. Sus damas la defendian
de las calumnias, y la ayudaban i representur el detestable pa=
pel de muger a la moda. Podia 4 su gusto burlarse de los hom~
bres, de las pasiones, escitarlas, recoger los homenages que co=-
dicia la naturaleza, y quedar duefia de s misma., En Paris y
en la mas selecta sociedad, la muger es siempre muger; vive
del incienso, de las adulaciones, de los honores, La belleza mas
real, la figura mas admirable no es nada, si no es admirada; un
amante, las lisonjas son los testimonios de su poder. Que es un
poder desconocido? nada, Suponed i la muger mas linda, sola

€u el rincon de un salou, alli estd triste. Cuando una de estas
criaturas se halla en elseno de las magnificencias sociales, quiere,
pues reinar sobre todos Jos corazones, muchas veces pt;r falta
de poder ser soberana feliz en uno solo, by
c‘mg‘(;)iari Ils;ss col:]np?sturas, losadornos, las eoqueterias eran hee.
has Pobres seres que salian al encuentro, presumidos
sin talento, hombres cuyo mérito consistia enuna linda figura,
Y para los cualeg todas las mugeres se com prometian sin prove:-
c.hu. verdaderos idolos de madera dorada, que, no obstante algn-:
3:; i?:;;;c(:o;ee?; ;gﬂt:g;annin;lloj anraecedeu tes de los petrimetres’
o ona.de fo . grande valor de los héroes del,
PErI0, n1 el talento y los modales de sus abu
qt:)e?:n e}er Qfa'tu alguna cosa parecida; que eran valientes cos
m € '8 Juventud francesa, hibil sin duda si hubie ido
puestos a la poeba i rt i |
los viejos usados que los tenia en andaderas, Esta fué una época,

ria, mezqui i si iz
f_b_, tl?e quioa y sip POesia. Quizi una restauracion necesita mue G
“Wpo parg llegar 4 ser uny monar ul ' |

~ Habia di

elos, sino que

» ¥ qQue no podian ser nada por el reinado de,

s » - "7
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esta vida vona, eselusivamente acupada por el haile, pm'sag
visitas liechas parn ¢l baile, por los trinnfos sin objeto, por lng
pasiones efimeras, nacidas y moertas dorante unn veladn, E’nnndo
entruba en un salon, las miradus g2 concentrabin en ella, recos
gia palabras lisonjeras, algunas espresiones apasionadas, que
animabn ella con un gesto, don unn mirada, ¥y que no podian
nunca pasar del epidermis. Su tono, sus maneras, todo en ella
hacia autoridad. Vivia én una especie dt fiebre de vanidad,
de perpetuo goce que la adormecia, Iba muy léjos en la cone
versacion, escuchaba todo, y se depravaba, por deciclo nsi, en
la superficie del corazon, Vuelta a su casa, se sonrojaba # me-
nudo de lo que se habia reido, de algnna historia escandalosn
cuyos pormenores Je ayudaban 4 discutir las teorias del amor que
10 conocia, y las sutiles distineiones de la pasion nwoderna, que
los hipderitas complacientes le comentaban; porque las muge-
res, sabiendo decirlo todo entre ellas, pierden mas de ello que
lo quoe corrompen a los hombres.

Hubo un momento en que comprendié que Ta crintura amas
da era Ja sola cuya belleza, cuyo talento podia ser reconoci-
do universalmente. Que prueba un marido? Que, j6ven soltera,
una muger 6 estaba ricamante dotada, 6 bien edueada; que tenin
una madre hipil; pero un amante es el constante programa de
sus perfecciones, llj\iadama de Langeais supo, siendo ann joven,
que una muger podia dejarse amar ostensiblemente sin ser eom*
plice del amor, sin aprobarlo, sin cententarlo de otra modn que
con los mas débiles tributos del amor, y mas de ona santurrons
le revelaron los medios de representar estas peligrosas comedias.

- La duquesa tuvo pues su corte, y el niimero de los que !g'

adoraban ¢ la obséquiaban fué mua garantia de sa vnrtugi.bg;wl

coqueta, amable, seductora, hasta el fin de hﬁma’rd?-l.-ﬁﬂ:a&

de ln velada; luego, echado el telon, se ballaba sola, fria, ind i
ferente, y sin embargo reEiYi? el dia siguiente para otras con”
ociones igualmente superficiales. s e
i Tenia d%Js O tres jévl:mes completamente engqﬁgﬁ??'.gug- ;:;
amaban verdaderamente, y de quienes ella se b_u_rl'ﬁ;fﬁ. co a?mﬂ“,‘ _
erfecta insensibilidad. Se decia & si:—Soy amada, me amal
rarts : ' iante al avaro satisfeclio :

Esta certidumbre le bastaba. Semejan e o et
saber que sus caprichos pueden ser atend; iy 110 LERN )
i aun al deseo. B i
g aUt:la noche se hallaba en casa tltf una agljgl,ﬂ g:::m
sus humildes rivales que la aborrecian cordralmente b i
; . ie de amistad armada de que

panaban siempre: especi s il /115
desconfia, y oni;l: las Gﬂﬂﬁﬁﬂ:m ’F’? bt s -
ces perfidas. e
s do huber distribuido pequefios
afectuosos 6 desdefiosos, con el aire
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(Y PErsoma y @ su curacter,

U
e:,.:noe todo el valor de sns sonrisng, sus ojos eayeron sobre un
hombre que le era completaimente desconocide, pero cuya fism!o-
mia grave le sorprendid, Siutio al verle una agitacion juteriop
semejante 4 la del miedo, 2 \

~Querida, preguntd & su amiga, qnicn es este nuevo cone
currente!

—Un hombre de quien gin dada habeis oido hablar, el mar
ques de Montrivean,

~Al! es ese,

Tomo su anteojo de teatro y le examind impertinentements,
como «i fo hubiese hecho con un retrato gue recibe miradas y no
las vuelve. \ :

— Preseatadmelo pues, debe ser divertido, |
. —No hay une mas fastidioso y mas triste, querida, pero estd
de moda.

Mr. Armando de Montrivean, era, en este momento, sin sa*
berlo, objeto de una curiosidad gencral, y la merecia mas que
ninguno de aquellos idolos pasageros que Paris necesita y de que
s¢ eunamora todos los dias, a fin de satisfacer la pusion de ma*
nia y de entusiasmo ficticio con que es atormentado periodion-
mente. :

Armando de Montriveau era hijo tinico del general de Mon-
triveau, uno de los de antes que sirvieron nnbfemente A la re= -
publica, que fué muerto en Novi, cerca de Joubert. Bl huérfae
no fué colocado por Bonaparte en la escuela de Chealona, y pues-
to, como otros muchos hijos de generales muertos en el campo
de batalla, bajo la proteecion de la Repiblica francesa. Des-
pues de haber sulido deaquella escuela, 8in ninguna especie de
bienes, entrd en la artilleria, ynoera mas gne eomundunte de
batallon cuando el desastre de Fontainebleay. El urmad que per=.
tenecia Armando de Montriveau le ofrecid pocos ascensos. Des”
de luego, €l nimero de oficiales es mas limitado que en Jos ener=
pos del ejército; luego, las opiniones liberales y casi republica=
nas que profesaba la artilleria, los temores inspirados al Empe+
rador por una reunion de hombres s.bios acostumbrados a’ re*

flexiouar, *e oponian i la fortuna wmilitar de la mayor par-té de
ellos. Tambien, al contrario de las leyes ordinarias, los oficiar-
les Hegados & ser generales no fueron siempre los sujetos wdas nos
tphl_es del arma, porque, medianos, daban pocos temores, La arti®
]Igr“xa Colipouia un cuerpo a parte del ejercito, ¥ no pectenecia
a Napoleon sino en los eampos de batalla. A €:tas caugas geng=
;&lei ql‘: pueden esplicar los retardos esperimentados por Armans
0 de Mootriveao en sg CArrera, se reunian otras inherentes a

Su!o en el mundo, lanzadodesde la ed

medio de aquella tempestad dy p M e naig ik S

ombres en cuyo seno vivio
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Napoleon, y no teniendo ningun interés fuera de #i misma, pron-

to a perecer endn din, se habia habituado no i existir sing
por una estimacion interior y por el sentimiento de cnmplie
su deber, Era habitualmente silencioso como lo son todos log
hombres timidos, pero su timidez no procedia de falta de valor,
era unn especie de podor que le ipedia toda demostracion Ve
nidosa. Su intrepidezen el eampo 1o era fanfarrona; lo veia
todo alli, podia dar tranquilamente wn buen pArecer @ sus eas
maradas, é 1ba al encocutro de lag balas, bajandose siempre
para evitarlas, Era bueno, pero su aspecto lo hacia pasar por
altivo y severo. De un rigor matematico en toda cosa, no ad-
mitia ninguna composicion hipbcrita ni con los deberes de una
posicion ni con las consecuencias de un hecho. No e prestuba
a nada vergonzoso, nunca pedia nada para si; en fin, era uno !
de los hombres grandes no conocidos, bastante filosofos para |
despreciar la gloria, y que viven sin apegarse 4 la vida, por=
que no hallan en ella donde desarrollar sus fuerzas 6 sus sentie
mientos en toda su estension. Era temido, estimado, poco ama=
do. Los hombres nos permiten que nos elevemos sobre ellos, l
pero no nos perdonan nunca gue bajemos tanto como ellos, |
Asi el sentimiento que conceden a los grandes caracteres no va
nunca sin un poco deodio y de temor. Mupl}ﬂ honor es para
ellos una censura tacita queno perdonan nia los vivos ni &
muertos. : g
® Despues de las despedidas de Fontaineblean, Mont_n?-au,
aunque noble y titulo, fué puesto a medio sueldo. Su antigua
probidad asusto al ministerio de la Guerra en dgndq-er’ oo_l_leigl]: 1
da su adhesion 4 los juramentos prestados al aguila imperia |
En los Cien-dias, fué nombrado coronel de la gunrdl:la j]dem:ibq |
en el campo de batalla en Watgrloo. Ht_l‘b:o.e‘n,duds;:sL eridas. :;
tenidolo en Bélgica; no se hallo en el ejercito el‘ gil’l:; ﬁ
gobierno real, no reconociendo los gradfrs dados en los e‘_?‘ iy
Armando de Montriveau dejo a Francia. 1 nbii-:.; 1y
Llevado por su genio emprendedor, por la subl o b
i | de la guerra habisa
iento que, hasta entonces, los acasos de fa gu _ i
pe?iz?mhq] i (}apu’qi()ﬂad“ por su rectitnd instintiva & los pro=
8a eclio, DA : .  se embs
. . | ceneral Montriveau s I
ygewa ds gm“de umhdad, eEg_ erior y las llartes_d
con el intento de esplorar el Egipto sup P P
nocidas de Africa, los paises del ."??”m ::T;g:&;?:‘ibﬁ
escitan hoy tanto i(:lnteres e_ﬁ‘t;;e los sabios. diskoR
] 5 Jarga y desgraciada. g gl
nﬁcﬁci; ug i I;Eoti preciosas destinadas g_g,::‘mgllfﬂ‘.
mas grsogréﬁcos o 'ndustrw-lc_a. _tar; “halém ha e,
sin haber vencido muclu_)s‘_ubs_;acu,n:,d o Sie
ca, caando cay0, pur traicion, weF“i o 4
Se lo robaron tedo, puesto en €sCIAVILER
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dos afios por los desiertos, amenagado de muerte A eada momen«

to, v mas umltr:;hulnqlu'] lo es un animal cunndo se dwiel't@&‘_'_
& - ‘hachos orueles, s
msﬁl f:::*t:‘r'::“;n:pnrnl y su constancia de nlma Ie.h‘lmernn 80«
portar totlos los horrores desu cautiverio, pero casi ngotd tow
dasn evergia en su evasion que fué milagrosa. Llegh a la co-
toni francesa de Senagal, medio muerto, lleno de h“"“l"’ﬂ,. L
sin tener mms que recverdos informes. Los ininensos Sﬂcriﬂmqg:
de su visge, el estudio de los dialectos de A.l’rlnn],_ sus d_eacubr:e. :
mientos y sus abservaciones, todo se perdié. Un solo.heeha
hara comprender sus padecimientos. Durante algunos d"_ﬂﬂ' los
hijos del chaique de la tribu de quien era esclavo, se drwrtle-_;
ron en que su cabeza le sirvicse de blanco en un 1NeZo que con-
sistia en tirer desde bastunte lejos tabas de caballo y hacer]as:'
dar alli. 0 s
Montriveau volvio & Parisd& mediados del afio de 1818; 88
hallé arcninado, sin protectores y no queriéndolos. [Tubiera
muerto veinte veces, antes que solicitar ni aun sus st’f‘\‘i(.'iﬂl’r
adquiridos La adversidad, sus penas . hubian desarrollade SI!'_
energia hasta en las cosas pequeiins, y el habito de conservar
su dignidad de liombre al frente del ser moral que lamumos
conciencie, daba para €] precio a fos actos nims judiferentes en
apariencio. Sin embargo sus relaciones eon los principales sa=
bios de Paris y algunos militares instruidos hicieron conncer &
mérito y sus uventurss. Las particularidades de su ¢vasion Yy
de su eautiverio, lasde su viage mansfestaban tanta sangre fria
talento y valor, que adquirié, sin saberlo, aquella celebriday
pasagera en que som tan prédigos los salones de Paris, pera
que exigen estuerzos inauditos de los artistas que quieren perp
tuarla, -
Alfin de dicho afio, eambi6 s@tbitamente sa posicion. De pos
Teé, VInC & ser rico, 6 al menos tuvo esteriormente todas la
ventajas de la riqueza. Entonces el gobierno real que procu=
rabe atraerse 4 los hombres de mérito § fin de dar foerza 'ﬂ%
€iercito, bizo algunas concesiones & los antiguos oficiales cu-;
ya lealtad y cardcter conocido ofrecian garantians de fidelidad.

Mr. de Mun‘trifeau fué restablecido en los cuadros , co’;_i s

ﬁ:‘:;io_; recibio sus sueldos caidos y fue admitido en la guar

. Estos favores Hegaron sucesivaniente al marques de Mo
:‘;!:a;!u:m baber hec!wl la menor stiplica. Los amigos le aho
Pasos personales que é} no hubiera dudo, T revo :
g h.ahtml“’. qne se ?nodiﬁcaron de pronto, tué b mur
d” » €0 e cual f’ug recibido favnrublemente.y encontio en |
F‘lp“"“‘-‘s testimoniosde Ja mayor estimacion. Parecia que
bia lialiado algun desenlace pPere su vida: pero en él tod

enba cu el hombre, na habia aads artariop,
dad una cara grave y recogida, sileneigsn
buen éxitn, prf*cimnuentc Porgue resaltabn
In mnga delas fisonomins convencionnles que amueblan Lo ane
lones de Paris donde fuye euteramente nuevo, Su palabra tenia
la coneision del lenguage de las personas solitarias 6 de fog gals
vages, Su timidez fué tenida per altivez, y agrads mucho,
Era nlguna cosa estrafia y grande, y las mugeres se prendaron
tunto mas generalinente de este caricter original coanto que s
libertaba de sus astutas lisonjas, manejo eon que ellns engafian

& los hombres mas poderosos , y corroen los Animos mas in-

flexibles.

Mr. de Montrivean no comprendié nada de estas moneriag
parisienses, y su alma no podia corresponder sino 4 las sonoras
vibraciones de los bellos sentimientos, Se hubiera cansado pronto
de esto, & noser porla poesin que resaltaba de sus aventuras
y desu vida, sin los paseantes que lo ensalzaban sin saberlo
€l, sin el triunfy de amor propio que esneraba la muger de quien
élse ocnpnse. Asi la curiosilad de la doquesa de Eaugea:s erg
tan viva como natural, v por un eficto de casualidad este hom-
bre habia iuteresudo el 'dia antes, porque oy6 coutar nna de lag
escenas que, en el vige de DMr. Montriveau, producia mas im-
presion sobre las movibles imaginaciones de muger.

Eun una escursion @ los origenes del Nilo, Mr. de Montri-
veal tnvo con uno de sus gnias un debate ¢l mas estraordina-
rio que se conoes en los anales de los viages, Halia que atra-
vesar un desierto, y no podia irse sino 4 pié a! parage que él
queria esplorar. Solo un Euiu era capaz de llevarlo alli. Hasta
entonces ningun viagero habia podido penctrar vn aquella parte
del pais donde el intrépido oficial presumia deber encontrar la
solucion de muchos problemas cientificos, A pesur de las obser-
vaciones que le hicieron los viejos del pais y su guia, emprens
di6 aquel terrible viage. Armandose de todo su valor ya avi-
vado por el anuncio de horribles dificultades que vencer, par-
ti6 por la mafiana. Despues de haber andado an dia elflate_ro,
se acostd por la noche en la arena, esperinientando ung liga
continua, causada por lo movible del suelo que @ cada paso

arecia huir de él. : ; TS

; Sin embargo sabia que, ¢l di siguiente, le jlelil: p'“;z!,.
desde la aurora, ponerse en camino; pero su guia i Pel‘ﬂmmlﬁ-
hacerlo llegar, & eso del mediodia, al fia de su viag sl
promesa le di6 dnimo, le hizo recobrar sus fuerzas, d}'; g o
tante sus sufrimicntos, continu6 su camino, u}a_l_dlglﬁﬂd: nn'}lia Sigg
co la ciencia; pero averg(mzadn.de quejarse geg:teﬁ “ﬂ;;i%ﬁ e
guardé el seereto de sus penas. Habia ya an ado uo | i e

dia, cuaudo sintiendo sus fuerzas agotadgl ¥ WA'P&'
grentados, preguntd sillegaria prouto. |

Tenia en la Burin.
frin. Tavo muy
ubrtemenge sobire

5



T —

"-_l’.pna B e e

1440 ¢ 3
_ Dentra de una hora, lo dijo el guin,

g rmando halld en su alma una horn de fuerzn , o

nuo. Pasd ia hora sin que descubriese ni aun en el horj
te de arenas tan vasto como el de "'.t" ) lﬂa_palmu
Jas montafins enyas cimas debian anuneiar el térmlno_ﬂ
vinge. Entonces se puro, aenizo al guin, §e nego @ fl'
l&jos, Ie dijo que era su usesinn, pot |1I!bl‘l"le (mgaﬁnd-‘.’;
corrieron por sus mcjillas inflamadas ligrimas de rabin y |
fatign: estuba agobiado por el dolor renaciente del caniing,”
su garganta le parecin congulada por la sed (!el (!HSIGI"_
guia, 1nmovil, escuchaba sus quejas con un aire l_l'.ﬁllico‘
tudiando ccn  la aparente indiferencia de los Orientale
imperceptibies nccidentes de la arena casi negruzea como
el oro ennegrecido. pis

— Mehe enganindo, respondid este con frialdad, Hace mug
tiempo que anduve este camino parn poder reconocerlo bj
estamos en él, pero es preciso andar todavia dos horas,

—Este hombre tiene razon, pensd Mr, de Montrivean,

Se puso despues en camino, siguiendo con trabajo al &
no inclemente, al cual parecia atado con un hilo, como on sens
tenciado lo estd invisiblemente al verdugo. Empero pasan:
dos horas, el frances habin gastado sus 1ltimas gotas de eng
gia, y el horizonte estabn puro, y no vein en él ni palm
montes,

Entonces no encuentra ya llantos ni quejas, se echa
Arend para morir; pero sus miradas hubieran espantadoal b
Ere mas infrépido, parecia manifestar que no queria morﬁ"
=4 guia, como un verdadero demonio, le respondia con
mirads franquila, llena de poder; y lo dejo tendido, cuide
mantenerse 4 una distancia que le permitiese librarse d
;]Sresperacwu de su victimf_n. En fin Mr. de Montriveau

'Zunas fuerzas para una impreeacion. Eutonces el gui
cerco a €l, ln mird, le impuso silepcio y le dijo; %t
e e gt e engaodn 1o b W
by et 0 o Do Ehgs LQ 0; sino 1o hubn’e’se heeho, ne
mns tqdaw?iﬁ qoe ﬂndaq 5 '11191'85 g Vﬁ"dﬂd- Hela ﬂqu
- et ir cinco horas, y no podemos volver ¢
ey » SIno tienes hastante valor , aqui .

Mr, de Monte: . 1
P A 'E'kl\gun:rtzr;v]?ﬁﬁl,a:;lf;w;ﬁndl(}o de cate I;.ui-ri’blii'.. 0.‘
TS, ¥ sacando de sy orm;llu,de duiso ser Joleniie o

B, ‘58 Ievantd pars s;gﬁir , S.nelgrqpeo ula nueva d.q -s
5 Hﬂh‘lan C“neluiliu bia Shiria hgll!&. ' 5 hl
escubria aun nada lanzo |' oras, nIt'. de M{{ LTS
¥ enidHogs el nubio 1o goms e s s Lt Wirada mﬂ*%'
Pes, y le hizo ver a uno:m? €n sus hombros, lo
Cien pasos un lago cercado

ra y un admi ilumi Jok
g8 %nia. ndm:r.nble bosque que ilumivaban log rayos del sol que
Tubion llegado & corta distancia de nng i "
de granito, brjo el cual se hallaba como s:pﬁ:faej:ve e:lt:: b:in.:q ‘
ge sublime. Armando creyd renacer, Yy 8u guin, este gi mi:w d'
inteligencia y de valor, neabd su obra Heyandolo por Fus ver:
das calidag y lisas apenas trazadas sobre ¢l granito, Vein g g ".
lado el infierno de los arenales, y al otro el paraiso i.errenal 'dii
mas bello oasis que hay en aqucllos desiertos, ' it
La duquesn, ya impresionada al aspecto de esie personage
Eﬂencn, lofué todavia mas al saber que vein en é al Warjues
€ Montriveau, con quien habia sofiado la noche antes, Ha-
berse hallado con él en los ardientes arenales del desierto ha-
berlo tenido por compaifiero de pesadilla, no era en una m’u er
de &u naturaleza un delicioso presagio de diversion? 4
. Nunca hombre alguno tuyo mejor que Armando la fisono-
mia de su caracter, y podia mas justamente intrigar las miras
das, Su cabeza, gruesa y cuadrada, tenia por principal rasgo.
caracteristico una enorme y abundante cabellera negra que ls
lebrm la cara de manera que recordaba perfectamente la del
geéneral Kleber, al cual se semejaba por el vigor de su frente,
por el corte de su cara, por la andaz travquilidad de los ojos,
¥ por la especie de fogasidad que espresaban sus facefones sas
lientes. Era pequeiio, anclo, musculoso como un leon. Coando
andaba, su postura, su paso, el menor gesto descubria no sé que
seguridad de fuerza que imponia, y algo de despbtico. Parecia
saber que mnada podia oponersed su voluntad, quizd porque no
queria mas que lo justo. Sin embargo, semejante & todas las
personas realmente fuertes, era amable en su habla, sencillo en
sus modales, y naturalmente bueno. Solamente todas estus bue-
nas prendas parecia que debian desaparecer en las circunstans
cias graves en que el hombre llega & ser implacable en estos sen.
timientos, fijo en sus resoluciones, terrible ensus acciones. Un
observador hubiera podido ver en la @ﬂmi%“"ﬂ/dﬂf;_mﬁ‘““-’_-«j!.*
un recogimiento habitual que anunciaba P'”Pe!i_-m'ﬁ" ﬁ‘ Iy
ronia- g : g A
_ La duquesa de Langeais, sabiendo de que precio pas
era la conquista de este hombre, resolvid, durante ¢ pong
po que empled Mad, de Seiizy enir por él para prese
lo, hacer deél unode susamantes, darleIn preferen
todos los demas, y desplegar con él todas sus eaque
este antejo, de este capricho de la duguesa hizo
Vega el Perro del hortelano. Quiso que este hﬂmh&'@
de ninguna muger, y Vo imagind amarlo '
~ La duquesa de _I,a_uﬁ:gm_s_ Ilﬁ'b{fl‘_:ﬁ_?mblﬁ_-ﬁ:,._._
prendas necesurias para desempedar los pupel

¢ T
P ""{r" 1"7"‘. %
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educacion los habia perfeccionndo aun mAs. Lag  mugeres

tenjan razon para envidiarla y las hombres P""‘] “lm“"l“- Nf’ le
fultaba nada de loque puede inspirar el unw!’,b(ﬁ 0 que IOJ"‘V{
Whca v de lo que lo perpetan. Su género de belleza, s AL
necas, se ponian anordes pard dutarl'n de una coqueterin natge
pal, ue cn una Wuger parece ser la conciencia de su poder,
Era bico formeda, y descomponia quiza 8ns muvl'mmntua con
mucha complacencia , afecto solo que se le podia echar ﬂ!"
ra
- -['\ﬂdﬁ en ella se armonizaba, desde el mas pequeiio ade«
man hasta la gracia particular de sus frases, hasta la manera
hipocrita con que dirigia sus mirndas. El caracter predominante
de su Ssonomia ere ung nobleza elegante, que no destroin entergs
mente la moralidad francesa de su persona. Lsta actitud incesany
temente variable tenin un prodigioso atractivo para los hombres,'
Parcvia deber ser la mas deliciosa de las queridas quitdndosa
los arreos de su representacion. Eu efecto, todos los contentos
del amor existian en germen en libertad de sus miradus esprea’
sivas, en los minos de gu voz, en la gracia de sus palabras,”
Hacia ver que habia en ella una noble cortesania, que en va-'
uo deswmentian los cultos de la duquesa. El que se sentabn @ sw
lado una m.u:.h‘e la hallaba sucesivamente alegre , meluncélica;-ﬁ'
ilentque pareciese que representaba la melancolia ni el cons
nia. ; Mg
- boif‘it:] ;;:;:::' A Ie::rg;?;t’r:l?e:fablel. desp.reciat.iva? 6 impertineuﬁj
it b ® baena y lo era: en su situacion, nuda
£aba & descender 4 la maldud. Por momentos , S¢ MO0S=
trabs sucesivaniente desconfiada y astuta, tierna parn eonmo='
l‘;frr X% d_“”}i'Sff’Cﬂ pura partir el corazon. Pero para pintaria’
p;erzzl::tslzrzamfnester acumular todas las antitesis femeninas?
: o QU€ queria ser 6 parecer, Su enra ‘un' potnd
}arga tenia gracia a]gn de fino d 3 Eo : p(mﬂ
) alg » G€ picante que recordaba lagt

fizuras de la edad media. Su tez estaba pilida, un poso sonro=!

sada. Todo en ella . ,
ecaba por
i llits P por decirlo asi

Mr, : . !
' duquegae 32011‘1';:]15&51 se dejd complacientemente presentar @
nes q"iEﬂeg i £eals que;_s_Egllll lﬂ co:‘tl]l]lilre de ias per!ﬂ-\
nes, lo recibip Eusto esquisito hi}ce evitar las cosas comu-"
il 8.sm molestarlo nj €O preguntas ni con
que debia !iié]’]'{:{?: SO0 una especie de gracia respetuos
superioridag ml . 2 un hombre superigr porque  tod
sipune, len un homhbre » Un poco 'de aguel tact
8 mugeres todo o que es sentimiento.

i.;tb ‘dIO‘una CNUTins:
: e - HITIDs) > . .
eunpliments, fye PO ki "mda]‘::.d, fué con sus miradas ; si

Buavidad de g palab 1 ¥y pura él golo, desplego

Wostrar mejor gye n:fclisi’e .el fluo deseo g agradar que s

Pero tada si converseion no 1y
cuerpo de_.ln1 carta, y debin lmbefuéél? Zi'fi"ﬁﬁ:”‘ ﬁﬁﬁ,””"‘* “
legase i l(ll ec:)u-su el pensamionto prineipal. P 5 ﬂlsﬁlf
udndo despues de media Liora de conyer AT
te y en la que o) acento, la riva, dubay gl;z?:::ei?a a’:'m:ljm
palabras, Mr, de Montrivean pareeio qoerer diseretamente i
tlraraeé I% dlllnquestla lo detulvn con an ademan cnpraatvus e
—abullero, le dijo ellu, no #é si los po |
he tenido el placer (letJ hablar con vos, onph::'o;:m:e;l?ﬁtﬁ:
atractivo para que mo sea per mitido invitaros 4 ir 4 mi gl'g"“-:
:?‘:}:t:unfz?;a mucho‘eggiamo elt: ?luerer‘ peseeros. Sifnese tm;
ue  gustageis, me ha is pi ) cha
hasta lus digz. : e Wi i e hf ik
Estas frases fueron dichas eon un tono tan gracioso, que
Mr. de Montrivean no podia escisarse de nceptar la invit:umnl
Cuando se metid en los grupos de hombres que cstabay 4 nlguna:
distancia de las sefioras, muchos amigos suyos lo fulicitaron, mis
tad serinmente, mitad por risa, por la acogida e-tmbrdiﬁ#i&
ue le habin hecho la duguesn de Lungeais. Esta dificil st
ilustre conguista estaba indubitallemente hecha, y la gloriada
ella estaba reservada 4 la artilleria de la Guardia. Es fac
imaginarse los buenos y malos chistes que este asuuto, una
admitido, sugeriria en uno de los salones parisiences,
tanto gusta divertirse y donde las burlas tienen tan po
€ion_que ninguno se da priesa & sacar de ellas todo I
 Estas borlas lisongearon sin saberlo al general, T
donde se habia colocado, sus miradas fueron atrai
flexiones indecisas hacia la duquesa, y Ao pud :
sarse d si mismo, que, de todas las mugeres cuy
seducido sus ojos, ninguna le habia ofcecido una
deliciosn de virtudes, de dofectos, de armonias, que
cion pueda querer en Francia co unr querida. Que
eualguier cluse que la suerte lo haya colocade, no
sn alma un placer indefinilile, al encontrar, en un
escoge, aunque idealmente, por suya, las tres perl
rales; fisicas y sociales que le permiten siempr
plitos todos sus deseos? &!.85"0' D LR VA
Iisonjera rennion es ciertamente o del
los del sentimiento. Sin vanidad, M"
del siglo tltimo, el amor es un eonvalec
Huy ciertamente , para € -l"?g"'liy’m.

ro de pl acerea en .Iﬂ.*%lwﬁl ﬁ :
nmucho, por no deceir todo
patecera nunca en ﬂﬂ..@".
nunca las heri

para estar ¢




146 Ho + la hneienda; de ‘bnltnnte talanty
hasta los reyes efimd nﬂ“:::m ;mf ana ehanza finn, ¥y bustante

a humi . \ : :
g Mim i ",nl de todo su sexo? Fetns reflexiones lln'

. WWER Ser IR FIN g i e R A |
::;Ll:nln hombre en un momento. Pero si la g | as

o 3
onirg le presenta al mismo tiempo , € el }llﬂIV‘f?llr:l'" d"i?"dpm‘
inspira le | las variables delicias de gracia, la ngenuida de
B £ los anil dobleces del V“E‘“dn de las cm‘“"’ta'n
sto capaz de mover el corazon del

coz pasion ,
una alma virgen,
Jos peligros del amor, no es ¢

tia
yre mas frio! ‘ . —

hmn{ll:‘ go, he agui en que situucion 8€ hallaba en aquel mo-
Jueg0o

, Mr. de Montriveau, relativamente & la muger, y au vis
?le"j(-q.in sarantia de alcuna munera lo raro del hecho.
(i 'I]‘_::,};;nl; ;h;ﬁ]e_id\'(""b en el laberinto de las glle:‘ras france-
sas , habiendo siempre vivido en los campos de batal A, 00 cos
nocia de la muger mas que lo que un viagero ap_resma.do_, que
va de posada en posada, puede conocer de un pais, Q-'“"a pos
dria decir de su vida lo que Voltaire decia & los ochenta afio
de Ia suya, y no tenia treinta y siete tonteras que echurfse en
cara? Era, en su edad, tan nuevo en anor como lo es un Jéve_n
que acaba de leer el Faublas & escondidas. De la muger, lo sabm‘
todo ; pero del amor, no sabia neda; ysu virginidad de sens
timiento le producia asi deseos enternmente nuevos. |
Algunos hombres, arrastrados por los trabajos & que los ha
condenado la miseria 0 la ambicion, el arte 6 la ciencia, como
Mr. de Montriveau fué llevado por la carrera de la guerra y
de los acontecimientos de la vida, conocen esta singular situss
cion , y la confiesan raras veees. En Francia , todos los homs
bres deben haber amado. Ninguna muger quiere lo que no se
ha querido. Del temor de ser tenido por un tonto proceden las
mentiras de la fatvidad fraucesa, porque en Francia, pasar por
un tonto es no ser del pais, |
En este momento, Mr de Montriveau fué asido & Ia vez por
un violento deseo, un desto aumentado en el calor de los désier-
tos, y por un impnlso de corazon coyo ardiente lazo o habia
conocido todavia, Tan fuerte como violento, ¢ste hombre supa
s commcione; e blaudo sga do e il
, 8e A €0 St mismo y se ofrecia obtener aquella

miugor, solg pensamiento -
y or el que 0 :
desen ving 4 ser un 4 9 podin entrar en ¢l AMmor. SlL

quienes habig *.-'ivinuomm(:.Ut0 eelio & wikirers L-le - cml‘
CONtrato canyeoidy e 3j“para los enales un juramento es um -
8héxito de fg o tllos y todo sn desting, que subordinan
Presa consagrada jor el uramento, y en laen

muerte como g medio mas ;)ara ¢l buen
Un joven si huh : i ;
Por querida g g Ezrtifgsaa ({limi‘":“"g‘.“"“"'a de buena gana e
© Langeais! Otro:—El gue fuere ami

¢11)0 de l'a marquesn de Tangenis garé o pieara m
ero el general se dijo:—"T'endyé por querida i [y duguesn de

Ln'ng'eals, Luego cunndo un hombre virgende cornzon nra q

quien la mugee Hegu 4 ser i cosa sagrada, concibe a:n{lefnn-

te pensamiento, no sabe e qre infierno achba de poner of pia

Mvr. de Montrivean #alib bruscamente del sulon, y vo‘h O g'
8U casn, devorad por 1os primeros accesos de s primera fio-
bre nmorosa, 8i, hicia el wedio de la edad, un liombre consere
va todavia lag ereenciag, lus iliusionvs; lus franguezis, In inmpes
tuosidud de Ia infancin, su primer ademan es por decirly agi
alargar la mano para apoderarse de lo que descas despues,
cuaudo ha sondeado las distancias casi imposibles de vencer que
lo separon de él, ea sobrecogido, como los nifios, de una eape-
ciede estrafiezn 6 de impaciencia que comunich yalor al objeto
deseado: tiembla 6 llora,
 Asi el dia signiente, despues de las mas tempestuosas re-
flexiones que le hnbian trastornado el alma, Armando de Mon
triveau se encontro bajo el yugo de sus sentidos, y estrechado
por la presion de un amor verdadero, _

Esta muger, tan bizarramente tratada la vispera, halia 1o«
gado a ser el dia siguiente el mas santo, el mas temido de log
poderes. Fué desde luego para él el mundo y la vida. Lasola
memoria de [aginas leves conmociones que ella le habia cansa-
do, sus mas vivos dolores ya esperimentados. Las revoluciones
mas grandes no turban sino los intereses del hombre, mientras
que una pasion trastorna sius 'swtimmntns..Luegﬂ; para los que
viven mas para el sentimiento que para el interes, para los que
tienen mas nlma y sangre que talento y linfa, un amor real pros
duce un cambio completo de existencia. De un solo rasgo, por
una sola reflexion; Armando de Montriveau oscurecio pucs to=
da su vida pasada. B i i

Despies de haberse preguntado veinte veces como un ,Lﬁ |
—1ré, I1r)u:| iré? se vistio, llugg() a la casa de Longeais, a eso M’lrn 4
diez de la ncche, y fué adm‘it_::idogltladlo‘ili:l:ng’uggqg_ _'u_; ;
muger, sino del idolo que habia visto e antes, 4 toda
como una fresca y purz joven, vestida de blondas gl_xga}.oq. Lle-
gaba inipetuosamente para_declar-m:le_ 8u a;l_mr,_q{m?_ }ilh l';;' rat
tase del primer cafionazo €n un sitio, Pobre esco aﬁ_ o
vaporosa silfida envuelta en un peinador ,dm-ae_ t;_,m;
habilmente borbotando, languidamente recosfada sobre

oscuro gabinete. LU e g .
& gfr['ad.cde Lg(mgeaia no se levantd, no mostro ; mu
cuyos cebellos estaban desordenadus anngue COgie
lo.” Luego con una mano que, el claro oseuro pro¢
trémula luz de una sola _bugmﬁ.? :
los ojos de M. de Montriveau bla
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m":liﬂh» hign sefin e rentaree, ¥ le t‘{lﬂ ¢

o estabn Ta lun: : y fuern oo py
como !:.' " fubrais vos, seflor marques, ol e R
weedl RO IUMETAY % 2

: mie o un indiferente os

en ]N‘nftt‘if’ abrar sin t"‘ll“f‘h;““ ”:;;!]g uhh} veif :;;ftq i
¢con gwmie Y wpedido. on
me h}u{\i.-rn interesado, o8 hubiera desy m! ior

llorrihlmui‘nh‘» A .__Me vov. ‘ ' : !‘.
M"?“'i“"""f']‘3;‘::"”?::»Tl:i‘lﬂn;‘“"‘]“.""" mirnda cuyo fiipgo
ine _;'a‘tllut\::‘:i'lnrga'rl:‘w:-lihu_\'n i la fiebre, no se 8l al p(esmth;:gn' "
::l:'r\. pestra buena \'isi}{ld(‘.s 1‘ l::lfll": :‘1:;1;:’ baee u lll!_tl'ﬁ’tg,f?
4 e duk A (¢ sus vapores, 3

”'rscll;n}‘rl;:ilbs'IJ;;"{;:FI r-Tl{]]:J:t'I:n:l'(‘PS, ]B ({i:]() Bfontfi\'?ﬂﬂ. s,
:’.\i[r.' :Ht* Lnfm!aria mucho veros partir. Yame decia 4 mhn 3
ma esta mafana que no o8 debia haher.qnus.udo. la menm,\
presion; que habiais sin duda tﬂ"}“,do Lk mvztacmn'pnr m
las frases comunes de que tan pro(!rgos son los p’arislemes; pe
perdonaba de antemano vuestra ingratitud. Un ho'"bﬂ?.}g
viene de los desiertos no esta obligado & suber eaan eselus
es nuestro arrabal en las amistades. : o
istas graciosas pafabras, medio tartamudeadas, eayeron o
& una, y fucron cargades del eentimiento alegre que par
dictar!as. La duquesa queria tener todos los Leneficios de
Jaguecs, y su especulacion tuvo un éxito comp'eto, o
El pobre militar safria realmente con el falso padecimi
de esta muger. Como Crillon al vir coutar In pasion de
cristo estaba dispuesto 4 sacar su espada contra los vapor
pues, como entoucesatreverse & hablar 4 la enferma del
que ella jnspraba? Armando comprendia ya que era rie
disparar su amor & quema-ropa sobre una mnger tan {
Eatendi6 con un solo peusamiento todas lus degl:icadeza_l'*f' |
timiento y las exigencias del alma, Amar, no es pedir,
gar, esperar? El amor sentido, no era precisn probéarsels
touces se ballola lengua inmoble, helada por las convenie
del noble arrabal, por la magestad de la jaqueca, y por la

deces del amor verdadery. Fo : |
Ay 0. Empero poder ningn '
Fudo ocoltar las miradas de sys it gutio gt
aego lo infinito si : ;
0j0s tr .
nes, y sobre Jos » 0]08 tranquilos como los de

unn vox tan sy
' T

*_——S(:flura dunn
noctimientn qnf;
mento no deseq m

. . M as que
decimientos 40€ una cosa,

—Permitidme

dijo elia baci 1. 06 iy

tmbarae i ¢
itbdo saltar e de esto, tenon

€0n un moviuiento lleno

cin, ol almohadon que le cubrin los pies, y que arj6. v
tutqu'_su;n'luri al, : I TN q‘

—Sefiorn, eu Asin, vuestros plos va[dﬂju‘clsiq ﬁol‘nﬂt
' _z--'-Cumpliminnto de vingero, dijo ella riendose, =

quies,
. Luego, esta persona entendida tuvo un placer on meter
a"l'-rmloglﬁnnﬁtivgau en una conversacion llena de boberins,
de lugares comunes y de faltas de juicio, donde &l maniobrb,
hablando militarmente, como hubiera hecho el principe Carlos,
habiendoselas con Napoleon, 8e divirtio maliciosamente en r 00
nocer lo estenso de I pasion qae ella inspiraba, por el niimero
de tonteras arrancadasal que se estrenaba por primera yez,
y levandolo 4 pasos cortos A un laperints intrincado donde
ella se prometin dejarlo avergonzado de si mismo. Comen
pues por burlarse de este hmphre, A quien ge ‘“’_“FE_‘!F’!‘,_IIQ
ebstante en hacer olvidar el tiempo, Lo largo deana ﬁ%
yisita ¢s 4 menudo una lisonj, pero Armando no fq§ mplice
de ¢lla. Wit

I3l eélehre viagero estaba en el gabinete hgmq.ggx,
habl;nfi:a de todu? no habiendo dicho nada, eqnocl'(teijml;t,,
Do Era mas (que un instrnmeoto con que ;_ugnbs_s gqgfd. h
cuando estn vario de postura, se seato, dejd ca;‘li'an His S
el velo que tencis en la cabeza, se echo de ¢ ?:é em i
bonores de una enra completa, y ll;xp}? p'ur;%m Akt
1as bugias del gabinete. A lainaceion a sio uts ﬁe' ¢ bt
tﬂdu,:ﬁ‘ilce?iemu los movimientos mas graciosos. Se vols
ra hacia Mr. de Montrivea, y lle;_l}_ﬁq_e;rr:g; e
2a que acababa de sacarle y que parecio IRt

te; 4 A . W TR
mer:gulernis_huﬂgrqs de _m{,i,‘ramndu fl%e a

’ L L ¥
e

i

nunca habeis amado. Es{g g!,;]&g’m?%@_
bres respecto A nosotras, 1 ,ngﬂ%ait;&&: Y
No sabemos d gue nos k??‘f}% i WL
otras mism=s? Donde estd 10 m‘%%!} o

gu vida unasola ocasion de ena b
fiarnos, y nosotras 0sdejamys obraf P
mos, porque Viealeus fﬁa"ﬂ‘” p
dos & la superioridad de nuestros.
PUreztis, t ifi” Lt g
Esta ultima frase I
altivez y de 'q?;ll_ﬂ,,q% g
arrojada al fpll lo llt‘; ha A e
volando 4 su cielo particut
- —Diantre! escla
como haré para decir

* ¥ habia yR¥5
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Veoes leido en sus miradas, v veia, en la pasion de este home

bre verdaderamente grande, una diversion para ella, dn inted
res en colocar en su vida sus intereses, Se I”'“l"""“%’" Rues ;
muy habilmente para elevar en torno suyo '.'"“]("e' ta cantidag
de reductos gue le praporcionaria ganar autes " ) pL'rmltl'rle la
entrada de sn coruzon. Juguete de #ns caprichos, I\'I.outrlvea;{
debia quedar estacionario enteramente andando de dlﬂcu]tad_e!
en dificultudes como un insecto at()rlllﬁlltﬁf!l) POF un nlﬁo' Ba].?‘
ta de un dedo 4 otro creyendo abanzar, mientras que su malij-
cioso verdugo lo deja en el mismo punto. No obstante, la dy-
quesa reconocid, con una felicidud inesplicable, que este hombre
de caracter no degmentia su palabra. Acmando, en efecto, no
habia amado. ‘ '
Iba & vetirarse descontento de si, aun mas descontento de
ella; pero vio con placer nna demostracion de enfado qie ellg
sabia disipar con una palabra, con una mirada, con un gesto,
—Veadreis mafiana a la noche? le dijo ella. Voy al baile, og
esperaré hasta las diez. .
El dia sigviente Montivean pasd la mayor parte del dia
sentado en la ventana de su gabinete, y ocupado en fumar una
cantidad indeterminada de cigarros. Pudo alcanzar asi la hora
de yestirse y de ird la casa de Longeais. A
Hubiera sido cosa muy compasiva para algnno de los que
conocian el magnifico valor de este hombre,-verlo tan pequeiio,
tan trewulo, saber que aquel pensamiento cuyos rayos podian
abrasar los Tunndos, se ‘apocaba en lo reducido del gabines
;Zl'ij:ici::la sssorllt‘s:.sgleru se se_l:itia el mist_uo tan decaido en sll
i d'eqsuq, ‘33“_0 A var su vida, 1o hubiera confiado su amor
B0 hocibre cuaudo ama. g Iy lempne o f o, SPodera
- ma, fy siempre un poco (e vergiienza,
Yy 1o sera su pequefiez la que torma el orgullo de la wuger? En
fin, no Séra un tropel de motivos de este género pero 'ué las
migeres no'se esplican, lo que las lleva d casit d’ : qd' la
primeras el misterio de su amor misteri b ellng s
Quizi? | or, misterio de que ellas se fatigan

BibI%, apr erts o el erindo, a sefiora duquesa no estd vie
; rmando .acual-(:ls?" J. 08 suplica h—'. éspereis aqui.’ i
paba en las cosns m s £l o examinwido el gusto que rej-
admirando [ax o onpcduenas. Admirs & Mad. de Langeais,
] ® Casas que venian de ella y manifestando sys bé»

itm, antes que :
B Qile udiese a3 :
de ella. D p SE asezurarse e ]a persona y de las ideas

Espnes de cerca ( :
- . J e H -
ha_buaex_on s1n hacer rujdo una hora, la duque-a salio de su

ontriveau se volvio, la vié andar

y e estremecio, Vino ella aél,
a—-l-eCH;nu éstais? Estaba segura de si, y
+€ B€ adornado asi para agradaros,

o ¥ =] Z7 d ¥ llﬂﬂ. S(}mb
= l'ﬂ,

8u mirada fija degiy-

Una vieja hada, protectora de alpana princesa duabhn:i?
hubiera solo podido poner en ¢l eupllo de esta PErsona euquo:;
la nuh-e' de nna gasa cuyos dobleses tenian los tonos vivos que
Bostenia todavia el brillo de un cutis satinadn, Y duquesa oo
taba deslumbrante. Kl aznl claro de su trage, cuyos ndornos sp
repetinn e las flores de su peinado, parecia dar por Ia rigues
za desu color, un cuerpo i sus formas delicadas cony rtidag
enteyamente en aereas; deslizindose con rapidez hicia eran-
do, hizo volar las dos piatas de la banda qiie pendia 4 sus cos-
ta(ios, y el valiente soldado wo pndo entonces menos de O pa~
rarla & los iusectos aznlps que earacolean encima de las aguns,
entre Jas flores, con quienos se confunden ul parecer, '
- — O3 he hecho agnarday, dijo ella cen la voz que saben tomar
las mugeres para el hombre a guien quieren agradar,
 —Aguardaria pacientemente una eternidad ; si supiese que
habia de hallar Ja divinjdad bella como lo sois vos; pero no eg
un camplimiento hablaros de vuestra belleza, no podeis ser sens
la)il:ols sino a la adoracion, Dejadme que bese tau solo vuestra
anda, ' g gl
—Ah! dijo ¢lla, haciendo un ademan de orgullo, 03  estimo
demasiado para ofreceros mi mano. ' G
Y Jedig i besar su mauno todavia hiimeda. Una mano de mus
ger, en el momento de salir de su bafio de olur, conserva no se
que frescura snave, una blandura como de terciopelo “W.ﬁ""}
Licada impresion va de los Jubios al alina. Asi, en un bombre
¢namorado, que tienc en los sentidos taito P’“W’W"Wf
en el corazon, este beso, casto en apariencia, puede Mi@m
temibles tormentos. ‘ - b
~ —DMe Ja dareis siempre asi? dijo rendidamente el genera
besandn con respeto nquella :mgnu pt;lliigl'osn-.é_ Jifi ’d‘f '
— 51, pero estarémos aqui, dijo ella Ronricndgse, - CTEETA
Sentose arecid estar mny torpe eu ponerse 1_"!_’ Usgsess
pues o P.,gh? meter en ellos sg(ns',dl_:(flus, ¥ mird gl mi!ﬂﬂf m~
po A Montrivean, =qiw.admglmba :luItm"’na‘u‘,n'il-nn-'.ﬂl“i’-i;q ""‘1"",';5
la oracia de sus reiterados adewanes.
¥ T o esti malo -<to, dijo ella, habeis estado exaeto,
gusta la_exactitud. Sn Magestad dice que es ;Ia_‘eo;tesia |
reyes; pero, segun i parccer, de vos & wi, Ia erco 1a e
petuosa de las adulacioues, Lh-! If;::l;’fnge::]‘fﬁ:&“;;
- uifio de nuevo para esp Al gt s
b'allrnlrfotlie mudo de felicidad, y muy diclioso con e
fieces. AlY entendia a las mil maravillas }‘nﬁﬂﬂ
sabia admirablemente realzar & un hombre, 4 med
achicaba, recompeusarlo con huecas adulacic
dsbapara bajer & Tus et
* —No olvidareis nuuca i
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—No, pere freis al b

—Losé vo! respondid ella
ademan infantil, como para (‘ull1h"_¢lll' que

| i erla asl _;
. que un amante Jdebin quereria as ' P
. q-u: Ademas, repusao ella, que 03 importa! me llevareis 4 él,

—Por esta noehe, dijo él, seria dificil

baile todas las noches? _
encogiendose de hombros  aon

elln era todo capricho,

, no estoy vestido de-

entemente. g _ y o
. —Me parece, respondid ella mirandolo con altivez, que si

alguien debe sufrir con vuestro trage, s0y yo. Pero subed, se~
fior viagern, que el hombre cuyo'l".rﬂ?’-l’ acepto, Cs SIEMPTE supe«
rior & la moda. Nadie osaria criticarlo. Veo que no couoeeis
el munde, os amo mas por eso, i
Y lo lanzaba ya cn las pequeneces del mundo, progcurande
jniciarlo en las vanidades de una muger 4 la mnda}- el
—Si quiere hacer una tontera por mi, dijo para si Armgmdn,'
seré un necio en impedirselo. Ella me ama, sin duda, vy, cmrl&q.-.
mente, no desprecia al mundo was que lo que yo lo dUSP"GQIO;
BER .« n y ddih
La duquesa pensaba sin duda que viendo al general seguirla,
al baile, con botas y corbata negra, nadie vacilaria en creerlo
anamorado apasionadamente de ¢lla, n
Feliz en ver a la reina del mundo clegante compromcterse
por €l, el general tavo valor, teniendo esperanza, Seguro de
agradar, desplegé sus ideasy sus sentimientos, sin sentir el em«
barazo que, el dia antes, le habia sujetado el animo, Esta con=
versacion sustancial, animada, llena por sus primeras confians
78s tan suaves de decir como de oir, sedujo & Mad. de Laug-cais,‘
0 habia ella imaginado esta graciosa cogueteria? Mird ella ma'-,'
liciosamente el relox cuando dieron las doce, g
il T e T io espresando, agepe
bio de sus placeres coneuuun :onii?a:’ per(]JJ.'ae IU{SEthU & naL
i g s2 que hizo palpitar el corazon
= . ot , f
e ;;:Jra%r?mm 8 Mad. de Serizy, afiadi6 la duquesa, Tqﬂﬂi
—Pues bien, id! kit

T - LR $
A Or;‘:_'l:’t’y contivuad, dijo ella. Me quedo, Vuestras aventuras
ente me arrebatan.. Contadme toda vuestra vida. M5 i

o
¥

e valor; borque los siento Y0, en verdad! Sl !

ugaba con la mapt
ug ; eleta, la torc
Movim:entos de impaciencia o

. mlnteljor ¥ profundas
--?.\0 Vullcmns 1

50nds 1adigays, e
. 2 2

00s a fuerza de ¢

i, la destrozaba cdll 8

 qUE parecian acusar un desconte
reflexiones ‘ e

Ada, nozotrag,
S0islas, frivoias,
'Versiones, Nipg

repuso ella, Al somos g
No sabemos mus yue fastic
una de nosotras compren

apt! de'sh’ vida Fn atra tiempo, en Prancta, Tns mnfet Gk
desn vid, B y o0 Pranels, Ins mnigeres |
_lnév}ﬁ Iwnéﬂcm,lvamn para consolar 4 los qaé Ilunlm‘:’::sg'l: ;
s nrtes, Fecompensar A Jon nitistus v animar gy vidll"etm no |
;JJ“ ]lmlsnmnmtng'. Si el mundo ha Hegado v ser tun pequ =

Culpa es nuestra. Me haoeis odiay exe le. N
ho os sacrifico grin cosa, 3 mund.u‘_,. " igui!e, o
Acabé de destrair sy manteleta como 1un niflo que, | |

_ ' des intel 0 e

con uun ﬁ‘uri concluye por arvancarle todas luobn?n'.! i;g:::l;

1 . L] 0 o
5 :,Eil::‘ :jr_é €jos de si, y pudo de este modo mostrar nt'euellg

Tiro de la campanilla, . d

—No ealpro;, dijo & sn eriada. i §Etie,

Lucgo divigit timidamente sus grandes ojos azulessobre Are
I"nnndo, de nianern n aeeptar, por (E temor qué sipressbony et
orden, por una confusion, por un primero, por un grande favor,

—Teneis muchas penag, difo ella despacs de una pausa e«
na de pensamicntos, y con la terpura que bay & menudo en la
'voz de lns mugeres sin estar en el corazon, - Lo

—No, respondié Armando, Fasta hoy no sabia lo que era
Ta felicidad, ' T BN
Lo sabeis pues? dijo ella, wirandolo con aire hipderita
y astuto, ; 2ok ' ) TR R

—Pero, para mi de aqui en adelante, la felicidad, u
‘veros, oiros?..., Hasta el presente no habia sino sufrido, y
‘ahora comprendo que poedo ser desgracindo ., .. ¢ 0" AREENS

—Basta, basta! dijo clla, idos, son las doce, respetemos la
decencia. No he estado en el baile, estabais uqui. No demos
que hablar. Adios. No sélo que diré, pero la jaqueca es una
buena persona y nunca nos desmiente, g b o
- —Hay baile mafiana? pregunto él, |

—Os ‘acostumbrareis a él, segun creo. Si, mafiana
tambien al baile, - e, v ol

‘Armando fué el hombre mas feliz del mundo,

de ir todas las noches 4 casa de Mad. de Langenis
que, por una especie de pacto ticito, le fué reservada.

Seria fastldioso y seria, para una multitud de joven
tienen buena memoria, una redundancia bacer mare

“parracion paso a paso como marchaba el pvema de 24

“saciones secretas, cuyo eurso una muger adelanta T
arbitrio, con un juego de palabras cvando el
‘muy de priza, con una queja acerca de los se
do las palabras ;ﬂu-corl"‘eap!}ll'dbn"ﬁ'jﬂ e 0SAM

- para warcar el progreso de este tra

" pe, sera quiza menester atenerse a la

~ seutimiento. S i

© Asi, algunos dias despues




182 y 1 asiduo general habia cone
. onu, el asiduo g Sk
quesa ¥ Armando de \!nntn\l dcr’echo do besnr . Ins inkEnlAblab

N8 1[' ! nesa la” 0 sD I'[ ‘l 1 'e ) n 8
TNR N .

dyepu, 0o qrién  ciertas persos
itw\-imhlclnmnle ! %.l.:.};z.e Sf;;::;zlf\f:fil::"f‘h‘ ?!uquesa. Yu It}: posis

8 wmn, por c Wty ige

:31'?:1ifl“em,;r::llu’nfl:) le habia adquirido envidiosos, celosos, enes
n“é‘ll\‘;;\d. de Langeais logro su fin. El nm.rq_ues ser(:lolllfl'l:::]rllixls:aen-
tre sus numerosos admiradores, y le Se“;‘“dl’l“ il iR ']'tﬂ
los que se jactaban de ser de sn ugrado, dandole | nte
la preferencin sobre todos los demas. o s o S
=Declaendnmente decia Mad, de Serizy ) I\ v. de Montris
veaues el hombre & quien In duquesa ha (lls_tmgmdu. i ;

Quien no sabe la que quiere decir en Paris, ser distinguido
por una muger? '

Las cosas estaban asi perfectamente en regla.

Lo que se contaba del general lo hacia tan formidable, que
los jovenes habiles abdicaron tacitaniente sus pretensiones reg-
pecto ala duquess, y no quedaron en su esf'era.smo para esplo-
tar la importancia que 2 ella Je daban, y servirse de su nome
bre, para arreglarse perfectamente con ciertas potencias de se.
gundo orden, encantadas de quitar un amante a Mad, de
Langeais,

Tenia el ojo bien perspicaz para advertir las deserciones y los
tratados de que su orgullo no le permitia ser jugnete, E

Jntoncqs
sabia ella, decia el principe de T., que la amaba mucho, sacar
retono de venganza con una pal

abra de dos filos, con que heria
estos desposorios marganaticos. Su despreciativa burla U cons
tribuia medianamente a haeerla temer Y pasar por una persona
escesivamente espiritual.’ Asi consolidaba su reputacion de virs
tnd, divirticndose enteramente con log secretos de otro, sin de-
Jar penetrar los §1yos. ;

Sip embargo, despies de dos mese
tuvo en el fondo

[

d o . )
s de asistencia continua,
€ de temor vago, viendo
110 comprendia nadn de los fnuras de

la coqueteria del e S . o

, el arrabal de San German, v ¢ i
rr omaba SErio
08 arrilmacos Parisienses, I, P
% —Este, mi querida duquesa, le habia diclio
11‘-‘0- €8 primo hermano de a5 aguilas,
EYara & su nido, sj os descuidais,

.

¢} viejo diploma=
no lo dismenlircis, y o8

Xigente, nervios
0 con ma aulzura ail-
Poco la bondad amplia de
Penetro de las graciosas chanzas con

i

‘bre el vestido de talento, la marcha de carater que puede se«

¥
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s quejar, Tseaba yyp
Entonces peaisti,
haberos desucradado un

aue en ua principio furron ncogidas su
contienda y hallé prusbas de nfecto,

—En que, le dijo Armando, puede
hombre que os idolarra?

—No 08 desazoneis respandio ella poniéndose de Ponto amn«
ble y sumisa; pero por que quereis comprometerme? No debeiy
8€r mas que un amigo para mi, No lo sabeis? quisiera veros
el instinto , las delicadozas de |a smistad verduders & fin de
no perder ni vuestra estimacion, ni los placeres que esperimens
to 4 viestro lado.

- ==No ser mas Que vuesiro amigoe! esclam6 My, da Montria
veau cuya cabezu 4 estas ‘palabras di4 sacudimirntos electria
€0s. Sobre la fé de las amables horas que me concedeis, me dyers
Mo y nie despierto en vuestro corazon; y, hoy, sin motiv, og
complaceis gratuitamente en mater ns esperanzas enteramenta
secretas que me hacen vivir! Quereis, despues de haberme hes
cho prometer tanta constancia, y haber mostrado tanio horror
f las mugeres que no tienen mas que caprieiios, Lucerme epe
tender que; semejente @ todas las mugeres da Paris, teneis pa=
siones, y nada de amor? Por qué pues me habeis pedido mi vie
da, y por qué la habeis aceptado? : o g1

—Hice mal, amigo mio. 81, una muger hace mal en dejarge
llevar & semejante ceguedad; cusndo no puede ni debe recoms
pensarla. ' S M a A=l

—Comprendo ; no habeis sido coqueta sino hgmmeglg_..
% —Coqueta, odio la coqueteria, Ser coqueta, Armando; eso
es mer constantemente falsa, Hacerse'melancfil-wa con los de
mal hamor , alegre con losindifernetes, politica con Jos am=
biciosos, escuchar zon admiracion & los_chquatanes_, ocuparse
de la guerra con loa militares, ser apasionada al bien de pais
con los filantrépicos, tomar en fin parangradar & cada hom-

:

ducirlo sin dar una mlig'sja de su alma; *ﬂii:r‘l'tlrloa i todos, cou-
i rse de elios, esto es ser coque Mo, i B
twa:l-ols;’e:)ol:r];c:, ar(r'liigo m,io, oy verdn_dera con vos, no he pﬂrtta.-- b
cipado siempre de vuestras ideas, y cnando me habeis convens
cido, despues de una discusion; no me babeis visto enmr::a
felizz En fln, 03 amo; pero solamente t':omt;i 4 una ?uug _
giosa y pura le es permitido amar. He re-‘exﬁnn ; 'z?’
sada, Armando. §i la manera con que vivo clqnd rr‘t»;u-' i '
me deja disponer de mi corazon, lﬂ’ leyes, ﬂﬁ"?“‘ ik '3
quitado cl derecho de disponer de mi persona. lb ok
se que eaté colocada, una muger de!fhfff?ﬁ?m;;e i ;
mundo, y yo no conozeo aun ejemplo :::gl?ﬂ .
baya sabidod que lo WWPI‘"‘““'M; bl

&
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.

-nes de sn fisonomia, Sj el general hobiese
de mostrarse generoso sip d

,jﬁtnm aventura de Mml..‘d_v Reausenut ‘n‘lo. h.n lprobndo mny
! : jsmos saciificios son cask siempre 1as causns de_
bisn gae. ston (I i me sinais sinceramente, dejariais de vers
vuestro nlry;.;l::illi;; “:!' Yo. me despojaré parva vos de toda vani«
me por "lfl:,?m;}.}lll{a cosa? Que no se dice de una muger &
d?itn“::i:;"l”“ lm"ﬁn,e se acerca? Ah, no tione'cornzon, no tiene
tn‘lcntu, no tiene eneanto principalmente. 'Oh.l lns c}qgllgtﬂs no
me baran gracia en nada, y me arrebataran las ca idades que
ellns sienten ballarse en mi. Si me queda mi Ireputflalcma, que
me impurta ver disputarrmls ventaJas por rivales, el as ho las
heredarin ciertamente! Vamos, amigo mio, dadme alguna COBE
a8 que os saerifico tanto! Yenid menos & menudo, no o8 amaré
s i
men_{::{h! respondié Armando, con Ja Qrofu‘nda ironia de un ¢o=
razon herido, el amor, segun los escritorcillos, no se mantiene
sino de ilusiones! Nada es mas verdadero, lo veo, es nuenp‘sgag,_z
que me imagine que soy amado. Pero, mirad, h_ay pensamiens
tos com o heridas de que nunca se convalece ; sois una de mig
altimas creencias, y advierto en este momento que todo es falso
agui abajo.
Ella se eché & reir. . ;
~—Si, prosiguié Montriveau con voz alterada , vnestra fe
& que quereis convertirme es una mentira que los hombres _
fraguan , la esperanza ¢s una mentira apoyada en el porvenir
el orgullo 3 una mentira entre nosotros, ia compasion , la sa=
bidaria , el terror son calculos mentirosos. Mi felicidad se
pues tambien alguna meatira, es menester que me pilte, v it
mo y cousienta en daros siempre un luis por un escudo, Sipo=
deis tan {.cilmente dispensaros de verme; si no me tenegs ni por
8migo, ni por amante, no me amais! Y yo, pobre necio, ‘me di-
go estn, lo sé, y amo! )

—Pero, por Dios, mi pobre Armando s 08 encolerizais!
—Me encolerizo!

—=i, creeis que todo estd en cuestion orque h
pruodencia, i ROETOR o8 abh:iﬁ

Eu el fondo, ella estaba cncantada de
saba en los ojos de su amante,
mentaba, pero lo juzgaba, y

¥

i

la colera que rebo-

emera tenido la desgracig
g 15cusion, como sucede aleumas ve
ces il £t 4 b P
s riC;lm_ aalmas candidas, hubiera sido desterrado para

Pre; acnsado y convencido de no saber amar. La may '

SEres quieren ser tenidas por la moralidad viol

t6 con mirar 4 la duquesa con aire tranguilo.

~8i no querels mas qua aons var Ia 164
o, “‘gc"h'g’ A f“qumu ] ‘e-r‘ ar Tas qpfriencm.‘ dijo u
N0 conservar sino 1a8 apariencine!l esela - '
runpiendols, Pero que idea ﬂspf'urmnis de mi? %{: ﬁ:’hdaix?:;
menor derecho para pensar (ue pueda ser yvoestra? ,
feh:Ah’ ya! de que hablamos pues? preguntd Montris
~ —Caballero, me asutais!..,, No, perdonad, gracias, repu-
80 ella con tono frio, gracias, Armande. Me advertis 4 tiem-
po de una imprudencia muyl iavoluntaria, creedlo, amigo. Sa-
beis padecer, decis? Yo tanibien, sabré padecer. Dejarémos de
vernos; lucgo, ennndo, uno @ otro, hubieremos sabido recos
brar un poco de calma, procurarémos formarnos una felicis
dad aprobada por el mundo. Soy j6ven, Armando, un hombre
sin delicadeza haria hacer muchas necedades & indisereciones &
una muger de veinte y cuatro afios. Pero vos! sereis mi amis
go, prometedmelo! gl Y Uy
Se sentd en el divan del gabinete, y se quedd con la cabe-
za apovada en sus manos. | 4
—Me amais, sefiora? pregunté levantando la cabeza, y
mostrandole una cara llena de resolucion. Decid resueltamen-
te &i 6 no. ol s Lk -
La duquesa se asnstd mas con esta interrogacion que lo
hubicra sido con una amenaza de muerte, ardid vulgar de que
pocas mugeres se asnstan én el siglo diez y nueve, no viendo
ya i los hombres Ilevar la espada al lado; pero no hay efectos
de pestafias, de cejas, de contracciones en la_ vista, _temblnr—;u
de labios que comunican el terror cuya espresioa viviente son?
—Ah! dijo ella, si fuese libre, si. ...
—No ESJVIIESII',O marido lo que os incomoda? 'emtan.!é ale.
gremente el general pnseandose en el gabinete. Mi querida An.
tonin, tenzo un poder mas absoluto que el del autocrata de to-
das 1as Rusias. Me entiendo con el fatalismo ; puedo, social-
mente hablando, adelantarlo 6 atrasarlo a mi capricho, como se
hace con un relox, Dirigir el fatalismo, eo nuestra méquina
politica, no es sencillamente conocer sus juegos? ﬁemug&
co, sereis libre? Entonces, acordaos de vuestra promesa, -
—Armando! 'grito ella, que quereis decir? Grao Dios!
que vo pueda ser la ganancia (!_B_im erimen? Qﬂel'asm
te! Pero, no teneis ninguna religion? Yo, t.apw a _
que Mr. de Lnngieaiﬂ me haya dado dereghorggﬂ;
f€ depe " Il ~RIinme, =775 SEvoues F. S0 A
h M‘zﬁi: Mnntrﬁrcaﬂ,’-'-q"ﬁe tocaba maquinalm te
da con sns dedos sobreel mirmol dela _nhuﬂm

~— Amigo mio, dijo ella continuando ,



e adcir

m{::s noes bueno park mi, pero tengo dube::umgu:moump!ir i
weoto & 61, Para evitar lng desgracine PUH I Snnza 8y
fe"i’““l’ oy 'o. Bscuchad. No 02 habloré mns de separacion g =
Es‘uill::’.‘:’;:lq\uih comoen lo puendu', 08 ?Egill.l‘lt-} dl:l::lo ml)nl"efz‘elzte
& besar; si 08 la be dadoslguna vew, hn S 0l l:l 2 erN?’
en verdad. Pero entendamoros, dijo cila vien “‘d". acu‘rc.anse. I o
permitireis aumentar el nimero de nis preten 'e:’lt‘-"]: "em'bir
por lag mafiunes aun mas que oates; quiero re obﬁar I lis
gereza ; quiero tratnros muy malen la Spasiehy A ngir un
rompimiecto, vendreis un poco mas & mesudo ; y luego, des-
Pue:b‘c;pm_ repuoo Llontdivesn, no me hablareis mas de vuess
tro marido. : , '
Med. de fangeais gzardd eilencio, ¢
—al menez , dijo ella despues d2 una pausa espresiva , ha-
reis tado lo que yo gniera, gin grufir, ein ser malo, decid, Amiy
gomio? N habeis querido asustarme? Vamos, con fesadlo, soig
muy bueno para concebir nuiica pensamientos crimmale_s. Perq
tendreis secretos que mo sepe yof Como podreis dominar la
suerte? |
~Ea el momento en que confirmais el don que me habeig
becho ya de vuestro corazon, soy demasiado feliz para saber lo
©0s he de responder, Fengo confianza en vos, Antonia, no tendrd
ni sospech:lw, ni falsos celos. Pero, si el acaso os hace libre, ess
tamos unidos :
. —El aesz0, Armando, dijo ella haciendo uno de aquellos
lindos movimientos de eabeza que parecen llenos de cosas, pero
que esfa especie de mogeres lanzan 4 la ligera, como una can-
:?;?Iz]ggega con su voz. El puro acaso repuso ella. Sabedlo bien;
. rése, por culpa vuestra, alguna desgracia & Mr, de Lan-
gca{f, agnca sere vuestra, :
un o #epararon contentos uno de otro, La duquesa habia hecho
PRCI0 que le permitia probar a] m
Sus aceiones, gue Mr, de Montriveny n
toaél, Ia astuta ge prometia cansar
‘ﬂVG"ES_qne los sorprendidos en lag loc!
conienia ella 4 gu arbitrio. Sabia revoe
ri:?nfln%;lgr;:e Ing concgsiones admiﬁdas |
no t;rmocia nli':]glﬁ:andapziig?zma.nec&r fisicamant Tirtugesg ¢
: 20 para ella en los preliminares , te:

miblgs solamente § E o,
€ a8 las muoeres m :
. ' u 1 3 :
- una dagnesg separada de sy g it ey ot A

0aquesa ©su marido ofreniy ' Gmpr
#a crificandole up casamiento desde muc};r: t];:s:;ﬁgpﬂ"l&ﬂ P
i | €4u eateramente faliz para obte
sione;sq;:%::; :ee:as promesas, y apartar para sibmp‘:'e lu£ 0 C

PRUES saca de g fe conyogal para megarse

as pequefias cuyo cursp
ar con tanta gracia el
a vispera; estaba tan se=

| ¢ A e iﬂal w‘o’ t
frases de sermnones, ni amph_ﬁ__cacmn_ﬂs de i '
oratoria pEculinr., Ala siplica mas ardiente fde Armando |

#ucumbiria y la muerte '1*9”"“,“;“ pr,cferihlﬁ .

ﬁ,’wz debilitada ;pgr.,mt;gfnubg, 5 inkeria:m@
linda emmawwﬂ% loimenta yaa

amor, seaplaudia de haber conquistado ani poso. tasdb 1‘:'"
reno. Tambien durante algun bempo, abuss de Jos decachoy de
usufruto que le habian sido tan gificil, wtaotiegadon Wiz Tl
fio que nuncay este hombre ve dejabn ir 4 fodys lug nifiering que
hacen del primer amor ln flor de {5 vido. 8s hacia peqneiio en-
tregando sn.-nlmn ¥ todas las fuerzas engafiosus que le comun i«
caba su pasion, en Ius‘ manos de aquella muger, sobre aquellos
rubios cabellos cuyos rizos basaba, sobre nquella brillante fren-
te que veia pura,. ‘_
Inundada de amor, vencida por los efluvios magnéticos de
i sentimiento tan ardiente, la duquesa vacilaba en dar origen
a la contienda que debia separarlus para siempre, Era mas iy
ger de lo que oreia, esta desgraciada crintura, tratando de conele
liar las exigencias de la religion con las vivaces conmociones de
ue se prendan los parisienses Toidos los Domingos oin iisa, no
faltaba 4 vinguno de los oficios; luego, por la noche se entrega-
baa las embriagantes diversiones que proporcionan los descos
reprimidos sin cesar, Armando y Mad, de Langeais se parecian
@ los fuquires de la Endia que son recompensados de sys virtudes
por las tentaciones que les producen, i
Todas 1as maiianas se proponia la duquesa cerrar sn pueria
al marques de Montriveau; luego, porlas noches, 4 la hora di-
ehase dejaba encantar por él, 565[’“35 de una débil defen a, 58
hacia menos maligna; su conversacicn veniad ser amable, sua.
ve; solo dos amantes podian ser asi, La duquesa desplegal
mas brillante talento, sus. mas atractivas lisonjas; lngg:%g_ e
habia exaltado su espiritu, se enojuba siempre si Moutriveau lle-
vado de su pasion trataba de pasar las barreras. e
 Ninguna muger ge atreve # negarse sin mntiv_q._a__l’ n-_ujlol_';_ ‘
da mas natural gue ceder 4 él. Asi Mad, La‘uggaus f_'ne :p o
cercada por una segunda linea (_le fortificaciones , mas d
de vencer que lo habia sido la primera, Evoco los terror
a religion. 5 o
l N ugnca el padre de la Jglesia mas elocuente ha
mejor la causa de Dios: nunca las venganzas del Al
mejor justificadas que por la voz de la duguesa.

; : | - llanto, con un
ondia con una mirada humedecida en llanto, . le his
E)Iue pintaba una harrible plenitud de sentimientos; |

lar pidiéndole perdun, no queria cirle wna palabra

minal.

—No_hay mas que desobeder i Dios le
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hombres , ol mundo entero, os los saerificaria vohmtariamenta;

pero sais moy egoista en pedirme todo mi porvenie, . _
—VYamos! no sois feliz? afindia alargandole la Mano ¥ inoss
trandose & ¢l con una negligencia que ciertamente ofreein suayes
mente consuelos de que siempre se pagaba, ¢ I
Si, para contener & un hombre cuyn ardiente pasion le pro-
ducia comoeiones no acostumbradas, 0 s1 por d(:blll‘(]ﬂd, se der
Jabu dav algun beso ripido, al instante fingia miede, se o
rojaba v cehaba 4 Armando de su canapé, en el momento en
que el canupé llegaba i serle pelicroso. ;
— Vaestros vlaceres  son !'w('uthm que yo espio 3 Armando,
me caestan penitencias, remordimientos, decia ella. h
Coando Montrivena se veia @ dos 'sillas de usfnl}naquiﬁa ﬂh:
rictocritica, se ponla @ blasfeinar. Entonces, la duquesa se .gh
vigba, .
—Pero, amigo mio, decia élla gecamente | no comprrends
POTque 0s negals 4 creer én Ding, porque es impaosibie r:ra&i'
en fos hombres. Callios, no hableis asi; teneis el alma demas
Sm.-i.ﬁ g‘i'a&n.?:‘ para aveniros con las tonteras del }jln;r;;[js“m (]U'
quiere matar a Jlios, e
-!--w‘ (?5*f‘i_i~i~:1vs teologicas y paliticas le servian de duchag
para eaimar 3 Moutriveau, que mo'sabia yo volver al anor
cuando cila eseitabn su colera, l;mxunn'u].y1 A il leouas dal gm_

l‘!lﬂ‘?{n“ €n 1as teortas del absolutismo que ella defendia 4 las.mﬂ
maraviilas. Poca ;

S MuCeres se afreven 4 ser lif*mm-ra[j.-ug’ estan

CNTONEES MUY o0 coantralibnaian & Ta. P : o

‘ e . Lot “‘]'_’-U-‘ﬂ ¢on -8y dg‘r}mr_rsmu enocunnto i

%8 wuy & wenudo tambien ¢l general sacudia
ara. devahs 1 BN LTt o B i B« 3 £

Ry '--Hll la politiea, beamaba eomo un leon, se batia

e oy -:--_‘I:* ..'"-*.f‘:_!!l?t sobre sa presa  valvia terrible del

A ‘f\”'m_r laciphz de llevar mucho [icmno su cnrazd'n—.

1S aenty e {‘E-' oane: H oo ol g g £

v Irdgavdia, BEntovces | sf ieuth INugEr se

CEmnaca per ung funtusia basts Ineitativ .
ometeria, a1 7 & vk i b-kt-lﬂif'.xufltan\‘a pﬂrﬁ:(‘,Uﬂhﬁ',{'

\_,'n]: 1o &) valig e ! i 7
bt .;r de <.l,-‘:u"1 ete; dejabia ¢] aire cargadh"?
nn e 4 } 3 v SI.’JI‘E'{-JQ cn cl, ll);’t 4 8o "\ﬂi{)n, ke pnnia ﬁl pi
no, canfaba Ias g 15
| & BlIsiea moderna ;&

de deseos (‘,‘|TF_-'
€ anas- mas deliciosas de
= | g AN e
e amor de los sentidos, que g veces uo le hacia
Pr; ;;-.} P “r-- ';u"_‘ tenia fuerza para veucer, En ¢stos DIOImEntos,
SUME a los gios 4 . Yo i3
¥ bz i o p:k“b 2105 de Armando; porque ella g fingia, era
toq.c . PObTE ‘amante ge creia : . Mg s
ta Je lacia teper Wi d!l-mr]n, Esta Fesistencia ego :
e’y . : Por una sants Y ¥Yirtuosa criat t e
Hata, ¥ hablaba de amor phitdnicos el e atura; y se resig=
31 que hubo Mzaidg bast dy gen.r_-r_;;l de artil erigy ©
personal -\I _I f of { .‘i a”te con ]ﬂ l‘ehg.“:m por Qi iﬂt
Weindh 2 ae o Langenis juos con el 4 i
dreirlo 3 Sentimientos L:.,.;.t;.‘ oe e &t de Armando. Quisoak
HBLiSmO, 4 150 e s mili onns. Be rehizo el Genio del €
- Hitares, ]u()utrweau s i‘ﬂlpﬁl‘.iell-t,ﬁ 1

e
=4 yugo pesado. O, eutulies, por espirity de conteadie

o as) ¢l

Vo rompid In enbeza hnblandole de 1: ag M?
1L '?e tn hombre que car,ninalg;eﬁ':u'r’ﬁ'i:m Nl - fulia :
placia

de que ella empezaba i espantarse, Po

Zabs « Lor otra ‘ : '

en prolongar toda disputa que parecin oternigz:t{: i:ct:?::nﬁr b
torial peligrosa por_i_ot‘r.!ﬁ '

despues de ln eual venia otra lucha ma
Una noche, Armando legado casnalmente muyltem__' r

estilo diferente..
prano,

ballo al clérign. M. Gondrand, direc or d :
Mad, de Lnnggenis, sentado en wn sillo';):ja?:éga&c?: c:;?:;mﬁ;a
gomd un hombre con ganas de digerir sn comida !'lns.l'?ndn?:
confiunzas desu dirigida, La vista de este homhre detrty
y _descanana, cuya cara’ estaba tranquila, la boca aleétina“ﬂ
mirada maliciosamente inquisidora, que tenia en su porte ‘i
verdadera nobleza eclesiastica, y ya en au'trage el morado e 18
copal, se oscurecio singolarmente la cara de Montriveau, Fue-
ra de su amor, al general no le faltaba tacto; penetré, cambians
do algunas miradas con el futuro obispo, que este hombre era
el promotor de las dificaltades con que el amor de la dug o
se armaoba paraél, Que un clérigo ambicioso j“m'ﬂﬁ-?&{ﬁ* o
K{detuyiese la felieidad de un hombre engaﬁada;’mmﬁm}w B
ontriveau!.. .. Este pensamiento hiryio sobre sn c&hhw ]
trajo los dedos, le hizo levantar, andar, patalear; luego, cuans
do volvia & su sitio, con intencion de promover un estrép,
una sola mirada de la duqucsa bastaba para calmarlo, M
Langeais, de ninguna manera embarazada con el frists
de suamante, con quien otra muger se hubier
continuaba conversando muy racivnalmente con Mr. G
de Lusignan, acerca de la necesidud de restablece
en su antigno esplendor; esplicaba ella, me
clérign, porque la iglesia debia ser un pod
y espiritual; y sentia quela cimara del
davia su banco de los Obispes como la :
nia el suyo. o skl a3 BE iﬁ‘ £
No obstante, el clérigo, sabiendo que la e
mitia desquitarse, cedio la plaza ﬂ'%@!“’

duquesa_se levanto para liacer a su dir
cia que habia recibido deél, tau turbad
de Monfrivean, 5. cfotas &F (o
—Que teneis, amigo mi
—A este clérigo sobre el
—Por qué no tomais un_libi
ser O no escuchada por ~
i

if

oL 9



A

'#

o lirija unn pregunta,
or, agnantad qua os diri] T ta,
e Dt 8 ’E\hlv gnsta mucho, repuso ella, No sois

Tu! regnnial \ t
e ool rtamente mostrarns ¢l fondo de o co,

i in? nnedo  cie
amizo min? poed ; :
rllwbn no \‘r'll‘eis en ¢l mas gue una sola imgen,

Hablais & ese hombre de nuestro autor?
— Es mi director,
«Sabe que 0s amo? By vty o
Mr l;](‘ Monfriveau, no pretendms, pienso conocer los gpv
eretos de mi conciencia. 2
= Asi ese homhre conoce todas nucstras contiendas y mf
. 5
Amor a vos., ..
=Un hombre, caballero, ese no es hombre.,

~Debo estar solo en vuestro corazon & no volveré mag
aqui. : ! '

—Partid, Armando. Adios, adios parasiempre. f

Se levanto ella y se fué a su gabinete, sin dirigir ni wna mi<
rada & Montrivean, que quedd en pié, con la nrauo apoyaorla soy
bre una silla, Cuanto tiempo estuvo asi, nuneca lo supo él mismo,
El alma tene el poder de estender y de acortar el espacio,
Abrio la puerta del gabicocte, estaba oscuro. Una voz debil se
hizo fuerte para decir agriamente: i

—No he llamado. Ademas, por qué entrar sin drden? Do«
jﬁdmt‘. P Ei

—Sufres pues? dijo Montrivea, .
—Levantaos, caballero, repuso ella Ilamando, y salid {*
equi, al menos por un momento, 301

—ia sciora duguesa pide luz, dijo 1 al eriado que yino
al gabinete 4 encender las bugias. R
Cuand‘q los dos amantes estubieron solos, Mad. Langeis
PErmianecio recostada en su divan, muda; inmoble, absolutas
mente como si Montriveau no estubjese alli. ’ g
~Querida, dijo él con un acento de dolor y de bonded sus

blime, no ten : . V.
gion. .. . 80 razon. No te queria ciertamente sin relis

y cruel guelo era en
# udicial, Pero ng erg dugﬁo de ire.
- : : S\% Una Muger g2 do  enulqiier &
sbeadante e cigry Cantidad de pﬂibruﬂ,‘:n::ﬂ g

1815 es vuestra batalla de Dreax. Como el tron

dicho, esperimonta 1n Benscion que prodaee In' yicta ﬂt-?gaﬂ /
cost incompletn; luego, Mad, de Langeais, que 1o 1o habia dje
cho todNn, volvid 6 tomar In pulabra, ; + habin dis
=0 tenemos lag mismng conviecione : T
demson.ad_n de ello, Serin horrible p:i:-a :;:’u?:gn::“;;g};gt%g
una weligion que permite amar masy alli-del sepulero, Dejo 4
parte los gentimicntos cristianos, no los comprendo; no, deinde
me Lablaros solamente de las conveniencing, , ., Log l;bn:,alp
no mataran, & pesar de su deseo, el gentimiento religioss, La
religion serd sienipre una necesidad politiea, Os encargariais de
gobernar un pueblo de habladores? Nupoleon no se atrevia 4
ello, perseguia 4 los idedlogos, Para impedirles Leharlar, es mes
nester imponerles sentimientos, Aceptamos pues la religion can
tolica con todas sus consecuencias, 8i queremos que in Frapein
vaya @ misa, no debemos comenzar yendo nosotros mismos? La
religion, Armando, es, lo sabeis; el vinculo de Tos pﬁaeipi'ol".'
conservadores que permiten 4 los ricos vivir tranqnilos, La res
ligion esta intimamente ligada é la propiedad. Es ciertam
mas bello eonducir 4 los pueblos por ideas morales que por pa-
tibulos, eomo en tiempo del terror, Uinico medio que vuestra de
testable revolucion inventé para hacerse cbedecer. El altar
el rey, esto es vos, esto es yo, esto esla princesa vecina; es
son en una palabra tedos losintereses de las personas honr
Vamos, amigo mio, tened & bien pues ser de vuestro par
vos que podriais llegar 4 ser el Sila, #i tuvieseis la me
bicion. Ignoro la politica, raciocino acerca de ella pe
miento; pero sé sin embargo lo bastante para penete
eociedad se trastornaria ei se le dejase poner &
las bases en cueation, b : 88
—8Si vuestra corte, ei vuestro gobierno p

compasion, dijo Montriveau. La restauracion, sefio
cirse @ si misma como Catalina de Médicis cuanc
da la batalia de Dreux: Muy bien! iremos al

1.

lo habeis ganado de hecho, pero |
testantismo politico estd victorioso en
hacer un Edicto de Nantes; 6 s, ha
sois un dia eogidos y convencidos
no es mag que una prends dada é
reses revolucionarios, la revoluc
dard mas q_ue“-unf‘golpegfn ‘esel
el suelo mismo. Los homb
ses.... Ab! Diosm

Ia legitimidad, el 1t
mi felisidad.
toy puesf



(o8
162 \migo mio, estaisen ol gabinete de la sehiorn duquesn
A y 088 ' |

Llngr’:::is- +o. nada deduquesa, nada de Langeais, estoy al M‘.!ﬁ
- iVN0, ¥ 4 .

. : inl
de mlqﬁ""'.d"’ :";‘(_1:;; el placer de permnneeer donde estais?
—{Jueremns hHac 3

. : <a v desviandolo, pero sin \'m_!.(‘ll(':lﬂ-
o (:}_l_!:\*:';:ﬂnl‘lgleois pues amado nuncal dijo ¢} con una '_'a‘
que salia como rayos de sus 0)08.
—=No, amigo "‘.ln'l'an un sf
2 o equivali : ) 5
:Cll:\ie :n glf'an necio,t‘l']f‘puso nﬁllg:lrewndo la mﬂllt?,.
la terrible reina convertida en . - -
‘q“i'i:;la:iitni, dijo, apoyando la cabeza sobre sus pies,
demasiado L‘:\bt{’lmtl]&e tierna para decir nuestras felicidad
\eri munao, s
cual_.}:;;;; E;.]gi:l un gran mecio, dijo e}lq Iev:'n'ntam]usq
un movimiento gracioso aunque vivo. Y sindecir una p
niEs, corrio al ealon, ? ; o
—Que es lo que tiene pues? se pregunt el geneth
no sabia penetrar el poder de las conmociones (Gue sa.
ga Limneante habia comanicado aleetricamente de los P
la cabeza desu querida. En el momento en que legabs
rioso &l salon oyé melodias celestinles. La duguesa €8
ev el piano, : i
Los hombres cientificos 6 poetas que pueden a um
po comprender y gozar sin que la reflexion perjudigue,
piaceres, conocen que el alfabeto yla fraseologia noe
los instrusnentos intimos del misico, como la made
metal sor Cel que egecuta. Paraellos, existe una musie
te en el fondo de la doble espresion de este lenguaged
de las armaz. Andiamo, mio ben, puede arrancar lagri
elegria & hwcereir de compasion, segun la centatriz,
nudo, en el mundo, una joven espirando bajo el peso de
pena desconoeida, vn hombre cuya alma vibra bajo. los
mentos de una pasion, toman un tema musical, y se €n
€on el cielo, 6 se hablana si mismos ey alguna su
melodia, espeaie de poema perdido. Luego, el al esec
, €l general es

tile momento uaa do aqaellas poesias desconocidas tan

o_puede serlo la queja solitaria de un pijaro muerto si
padiers en un bosque virgen, :

—Dios mig i o IR
commoyiy 1% que es lo que estais tocando? dijo -‘_éll

‘—'El e j .
Tajo picludio de un romapee Ilamado, segun

.._.i(e‘ sabig GN€ podiese ser
—aAk! amigg 19, dijo ella

misica de piano,
dirigiéndole por

ann mirada de muger snamorada no #n bei o
me haceis padecer horriblemente. % YA que o8 amo, q
sin hacerme comprender muclr:o’ d’ay ue es menester qn&m.

Pero no veig nada) T Ve
~Y vos no querais hacerme feliz? . g
~Armando, moriria de dolgr ¢l dia siguiente,
El general a6 fué bruscamente, pero cunndo se halls en la

ealle, se enjug6 lus Jagrimas que habia tenido fueran para sones

ner en sus ojos, ;
esnecesario decir que ers buens i

En honor de esta muger,

de cerazon, Por falta de poder comparar el bien eon el mal,
por fulta de padecimicntos quele hubiesen hecho eonocerlag
relumbrantes delicing de la luz, se complacia en permaneceren
las tivieblas. Armando, que comenzaba 4 entrever esta rara si-
tuacion, espera constantemente, Pensabn, todas las noches,
cuando salia de casa de Mad, de Langeais, que una muger no
aceptaba por eapacio de siete meses log obsequios de un hombre
y las pruebas de amor mas tiernas, inus delicadas, no ss aban-
donabn é las exigencias superficiales de una pasion, par
gafiarla en an momento, y esperaba pacientemente la ests
del sol, no dudando recoger en ella los frutos en tiempo,
Turbado eomo un amante joven todavia que no se
crecr en la humillacion de su idolo, vacild largo tiemps
nocid las terribles reacciones del corazon, las yoluntad

determninadas qae una palabra aniquila, las decisiones |
que espiran ¢n umbral de uoa puerta, Se desprec
tener fuerza para decir una palabra, y no la decia.
“te, una noche procedid poruna opaca melancol
da féroz de sus derechos ilegalmente legitimos. |
oy6 la peticion de su esclavo para penetrar su deseo
~de Lombre estd secreto ulgana vez; lus mugeres no
la ciencia infusa de ciertos mudanzasde fisonomia?
—fne es gso! quereis dejar de ser mi ami ro?
‘rumpiendole 4 la primers palabra, y lanzandole _
‘Hecidas con un encarnado divino que corrib comd
nueva bajo su tez :}liéf;ﬂ!‘ﬂ' rp ara fﬂ-“f"ﬂ!i"’"ﬂﬂ"
osidades, quereis deshonrarme. = 2
. Reﬁe;d?matl pues! -Yo,»h!:rﬁﬂ%g_ﬂd%:ﬂ TS
pre en mosotros. Existe nua Pﬂ_’-h M&m e
debemos faltar como vosolros -m?:-_d“;,_ e Dbl
engafar. Si fuese vuesl!f!r“:ég-’w i % '

esposa de Mr, de Langeajs. Ll
!ic':inn, de m{ clase, de mi vida, p
~tenido paciencia por siete meses. QUE
cme o libre disposicion de M -
asi, No,.uyafn}a:ﬂlgw __ LR
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"l Aot aqui, Mad, de Langenls se cogi6 el pefnado gp

las dos manos para u.‘]"mm- lo rigos quele enardecian la fl'lnt'
A al % nia, " : it
3 ptq\"‘:‘l,‘,,‘lﬂ:rp:-::tntl;:‘ ana débil miuger eon l""l“"os. hien dﬂ"
minados, diciendoos: Ella me hablard de "" marido .du“u
ciecto tiempo, luego de os, despues ,d‘" l"? canlsaeUSUGIRY iﬂl_
vitables del amor, pero usare, ullllﬁﬂl'i‘,lh‘] “'ﬂ"'.l” que hubjope
eonquistado; me haré necesario; tendré para mi los vin‘eu!m; e
Ia costumbre, los nrreglos heckos enternmente por el piiblieo; en
gin, cnando el mundo hubiere ("?"“[”'fll' por aceptar nuestrg
union, seré daeno de estn anuger, Sed franco, estos son Viles,
tros pensamicntos. .., Ah! caleulais, y decis que amajs, Va
Estais ennmorado, lo ereo. ¥
~Callaos, basta, basta, prosignio ella viendolo dispuesto
bublar, no teneis ni coraron, ni alma, ni delicadeza. 86 lo qu
quereis decirme. Pues bien, sj. Mejor quicre poasar & los
del mundo por uss muger ordinaria, que ser condenada & pen
eternas , degpups de haber estado condenada & vos, Vuestr
egoista amor no merece tantos sacrificios :
Estas palabros representan imperfectamente & las que .
ged la duquesa con la viva proligidad de un organillo, C?:;
tamente, pudo hablar largo tiompo, el pobre Armando no opos
Tia por toda’respnests 4 este torrente de notas aflautedas g
un silencio lleno de sentimientos borribles, Por primera
vislumbraba la coqueteria de esta mugey Y peuetraba ing
L e o ]t ptitgnd a0 ong
tabs ung especie de veroiipnlznnﬂal;mg'erdw‘:ﬂz. e incoll
riamente f:rtcho log C'ilCTlI.U‘S WV lml\_erqul"‘lﬁ?
i cuyos odiosos pensamicntos |

i\ B i
::rzia;c?ste]. cara. Despues examinandpge con una buena fé
chte augelical, no encontrala -

dabras. €0 tus ideas, en sus respuest:
a8. Be echg 1a culpa; y, ensn d
lirarse por la veptana, El yo le

L) 1
A8 Muger que w0 creg e el amor
OF ama. Siempre yo.

-

Tontriv . it
S i E;bPea]u uo sabia, eomo, en cetas clases de circons
d&!!d(] é lt\. :‘ ?5 I;ér?es fle gabiﬂetE, im]ta] la fn 3 Y

- SIA e 08 > . A
203 este ho pirronistas que negahan el movil

babitug] ; 08 amg » Precimmantessy i
tMening, S; lBnty n,ttﬂ dtie conogep las foriulas del
8a de lag m__rmnm'f‘[”g%es y hasia lag mys virtuusas &0
mel nombre, g0 : 2P1lEs en amgr 4 nien ‘ 10
. mes el o

: 23 porque gop de grur?dca prucb::lg

e su del; .
gs SR ClIC105 s
BEOmElricy de |, que m; o é)szza de sentimie

? y ;
q." $

.Bénada. -

L

”m-']‘i“n"g‘"’-n r’t*“w']"mmn y M:nntnvaau'pamia (e en eate ?m
| en amor, El'a conooin muy poco an 4
noraha s priction, no conogin nnda retle xionuby p ‘:' I“.
:\.iontriv;-uu conoein poeo |o practicn, ignornbu Jy trori:ny::;::-
- mucho paca ceflexionar, i 8 do
i eatnrs)ﬁn e Ambos subriag pues la desgraciy
Lo este momentn supremo i i
diﬂl'l reducirse i este; ic!l')ejml :n‘tﬂmpt':l:fi:!:r;.I‘.}:Hs]:zmr:rn:;;?!:::egg;
CRUIRA para nnn muger en quien estas pulabras 0o eansan wine
gun porvenir y no despiertun imagen ninguna, Luego, nunque
tuviese lu sangre asacteada por estns pequenias froses en forma
de flochus muy agudag, muy €rias, muy nceradas, disparndas
unas tras otras; Montriveau debia tambien ocultar g0 rabin para
no perderlo todo por una estraveganoia,
~—Scfiora duquesn, estoy desesperado por no haberse inven-
tado para la niuger otro modo de confirmar ¢l don de su cora-
Zon sino uﬁtu]iémh)le ¢l desu persona. El slto preeio que os
ponefs i vos misma me demuestra que no debo dacle unp me
nor. Siwmi felicidad os es un sacrificio tan penaso, no hables
mos wias de ella, Solamente perdonarcis 4 un bowbre de valor
ﬁl que e erea humilindo viéndose tenido por nn perro fal-
ero. f ‘
El touo de esta tiltima frase hubiera qnizi asustado &o ras
mugeres; pero cnando una de estas que gastar basquifia se so-
brepone 4 todo, ningun poder humano ¢s mas orgulloso que lo
ue ella sabe eerlo, W
p —Befior mavques, estoy desesperada porque no se haya ﬁk’ /
ventado para el hombre un mada aias noble de confirmar ﬂﬁﬁl
de su corazon ging nianifestando deseos estraord'murmlglﬁﬂﬂ.*“!‘
ares, No quiero ser unu ségunca ediccion de la bistoria
ad. de Beanseant, Se eabe alzoua vez lo que os retiene a nt
tro lado? Nuestra constante frialdad es el secreto de la co
te pasion de alguno de vosotros; & ofros, s mnme.r: -
cio perpetuo, uua adoracion de todos los .mnmenl;qa{ 4;;1 .
la dulzurn; d estos, el despotismo. Ninguna IERS KT,
descifrar vyestros corazoues, JL T
: Hubo una pansa, despues de I.ll n.“":'" egmhloﬁﬂ--ﬂﬂﬂ- .
En fi igo mio, no podeis impedir & una muger
—En fin, amigo wio, 1o po . ¢? Por dura
tiemble a esta pregu_nta;_,Se_ré-nmﬂdﬂ g i de pe
. luthira son dictadas por el temor d
sean, mis pulabras me ; ien habla, sino la
Dios mio! uo soy, yo,--q“ﬂ"“'b q_.uien a1l o? by ie8
como puede temer una persona tan f0ch COMO yor €f ¥

Oir esta rq.sp'uesl:&'cumauikad'& por ln mas di

¥ terminada con los acentos mas melodivsus de gl

se La servido para ﬂiﬂ?ﬁf':ﬁlﬁﬂ}ﬂ@ o



18 Jo martirio al pielo? Montrivenn ]“‘r‘]‘(' ol (‘Oloh ‘
A n {1e mt R " R
un momte rllh1 I‘”h ra ver en alr v |i1;| ) [ll:- llil ® |Il' I.IIIII "]”gﬂr'
¥ fRYyo por privizss . del trage de la duguesa, los pies, ins rodia
' 5 i LRGeS hl - \ 1 .
las estre “;“"‘ “ 1o arrabol de San German, €8 necesnrio ng
v honor : ? o o
l l-!‘e !l.. : de sus o bhinetes, donde e queria todo dgl :
\‘f-‘;”‘ ¢l msteri ; - " oy ' :
r( M enaos i‘g que ]n‘nhﬂ. I\“"‘“.L-I'““ s l ‘l”.“” g ’ -‘
g oo, P '”1‘ ‘\nimli" esclamd Montriveau en el delirio eg 8
) LTI i "y o
| L\un'-' yel completo abandono de la duguesa, que sy creyg
ne ) & 1iL % b a o . z x
Q_!q‘l‘m deinndose adorar. Si, tienes razon, no quiero que ta
R on dudas. Bn este momento, tieinblo tambien ser des
conserves o a8, L € A W B Lo i ; ;
sneel de mi vida, y quisiera inventar para nosotrng

];1“\"
Has; peroy

inllo por el
lazos indisolubles, :

— Al! diio ellaen voz muy baja, ya ves que tengo razon: &

—Dejndme concluir, repuso Armando, voy & disipar todo§
tis tﬂn“',(,_.‘ cou una sola pulnbrﬂ.' Eqmlt‘.lm’, 8l te (lbﬂndmlﬁl‘a,'
mereceria mil muertes. Se toda mia, te daré el derecho demass
tarme si te yendiese, Eseribiré yo mismo uoa earta en la cual
declararé ciertos motivos que me obligaban & matarme; en fing =
pondré enella mis ultimas disposiciones, .Tu poseeras cate tess
tamento que legitimara mi muerte, y asi podras vengarte sin
tener nada que temer ni de Dios ni de los hombres, .

—Necesito de esa carta? Si perdiese tn amor, que me ims
portaria Ia vida? Si quisiese matarte que me importaria la vie"
da’? No, te doy gracias por la idea, pero no quiero esa eartds
No podria ereer que me eras fiel por temor; 0, el peligro d&"
una iofidelidad no podria ser un atractivo para el que entrega
asi su viuda? Armando, lo que yo pido es solo dificil de
hacer.

—Y que quieres pues? A%

—Tu obediencia y mi livertad,

-—lgic-s'n_xin, esclam{) él, soy un nifio. Fes
i 1_a_Ié:;?:;Oﬁg{jh'[{ltggfosY r?l}:y 1'nli)madn, dijo e_lla ’acarici_alﬁ
Ob! si, WIAHI;Chﬂ_ mé;s ;unudo d?e"l(;) ; Cr!'leza!que fonie B T
desobediente, Por qué no per qu?? S ysm,embargf_) “,l :
me deseos qu i peruanecer asi; por qué no sacrificd

jue me ofenden; por qué no aceptar lo que coneced

81 e3 todo | : T i P
felig? 0 que honradamente puedo otorgar? No solsvpuﬁ

._,l) 1 9 s » e
o bt i, dijo €1, soy feliz cuando no tengo dudas. Antoni
Amor, dudar, np es morir? § 30

A ~€ MOstro de repente 1o q
]i)n”-l res bajo el fueca de los
espues de halyer gustado los pl

un nnk&gg S 5T Y

CONMOLion es :.::;:rzllitb'”t”-'; la duguesa esperimento aque
= Cerebrales cuya ¢y :

(]E AFﬂ]RndO t&n uece » ) | l_U.LtInIH!)rtt iC In[b“l hech“ ”l
. S8rio, como lg Cron gl muudo, el b

"eeray lo que gon todos H6s
deseos, elocuente, insinnant
aceres permitidos sin  duda

12 Opera,

147
.~ Verse adorada por un hombre enyn snperioridad, earfiorert
ingpiran horror, hacer de 61 un nifog

) jongur & las muficens sun

un Nevon; mochas mugeres, scomo bicieron luw esposns de EBnris
HE % M ¥ P | ’

que VILL, pagaron esta niriesgada felicidad con toda 1u siangre

desus venas, De resultas de estus reflexiones In duguess decin
pira ai:—Este hombre es capaz demutarme, siadvierte que me
divierto con él,

Mr. de Montriveau quedd hasta las dos dela mafiana al Jas
do dela duquesa, que, desde este momento, no le parecio ni nna
duquesa, ni ana Navarreins; habin elln levado el difraz hasta
el estremo de parecerle muger, Estitbo con él muy sencilla,
muy ingenun. Se fué pues el general teniendose por muy fes
liz por haberla en fin veneido 4 darle tautas pruebas de amor,
que parecia imposible no ser en lo sucesivo, para ella, un €5p0so
secreto cuya eleccion era aprobada por el cielo.

En este pensamiento, con el candor de los que sienten todas
Ins obligaciones del amor 'saboreando sus placeres , Armando
volvio i su casa lentamente. Siguio por los malecones, a fin de
ver el mayor espacio pusible de cielo; queria alargar el fivnias
mento y la naturpleza ha‘llaqduse ﬂumEIlta.[]() s Corazon. Sus
pulmones le parecia que aspirabun mas aire que el dia ante-
rior. Al andar, se preguntaba, y se prometia amar muy reli
giosamente a aquella muger. ;

Il dia signiente, Mr. de Montriveau fue temprano al arra-
bal de San German. Tenia una cita en una casa inmediata a
Ja de Langeais, donde, cuando hubo concluido sus negocios,
fué como se vaa su casa. Bl general iba entonces aco_mpaﬁadu
de un hombre al cual parecia tener ana especie de aversion cuans
do lo encontraba en los salones. Este l’lox’nbre era el m:‘iirqua;:
de Ronquerolles, cuge rﬂ}l‘mtﬁc"":lefltz%gu:o o fon cfnd
los gabinetes de Parls; hombre t y Do | 2
pringpalmente, y qne daba el wno ac?gsa lai:;::fi:z(:iggel::n
ris; un hombre caballeroso cuyos Suces y

igualmente envidiados, y al cual no faltaban ni loa bienes,

. 'l’__
ni el nacimiento que afiaden en Paris tanto lustre & las cualt

da.
dadis_;l)%u](f: fzfoﬂﬁsf.]?d“i}z Mr. de Ronquerolles a Mon-

gnic: de Mad. Langeais &
T viad. i . 3 4 :
_ihcias: ve?-dad, se me olvidaba quete habias dejado eoger

i ho me=
en su liga. Pierdes un amor qué, RIS emf:e:;lel;:l::il vecss
jor. Puedo darte en el Banco mil ﬂ“.‘g‘!’l"ea- 4 g e
L que esa cortesana con t:tt_)lot, qu:: alicf:n i
que otras mugeres wus FrORERS Pl e inteprumpiendo &

— Que decig, quer sl danan et  r A
Rouquerolles, la duguesa €aun angelde - g




4 n hé a roir
Rouguerolles go echo o rolr. . W R ¥
—--‘Plllll‘sl tn esths en eao, l]ll(‘fll]() mio, dljn est(‘., dﬂbo l]llﬂtrﬂl" .

te. Una tolo palabre! entre nesotros, no tiene consecuencias, Pa
duguesa te pertencee! 1In ese caso, no tendrin nada que decirs
te. Yamos , hablame con confinnza. Se trata de no pl.:rder el .
tieinpo en engertar tu bella alma en una uaturaleza ingrata,
" que deja abortar la esperanza de cultivo. / '
Cuando Armando hizo sencillamente una especie de estado

de su situacion en el que mencion6 los derechos que habia tan

grabajosamente obtenido, Ronquerolles dio una (:_nrcaja(in tan
eruel, que & cunlquiera le hubicra costndo la vida. Pere al
ver de que manera estos dos seres se mirabun y ce hablabun sos
Jos en un rincon, tan léjos de los hombres como hubieran pos

dido estarlo en medio de un desierto, era faeil presumir que

una amistad sta limites los unia y que ningun icteres humas
no pedia descomponerlos.

—Mi queride Armando, si me hubieras dicho que te has
Hsbas cortade con la duquesn, te hubiera dado algunos cons
sejos que te hubieran becho llevar bien esta intriga, Debes
saber desde Juego que las mugeres de nucstro arrabal quie-
ren, como todas las demas, bafiarse en el amor; pero quies
ren poscer sin ser pesadas. Hen trausigido con la maturales
za....La jurisprudencia les ha permitido casitodo menos el
pecade mortal. Las go losinas que te regala tu linda duques
sa son fricleras insignificantes. Conocemos esa especie de mus
geres, Ia parisiense cnteramente pura. Has visto alguna vez
en las calles a Jas costureras menudeando el pase. Su cabeza
parece un cvadro: graciose gorro, mejillas sonrosadas, cabes
llos lindos, sonrisa fina, el resto casi descuidado. No es exte sa
retrato? Esta es la parisiense. Sabe que solo veran su cabeza; en
su cabeza todo el cuidado, compostura, vanidad, Pues bien!. tit
duquesa es toda eabeza. No siente sing por su cabeza, tiene un
S e MM o SO
jugado coatigo como con un i lesqna s f lm 3
prueba esta noehe esta maﬁanlm)'l a1/l te_udrn; h
ikt Hariandn: oo ciors na, al Jostante. Sabe a so casd,

» QUETEr Imperiosamente lo que te se reusa; aun

CU:tl’de [lf':iﬁﬂ ﬁl‘i CD i |
x i el difu tO . - ;

Armardo estaba atontado.

__L‘ l B A . #,
-——L: tesens basta el punto de haber llegado 4 ser necio? =
quiero a todo preci i,

rado. o! esclamé¢ Montrivean deses

—Pues bien, escuch é
procurs humillar) ey
10 elelma, sigg |

#

u tan implacable como ¢lla lo
8, picar su vanidad; intiresar no el eo
¢ mervios y la linfa de esa muger a la ve:

‘mas. No dejes de pegar como si dieses el castigo ruso, el knout,

" mentan el corsz

viosn y linfitica. 8i puedes hacerlo nacer n 4 g
Poro deja tns bellas idens do nifio, Si, habiendet. el Mo,
tus garras de figuila, si ella creeopod:,- wiendola cogido entre

: r ann do
curriri de tug ufias como un peseado y se :se:;i?;:’; ;: 5::
Jarse coger mas, 88 fuflexible como In ley. No tengus caridad

como no la tiene el verdugo., Cuando hubieres pegado , pegn

as duquesas gon duras, mi querido Armando, y las naturale-
zns de estas mugeres no e ablandan sino 4 golpes, El padecis
miento les da un corazon, y es obra de caridad egarles, Pega
}mes sin cesar. Ah! cuando el dolor hubiere ablandado aque=
los nervios, suavizado aquellas fibras que tu crees suayes v
blandas; hace latir un corazon seco, que, con este jugo , re-
cobrard Ia elasticidad; cuando los sesos hubieren cedido, Ia pa-
sion entrarf quiza en los resortes metilicos de esa miquina de
ligrimas, de maneras, de desmayos, de frases delicadas, y veras
el incendio mas magnifico, si la chimenea se enciende todavia,
Entonces el sistema de acero femenil tendra el eolor del hierro
en la fragua, un color mas durable que coalquiera otro, ‘y«g;
caudencia llegara quizd 4 ser amor. Sin embargo, lo dudo! Ade«
mas, la duquesa vale tantas penas? Entre nosotros, necesitaria
ser primeramente formada por un hombre como yo ; hariade
ella una muger hechicera, tiene sangre; mientras que entre vos=
otros dos, quedariais enel A B C del amor. Pero tu amas,
no participards en este momento de mis ideas acerca de es
materia. 45
Mucho placer, hijosmios, afiadio Ronquerolles i
despues de una pausa. Me he pronunciado en favor ¢
geres faciles : al menos, son carifnosas, am_!l'n'alql_'_a;__ ral,
con los condimentos sociales. Pobre lpuch;ncﬁn_mi‘t‘r', una.
que sutiliza, que no quiere mas que inspirar amor? ah, p
menester tener una como un caballo de lajo. Si me las k
con una muger de ese género, tendria por objeto. ...
Dijo una palabra al oido de Armando y lo nﬁ& i

nte para no oir respuesta.
‘i En%uanto a Mong:fiveau-, de un brinco
de 1a casa de Langeais, subio al departamen
gin hacerse anunciar, entr6 en su ﬁaﬁlta
 __Esto no se hace, dijo ella_cruzﬁl{g‘_phe,
"Armando, sois un hombre abominable. Vam
suplico. 1dos, idas pues. Esperadme ea el
— Querido dngel, dijo €l, un amante
ImOT il 41 ke
! l‘—(-)—'Pm'n”estl es de un gusto det bl
amante, sea en un marido, s |
| -'-_-Pefﬂ”.llll@:?%:ﬁ' \
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e «a! AL, vaya, vaya.
1agnoohag, VAYRD Ally VEYTs L5 { L
M:d:}»:u !mu'cusi iustmcmluﬁ. S me nl]lf‘s‘-}"em%ohﬁlt;laﬁ*a :
entist) No te hubieras alegrado de verme, ubierag
kA | corazon? Pero yo que no

L 1 i ) O & 1] (lll(.‘ lllU\ llllit.llt(! L“ t
s I t L L] I i .

de tu vog,
__A lo menos, en est

mable.
: —Tengo pues en que agradaros?

__Al! 1o creo. Vamos, dijo ella con aire imperativo ,. *gm

e momento , convenid que no o

10 S0y COMO VOS; quiero sienpre agradaros, ...
Nanea muger alguna ba sebido mejor que Mad. de Lange
Jar tanta gracia @ suimpertinencia, y esto no es redobfﬂr_“: 5

afecto, no es pouer furioso al howbre mas [rio? En este momens
to sus ojos ul sonido de su voz, su actitud mamfesta:'(.)n una e~
pecie de libertad perfecta que nunca hay en [a muger i .
euando se halla en presencia de aquel cuya sola vista debe has
cerla ‘palpitar. Despertado porg los CONsejos 'del marqué
Ronquerolles, ayudado tambien por el ripido jago, con g
pasiohﬁ& dotan momentaneamcnte a los seres necios, suga
pero que se eneuentra tan complieto en los hombres de t.u.'lg
Armando penetro la terrible verdad que descubria la libi
de la duquesa, y sucorazon se infl6 como un lago dispues
alborotarse. .
—S8i, ayer, decias verdad, se una, querida Antonia, €8¢
mo el, quiero, . ...,
—Primero, dijo ella rechazindolo eon fuerza y ealma,
do lovid wdelantarse, no me comprometais. Mi doncella pod
oiros. Respetadme, os lo suplico. Vuestra familiaridad es
buena; por la tarde, por Ia tarde, en mi gabinete; pero agl
}.J-uei?.'}q]w .-1g§nﬁca vuesire yo quiere! Yo quierol Nﬂ&

v dicho todavia esa palabra. Me parece muy ridiculay.
tamente ridieunla. ;
g nd shee et pune? il
MOs; un phato may C'Fuiltii:?’ ) 1f‘m OO nosotr_.

s S T el i

i PI‘OObIE:ll‘eia?: vuesiras promesas , lo exigiese!
S8, 10 Seré tan tonta q;le Fife eu hogetonil mas }:ef :
que la cumpla | y os suplicaré que

dejadme,

® |

J€is tranquila,
=1 Montrives . s p
uesa ti:‘(’)ltfp? perdis el °°I°‘js quiso arrojarse A ella,
diio sonriéq a Campanilla, ying sy doncella, y esta mi
volver cuana. 208 UDR gracia burlona:— Taned LN
E tuando haya apabadg mi tocad Sy ;
LuLOnces A““'-'d[]i} 3 ador,
. . D ug n{ontri % - .z )
la muger friy ¥ Cortante cymg IVf.’d.lI sinhib At
el acero. Destruis

"o
¢ ecio. Tn un momento, rompié los lazos que no gran fugrtto
n o parva su amante, La duguesn lcyb en la carn de Armando
8 exigencias secrefas de aquella visita, y juzgh que habin e
gado cl instante de hacer conocer 4 este woldado imperial que
las duquesas podian muy bien prestarse al Amor, pero que no
8¢ entreganban i él, y que su conquista era mas dificil de hacer
fue lo habia sido l1a de Europa. s
—8chiora, dijo Armando, no tengo tiempo para esperar, Sois,
como lo habeis dicho vos misma, un nifie mimado. Coando fuie«
raseriamente alguna cosa, la tendré,
~ —La tendreis? ., .. dijo ella con aire de altivez con alguna
mezela de sorpresa, :
- —La tendré, :
—Ah! me dariais un placer en quererlo. Por Ia curiosidad
del becho, me alegraria de saber como os iba en ello, ...,
— Bstoy encantado, respondié Montriveau de modo de asus-
tar 4 la duquesa, en poner tantn interes en vuestra existencia,
Me permitiveis que venga csta poche por yos para ir al baile?
—0s doy mil gracias; Mr. de Genuilliac se os ha adelantado,
lo prometi. k. Sk
Montriveau saludé gravemente y se retir, * AR
—Ronquerolles tiene razon, vamos ahora 4 jugar una par-
tida de wjedrez, i
Dusde entonces oeultd aus emociones bajo una ealma com-
pleta. Niugun hombre es bastante fuerte para noder soporfar
@stos enmbios, que hacen pasar ripidamente el alma del mayor
bico & desgracias supremas, No habia pues notado Ia_.ﬂi';fl
gino para sentiv mejor ¢l vacio de su existencia preﬁeﬁgﬂ&?
ta fué una tempestad horrible; pero sabia sufrir y recibio el af
que de sus pensamientos tumultuosos, como una N“’dle'ﬁﬂ
recibe lus olas del Oc¢eeano enfurecido. AL i PR
—No he podido decirle nada; porque, en su pl,‘mlﬂﬂ
tengo ya valor. Ella no sabe hasta que punto es vil
ciable. Nadic se ha atrevidoe 4 poner esta eriatur
ella misma. Sin duda ba jugado bien con los ho
venguré é todos. o Sl S
Por primera vez quizd en un corazon &e iy e i
y la venganza se mezclaron tan al_deqﬂldﬁﬂ nte que
psible al mismo Montriveau ﬁﬁ?ﬂ'ﬂ“im. 5&“";: "i’: »
a venganza, Se hallé aquella misma “‘m}m“ﬁ e
debia estar la duquesa de Langeals, y cusl pe
de nceccarse 4 esta muger @ la que tuvo mﬂ "
de endemoniada, Elia sejmostrd con él greciosa
dables sonrisas, No queria sin duda _ﬂ
que se habia comprometid Lk

Una mutua demostracion




-
7 b
nlg ?uunqne Ia duquesa no cambiage nada en 808 MANGras, cuan.:
do ¢l marques estaba sombrio y triste ; 00 era esto hacer yepr s
ge Armundo no habia obtenido nada de ella? )

E! mundo sabe muy bien penetrar la desgracia de los homs
bres despreciados, y no lo confunde con las rifias que cierfag
mueeres Ordenan 4 sus amantes que afeeten con la esperanza dg
ocultar un mutuo amor, y cada cual se burl6 de Montrivead
que, no habiendo consultado su_cornac, permanecié pengativo,
paciente; en tanto que Mr. de Ronquerolles le hubiese qniz{
preserito compremeter & la dnquesa respondiendo 4 su falsa
amistad eon demostraciones apasionadas, Armando de Mﬂﬂl‘-l‘_?

PARTE TERGERA,

veau dejo el baile, teniendo borror 4 Ja naturaleza humana ,
creyendo todavia apenas en tan completas perversidades, _
—Si no hay verdugos para semejantes crimenes, dijo él mi-
rando Ias ventanas luminosas donde bailaban, hablaban y reiai

lae mas seductivas mugeres de Paris, te cogeré por el cervigu
t

llo, eefiora duquesa, y te haré sentic un hierro mas punzan

que el cuchillo de la Greve, Acero contra acero, veremos ey
corazon sera mas duro, r

Li MUGSH VERDADIRA,

El amor crea en la muger una magéf e
va, la del dia anterior no existe al gis
guiente. 04 -

. A5
Wi, FNLSEEA
s >

.

a5 4

Los Mirana,

Por espacio de casiuoa semana, Mad. de Lengeais
volver a ver al marqués de Montrivean; pero Armando se
tentd con enviar todas las mafianas su targeta 4 | casa de
geais. Cada vez que se le entregaba la targeta 4 la dugqus
podia dejar de estremecerse berida por tristes | 1le
pero confusos como lo es un presentimiento de
al leer el nombre, ya creia sentir en sus cabellos I
rosa de este hombre implacable, ya el nombre
venganzas que su instable talento le hacia atr
nada? Este hombre fuerte como 9}!_:@!1”!'4}1, e
dola por encima de su cabeza, la pisotearia; cuar
como la cogeria; le haria padecer muc '_aﬁ eg
decimientos meditaba imponerle? Ella lo habia m
bien para no temerle; gq}gl‘r;?lﬂn Afw‘“ 5,
biese sido, se hubiera ella arro ?.d.ﬂ- beazo T

Todas las noches, al dor a

abandono,
‘bajo un aspecto diferente. Unas

v
a contraccion jupiteresci ,%e
‘algun nltiv;%g;i:@mﬂm ks

A5
o
Tt

C T
e o———
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Entonces, el dia siguiente, Ia targetn It ]'Er i't Gllbfﬁrtu i
sancre. Vivia agitada por este nombre, mas que lo habiy
nngre. e : on '

tado por el amante fogoso, abatinado, exige nhe. Lungo sl
pwm'mnes <o numentabao mas en el silencio; estaba obligag

; 148 & - g
Drepararse, sin socorro estrafio, i una lucha horrible de que

le era p:':'l'.nlhlu hablar, : ¢
0 a3
Estu alma, orgullosa y dura, era mas eensible & las pig

gones del odioque lo que poco antes habin sido & las caricigg
del amor. Ab! si el general la hubiese podido ver en el mga™
mento en que ella juntaba las arrugns de su frente entre sug
jns, sumergiéndose en amargos pensamientos en el fondo
Jas, g ! e ot 24 h
gabinete donde habia salmrcadnlfu nLos clulntentns, qm:in lllubl
cove-bido grandes esperanzas. El orgullo no es uno de los sens
timlentos humanos que no puede producir ¢ino acciones no
Aunque Mad. de Langeais guardase elsecreto de sus pensan
tos, es permitido suponer que Mr. de Montrivean no le e
diferente. No esuna inmensa conquista para un lmmbre‘.}ﬁg’g
parse de una muger? En ella, debe necesariamente hacersa ul
progreso en un sentido 6 en otro. Poned una eriatura fe
nina ba.]c_j los picsde un caballo furioso, delante de algun an
mal terrible; caera ciertamente de rodillas, esperard In wo
}1‘?; Pfl’flf’ s1el animal es clemente y no la mata, amard al cal 1
0, alleon,al toro, hablard de” ellos muy bien. La duque
¢ ; qu
#a _s¢ sentia bajo los pies del leon; temblaba, nolo uby
recia. 2
Estas 8 ; -
i dc“omdozepervonas tan singularmente colocadas una en £
”,& semanla’ C:&mmtrnron tres yeees en el mundo durant
la dnaness reon s 76Z €D Tespuesta @ interrogaciones af
., nqnesa recibid de Armando saludos respetuosos s0n|
Irouicas tan crueles, que confi Wodi4 PELUOSOS SRS
" e - Gueconfirmaban todas las aprensjones!
€0 1a mahana por la tarcet : :
16 it 6816 hiois i 1! argeta. La vida no ¢8 d
s niimientos; estos habian abierto
mo:»L;lltre Zstas dos personas, ’ § l_er:-_’ ;
tondesa de 1
N dab al princip G 1y s oy 0TS o o
ir Mad. de Langeais. Ia :i:i]emana - g‘ran_'balle al qu
trar fog la de Armando pA i e s duqiteis
- Armando la esperaba esta vez,

¥0 al menos, Ay} .
s 0% se ‘ il
mente de togq Miraron. Un sudor frio salié re

8
trivenu capag diﬂsag:lros de la duquesa . Hubia creido:
8u estado. La vep s U2 venganza inauditq >

Jiente, hirviend, ganzn_la habia ha]lada, estaba -
YOS, ¥ 81 cara rejymp, ol s A6l amante vendido le danzare

¢la voluntag Umibraba con yp odio feliz, Tambien,
pertmencia, SU Vista nia |a dllq'lEsa dea egpressﬁ. ’ff a'

S€ entristecio, Py 5 coladail ju

s lch

‘mrestra batalla de Wate
que nos quieren de ¥
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i atreadson e otiey iy it
mauI;!l ﬁd m:l jbIV(-n qu? ,;, P respondio ella Gnm}g I
Led, du Langeals se puso 4 valsar oon unm eagee;
¥y decolera que redobld la mirada pesadn de Mut‘:‘t’g‘::uﬁe gJ:g
0 este en ]lié, delante de log que se divertion en ver 4 'fiw (que
bailaban, Cada vez que Ia duguesa pusnbn por delante (o él,
sus ojos se clavaban sobre aquella cabeza que daba vaelfns, oo
m!t;clus d(_a l]‘ltl‘tl ret s:;b;‘e sU p]resa. Coucluido el valer, }ﬂ"’d-u‘w
q 08¢ sento junto fl condesy - ;
rarla hablando Ezon un deﬂconocid:,y .e] gl nod%o T

—-Caballero, le decia é1, una de las eosas que mas me |lna
maron la atencion en ese vinge (1o duquesa era foda oidos) es la
frase que pronunciael encargalo de Westminster enseqiundans ef
lacha con que un hombre enmasearado cortd, dizen, la cabeza
de Cirlos 1.0 At

—Qne dice? preguntsé Mad, de Serizy.

— No toqueis al hucha, respondio Montriveau eon un sonis
do de voz en que habia amenaza. By
~, —DBn verdad, sefior marques, dijo la duquesa de Langenis,
mirais mi pescuezo con un aire tan melodramdtico , al repetir
esa historia antigua, como todos los que van a Londres, qaen!g i
parece veros con una hacha en la muno...... ey O

Estas tltimas palabras fueron pronuncisdas riendose , ai
que un sndor frio bafiase é la duguesa, s
- —Pero esta historia es, por circunstancia, enteram
va, respondié él. s

—Como es eso, os suplico, por favor, en qué?

—En que vos, sefiora, habeis tocado el hacha, le iﬂju’
triveau en voz baja. Bk b g

— Que graciosa profecia! replicé ella sonriéndose con
afectada. Y cuando debe caer mi cabeza?

—No deseo ver crer vuestra linda cabeza , sefior:
tan solp para vos alguna desgracia. Si os e« sen el
echureis menos esos cabellos tan delicadume
tan bucn partido gacuis..

—Pero hay personus 4 q!!l'e‘ﬁ%?‘;?ﬂ
estos sacrificios; y, a4 menudo tambien &

¥

B
]

erédito 4 un impulso de genio.
— En hora buena! Pues '@;en',’_éi"- e
racion quimica, un chusco 0s robase
de cicn ufios cuando no teneis, para nusotr
oclio.... Wil b Al gt pnel
—Caballero, dijo ella




b N echarinis menos esa deliciosa figura que. .., ..
w1 % Gl

. mucho; pero, menos por mi que por aquel cuyo ﬂﬂﬁp
B | No .‘letnnlv si fuese sinceramente nnmda, slomp

anto fuese. | _ : y ; P
;:in; que me importaria la hermosura? Que decis de oy
eny : i

Ch‘i.lis una especulacion arriesgada , respondio Mad, de §
rh-_\;sp podria preguntar a S, M.' el rey d‘?_ los hechicer,
Mad. de Langenis, cuando he cometido la eulpa
repuso Mad, de Lang ' kil lavia en Lond b\
tocar el hacha, yo que no he estado todavia e el
— Non so, dijo él dejando escapar un gesto burlon,
—Y cuando comenzara el suplicio® P
Aqui, Montrivean saco frinmente su relox , y examm&_i_'
hora con una conviceion realmente espantosa, io e
—El dia no concluird sin que os suceda una horrible ﬂ]ﬁ
gracia .. ‘ : S5l ‘ J
—No soy un nifio & quien se puede ficilmente agusfar, |
mas bien soy un nifio qne no conoce el peligro, dijo la duqu
g8, y voy a bailar sin temor al borde del precipicio. ’eﬁﬁ
—Estoy encantado, sciiora, de saber que tengais tanto e
racter, respondio él viéndola ir & colocarse en una cuadnll
A pesar de su aparente desprecio & las tristes predicionqu de*
Armando, la duquesa era victima de un verdadero terror. Ap T '
nas la opresion moral y casifisica bajo que la tenia su aman te
ceso cnado dejo el baile. Sin emonrgo despues de haber goz
durante un momento del placer de respirar a su gusto, se 8
prendié al echar menos las emociones del miedo, tan Avi
la naturaleza femenina de sensaciones estremadus, LEste
Micato no era anior , pero pertenecia ciertamente & log &
mieutos que lo preparan, Luego, la duquesa y, como si b
de uuevo resentido el efecto que Mr. de Montriveau le he
hechio Esperimentar , recordo el aire de convicecion con qu.‘c"‘
baba de mirar la hora, y llena de sustg se retirg. !
Euntonces era cerca de las doce. El ceriado que la esp‘i:

le puso su ropon y echi andar delante de ella para hacer
mar su coche cuyo eseudo reconocio ; luezo , cuando esta

;:u:r(;jﬁ’;)efn Lilna{nedimacion bastante watural , provocad:
en un "“Stiztloo Mr. de Mantrweau_. Llegada 4 su patio
e u, r?mnseﬁ:}ejaute en el esterior al de sn casa ; p
se volvi para iJiClo su 'esc:ilera.; Inego, en el momento e
deraron de ]|, cz:]?;' FildS‘lIS ?rmdos} s algunos hombres se
: nanos y {)08 ©Z, le pusieron un pafinelo en 1
des gritos, Pies, y se la llevaron. Ella dil

YFER

A

ué tan grande an- #usto qnd no pu g, 3
afidgy 91 "E""“ fué t'“‘l’ﬂf?ﬂdﬂ- .Cx?afgo?i:g:;bﬁipz{fl“::l?:l:

dos, ge hallo los pies y lag manos atadas con cordones de go.
day; acostadn sabre el “canapé de una uleobn de hombre, Enton.
ecs no pudo elln contener un grito al encontrar 103 ojos de Are
mando de Montriveay, que. trundquilamente sentado” en gy gj.
Hon, %envudtar en su bata, fumaba un cigarro, ,
.10 v aksd DN (¥ gritﬂis,- seflora duqueba, dijo el quimndow ffinp{.nu el
cigarro de la boca, tengo jaqueca. Ademas, voy 4 desataros,
Pero eseuchad bien loque tengo el honor de deciros,
":-'11)35&1:;131*:‘[6 delicadamente los cordones que sujetaban Jog
pies de la duquesa. G P s gl
hil ~—De que os servirian vuestros gritos? nadie puede oirlos,
Bois demasiado elevada para hacer esfuerzos indtiles, 8i no os
manteneis tranquila, si quereis luchar conmiyo, o8 utaré de nug~
vo los pies { las manos, Creo qney considerado todo bien, o8
respetareis lo bastaute quedando en ese canapé, 010 si esta:
vieseis en el de vuestra casa.... Sobre él me habeis hecho
derramar muchas lagrimas que ocultaba 4 los ojus | todos.

Mientras que Montriveau le hablaba, la duque<a diriga en o
torno suyo una mirada de muger, mirada furtiva que sabe ver-
Jo todo pareciendo distraida. Le agradd mucho la habmqfq% '
muy semejante 4 lacelda de un fraile. El alma _.g:-el, pensantie
‘to eran alli todo. Ningnn adorno a!t_egaha'la pintura oscura
ans vacias paredes. Il suelo lo cubria una v_f.'_
‘Un canapé negro , una mesa llena de [papeles, dos
grandes, 1na comoda con nn despertador, una ean '
con un paiio encarnada bordado con una greed neg
~ciaban por su contestura los habitos de una wvidare
mas simple espresion. Un candelero de tres b 2
gobre la ehimenea recordaba, por su forma egipeia, I _
“sidad de los desiertos en que este hum_hrg»_ ubia errado.
‘tiempo. Al lado de.:'lacan_m,gﬂn_imﬁk-; ie (e enor :
“esfinge hacian ver debajo de. las.r ,
una delas paredes laterales delaa _ .
rta tapada por una cortina verde con ir

l,“l 1t

uietas @ nun asta con gruesas argollas, La I
_ ilgbiun “entrado los desem;f:ggmquu:!mﬂﬂﬁ
evantada. En la iitima mirada gue @rgio
fzortinas para compararli u-fgd?ﬂﬂé-'ﬂ!;ﬂim |
la cama estaba abierta. - -uxmg@plﬁen%» o
otra pieza se diseiiaba por debajo ¢ :
curiosidad fué naturalmente
“nas le permitin distingnir €n
pero, en este Mol
fs,i;il,,_i, y quiso

\ s g P &
NG b Al

¥
i
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178 indjserecion preguntaros qne pen snig he

pry, BR ) ' 1 [
o8 mh“i;l&;? ¢llacon unn impertinencia y unh mofa agad '
i

in penetrar unamor escesivo en las pa N
, para robar una Mugar no es py

cer de mif
Ia duquesa ore !
de Montriveau, Por otra park (1
eciso adoraria? fiora, respondi6 ¢l arrojando con gracin an nm
— Nadn, sefic x Iope i aqui por poeo tiempo, Quie
ma lmvnmnlg de tabaco. ] _.* loque. soy: CunndoissINER
yrimero esplicaros lo que so1s y 10 q :
: livan, en vuestro gabinete; no hallo palabras pas
"“['"’.T?;:;:“ ; :,‘l,,.«o" en vaestra casn, al -menor peosamiento qug
lr: é::::gtrm‘i‘a. t'imri‘a del cordon de vuestra eampanilla, h@ ai
muy alto y poneis & vuestro amante en la puertai como i |
se ¢l ultimo de los miserables. 'Aqui, tengo e.l espiritu -.hbr?,
qui, nadic me puede poneren la puerta. Aqui, vassereis mi
tima por elgnnos instantos, y tondreis la estremada bondad
esencharme. No temais nada. No os he rohado para ‘]"CM??‘
mnring, para obtener de vos por 'wolencla lo que no hez,lwnh
merecer, lo que o habeis querido conceder de buen grado,
Coneebis quizd la violeucia, yo no la 00p01bo. AL o
Tir6, con un movimiento seco, 8u cigarro al fuego.--:;;'
—Seidiora, el humo os incomoda, sia duda. 7 e g e
En seguida se levantd, tombé un braserillo, le-aebé.‘par.-&fp
mes, y pﬁr‘:ﬁﬂé el aire, TERTE
El asombro de'la daguesa no ‘podia compararse sino con
huwillacion. Estaba en poder de aquel hombre, y aguel hor

bre no queria abusar de su poder, Sus 0J0s, en otro tiempo tar
relumbrantes de amor, los veia sosegados y fijos como las estras
llas. Entonces tembld; luego el terror que Armando le inspis
raba se auinenth por una de aquellas sensaciones petrifi
ainlogas 7 'as agitaciones sin movimiento sentidas en lug
ditiss. Quedd atada por e} miedo, creyendo ver & la claride
resplandor de detras de la cortina tomar intensidad bajo la:
cion de un fue}le. Eutonces, de pronto, los reflejos awi
le hicieron Ver 4 tres personas Enmasearadas, envneltas en
T0s carmesis, hstq aspecto horrible se desvanecid tan pro
*0 10vo por una fantasia de Optica. 1,
V:i:;hr;?lr? Prosiguio Armando contemplandola con desp
o i :

e j un mnto, nnsole minvto me bastaria par:
" 10dos los momengogs de viiestra vid 1:
40€ ¥¢ puedo di viCa; optatEaN
'Ea'ci I‘“ gd‘SPODer- No soy Digs, .

o ocutindme bign i 4 i s
dad & gy diseursg, ool haeiendo Pausa para dar e
—Elamiry ; o

r 5 - .

O poder ilimi g, sobrg ri a ;nedlda de vuestros deseos
: ’t 08 mmbrea; pero .adﬂl"ﬂlﬂ;ﬂlg
: U5 entonces ey il i
€00 puee serly tline i s acudid purg y ciamdid
39; carifipsg a berea, tan respetngso co
“m0 1o e3¢l amop g ' A
or de una muger rendids,

4

Le bubeis pedido wil

lo os el deuna mades 4 an hijo; en fin, tan . H’
locura, Os habeis burlado de ento amor, ?mhgl?::t:;e?i?!:‘n': ::f

men. Kl derveclio de wda muger es negarse & un amor que gos

noee bo poder participar. 11 hombre aue ame sin hocerse umar

no podrin ser compndecido, y no tendria derecho (e ¥4
l’c_arn, sefiora duquesa, azraer% o, fingiendo amor, i c&uf:{a{:]“& 1
privado de todo afecto, hacerls com render la felicidad en toda
gu; plenitud, parg arrebatarsela; robatle su porvenir falici
dad; matarlo no solamente hoy, sino en la eterninad e B0 Vi«
da, emponzofiandy todas gus horas y todos sus penumianfol',;
9sto es lo que llamo un espantoso crimen! nasl
. -—Cﬂbﬂ“erﬂ-... ‘ ; _.
~No puedo aun permitires que me respondais, Seguid eg.
enchandome. Por otra parte, tengo derechr?a gobre vm:;‘
quiero masque los del juez sobre el eriminal, 4 fin de derper-
tar vuestra conciencia, Bi no tuvieseis condciencia, no os condes
RAria ; pero sojs tan i6vent debeis sentic aun vida en el co-
razon, quiero pensarlo, 8ios ereo tan deprabada para cometer
un erimen no eastigade por las le es, no 0s bago tan Mﬂw
parano comprender el alcance de wis palabras. Prosiga,
- En este momento la duquesa 0y6 el roido mrdodeum-fﬂ!ﬂ!é

¥

con que los desconocidos que acababa de medio ver, a
sin duda ol fuego enya elaridad reflejo en la corting; |
mirada fulgurante de Mootriveau la oblig 4 quedar g
te y l0s ajos fijos delante de &l. Fuese la que fuese su
dad, el fucgo de las palabras de Armando le int
aun que la voz de este furgo misterioso.

- -z

- —H8fiora, dijo 6] despucs de una pausa, euando, e
el verdugo deberi poner la manu_aﬂbje it Mﬂﬁlﬂl‘{’_{y-‘f
sobre la plancha donde la Iy quicre que un asesing sea pues
para_perder la cabeza. ... Lo saleis, los K;mdfeps_{o ay
los ricos, y & los pobres, & fin dp*.dgmg:g, )3 100s ,Lm_
que velen papg..:vi\lilf _?‘uﬂ‘a b!ﬂﬂf,‘ uo_.nssug‘_m;;“hg,
un pocn devota , segu;u'j,.,y;eugg g?mﬁmg fm :
hombre,, sois de la tawmilia; pero sois de la rama
que puede reinar en paz ;,_:ﬂslﬂt_"‘i fahz\yﬁmnu -5
por la miseria 6 por la eblers , vuestro hﬁrlﬂm
ha matado mas que un hombre ; y vos! vos ba eis muet
felicidad de un hombre, su mas heltnpﬂﬂn » 8US &S o
cias. Bl otro esperd ﬂﬂlﬂf&l‘fﬂﬂﬂgﬁ-@:f@?}iﬂﬁgﬂtg :
suyo , por miedo; pero vos!...... Habeis haciuado
dades de In flaqueza coutra uua fuerz ;
sado el corazon de vuestro p
habejs cebado de caricias;

ue podinn m@;p% yone




antes de encarle los ojos.  Admirablg

valor! Tales infamias son un lujo que no GS,?IJ»T“?IM“ y poriel
wres de la eluse medin de que 08 burlais. Saben duree r i

geres «  padeecr, Nos haeen pm]ul'.ﬁﬂs con in g
l!'::n: (T:!fl:]-' ilt:I{":Th:‘uln A medida que se sube @ lo alto
;u sociedad , se cncuentra ofli tanto fango como lay abjoy
Jomente gne estd endurecido y d.urado. o I enco-ntmr-?
perfeeeion cu lo inunble , s preciso 1ina buens edusacion’y
gran nombire, uno lindy muger, una diqyeed: Pnr.n by |
bajo de torkn, era precisy estar encima de todo. (_)s digo mal
que pienso, padezco todavia mucho de las heridas que me
beis heeho; pero no crfais que me quejo! No, Mis palabras
son la espresion de niuguna esperanza personal, y no contien
sinsabor alguno. Sabudlo bien, sefiora, os perdono, y este p
don es demasiado completo para que os quejeis de haber ve
do A buscerlo ¢ pesar vuestro...... Unicamente, podrinis e
gaflar otrcs corazoyes tan nifios como lo es el mio, y deboah
rarles dolores. Me habeis pues inspirado un pensamiento de'j
ticia, Espiad vuestra culpa aqui abajo, Dios os perdonard q
zd, lo deseo, pero ¢s implacable y os castigard, y
A estas palabras, los ojos de esta muger abatida, destrozad

sellennron deligrimas. ' f?’
—Por que llorais? Sed fiel & vuestra naturaleza, Tab
contemplado sin conmoveros los tormentos de un eorazon gy
{_!els;.tr_ozabuis. Otros os diran que le dais la vida; yo os digo
delicigs que me habeis dado la nada, Quizd adivinais g
éﬂf:dpgrteuezco, que rle_bo VIVir para nis amigos; y que en n
pevs deln vl Toiiies anis bondad? Sy e
o ST il anta bondad! Seriais como
prunero la herida, y luego

180
hais hecho ver bien Ta loe

men?
LaAdlnq“Esa se deshizo en ligrimas, ,

Porano farme. By Lo U0 Seiiora. Si creyese en ellas

todus los qrue h‘:.lbpi: e‘znnpti unlo fe vuestros artificios? Despucs

ey i €ado, como ala hak

Vos - ’ ENSAar qn

P ::Elg'ma cosa de verdad? Nada da l‘?ros tiel?e edpuedff g
Poder df! cn'lilll)\!enne‘ LO he dicho todo e aqul ad

P

Mad, de Lar i
- de Langeais sp Joy imi
ves do sopp s humildadaum €on un movimiento lleno ¢

—Estais gn derpel;

Yo casti E 'y ¥ YO merez 2. 6ns
mi nada qugzznsif"n””‘, castigar 1{0 es amaf”o "i%?ﬂ:;;
Wi propia cm;sp ::,ea; Un gentimiento, Pu(iria ?ifﬁbéﬂ

: \ ., %y dCusador S G Gy P i ol
5o, Cumpliré phory un dehyejuu’ sentencia y verdugo;

r; y deninguua mﬂﬁh mi

de venganga es, segun yo plensn, el : 'y m""ﬁ :
zn posible, ine;n sgbel%erg uiz’ﬂ el g?:g:f:rfodg :mw::trg b
ceres, linlo sucesivo, lHevando elegantamente Ja teiste li Ml .
gotn-'quela esefedad ravisto 74 log criminales, Guiza sereis forzada
ener &n probidad, Y entonces amarinis! M j
 La duquasn ezcuchaba con una sumision q0¢ no era yn ma- i
nejada vi caleulada con coguetering no tomo la palabra hasta L
despllﬂi de u:; mﬁm'entn de silenefo, ; -
= Armando, dijo elln, me parece que resistie
obedecia @ todus Jlos pu’dores;:ie'lu u?ugur:';st:;nf: 3’11! 112‘::’
quien hubiera esperado tules reconyenciones. Os armais de tos |
das mis debilidades para convertirmelas en erimenes. Como mj,;
habeis supnesto que podiese yo ser urrastrada mas alii de mis
deberes por todas las euriogidades del amor, y qne, el din sis
guicnte, estuviese iucomoda, desolada por haber ido muy léjos.
Ay! vsto era p gar por ignoraucia, Habia, os lo juro, tauta ha e~
na fé en mis faltas como en mis remordimientos. Mis durezas
manifestsban mucho mas amor que el que cansaban mis com='
placcncias. Y por otra parte, de que o0s quejais? El don demi =
corazon 1o 0s ha bastado, habeis exigido brutalmente mi per-
guna.., ., : : S e A
— Brutalmente!... esclamé Mr. de Montriveau, Pero se dijo
lﬁii mismo:—Soy perdido, si me dejo coger en disputas de pas
abras, {50 o - A ShERN
=51, habeis ido 4 mi casa, como 4 la de una de las malas
mugeres , sin respeto , sin ninguna de las ateociones de amor.
no tenia yo derecho para reflexionar? Pues bien , reflexionaré.
La descortesia de vuestra condueta es execrable ; el amor es su
principio ; dejadme creerlo y justificaros conmigo misina. Abo-
ra bien , Armando , en ol momento mismo en (ue esta nocis
me predeciais la desgracia , creia yo en nuesira felicidad.
tenia confianza en ese caricter moble y altivo de "f“; 4
ruebas mo habeis dado..... o 0 -
" —Y era toda tuya, anadio acercindose al o_idg dﬁm
veau. Si, tenia no mas que deseos de hacer feliz & un homor
tan violentamente probado por la ﬂdﬂm"""-‘ﬂ“ﬁ”?‘?@"?‘ ;
queri un hombre grande, Mientras maselevada me Je?lﬁa“;m
queria descender. Confiada en ti, veia toda una “.d“ e
el momento en que me mostrabas }a muerte.. .. La f
va sin-la bondad. Amigo mio, eres demasiado fuerte
te malvado contra uiia pubre muger gue te ama. Sl
fultas , no puedo pues obtener un erdon ; '?u_ 13
El arrepentimiento es Jagracia el umos. Qaisr
ciosa para ti. Como yo sola “"-”P“‘?"‘“fmn“
res aquclias incertiduwbres, uqueﬂﬂ& M
ces que es tan natural esperimentar Cuando set




_aeerca de lo que va & pasar aqui, dijo él. No ve is en |

::im lagos vos rompeis tan facilmoute, Fsas P“{J’“"‘." “
:tno 8 quieaes me comparnis ceden, poro. eom uten; &
.

« combatido ; pero agqui estoy .. «. ’
he ¢ 'T)liu* nli.‘,i‘ no me escucha! esolamd ella interrumpig

s
ose. : .
’ Se toreid las wanos gritando: Pero te amo! pero.

"‘Jt_{_,‘.aw" de rodillas 4 los pies «]]e lArnlnndo.
—Tava! tuya, mi taico , mi sole dueho. {3
__g..ﬁpm, ‘di‘]:" Armando queriendo ln}'uutnrlﬂ ' A{lboni&
poede salvar » la duquesa de Laungeais. \fl no ereo ni 4 la
pi & la otra. Cedereis hoy , os negareis quizd mafiana. N iy
poder ni en los cielos ni sobre la tierra pud'rau gurantizarm
dulee fidelidad de vuestro amor. Sus seguridades estaban e
prsado ; no tenemos ya pasado, F
En este momento brilld tau vivamente un resplandor qu
duguesa no pudo dejar de volver la cabeza hicin lo. mampug
vio distintamente & los tres hombres enmascarados , vestidos ¢
sus anchus vestiduras encarnadas. -
—Azomundo, dijo ella, no quisiera desestimaros Cdm
hallan ahi esos hombres? Que preparais pues contra mi?

LI =

—Esos hombres son tan discretos como lo serd yo

mas que mis brazos y mi corazon. Uno de ellos es cirujano
+ =Us ctirnjano! dijo la duquesa. Armundo, BINigo min
aucgrittllxxn!bre es el mas cruel de todos los dolores. Hablnd
eei 1:;{:: si qur:n.'?re.ls M vida, os la da_ré', 0o lu tomeis.
; ;—L!q;ne 1ave1s comprendido? replicd Montriveau. Noo
l‘ed-m: J‘d'o de justicia? Voy, afiadio con frialdad toman
Petuzo de acero que estaba sobre Ja luesa, para hacer 6

""‘:2-"33 aprensiones, i esplicaros lo que he decidida
8. ;

CriZ cuyo maudelo es este,
entre los gjog

m:'i‘:E:;S‘ﬁsu-trdems asi a las ]l]t.ﬂrrogarlf

n ~

erpalda 3 vlf;tgﬁs lli.frpm"e la marca infamante aplicad
o = P

g ‘Tmanos los forzados. El padecimie

ro 4 e . -

A ‘e‘;ff" alguna crisis DErvivsa, O resistenci

N0, querria ahy.. Mo ella dando eap alegria en sus mans
- VeI aqui la tierra entera, Abl Arn

- ema Lides
Ui gojg! Ab} no

P"ED’!-‘lS a i @O ;
YEO Siuo clewengiy ¥ perdon,

1
i {554

~uno al otro

m"‘n‘.‘ ";'ﬂ#?;_ﬂ'fbﬂnﬂh}ﬂﬂw L i’@ﬂ‘m Jn;hjmu# .
nna muger por tnyu,-‘mﬂ_ndmmngn. nna slow esclhva ¢
Vars ta marda rajn, y hien, oo podras ninea abandonarly,,,
8eris mio para sivmpre, Do aqgui en edelante ; solo sobire |n
Yierray esturis encargudo de ni felicidad X hl?u', i de ser uf
dnfame, y yo tetengo por noble, por grand .;B 016 mond
que ama se marea siempre elln misma!.m%p?d,;g ore ', enitrad
y marcad, marcad a ln duquesa e Langeais. Ella es para
wiempreds Mr, de Monteivesu, tntrad prontol mi frente arde
mas que vuestro hiervo! R
. Armando se vilvio vivamente para no ver & la duqiess
‘Pitante, arrodillada, y dijo una palabra que hizo
B BUSATOBBIDIGOBEY L sul < 89l mir o kit Babia &
v Lns mugeres habituadas s la vida de los salone
el juego de los cspejos; asi la duguesa, interesada en
en el corazon de Armando , eva toda ojos, y DANC
con fiando de su espejn, dejé ver dos lagrimas. Cuan
vid para levantar a Mad. de Langeais, Ia ballo en pi
mmada, Brrorkilh odaod s e sivevmeb sl s enbo sel
< Asiydebid palpitar vivamente al oir a M
con aquella firmeza questan bien sabia tener en
cuando elim'-:sﬁ,-?bu:!lahdasdﬂuél,»;-wi ::;ff':;;{:l»al}f.l
- — 03 hago gracia, sefiora. Podeis creerme,
eomo si nunca hnbiese pasado. Pero aqui, desy
1o pensar que habeis sido franc&iﬁ«abiﬁtﬂmm
‘tras coqueterias, franch aqui én ynestra
rdios. Nomesiento! ya conl fé. ' Me atorm
rinis siempre duquesa, Y ... .pero adios, no
nunca. Loyt gith o
—Que deseais aliora?,dijo "él tomands
de ceremwonias, Ir a voestra casa? volve
Serizy? He empleadowiﬂdo,-_-ﬂ.ﬁﬁm A
araputacion. 'Ni vuestros criados w1 el
de lo que ha ﬁasada- entre
a esta parte. Yuesiios crado
che no ha salido del patio
puede hallarse tambien en
estard ;o3 (it dns s

b St




8¢
El munda,
nifia y neaho de re
acabus de erearme. Ol

o hizo un gesto, |
:.T}:“:Ii salgo, déjnme levar alguna cosa de aqui, un

: che sobre mi corazon , dij
lera. Esto, para ponerlo (-~ta£;1':‘!l:i;3;b - griep;ﬁ’.\_ .
apoderandose del gorro de ’ .
um}:; lid en su pafivelo y lo guardo, muy 00“‘3"“‘{
mw:Ng, no soy de ese mundo de mugeres 't:;"[;r;n V::!:s *:.
Jo conoces, y asi no puedes apreciarme, Na w_iu Pt .d. !
aman por escudas; otras son sensibles 4 los regalos ;‘ln o- "
me. Ah, quisicra ser una s_nn;lle.uldt'anﬂ, nna Jﬂffi ﬂ_l'iﬁ, 1
res mejor una muger inferior 4 ti que una mugnlr (,:; qq 51'11
dimientos se alla con lns grandezas humanas. A, Armou
bay entre nosotras nobles, grandes, castas, puras muger |
entonces son deliciosas, Quisiera poseer todas las noblm I
sacrificartelas todas; la desgracia me ha hgcho duqueﬂ_l, q
haber nacido cerca del trono, no me fultarin nada que sacr |
tes Seria d un tiempo costurera y reina. 1
Montriveau escuchaba humedeciendo sus cigarros. -
—Cuando quisiereis partir, dijo él, me lo prevendreis ...
- =Pero quisiera quedar-... . . SLE
— Otra cosa, vaya, dijo él. 18
—Mira , estaba mal arreglado, esto! esclamé olla

un cigarro y devorando lo que los labios de Armando
dejado.

—Vas a fumar, le dijo él.

—Oh, queno haré yo por agradartg.
—Pues bien, idos y fefiora. .., ..

~Obedezeo,: dijo ellg Horando, ;
—Es menester taparos 1a cara para que no veais el -

lo conbgeo, no me ha corrompido. \P’ai n, :gyl;
ne ii|§v,'|.oparn|n mas. Si, soy unn nifin, tu
) ne me destierres de tu Eden!

!

por dende vais g pasar
—Ya estoy dispuesta, dijo ella vendandose los 0j08.
-..Y VEels, ; i
-".‘NO. . bk _ R -

El se puso de rogillas,
. Ty te entienq - : o
o g“;i; ""W':fi!:: (;)n’e Che ellg de‘]qndo b e
S=Xar

-

€CE que veis, sefigrg.
o e TN Poro euripsa,
~—Slempre me engafiais,

“ceres del baile

4 ver si el ha

. Armndg, « giro de fu probidnd euye o
c]quuoig qﬂgf fiel 4 i m!‘aﬁn, permg”'&
Kgm‘_ Hevandyly paternalmente por I man
1Ty Y0 bajur, Montrivesy Cstudio Taw iy

agitaban el oorazon e nquelly mitig
didu roq "t amor verdadero, Mud, da Fyn
derle lablar asi, quico decirly toto; pero
¥ si lu mang dg. |y dugues le pregunta
mudﬂ- B tn 8 T e i I

En fig despues de habes caminado algun tiempo
mindy le previne que ny ge Asustnse d‘t%" uido que iba 4 |
eer el juego de ruedas de una miquiia. In duquess no temb

rmando le dijo que andage delante; 1o Hizo, y lo singig 1o
dir que ln vopa‘rozase eontry las paredes de una abppsy
cha sin duda. A Mad, du Langeain le Uamg la ateneign
cuidado; manifestaba todavia algun amor; pero
modo la despedida de Montrivean, porque la dejo

una palubra, ; _
Sintiendose en una atmdsfera tempiada, la du

0jos. Se vig sola delaate de la chimenen del gabin
desa de Serizy, Su primef cuidado fué reparar el ¢
80 vestido; se arreglo Proutamente el mgafyr_ '
sia de su peinado, = e e S
. =Mi querida Antonia, o0s bitscabamos por
1a condesa abriendo la puerta del | abinete,
_ —Vine i respirar aqui, dijo ella, hace
en los salones, - S ¢
—Creiamos que os habiais ido, pero mi he
lles me dijo que habia visto vuestro coche en
—Estoy incomoda, Clara, dejadie ag mor
aqui¢ P { : f i
Y sesents en el divan de s
- —Que teneis? Es 1s tembla
~ Entré el marques de Rongo
- —Tenio, sefiora duquesa, n
¢abo de ver i yuestro cochero
. La duquesa o respondis,
buscando en ellos las trazas
ba una sensacion drm
ey
d su vida otro curso. Se
—Tengo lus
hecho aqui

7 SR

un ¢
aly

Adi I pues,
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188 aron de moleatarin, T".n_nnnh'ﬁ nl m’“\dﬂ

snterns qne o dej . : _
e haliandose su reina, ella tan humillada, tan peguefieg

WQue cran los hombres, ante t-l’qm,- ““.“ Iumnhn vurll'lldl.-rnn.ml_;g%
v coyo caricter habin \'m‘[t.n & tom as I’“‘l'“r‘(’w“ﬂﬂ glg'f),n?
tesops momenfaneamente disminnidas por Ivlhi, pero que entona
ces las ngrandaba, quiza desmedidamente? ; e
No p\ﬁdu dejar de buscar al criado que Ia habia acompafias
do, y lo encontrG enteramente dormido. . " ;
~ No habeis salido de aqai# le preguntd ella, ’.
.__‘,\:ﬂ‘ sennra. -r»_k%,
Al subir & <o coche, advirtio efectivamente que sa cocher .?xi’ -
cstabn en un estado de embringuez que la hubiera a!uql;a_dg T
en cualquier otra circunstadcia; pero las grandes ngitu;zio&g{]
de la vidi quitan al temor sus alimentos vulgares. At.leniﬁi;-
llegd & su casa sin novedad; pero se hallé combinda y vieti
ma de sentimieutos enteramente nuevos. Para ella, na hﬂf’i@
mas que un hombre ev el mando, es decir que para él soindg'(
seaba en adclante tener algun valor, g
Si los fisiologistas pueden prontamente definir el nmor ge
teniendo-c 4 las leves de la naturalezn, los woralistas estan mg.;‘,

}"‘ulll"ﬁ“-

A

ebo mas embarazados en ecplicarlo cuando lo quieren consi '
derar en todos los desarrollos que le ha dado la seciedad. g
cbstante, existe, a pesar de las hereaing de las mil sectas que
dividen la iglesia amorosa; una linea recta y dividida -qub lag
discusiones no torcefin nanca, y cuya infiexible upli'c&ciuﬂ)*}
lt‘hc]ﬁ la crisis E&I ql'i"- como casi todas las mugeres, se anega=
2 la duvuesa de Lancegis No amaba SRRy
: geans, w, estabu apasio=
pada. ya, @ asl0=
_ El amor y la pasion son dos diferentes estados del alna
bortas y gente del wunido, fildsnfos y necios confunden con

n'\-ia'l'l'u’.ﬂtlf.

El amor soporta una reciprosidad de sentimientos, unrg
r’_d"inibr? " E0CEs que fada altera, y un cambio muy col
e de P.-..‘r:er@s X “m'.adhfsrencia muy completa entre lui".!
Z‘_.r:({\s pare no escluir los celos. Entonces la posesion €s Ul
mera.ue? o un fin, una indefedelidad hace sufrir, pero

e =, L G - . 4
f.’:sdnttmﬂ‘“:_-d tf]?'ca nas ul menos ardiente 6 turbada;
Sl de i‘:t'” “liz; en fin el deseo estendido por um s0
Jo tifie dell nczistx{)dc [;tm sobre la_inmensidad del tiempoy
= o = 3 ) . - ; 5 s
pura. Or; entouces la vida es azul como un 4

La ["d.ﬁ'l!)n e el . : ‘

el - i s
que dspiran todac oo numento del amor y de’ su ra

Feranza que (11:?5'133 almas que padecen. La pttaion es Ul
s 9 8 gera = s v '
mtento y U'hliﬁlb'i(“]-r? ﬂﬂggumda, Pasion es 4 la vez
Buerta, Homb ' 18 pasion cesa caando la €esperd

v fiom FES y muy ere 3 : £ =
BEres pueden, sin deshourarse, cong

¥

K

nuchas pasiones: es muv nak y g A

by o 6 ¥ide te o ::f;';:a: ’:::gju,g i 1 felicidad; pero yo

pen:fi(:l‘ll':a lng distuuniunes, esoritas 6 verbﬁles,
€ por estan palabras I '

No existiendo el al:nnr si:t e![;‘n:;:'ca;[,,};:?z,n: E}' o a?m'?
ceres que lo perpetuan, Ia duquesa estaba n’mohﬁt‘qlol pla-
deuna pasion, Entonces euperiments las deVoI::ti:e il
de esta, los cileulos involuntarios, los desens di o 4 o
todo lo que espresa Ia ulabrapa’sion; p“dﬂci:e‘ﬁ::w:[:mf; f;:
las turbaq!onea de su almn, encontraba torbellinos sublevados
por sa vanidad, por Su amor propio, por su orgulle 6 por su
pltlvez, !:udug estas vanidades del egoisimo se unen, s G

ue::?l?emL(:::h: A uhn hpumbre: Te an10, soy tuya! Podia la du-
q ngeais haber proferide infitilmente estas palabras?
Debia 6 ser amada, 6 abdicar su papel social, Cnnneil:ando en-
tonces Ja soledad se repetin:— Quiero ser amada! ¥ la {4 que
todavia tenia en él le daba esperanza. La duquesa estaba pie
cada, fa vanidosa parisiense estaba humiilada y la muger vere
dadera vislumbraba la felicidad, y su imaginacion, vengadora
del tiempo perdido, se complacia en hacerle arder los fuegos
inestinguibles del placer, Lepo b e

Pas6 el dia siguiente en un estado de estuper moral mez-
clado con agitaciones corporales , que nada podria esplicar,
Rompi6 tantas eartas eonio escribié, é hizo mil saposiciones im-
posibles. En la hora en que Montriveau iba en otro tiempo, qui-
80 creer que llegaria, y tuvo un placer en apmrlﬁg‘-?‘-%nﬂ 3
su vida se concentré en el solo seatido del oido. Cerraba los
ojos 4 veces y se esforzaba en escuchar. Luego descaba pi
destruir todos los obsticulos entre ella y su amante 4 fin
tener aquel silencio absoluto que permite pereibir los s
a enormes distancias. En esta abstraccion, las pulsaciol
gu reloj le fueron odiosas, eran una e,speG;ﬂdﬂ ha
niestra quel-elh‘ai'-p'aré. 1’ ' S % 1 0 RS

Dieron las doce en el salon. RN v n it &

Dios mio! se dijo ella, verlo aqni, eria Ig&ﬂmﬁ&y =
embargo venia antes, traido por el deseo.Sa voz llenaba
gabingte, 7Y iqlinda i nadal et e SEEE SRS

Entonces, acordandose de las escenas de coqueter
habia ejecutado, y que le habian enagenado, lagrimasg
‘esperacion, corrieron de sus ojos largo tiempo.

" —La seiiora duquesa , le dijo su doneell
que son las dos de ls mudrugada? crei que la
dispuesta. | ST SR

—8i, voy @ acostarme, pero acordaos,
geais enjugandose sus 0jos, de 00 eulrar LUACR
Bo 0s lo diga segunda vez.

.

pueden coms
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Hl’#a:raﬂt_ﬂ una semann, Mad, de Langenis f".é i todan lay

casas donde esperaba encontrar & Mr, IIL'. [\'170""".‘]":“‘“‘ 0““’-?&"
su ocostumbre llegaba v e S rctli‘ﬂ“‘ﬂ tuf' : l'“? bﬂilﬁ_h
ba, jegaba Tentativasinutiles! no puedo laga) a‘VEl;t'lA;;‘
mando, cuyo nombre yo osaba prmm-m‘.lt\r-._bl," EmURTE N lng
noche, enun momento d» {h'F{Jsp‘ul"ilt‘lUl], (]3}”. & Mad, dﬂ_-.-ser-lg“‘ !
eon toda la indiferencia que le fyé posible atectar, T
~Estais refiida con Mr, de Montriveau, no lo veo, Y8
RqQui. _ A 3
—No va @ vuestra casa? respondio la duquesa riendose,
Ademas, nose le ve enninguna parte; sin duda estd ocupay
do de alguna muger. (e
—Creia, repuso la duquesa con dulzura, que el marques de
Rouguerolles era amigo suyD i3
—Nuaca he oido decir 4 mi hermano que lo conoce. (]
Mad. de Lallgt‘ﬂii no 1‘6_\‘110[1(‘“1,! nada. Mad. de Serizy cl'ﬂ?
¥O poder entonces castigar impunemente una amistad discrety
que le habia sidotan largo tiempo amarga, y volvi6 a tomag
Ja palabra, Ly
. —Echais poes de menos, 4 ese triste personage? He pidodey
cir de él cosas monstruosas. Lastimadle, no cede uunea, N0 pers
doua nada. Amndle, os poue cadenas. A todo Jo que yo decia
de él, uno de los que lo elevan 4 las nubes me respondia siem
pre: sabe amar! Nodeja de repstirmelo: Montriveau lo dejm
todo por un 8migo suyo, tiene un alma inmensal , . . . Ha, yayal
la sociedad no pide almas tan grandes, y los hombres de 3
caracter estin muy bien entre ellos; quedense alli, 11
;:;)Ir:iar;uestras buenas pequeneces, Que decis de
. —A pesar de su habitud del m ol
sgitase o dijo s embargo, con. nuy pesucsiur g o
8200 & su amiga; ' ‘ i o

_ L
Avmando estaba en Paria, en
al mundo. Bra pues amada, i S-'UIO’ dadsne L
.. Durante todo el dia 6sperh. una respiesta, yiesta no pare -
cid. Iin medio de las crisis noeientes que ledié ?:a impacieneia, =
se Justifich esta tordanza: Armando estals canfusos ln reéplmv: |
ta vendria por el corren, Pero por la tarde, no podin engafiars
CITH .Dw._ horrible, mezclado de sufrimientas qne agradan, de
p:}(llpl,tucwnes que destruyen, escesos del corazon, que gastan l'?
vida, '

Ll dia siguiente envi6 4 casa de Armando por una rese
pusiTa. e i _ 57

==Ll sefior marques me ha mandado decir queiria en case
de In sefiora duquesa, rvespondio Julian. _

Ella se retivé en fin de no dejar ver su felividad, se, de-
jo coer en su canape, para devorar en él sus primeras conmos
ciones, ; | :

~— Va # venir. : . : ; 5 i

Este pensamiento le destrozo el alma. Desgrnc_iudqa.eﬁlgf foc)
to, los seres para quienes la espera no es Ja mas borrible de
las tempestades y la fecundacion de los mas dulees placeres! ggn
tos tienen en si la llama gue despierta las imagenes de las eosas,
duplica la naturaleza en nosotros uniéndose tauto a la esgneis
pura de los objetos, coma a su realidad. B %

: U amor, esperar no es agotar incesantemente una es
cierta, entregarse i la plaga barrible de la pasion feli :
desencantos de la verdad? Emunacion constante ﬂ?-'ﬁﬂ&: ;
deseos, lo espera no seria para el alma human#-.‘@;%ﬂ%l@fpw
ciertas flores sus exalaciones embalsamadas? Pronto dejauios
brillantes y estériles colores de los tulipanes, y volyemos
cesar & aspirar lus deliciosas fiores del naranjo 6 de la voika
ria, flores que sus patrias han comparado iovolus tar
jovenes desposadas, bellas en su posado, bellas en su
La duguesa se jnstruia en los placeres de su nueva
tiendo con una especie de enagenamiento los castig
Cambiavndo de sentimientos hallo otros ﬂﬂ!&!ﬂﬂf :
tido «a las cosas dela vida. (L A O

4

i

%
e

y dejennos
esto, Ans

—Sientrn no verle v SR
E ® Y2, tomaba mucho j 4 bow
profesaba una sincera amistad. Aup ) interes por él, y [p,

4! ue os parezca ridicula,
{:}‘dm’.amo las almag grandes, Entrﬂcgrsa i unptonto I e; con-
fesar claramente que 0o se tiere gpr > 10 £EIEONES

L < e SEﬂLidnS" ‘ ¢ 300 . ," s ) »,'&d.-- {Qm md ’
Mad, de Serizy . E S : %, . tandose en su. abmﬂ!:ﬂ d&‘_tﬁw_, 0F; Lty

w s¢ hallabs e:f?i",a E]f:)?];-*s“ }l:al::]a élzszm{/mda gino a4 oficiales, sﬁnl;;gf:fpelc;uéiuni: dﬂ.,il-g;icqmputlmuif«lm ;&mlim:;

Joyen barnn da Maylincourt, A (};:rc:l?n}jlf;lrli:; l,lﬂn!btﬂ;:"_. mas minuciosos cuandn son mandados por.

- 7
mslﬂd!), 1& € V

vanidad; y yaestos preparativos le ayudaron d soportar

visita, ereedlo, del tienjpo. Cuando estubo vestida, y volvio d su g __

Luega, de wiel@.

3 : . . : esivas agitaciones, en el |

; scribio al .dd ahnp]nm de . vio a caer en las escesivas AgILAal i Lt e 2
bia atraerls 4 ella si Il':f;:::at};ua arkp. suimisa y amable que vioso de aquel horrible T.lﬂﬂﬂh P UQE&. _
_Eulente sy earta por up criadarl;mdavm' Hizo levar el (ia las ideas, y no es quiza mas qn Hﬁﬁ;

Yy cuando volvid, le pireannt nmientos se aman.
g, Muntriwcau;;?" *9 - Laduquesa estaba prepar
Rtegc;_ug‘ mgﬁ"m;ﬂﬁ a 1 _ ey :

' Ha Entregadg g1 Hij
dole dighy QU€ 51, no pudo cl(l],lﬂ
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\[1.‘3,‘.'”“:'"" no Mabia llegndo aun & las once y media de
£ 4 i“..-!iur las wngustins de esta muger que l'“‘ii”-' Jhsar pop
el nifio mimado de la eivi'igacion, seria guerer by o""nt_‘!' 2
poesias puede coneentear el cornzon en el pensamienta, R
prsar la fuerza exhaludn por el alma al ruido (!0 una campanis
ila, & estimar lo que consume la vida el abatimiento Uﬂ'lﬂﬂflﬂ_
puF an coche cuyo hatidero eontinua sin pararse. S

—Se burla de mi! (ﬁfi) ella H,\'f‘”']n dar lns doce,
Perdid el cofor, sus dientes dieron unos eontra 0tros, y ga
estrego las manos bramando en aquel gabinete donde ey otre
tiewpo, pensabu elia, aparecia sin ser llamado. Entonces ge re-
signo. No le habia ella hecho perder el color, y saltar con lag
picantes Heclias desa ironia? Mad. de Langeais comprendib o]
horror del destino de las nugeres, que, privadas de todos log
nedios de acecion que los homhr 8 poseen, deben esperar cunndo
ellas aman. Salir a4 recibir 4 su amado es una fulta que pocos
Lombres saben perdonar. La mayor parte de ellos ven una de-
gradacion en esta celestial lisonia. Pero Armando tenia un ale
ma grande, y debia pertenceer al corto nitmero de hombres que
saben PAgar con un eterno amor semejante esceso de wmoe,
~—Aliora bien! irg, se dijo ella dando una vuelta en  su ca-
ma siv poder hallar el suefio, |e alargaré la mano sin fatigarme
por ello. Un hombre selecto ve en cada paso de una muger
hécia €ly promesas de amor v de constancia. 8, los Angeles des
ben bujur de {os cie]os para venir & los hombres y quiero ser
uu angel para ej ol Ay |
El dia siguiente
talento escede al da |45 diez mil Séy
s Dl embargo, seber quefarsa gin
dio del dia con M y

fir sin ofend ; i g
ter la di(,:,r;:;.?:f N gracia, perdonar sin compromes
reciso & jd personal, decirlo todo y no confesar pada , era
G 2 bt ad ol
}Ja princ:-:; ;dt}l?,qlnean de Langeais y haber sido educada po
e 2 A s . AL
billete, Papt;g Ju]?mmfl_«)t- Charry | para escribir este delicioso
tima de las marchpg ¢ oo c'% COMo todus los criados, la vie
" gk harc 'AS y contramarchas dej amor v o
=0 : ; e
T P f:lan;ﬁ;pmuhdn Mr. de Montriyveaq? dijo ella ind
mision, aneutndo’ vino' & dasle- wienid de ’8‘}1-@

eseribio un billete de aquellos en que e

igués qae cuenta abora Pas j
humillarse, volar en me=

dos alas sin arrastrapse humildemente, re-
rebelarse con o £

—El sefi : ico di i
que estaba?b,i!;el:r_ldrq“a e saplico dijese 4 la seforh -
Hn‘rrible reaccion ( | ;

€ testigos Cliridsng |4
Y verse obligad
- O expacio de yo;

€ alma sgphye &1

) misma! recibir de
Cuestinn (e|

Corazon, y no murm
son dolores de ricos!

dias, Mud, de Lﬁngekib_ ¢

10}
bid A Mr, de Maontriveau, sin obtener una respuesta, Conelyy.

yo elln por decir que extabn mala para dispensarse do sus (o 3
beres, yva para con lu Drilcers de quien debja depender, ynpny
ra con el mundo, No reciliia mus gue i su padre ¢l dugue de 9
Navarreius, & su tia la princesa de Blumont-(_ihauvfy, ul viejo
vidame de Pamiers, su tio materno, v ol tio de su mirido , el
marqnes de Cassan, Estas personas creyeron facilmente en [a
enferniedad de Mad. de Langeais, ballandoln cada dia wias abas
tida, mas pilida, mas flaca. Los vagos ardores de un amor efoce
tivo, las irritaciones del orgullo lnstimado, la constante pnnza-«
da del solo desprecio gue pudo alcanzarle, sns impet‘us hicia Y
placeres perpetuamente deseados, perpetnamente vendidos, en
fin todns sus fuerzas intitilmente escitadas minaban sn doble
naturaleza, Pagaba el atiuso de su vida engafiada, .
Salid ella en fin para asistic 4 una revista en que debia ha-
Harse Mr. de Montriveau. Colocada en el baleon de lag Tulles
rins, junfo a la familia veal, la duguesa tuvo una de agucling
fiestas de que el alma conserva nn lurgo recuerdo, Aparecio clla
sublime en languidez, y fodos los vjos la saludaron con mdmg
racion. Cambio algunas miradas con M’ontr!veau, cuya presen=
cia la ponia tan hella, El gen(?ral desfilo casi 4 sus pies, en tos
do el esplendor del trage militar cuyo efecto sobre la imagis
nacion femenina es confusado Liasta por las personas wus mo-
gigatas. Para una wnger muy enaworada, que no I;,u[gem;vw
su amante en dos meses, este rapido momento no debio semejars
a la fase de nuestros sueiios en que, fugitivamente Bl}@ﬂﬁ@%ﬂl‘;
abraza una naturaleza sin horizonte? As} aolo'lga !;_uugexﬁ- 0 la
jovenes pueden imaginar la avidez qsﬁug.lﬁ# Pf _}__g_rgn-
Jf}eel:::::”:::il::esarun plosn njos de la duquesu. En cupntg.a?.lgggmyg
bres, si, durante su juventad, ban esperimentado, eu cl par
d sus primeras pasiones, los fenomeuos del poder ner
mo de sus p ras P.- 1 mpletamente 'Q'.l%; t
mas ndelante, los olvidan tan complel g R
gar los estasis, solo nombre postblej‘lg estas “5" ¥
anes. : 4 HEIV2r pholads
ma%uandu una moger ey presa de las flr&lmﬁm
cualesse doblegaba Mad. de Langeﬂ}?; 'j’?l:le dnt g{ignfu
se suceden tan ripidamente quc es "‘m.%(; ia:ro;-."yféﬂrmll
entonces loai ilaus?mlcntﬁse:l:jgf ;(:i'u:f ;vienioz 5 un ok
a como los celnges llev . i . hal
;LTduicn Qm'.-luc:t;ltﬂlﬂl sol. Desde eqtpnﬂﬁgg. A hﬂm Vo
saqui pues los hechos, _- i anve
hba]%f d{]a despues de la re_"lstﬂz.‘}}‘d* gfml‘:a%m e
eoche y sns lacayos i esperar 4 la pﬁaﬁt&lﬂ;'
trivenu desde lag acho de Iamnnanuﬁ agmga .
Armando vivia en la calle delxﬂﬂn;;h'.-m
wara de los Pares, duadg debia haber
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n\?upc‘;m tiempo antes que los pares [’unﬂnnl " :" pﬂ]ﬂmol,‘h]gu“n._'
personas notaron el coche y In libren 'l." !_] (hgu et 10ven
ofieinl desdenndo por Ml de ';HI!L{"'V’”,Q‘-\ "Pf‘g""“ por l‘lnd-
de Serizv, ol baron de Muaulineour, fué el primero que conga
¢ié los lacayos. Fué al wstante a casa de su a l“_ﬂ‘!“ . contarla
en secreto, esta estrafia locura. Prouto, esta noticia fué Puesth
telegraficamente en conocimiento de todos los eorrillos del rras
bal de San German, lleg6 al castillo, al Eliseo-Borbon, ving f
Ser el rumor del dia, el usunto de todas las convers Aciones, degs
de ol mediodia hastw la noche. Crisi todns las mugeres negaban el
hechin, psro de manera de hacerlo ereer, y los hombres lo
creian manifestando ¢l mas indulgente interds 4 Mad, da b
I.;ln;:wti'5-
— Lste silvestre de Moutriveau tiene un caracter de ['wom!e}
y habra sin duda exigido este escandaloy decian los unos cchans
dole la enlpaa Armaudo. .
— Y bien! decian los otros; Mad. de Langéais ha cometido
la masnoble de las imprudencias! A la faz de todo Paris, re-
Biunciur, por s amante, el mundo, la clase, los bienes, lu consie
deracion, es ua golpe de Estado femenino bello como Iy pufia=
lada de aquel pelurquero que tanto alter6 a Canning en el tribns
s s s e e 0 T
s goa de los tiempos autignos,

Mad. de Langeais es una muger lerica, en blasonar as] frias
mente ella misnia. Ap '

Ora Mo puede amar sino a Montritss {

No. No hay alen 4 i ; toudrd

i J 2igo de grande en decir yna muger:— 1dr

Ias que una pasion? 5 il te“df?

3 —Que llegaria g ser g sociedad ,

VICI0, sin respeto a |g Virtad?

ud?

dente de M
monin,

d“cal:m]l‘em, si honruigasi

L o la muger del presis
. o

ontignon, nacida Conste]lux, y fea como un de-

, Mientras que castillo,

tin hablaban de] o el arrabal Y la calzada de Any

co““.t’ag{O de esta aristocréitiea virtud; que log
che en la calle del ré];n adcaba“" d asegurarse, viendo el co=
MeDnte en casa (e "\I; da’ ALl la duquesa estaba muy real-
do Jesy o‘ubiuett; A D L e hallabn &rf GEAUEE
Su, se pa;e?ha » 1: . ,'I-,ma“d_o’ qQueno habia dormido €n su ca-
08 granges parientiz d“”""'ﬂs con Mr, (e Marsay. Luegoy,
: ¥ dandose ¢igqq e Langenis ge visitabau unos
medios de conteqer 'eienﬂ SU Casa, para llamarls y acordar log
A 168 tres, o) g, So™dnlo cansado oy sy 'eonddebit, L8
' qlsfrrﬂit-%?lz{;rvr:tu’ ei vidame de Pamery
B of sl ¥ YL‘ marues dq Cus_!o_ﬂh
o o SBON de WA ys Lingeais , y la
Pt e nchos euriosos, los crindos lins
Ia salido, duguesa no bubia e

=

CPerabag ajl;
a0 dichg que

. 80 en sus 0jos, una dignidad profunda en toda su persona, en

; - s i 19:
ceptuado d nadie en In consignn,  Bygys cuntro personages, iluz.

tres. en la esfora aristosraticn, cuyas revoluciones y pretensio.
nen eansngri aitialiente el alniigus - de Gy s quieren
un ripido disefio sin el cuul esta vintura social estaria iny
completa, '

La princesa de Blamont-Chauyry era, eén el mundo femenis
no, el resto mas poético’ilel reinado de;Luis XV, 4 CHy O renom-
bre, durante su bella juventud, habia ella, se dice, contribuie
do con su cuota de sus antiguas gracias, no le quedabasine ung
natiz muy saliente, finu, ¢ncorbada como un sable turco, y prins
cipalladorno de una carasemejanteqs un guante hlanco viejo: lue-
go algunos cabellos nzudnsyempulvud_os;chinelas'abotinadas,
gorro deencajes encaracolados, manguitos DEGros y muy eo-
modos. Pero, para hacerle Justicia, es necesario afiadir que te-
nia una idea tan elevada de sus ruinas, que ge descotaba por
la noche, llevaba guantes targos y se pintaba todavia las mejillas
con el encarnado clasico de Martin. ) ; R

En sus arrugas una amabilidad temible, un fiega prodigio-

8u lengua un talento de dardo de tres filos, en su cabeza una
‘memoria infalible hacian de esta muger vieja un verdaderg po=
der. Tenia en el pergamino de 81 cerebro todo el del gabme;g
de las cartas, y conocin las alianzas de todas las casas de log
‘principes, duques y condés de la Europa, hasta saber donde
estaban los tltimos germanos de Carlomagno. Asi no podm o8-
inguna usurpacion. 1 _
cBPaI'::s]?()n\::.-]ris que quzrian ser bien vistos, los amblcmslos, gm
muceres jovenes le rendian constantes homenages. Su lsabcm ;;
cia antoridad en el arrabal de San German, Las pa'aAlm:ﬁai
este Tayllerand hembra quedaban como sentlenc:l_is. mg o
personas iban 4 su casa 4 tomar consejo sobre la e |?:eninyu“
usos, y & buscar lecciones de buen gusto. Cfrtal‘nen_ e g;m.‘
vieia’ sabia como ella manejar su caja de ta _ne:(; : {Iel tnée &
Tamos . srvando s piarnsy e ovaisyts U rgeon
o prechion, un e g e
g elegarntze?].esa: v\?i?la,a pero no le habia podido impedir qu
‘{;)n::(;:a galaa membranas de la pariz, lo que la hn::mmui[ll mm‘l
ga{lgu&a. De su gran caut[l]t;ll;agﬁfr;aoﬁar;‘:;g::m' e bmiﬁl,
enerosane las My
;n p::‘]ss(?'n“:,s ’tagu en ella era _i::b&;dszn:l!li. P el
iosidad a ae _ )
Ia cl;‘:?:tl?eﬁg;lo;dgﬁbﬁzltg:qn el vidame de Ean:;:;trgﬁmf
il “nea. Iiste sefior viejo, antiguo cor _e&l e el
e Nuti, era w bombre granie. lego y ende
“guezo estaba siempre apretado de 4
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""lm yae salian ligeramente de ln corbntn, y le mﬂfllﬂﬁm
mejias,; qihe |

abeze ergoida; actitud !‘Il'llﬂ de nnﬁnir'!u'm en r".l't;rtms p:!rn
. W 1‘1"-'tili(‘nn|n en ol por un espiritn VO“"”“E‘""' Sus
::?::‘:: iul i;itu' l!t lu l‘:ll‘ij"?!l ;mf_t’uiuu \*erln‘ I.imi.U Y h“I;Lﬂll cleca
ivamente visto todo, Se ponia algodon en Ins orejas. En fin AL
tl\.{ni; t—-f]‘(‘l'jﬂ en el conjunto un modelo perfecto de las lis
g;;:mﬂ:‘h‘"""'”lic"tq' ,,w,m{]us y delicadx\\s, '.;lld\,-pa ydngmdahlea' _
que, semyjentes & la serpiente, pueden a velunta oblarse, epy B
deresarse. ponerse Hr‘“b,e.s 6 duras.

El ducue de Navurreins se paseaba por e! salon cnn‘nl
marques de Cassan. Los dos eran hombres de cincuenta y gins
eo anos, aun verdes, gruesos y cortos, bien man tenidos, su eg.
inr un neeo rojoy los ojos eansados, los labios Inferiores ¥4 cais
dos. A no ser por el tone esquisito de su levguage, la ufably f-
nura de sus modales, su soltura que podia .‘l‘.’ pronto cumbiars
se en impertinencia, un observador superficial podin tenerlog
por hungueros. Pero todo error debia cesar al escuchag S COR-
Yersaeion armada de pre=auciones con ntglll"“US que Lcln}ﬂli; ges
£a 0 vauu con sus iguales; pérfida para los inferiores que lag
personas de la erte y los hombres de Estado saben suavizar
ean verbosas delicadezas y lastimar con una palabra no f3pes
rade. Taies eran los representantes de aquella grande robleza
GUE queria morir 6 queaar entera, que merecia tanto elogio coing
Censura, v sera siempre imp ricctainente juzgedn hasta que un
poeta la baya mostrado, dichosa en obedecer g] rey espirando
bajo el hacha de Richelieu, y despreciando la guillotina eomo
oha Indrona "enganza.

Estos cuatro personages se distinguian todos por una vozme

guda, particulurmesnte en Aarmonia eon sus ijeas y su talante,
POI‘ otra parte.

. reinaba entre ellos la mas perfecta igualdad.
‘ e :
a enstuinbre aGqurrida por ellos en Ja corte de ocultar sus
S apes, pedia Sin _duda manifestar el desugrado que
1e8 cousaba e.-te_de.dpropus{t? de su joven perienta.
Selses "“}Dt’d:ra los eriticos que tachen de puerilidad el
I Do o ; ] ] 4 -
?e,‘.f““.” . ‘B escena siguiente, quizd es necesario bacer obs
olewer 34 que Loke hallundose ep tompatiia de seftores inw
ga]-e;a,caf‘umados POr su talento, distinguidos tanto por sus mo=
i ef;-?zitf-'r Su consistencia politica, se divirtio waligna=
: ;2 . aclon eon un métado particas
e ellos .98 Teir B carcajadag leyendosela, 4 fin de saber
< Ao #:15“" podia sacar de aquella, Ep efecto, lns ¢la
4 hf "P”. t""'? 815 una gerigzonza llena de oropel qu
POt o0 sp o «r 2 literarias 6 filosoficas, da infinitane
eepto alona.. 20 En todus [ag clases de la sociedad,
; s ‘1Sienses
T8 nidicy eses 'ses, el obsgrvador encuentr
8¢ia eolamcnte por In brw

Emociones les i

s que s¢ difere

196
riencia & espeaor del burniz, Asl, las eonversacioues susty),.

eiales son la escepeion wocial, y el beocinnismo divierts habi-
tualmente i lns aiversas zonas ol mundo, Bi forzndamenta ga
habla mucho, en las eaforas elevadus, se piensa poen. Pensar
€8 una fatign, ylos ricos quieren yer correr la vida sin grans
de esfuerzo. Tambien, comparando el fondo de las chanzag por
escalones, desde el muchachuelo de Paris hasta el parde Fraa-
cin, es como el ehservador compreude el dicho de Mr. de Tas»
Neyrand: Las maneras I son todo, traduceion elegaate do eate
axioma judicial: Lu forma se lleva el fondo. A los vjus del poe-
te, la ventaja quedara & las olases inferiores, que ao dejan
punca de dur un tosco sello de poesia 4 sus pensamientos,
Esta observacion hard quiza tambien comprender la este-
rilidad de los salones, su vacio, *u_poca profundidad, y la re.
pugnancia que las personaa superiores esperimentan al ir & bas
cer en ellos el ruin cowercio de cambiar 8us pensamiedtos.
El duque se pard de repeute, como si hubiese concebido voa
idea luminosa, y dijod ';lll] inutled?mto:.
~— Habeis vendido a Thorntou :
—No, ests enfermo, He tenido miedo de perderlo, lo hézb;:ri: '
sentido wucho; es m:vclaballc: escelente para la caza, Sa
igue Mad. de Valigay? _ -
comiif%': esta mafi«na ng hjfe ido alla. Balia para vor:;&enm-
do viuisteis d@ hehlarme de Antoxnia. P.er'o Aysz ba estado muy
mala; se temin por eu vida, lahan adwministrado,
- 3u muerte cawbiard la posicivn de vaestro pnmob.abi. oA
— Eu nada, ella ba hecho sa division an vida y se |
ervado una peusion, ) , Al
S v e i ar s, S ol
dri una peraona meuos, Cuyos eonsejos ersgabeu N
algun valor. Sea dicho entre uosotros, era la o+ it BUUTRARE
? Valizny es un hombre amnable; tiene rasgos; blsitene i
B RERTASS - oh! cuupto 3 sgiedabie g
0L agradabée, muy agradable; (l')l;l-lgelfll st crmtlﬂg‘- Es
in contradiccion; pero...... Lo : requoion eon
cstrondianeiy v muy B 51 e i coois 2 B
todos aguel o rienahiog: 46 HEACK tida) lo ve. Admiradode
(que va siempre allid ser 1 'luer?i:: lla reunion.—,,8i, ne W!:
engrniecil gk preg?m;::l ueros.** Sabeis por qué! dij‘ :
ya. Al oo vin Bobars qﬁna sonrisa,
marques lanzando al dugue ung

’_-%:l.é enamoricado de la recien casnda, la chiguila

: . da en aquel

dice esta muy de mo e

B°""§L$'f§§§.‘§: sﬁo se aburre, segun parece, dswll‘%f
- )

V0 E] afecto que tengo § esia joven me huge fomAr &




hif?ri‘lll‘n un SI'IIH"I"[' pﬂl-“‘““*‘“'l’“' ; respondiu l“l’"nca!a gu‘
"l ach, !
dn!!\'-““;‘ I~ar!4'i??:Tiad‘:iliitind duque parandose, estoy dcacsperadg
No ‘-j];\‘;::q!':f‘]t} II;I{S 'Imml'_rt' que Bonaparte, (‘.;l\pﬂ?i de exigir d
oo noer en forma semejantes escandalos, Aqui entre nogg
:lr'::, Autonia hubiera (ll-‘l‘i'[“. ."'I"{:“‘ g A LodsM o ;
<Querido mio, respandio In princesn, Ods Iont]“vea“ Son {
n.ltiﬂ'”\'-“ v mu_\' hien ﬂl]!li‘lt‘.b‘, ]N'I'ff’llt"ﬂ“? a .to aila e 8\'&d8 nﬂ*?'
bleza de Borgofia. Silos Rivandonlt d Alﬁ_ChOUt, de ,a_ rama
Dalmen, concluyesen en Galiceia, los Montriveau sucederian 1.'.“.”‘
Jos bienes y en los titulos de Arschoot; los heredan por su b;-:«l
saboelo. gt
~ Bstnis gegllrﬂ? ) 3
—Lo sé mejor que lo sabia el padre de este, a quien yo veia:
mucho y a quien se lo hice saber Al_:nque ca bullero de log 6_1'-_5_5'
denes, se burlaba de ello, era un encjclopedista. })e:'n S0 herav
mano &¢ aproveché de ello en la emigracion. He ovido d(jcil' que
sus parientes del Norte se portaron perfectamente con 61, i
—3i, ciertamente. El conde de Montriveau murid en San
Peterghurgg donde lo encontre, dijo el vidame. Eva un hom‘-,
bre grueso que tenia una increible pasion & las ostras. 9
—Cuantas comia? dijo el marques de Cagsan,
—Diez docenas todos los dias,
—Sin incomodarse?
—Por nada en el mundo,
. —Ob, es estraordinariol Esa aficion no Je produjo ni piedra
ni gota, ninguna incomodidad?. . .. |
—No, lo pasaba muy bien, murib de accidente!

—De accidente! Entonces la naturaleza le hahia dicho
comiese ostras, le eran probablamen
cierto punto, nuestros

Duestra existenaija,
—S0y de yoestro parecer, dij
—Sefiora siempre entendeis
el marques.

—Qniero solamente haceros con
entendido por ypg

= interrym
© —Queridy
Ereer que hay
——Vaya! :

e
£

_ qllﬂ!ﬁ !

te necesarias; porque, hasta

gustos predominantes' son condiciones

o la prineesa sonriéndose,
las cosas maliciosamente, dij
4

0 prender que eso serin mal
2 MAger joven, respondif ella, y
P10 para decir: —Perg mj sobrina! mi sobrina!
Mz, dijo Mr, de Navarreins, no pueiio todavi
nido a casa de Mr, de Montrivean, -t
£ eselamé lu princesa, i
=—AAal eg s 1 1 A :
e 'ﬁ]v?itraf;dea, vidame? pregunts el marques?
Pt ”nfEI‘ isn? “ese sencilla, creeria yo,., (2%
. HECT que ama, |) 7 1 mi
vidame, O, Poneis viejgz +TPERR e R 4

br
— L A0 que hacemgg? dijo el dugque, A ek 2

» b

4

—S8i mi querida sobrina tiene talento, respondio la pﬁﬁ:g
irfi esta noche d la corte, pues, por dicha, estamos en Lunes.
dia rlc,rec‘epcir'n; verein como la atienden y #¢ destmiente eu’i }
rumor ridieulo. Huy mil medios de esplicar los coens, y si el
marques de Montrivean eg no hombre ‘eaballeroso, s¢ prestara
4 ello. Haremos entrar en razon 4 eaos muchachoy

—Pero es dificil ehoonr de frente: con Mr. de Montrivean,
querida tia, es an discipulo de Bonapnrte; y tiene unu posieion,
Como, pues, es un sefior del din, tiene nn mando importante
en la Guardia donde es mny 4til. No tiene la menor ambicion, | 'y
A Ta primers palabra que 1é desagradae, es hombre vapaz de '
decir al]rey:—Ista es mi dimision, dejadme tranquilo, f

—Como piensa pues?

— Muy mal. ; _ -,f

— Verdaderamente, dijo la princesa, el rey es lo que siem-
pre ba sido, un jacobino sembrado de lizes. ' '

— Oh! un poco moderado, dijo el vidame. T,

—No, lo conozeo de larga fecha, El hombre que. ddt‘._w‘_ﬂi? i
au muger, ¢l dia en que esta asistio al prinier gran coavite: "Eﬁf :
tus son nuestras gentes!“ mostrandole [a ¢orte, no podia ser sing
un triste malvado. Encucntro perfectomente & Monsreun en el o
Rey. El mal hermano que vataba tan mal en su seecion d{‘ ¥
asamblea constituyents debe convenir eon los hb?l‘-aflgq;dp]‘_‘ ‘
hablar, discutir, Este santurron de f?logoﬁa ‘sera m_l—”pe_!i
para su hermano segundo como lo fué para el mayor. N
su sucesor podralsalir de los enibarazos que se Gﬂﬂlphfﬂ en

r malicia...... ' b0
’ p.(3.Tiaa\, es el rey, tengo el lrm'lor»de pen:;epeger;ﬂ: {ﬁld

—Pero, querido, vuestro destino os q—ulia’,l_ﬂf'ﬁs_l‘-w
blar? Bois de tan buena casa como las Borbones. Si los
hubiesen tenido un poco de resolucion, S.-. M. sm;ht
pobre sefior. Me voy del mundo 4 b‘*fe“‘ﬁ'm%'_“j_ i
a muerta, X di o K TiEe
b —Todo estd perdido para vos, h;_]_g_ym:lo?, (-’H;;%
al vidame casi centenario. La c“ﬂd“.ml g :."': W
ocupar 4 la ciudad? Ha becho mal, no gm*;m
dalo inutil es ﬂna-;glm; 'll!lq:ﬁll_llﬂ%d“d_? “ 2% oo

neia; la”he crindo’y g quel i 28 |
decﬁin este momento Fﬂ duquesa salié d% l-":i;,gﬁf'
reconocido la voz de su tia y P!d-@d P":“;m“',m@“ ) 8¢ PI
Montriveau, Estaba en ”“‘!tﬂ.ge d n@%-% "g
Mr. de Cassan, que miraba mﬁ&?{?ﬁﬂg
vié volver el coche de su -qnhrm#,'_-ﬁﬁﬁ.,-dbie T

— Querida hija, d'f“:;ﬂ;i:z%‘;w 3 1A
zandole la frente, no sabes tu 10 que PR
"~ Que pasa dv estraordinario, quer

R
LR

1]




198 Todo Pavis to oree en casa da Mr. de Montriveau,
- X <

h O U o
Averida Antonin, ta no has salido, no es asii dijo ln prins
- Llirerian 4 ' : w60
cesn f‘l‘ni}endu la mano que la duguesa beso con un respriuosol
L L} o Vi

afeclo. y 1
_No, querida madre, no be salido,

Y, dijo ella volviendose }hl\l:l} Snl,u.({t.n.. RL:];!;;:LGR }én acla I'lll_l‘;-._‘
qm‘s.' he querido que todo Paris creyese q an de
FIVeHU , » s @ . . /
Mr'lgfi]li;;;”l.el\-anté Las lmn nos hacia el cielo, dié una gra
: r se eruzO de brazos. 48
Pa]lff’irg n; sabeis Jo gue resultara de esa cabezadal dijo
= fir;- princesa vieja se habia sibitamente puesto en pié, y
miraba & Ia duquesa que se puso encarnada y bajo los ojos,
Mad, de Chaurry la atrajo & si amablemente y le dijo; —De=
jadme besaros, nngelito mio, 1
Luego, la abrazo la frente con raucho afecto , le apretd la
mano y prosiguid sonriéndose:—No estamos ya bajo lqs Valo-
wis, querida bija. Habeis comprometido & vuestro marido , £
vuoestro estado en el muando; sin embargo vamos & acordar para
repararlo todo. ,
—Pero, querida tia, no quiero reparar nada, Deseo que to
do Paris sepa 0 diga que estaba esta mafiana en cgea de
de Montriveau. Destruir esta creencia, por falsa que gea,
dafiarme escesivamente, &
—Hija mia, quereis perderos y perder & vuestra famitinl
—Mi padre, wi familia, sacrificandomue 4 intereses , Ine i
condenado, sin quererlo, & irreparables desgracias. Podiis.
mperarn‘!e pPOr procurarme correctivos, pero ciertameute me Gﬂm%;
padecereis. 4
—Daos pues mil penas para establecer con venientenantil
lus Lijas! dijo mormurando Mr. de Navarreins al vidame.
__Qllerlfla nifia, dijo la princesa, sacudiendo el tabaen q
le habia caido en el trage, sed feliz o podeis; no se trata
turbar vuestra fel:cidad, sino de ponerla acorde con los USO8

udos sabemos, aqui, que el casaniiento es una institucion.

factupsa temperada por el amor; pero es necesario, teuniendo
ameute, hacer alarde de ello e

3 n el Carrongel? Veawos, t
alguna razon, escuchadngg. ¥
—Escucho,
. -—E&ﬁn;u du
biesen obligad,
el mundo; g s
lulentos comg
A ,
40 & hablargs

Kﬂ;esa. (élJu el vigjo marques , si Jos tios ¢
OhCi(:d%l(llar ar €us sobrinos; tendrian un estad
ey I;ﬂil.deberla lionores, recompensas,
de‘mi ";,‘“ gentes del rey. Asi no he
deo s."“ o005 siuo de v uestros jntereses. |

+ 91 tratals de dar yp escandelo, yo ¢

199

bt ap
; 8¢ separard de VOU, g

,:1:::,:;“:3 "o quiero mucho, sx mi Herudero, Langanie sy
Pk y €3 exoista dinbolicamente
;Lﬁlllllrl:bl!:;b:ﬁ,' Yy por OUI"I-lglu!'ﬂtf! #in con1gi(],r‘,cion, Las oien

. frentns que habeis heredade ultimamente de vy
tra tin inaterna, pagarin log placeres de sus queridag ¥ Yoy onn
tarels liguda, amarrada por las leyes, obligada # deoir ren
8 todas c<hag cosas, Que os deje My, e Montrivenu! Por 1)
querida su'b['l’na, 00 nos hagamos ilusiones; un hombre np o;
abandonuri Joven y bella; sin eimhargo hemos visto tanius Jin=
das niugeres abﬂndon_adaa, hast entre lns prineesas, que me
perniitireis una suposicion casi impasible, quiero creerio; entons
ces gue serin de vos, sio marido! Gobernad pues el yoestro 5l
misnio titulo que cuidais vuestra belleza, que es, ademas, ¢l a-
racaidas de lus mugeres, tan bien eomo un marido. Os hago
siempre felfz y amada; no me hago cargo de ningon acontecis
miento desgraciado.

==Tio, be calculado, en tanto que no amaba, Entonces veia
€onio vos intereses y sentimientos, donde no hay para mi, sino
sentimicntos, dijo 1a duquesa,

—Pero, uifia mia, la vida es buenamente una complicacian
de intereses y de sentimientes, le replict ¢l vidame; y para ser
feliz, sobre todo en la posicion en que estais, es menester tratar
de acordar estos sentimientos con sus intereses. Que nna costun-
Tera se enamore gegun su imaginacion, esto se concibe; pero
vos teneis un guapo caudal, una familia, un titulo, y destino
en la corte, y no debeis arrojarlo por la ventana. Para conci-
liarlo todo, que venimos a pediros? Volver a la ley de conve-
niencias en vez de violarla. Ah! Divs mio, prooto tendré noven-
ta uilos, no me acuerdo de haber encontrado bajo ningun sistes
ma de gobierno un amor que valiese el precio con que quereis

agar el de ese afortunado joven, SR
J “La duquesa impuso silencio al vidame con nna mirada, ¥ si
Montriveau la hubiese podido ver, se lo hubiera _pexfﬁdml?w
todo...." o L SR

—Esto haria un bello efecto en el teatro, dijo el marques
de Cassan,fy no significa nadu cuandose trata de ‘_""i_e’"?*
rafernales, de vuestva posicion y de Vuestra indepen l'lllﬂll
sois agradecida, querida sobrina. No .eneo_ntrurels muchas
milinx en que los parientes sean tan valientes para emp yet
ensefianzas de Ja esperiencin y hacer oir el lel’lg-u!g&-ik_
zon A cabezas jovengs inseusatas, Reqpnulnd,l__ FROIE
cion en dos minutos, si 0s gusta condenaros; en bo
Pero reflexionad bien cuando se trata de renunciar
rentas, Me creo con derecho de hablaros asij porque
duis, yo salo podré ofreccros un aﬂ.lf)‘ qu : w
vo solu tendré razon culpandole.



K

8 \‘ueggrﬂs_ \VE
T Mo sy “ﬂ]liﬂ

?o_n___”iin min, i“iﬂ el (lllt]lll‘. llnﬁ]lﬂ[‘tﬂl]l‘ﬂ%(‘. de nnn dotor'

meditacion, pues hablais de <entimientos, dejadme '"mﬂ“_“ (

; ger que llova voestro nombre se debe 4 o

SEFVAC Uue UNR muger qu - . e

sentimientos que w los do ln gente comun; quereis pues da

ganancia & esos jesuitas de Robespierre que se t'sfuerzuu'en_

?:mmr a la nobleza! Hay ciertas cosas que "'?“_N“V“"remﬂ
podria hacer sin faltar a toda su casa. No seriais la sola de

henrada o

==Vamos, dijo In princesa, he ahi EI_dCShUHO_r' Hijos Mmiog
no hagais tanto ruido por un coche vagio, y dejadie sola con
Aitonis. - Vendrels tadns toes & asmer conmigo. Meenciegs
arreglar convenientemernte las cosns. No entendeis nida, vospe
tros los hombres: usais ya de acritud en vuestras palabras, y ng
quiero veros desavenidos con mi querida hija, Hacedme pues e
gusto de ires. e
Los tres caballeros penetraron sin duda las intenciones de
prince-a, saludaron a sus patientas; y Mr. de Navarreins abra
20 8 su hija en la frente diciéndole: 2

. —Vamos, querida hija , ten taleato, Si quieres, todavia
tiempo, .
==No podremos hallar en la familia algun buen muchae
Que trabase disputa con Montriveay? dijo el vidame bajando
escalera, ?
==Alhaja mia, dijo la princesa, haciendo sefia & au disel
Pula de que se sentase en una silleta baja, junto a ella, cuand
¢sfuvieron solas, no se que nada haya sido mas calumniados
€ste mundo que Dios y elsiglo diez y ocho; porque hucie
conmemoracion de las cosas de mi Juventud, no me acuerd
dU€ uoa sola duguesa hellase las convenienciag Como vos 8
bais de hacerlo. Los novelistas y los autorzuelos han deshon

do ] remado de Luis XV, No los creals. La Dubarry, que
™1, valia mas que la vindg Scarron, ] ‘

de sus galanterias,
EBe : sl . ¢ & g ’ | 5
¥ar su dignidad, Lag Indiscreciones nos hap perdidos

:f;:ui\t;fnnne~t:3” el mal. Log ﬁlésc;fqg, esa gente de nada
R : "uestros salones, tuvieron |a avilantez y Iz
e de,n por precie de Nuestras bondades, de hacer el inv
tall nes, de desacreditarngs ep Imasa, en
W0y mal eolges tra el siglo, Eutor_aces el pueblo,

do de Jaq Cosas qi; - plam_Juzg"“‘ cuilquier cosa, vio @
PO, Corazon iy |1 2 LT de ellas, -Perg e’ este §
1% los hombres y_ lasmugeres han sido tan

mo 4 s
€0 las otrag epocas de |a monarquia, Nin
I‘“mrs’ 7

(=

¥

rijlos y c“}r

‘gafas de earey se ooultaria coma Luuzon, dur

" turas que se han hecho piiblicasy con que se arman hoy dia

~perio puedan echarnps nada en cara! Estos tiempos han sido

- St dhoody e os de encerrarte, pero en el di
- 8é, por esperiencia (i menos de en per !
comportate decentemente. El vidame tiene razon, nin

Ja muger de Mr. de Lang&ais._ﬁqml_dq,

alquiler, d,ieﬁrmdmggej enviar alld tu

‘ " - § ‘s l
nas, atfavesaria |n l‘.uropa, disfeazadp de. hnlir 0

. nern, y
ir A encerrarse , eon peligro de In vida y lluSI!rucim:dﬁ?ﬁl:::
pufiales del duguo e Mbdean, en el toendor de Ta fija

del regentel Ninguno de vuéstros enfermos del ey con

( . ( ante seis sempngs
en un armario, [mra antmar a su querida mientras que salin da
su cuidado, Habia mas pasion en el dedo chico de Mr, de San.
court que entoda vuestra raza de disputadores que dejan lag -
mugeres por las enmiendas! Halladme pues hoy puges fue se
dejen haocer. tajadas y. enterrar en el suelo por haber pee
sado el dedo, enguantado de una Konismarek! Hoy, ap verdad,
pareceria que los papeles se han cambiado, y que las mugeres
deben sacrificarse por los hombres, Estos sefiores valen menos
y se estiman mas. Asi, creedme, querida mia, todas esas BYgn-
para asesinar @ nuestro buen Luis XV, eran en gn principio
gecretas, A no ser por un monton de poctastros, de moralistas
qué entretenian & nuestras doncellas, y escribiau sus calumnias
nuestra époci  hubiera sid(_)'htel'.ﬂr{ﬂ{"'-‘"tc-'de.cost"'jfnbrﬂ' Jus-
tifico al siglo y no su ovilla. Quiza ha habido Glenqgnugeres
de calidad perdidas; pero los chuscos las han hecho subira un
millon, c¢omo hncen los gaceteros cuando avalum'l lox sy
del partido batido. Ademas, no sé que la revolucion y el i

cenciosos, sin talento, groservs, vayal! todo me choca. Son los
ares malos de nuestra historia, = 3 e

lugEstE preambulo, querida bija mia, prosiguio ellade%ueide 2

una pausa, es para llegar 4 decirte que si Montrivean swzﬁf

da, jeres dueiia de amarlo 4 tu placer, y tanto como puedas,
g r€ ¥

i ne haras lo que te agrade; y eso es 1o (
T i o £t 0 T S e i
biera abdicado el derecho de bacer dugues de Langeai

bre vale uno solo de los sacriﬁci0$5_c?“cq‘;le-.§”9?°;f'?%ﬁ"f-
gar suamor. Ponte pues en la posicion de eurt ?"F’ hﬂwﬁlﬂﬂ/
fu

si tnvieses la desgracia de estar arvepentid

eres vicja
muy contenta con oirla misa eu la roréey ﬁ;;g_ ce
to de provinecia: esta g;-todr‘:ﬁﬁ;mﬂf ! mar .
i 1 € / ' ) iy 5 W
€s una pepsion, una vida BEgpl pes 8 :
dor; es eﬁ. fustidio cansada por las ""J:‘::,: %ﬂi‘i?: ;
e do st ngnd RGNS
habran sido diestras ! _
haber ido 4 casa de Montrivean, por.

Skt b
b g“,‘.’l.mn L A



Tsi'u’l-:.‘rpi na tontaels, querida hija min, i cochie hia lisonje:

‘anidud, th persona se hubiera apoderado de sn COrnzon,
ff‘l \Il:e dicho lo que ea justo y verdadero, p.em no te qu
oy Gres de dos siglos atras con tu fulsu g\l]unde'zai Va
}l:i‘nnm arceglar tus negocios, decir (}ue el Montriveau h
embrin 3 i isfacer su amor propig
embriagado & tus crindos, para satistacer su amo prop

ymeterte .. .. ) _ L
mm_‘_}fﬁ:,' ut,;mb.-e del cielo, tin, esclamé la duquesa como incomes
iudose, no lo ealumnieis, : M
dﬂni}(‘jeﬁr rl(neridu hija, dijola princesa cuyos 0jos &e anim
quisicra ver en ti ilusiones que mo te .fuesf'n funestas, per
da ilasion debe cesar. Ta me abl_uml’ana's,'a no ser por mi :
Vawos, no des pena a nadie, ni aél, ni a rosotros, e encarg
de coutentar 4 todo el mundo; pero prométeme qtrpenmlﬁ b
adelante nu solo paso sin consultarme. Cuéntemelo tode, yot
conduciré quizial bien. R
—Tia, os prometo.... D
—Decirmelo todo. ... vl
— 54, todo, todolo que pudiese decirse, SRE
~Pcro, corazon mio, precisumente lo que no se podré |
eslo que yo quiero saber, entendamonos Vamos; dejame
rimar mis labios secos & tun hermosa frente, No, dejame &
te proliibo que heses mis huesos. Los viejos tienen una
tica peculiar & ellos, ... Vamos, acompufiame hasta mi
—Querida tia, puedo pues ir a su casa disfrazada®
—5Si , pues eso puede siempre negarse, dijo la duquesa.
La duquesa no habia percibido claramente mas que esta
en el sermon que la princesa acababa de hacerle, o
Asi que Mad. de Chauovry estubo acomodada en su
Mad. de Langeais se idespidio con gracia , y subid
mente feliz, wie
—Mi persona se hubiera apoderado de su corazon! t
zon mitia, Un hombre no debe negarse 4 una muoge
_ Por la woche, en la tertulia de Jn sefiora duquesa d
i, el dugue de Navarreins, Mr, de Pamiers, Mr, de 1
Mr. de Cassan, desmintieron victoriosamente los rumores
ili:(l}is q;coi::;m; acerca de la duquesa de L?nge}:is. 'l’_n‘nt_.
triveau paseango:soBas’ates&:gua’.}m haber visto & Mr. de
eita necia biatm-iae ft'm' ms] ullerias durante Iu ARG
b X fnesc o, ue colocada en la cuenta del acnsa
g €8¢ 1e da. Asi el dia sigulente la reputacion de
ARS8 VOIVIO £ dneddr, 3 Sasir de In'estacio s d ke dil
18 y clara comg ef eln; dI M la estacion de su i
Iimp'iazdo por Sanchjr';. ¢ g Mambring, d"f’P““ dehﬂ
S e S g AT
q:m—r?lli:zt;;::ﬂa 1as dos en o] bosque de Bulofia, Mr.

; ndo gl lado de M - SR
I’ﬂndﬂﬂe:_Eeta bien) IB qu:_les.a;' de M@ﬂ'tr/iVW}’b

—Ahora y siempre, afiadi6 41 apli Ao : ¥
ficativo & ,su’in_ca qpfm’ acho i étfrre‘rqal:)‘:;:dt?h“n latigazo signi.

Dos dias despues de su inftl escandalo %Tb:dln" e Langesis
escribio él Mr, de_Muntrivea-u unn curta q:lw quecléduinl;::ps::ﬁ :
ta como ias anteriores. Esta vez habia tomado sus medidag
corcempido & Augusto, ayuda de cgmarn de Armando. Asi, por
la noche, 4 lag ocho, fué introducida en easn de Armando, e
una habitacion distinta de aquella en que b ado [a e

; abia pasado lg ege
cent que quedo secreta. La duquesa supo que el ;.nrralnlzﬁ}
vin.. Tenia do casas? Bl criado no quiso responderie. Mad, de
Lungeais habia comprado la laye de esta habitacion, y no todg
la probidad de aquel hombre, Cuando quads aoln vl sy
ce canths puestas subre uu. velador viejo; no estaban ni manu-

=

seudas, niabiertas; no habian sido leidas. i
Al ver esto, cayd en un sillop, Y POF un momentoss
smayo. Al volver en si, repard en Augusto, que le hacia
pirar vinogre. : . e Biaei
—Un coche, pronto, dijo ella, PR R e
Llegado el coche, bajb con una rapidez convulsiy
4 su casa, se metio en la cama, é hizo cerrar su
tubo veinte y cuatro horas en cama, no dejando
mas que 4 su doncella que le llevé alganas tazas d;
de hojas de naranja. Suzetta oyé a su sefiora qu
prendi6 ligrimas en sus ojos brillantes, pero
El dia signiente, despues de haber medita;
de dese¢speracion sobre el pantido;qﬂug.;qneriﬂ:
Langeais tuvo nua conferencia con su agente
le- encargs sin duda algunos preparativos. I
mar al viejo vidame de Pamjers. Mient
dador, escribig 4 Mr. d_‘? Mautriveau ,
Encontré 4 su joven prima ..’P?iidﬁg. abatid
Eran las dos de Ia tarde. Nuneca ~esta divin
estado mas poctica que lo estaba entonci
to de su ﬂ,gﬂﬂi&. BULH  naie s
- —Mi querido primo, dijo ella al
ta afios os valen esta cifa. Oh' nﬂ:ﬁl
delante de una pobre muger en el le
un _hombre caballeroso, y las aventurasde
os han inspirado, quiero creerio, algun
lag mugeress iy s hi
- —=No la menor, 4o
—De verasz
—Son falices en tod
—Ah!... Pues bien, esta
quizi el Gltimo '
apretado; pueds

iy
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“mo, se decidird de mi vida, y suceda lo que suceda, ests

o 3 wuw Kl
I\:(:]f auerido vidame, un gervicio que no p(‘.dl'rlﬂ 4 mi Plldl'e, l
& mwitio Cassim, ni R ninguna mugar, Debals cnrlnpra_-nder
O siplico que me ()llt“th"f.l'll'Qf y olvideis ‘lnf’ me habeis 0"?
cido, eanlguiera que sea el exito de vuestros pasos, Se gy
de ir. autorizado con esta carty i \'erllﬂ, mDStmrseln' pﬂd'
como sabeis de hombre i hombre pedir lns cosas Rorque tensg
¢ntre vosotros una pruhidnd.stfﬂtl:"‘i“"to-‘ que olvidais con '$
adle que tenua @ bien leerla, no en Viestra pre

sotras, suplic - - .
iertas emociones. Os au

sencia, Jos hombres se ocultan e

2o, para decidirlo, y & lo juzgais necesario, decirle qu-‘é\}?!ﬁ
en ello ni vida 6 mi muerte. 8i se digna..., R

—Digna! dijo el comendador

—Si s digna leerla, repuso con dignidad Ia duquesn, h
cedle una ditima observacion. Lo vereis 4 lag cineo, eomo
ésa hora, ensu casn, hoy, lo sé; pues Dbien, debe, por o
respuesta, venir 4 verme, Si tres horas despues, sia las nelio
no ha salido, todoestara dicho. La duquesa de Langenis'he
bré desaparecido de este mundo. No moriré, querido primg
no; pero ningun poder humano me cneontrard €o esta tier
Venid 4 comer conmigo, tendré al menos un amigo qne’mg
asista_en mis ultimas agonias, Si, esta tarde, mi qaerido priss

puede ser mas que ardiente. Id, silencio, no quiero escw
bada que se parezca 6 4 observaciones 6 4 eonsejos. a
r ﬂahlemos, riamos, dijo ella alargandole una niano que’ﬁ
es6. Seamos como dos viejos filosofos que saben gozard
vida hasta el momento de su muerte, Me adornaré, seré
coqueta con vos. Sereis quizd el Wltimo hombre que viei
Ia duquesa de Langeais i 5
El_v'xdame no Tespondio nada, saludé, tomé ' la carta §
EEMpeno su comision. Volvid 4 las cinco, halla 4 sup
s_ardcompue;ra con esmero, deliciosa en fin. El salon estaba
?d nPcon fiores come para ‘una fiesta. La comida fue es
d’l‘ m":a“]"”tte viejo, Ia duquesa puso en juego todo lo bri

. ento, y se mostré ma i 1
i s Y mas atractiva que nu'nca‘lt;i

EE comen (] 3 3 . 5 1o -’
e t-n"rd[ix U quso en un principio ver una chanz
BB B L estos preparativos; pero, de cuando en €
» A18a IliH"_{}a {'1[-1 ]’di qeduﬂ -~ [ Q
ma P&rdia el rol - 5 g il g desplegudns {'0"
da por un: olor. Ya la sorprendia estremeciéntdose ¢
14 especie de terror stibifo- ia que €s

A en silencio, P ) } ¥ ya parecia g

9. Entonces, si él le decia: " o VR

— Que tenejs? ’ el 4

K—gl;i!u.! re;pnn(]'ia ella, -_ ,L;f'} 9\
rudiera ectﬂ(fe 0 dejo, volvie muy pronto, pero vestida
SHrlo su doncella para up viage.-iiﬁ&lﬂiﬂﬁfﬂl brazo

viejo al que quiso por compafiern, sa metié en un “”"':a::*'

alquiler, y los dos fueron, 4 eso de las ocho mi :
puerta de My, de Muntri\;eau. b . h '

Armando, durante este tiempo, habia meditado la carta sie
guiente; | _ .

» 4
Fl

«Amigo mio, he paeado algunos momentos en voestra casa
eln suberlo vos; he recogido olli mis eartnsl.., Oh, Armundo,
de vos & mi, estono puede ser indiferuncia, y el odio procede.
de ofra manern, 8ime amais haced cesar un juego cruel. Mag
adelante, os desesperarinis de ello, al saber cuanto es he amas
do. 81 o8 he comprendido por desgracia, si no me teneis mas
que aversion! lu aversion soporta desprecio y disgusto; entons
ces toda esperanza me abandana: los hombres no salen de estos
do+ sentimientos. Por terrible que pueda ser, este pensamien -
to traerd consielos & mi latgo dolor. No tendreis penas un dia,
Penss! ah, Armaudo mio, que las ignoro. Si 03 causase un
gola... No, no quiero deciros que estragos haria eu mi, Vivirg
y no podré ser ya vuestra muger. Despnes de habeeme ente-
ramente entregado @ vos en pensamiento, & quien me he de dar?,
A Dins. 8i los ojos que habeis amado durante un momento, no
veran mas ninzuna eara de hombre; y ojala que la glori&eda;ﬁ
los cierre! No oiré mas la voz iumana, dnj:sp’ues de haber oid
vuestratan dalce en nn 'prinéif;io, tan terrible ayer, porque e
siampre en el diasigniente de voestra venganzas cousun
pu sr;a palabra Dics, intre su coleray la vuestra, amigo mio,
hiabréy para mi gino lagrimas y oraciones, Me prewﬁﬁ'l
porque os eseribo? Ay, dejadme conservar nn rayu de CSpEe
za, lapzar todavia un suspirosobre la ls:ula fah?h;lbt_\
la para siempre. Lstoy en una situacion horri ,-
la serenidad que comunica al alma una grande r o
siento aun los tiltimos rnidossordos de !g-.tulfnmrtqd, ;
terrible aventura, que tanto me ha unido Vﬂ_ﬂs“;‘"--
del descierto al oasis, llevado por un buen guia. Fue:
voy del oasis ai descierto , y vos.;zl;};::;;m un _

1. Sin embargo, vossolo, amigo mioy paGes =ae
fni-lancolia de Ings_ﬁltimas nfirag*f:ﬂ"quﬂ'!?i“”“-éﬁ"lflfi

i . do dirigir mis quejas sin
sois el solo & quien puedo dirigif Bk
me. Si me ois, seré feliz; st "P‘_'”“a_"”“ !
calpas. En fin, no es natﬁmi ».l!ll*"_‘“.“:i m '
memoria desu. amado, -re:v%?liﬁﬁ A NG

] ? ARk i -‘ ‘ it ’.',4:_ \ i =
; ?,,Oh! solo querido de mi! ginjn&i; g‘ﬂ:
se con ls'creendi&dﬁ’lﬂ‘-*ﬁ}“‘ﬁ?“d_?ﬁ i
ridades me hap hecho ,M‘i@", '

‘me be hallado menos culpable de lo




mg:'ﬂf"atiﬁcaciun. os la debo; y vos, que 8018 todd paraymi;eg

. instante de justicia, A
‘He sabido, por ins; pero entonces, estaba en noa completa
phdecer wis coq untf"r 1‘},‘;?”“'_“ en los secretos de estos tormen,
ignareucia delamor, tD rante los ocho primeros mieses qit;ﬂ
tos, v me ius;mponel:-: nrgnte 10§ " g - gt 00 Mot S
coneedizteis no os habeis h«ct‘!{“ aniar. Porq g, 4. g‘zlmm.; o
s¢ yu deciroslo, no puedo esplicaros porque os amo. Al ciers
tameate, estaba iisongeada SULE LR el objeto;de VUSSLITNEE
discursos apasionados, de recibir vuestras miradas de fuego; PO,
o vos me dejuis frin y sin deseo. No €ra yo muger, no concebia
ni el rendimiento ni Ia felicidad de nuestro sexo, ('Q,men tene,
la culpa? No me hubierais despreciado, si me 'huhlese sacr:ij-;_";j'v
cedo & vos sin ningun sacrificio? Ay! amigo mio, puedo deei-
roslo, estos pensamientos me ocurrieron cuando era tan coques
ta con vos: pero o8 hallaba ya tan grande, que no queria que
me debeseis & la compasiou...... v
»Que palabra acabo de escribir?.... Ah! he tomado en
vuestra casa todas mis cartas: las echo al fuego. Nunca sabras.
el amor, la pasion, la locura que ellas acusaban, Wi
»Me callo, Armando, me pavo, no quiero deciros nada mag.
de mis sentimicntos. Si mis votos no han sido entendidos de
alma @ alma, no podré pues ya tampoco, yo la muger, deber
vuestro 8mor sino a vuestra  compasion. Quierv ser amadn 8in
resistencia 6 dejnda ernelmeute. Sj reusais leer esta carta, sera
Guemada. Si habiendolg leido, no sois, tres hLoras despues, mi
golo amado parn siempre, 00 tendré rubor en gaber que estii en
vuestras manos: la soberbia de mj desesperacion garantizara 4
mimenioria de toda injuria, y mifin sera digno de mi amor,
Vos miswo, no encontrandome ya sohre esta tierra, aunque vi.
¥a, no PENSArels sin esftreme
de tres horas, no resp;

Yino, a4 una moger consnmida POT un amor sin es
iidﬁ:l, noa placeres participados, sing 4 sentimientos
OB,

d"La duquesa de Lavaliere ]
poder desvanectdo; mientras q

el

peranza,
des:tno -

loraba una felicidad perdida, sn
B ue la duqnesa de Langeais ser:
tireis. Conoy b PAra vos un poder. Si, me sen-
gracif;s . Ieo] '¥0 que yo noera de este. mundo, y doy |
& m:,-str]; Zr;aﬁ:??m probado. Adios, no tocareis a mi hacha;
el e‘rverdugo, la miaera la de Digs; la vuestra
desden nila ;:h thes 1€stro amor mortal, no sabia sufrir n
i imm:rtnlmeqtanz?’j el mig puede aguantarlo todo sin Haguear,
en ﬂﬂiquilaros. :uvﬁu?nﬁ'“‘;h! ésperiniento un contenta £oin
L b i i ~ - ! '
Sourisa tranquilg v p 2T08 i Vos, que sois tan grange, k0

rotectora de Jog angelgs débil-ew

LES
i

~ren, postrandose a 1og pidmde'Dio:, el deroclio y Ia fu m
dar en nombre an yo b lod hombres, No Labeis tenido ning qua
deseos pasageros; tmientras que la pobra religiosn us adverirh
'BINCoAr - con sus wrdientuy OVaciones, y os enbrira Jiémpméwm
las alas del amor diving. Presicuto voestra respuesta, Arinun«
“do, y 08 cito... para el cielo, Aniigo, Ja fuersm y laflaqueza se
cadmiten o1k igunlmente, ambas snn dolores [ate pqnimﬁpnlw
aplaca las agitaciones de mi tiltima prucba, Heme aqui tan tran-
quila, que temeria no amarte mas, #i no fuese por ti por lo que
dejo el niundo.¢ T M i e

-~Q""rid° primo, dijo la duquesa al llegar 4 Ia e&;&J{l i
triveau, hacedme el favor de preguntar en la puerta si esia
' en casa, ‘ : RIS

El eomemiétini, pbedec}e_ndd 4la manera:z(ig:{ibff_ homfb;ﬁg:-

[
LY

siglo diez y ocho, bajé y volvioa decira su prima un si

hizo temblar. s Sivmn sin ome M sl
A estus palabras, abrazd al eomendador, le aprets la mano,
- dejo que le besase lns dos mejillas, y leduplké;p_e;fu;g_ﬁ_ e
cpiarla i quererla proteger,. tonmyln Gidiveul M el
~—Peralos que pasanl dijo él. Clras sol gt sies B
—Nadie pucde faltarme, respondié ella,
Esta fué! la dltima palabra de la muger a la
duquesa. ... . rant B Gih ol el
El comendador se fué. [ Slavisgtel Y
ol ‘Mad. de Langeais quedo en el umbral de aque
- ta cobriéndose con su capa, y esperé que diesen las h
La hora espiro. Poel vlatsr weimsioii R o)
Esta desgracinda muger se concedié diez mil
- to de hora; en fin, quiso ver una nueva humil
retardo y la fé la abandoné,  Ne pudo con
clamacion:—Oh Dios mio, luego dejo  agnel
Esta fué la primera palabra dela carmeiit
Mountrivean tenia una conferencia con Bl
dié prisa & concluir, pero su relux atrasaba,
4 la casa de Langenis sino en el momento
Hevada por una ra .ia.ﬁia,:‘;hmn#;ﬂl&ﬁﬂ#f‘m'
Lloré ast que estubo en:‘--al;bﬂdwsﬂd _
tima vez, mird ﬁd.:l?a(l;ii humean mm D8
ja atmosfera produeida por sus fuc spu
.zie alqusiler’l"l? saﬁ('), d& h@lﬁ?ﬁ?}:ﬁ@* :
- efitrae epralilg: o Talarg s SRR G
: Cuandoel marqnwdn-fmﬂim A
“mo hallo a a;;;mﬂdajﬁ!w ;
 cosa del vidame, ;
« bembre eltﬂhllnilt&

¥
"



288 ;
rienta, Montriveau
cion eléetrien heria 1l

o Cubnllero,jestarinis i
esclamé. Vengo de ln case de Lang
que ha salido. ,

— Ha ocurrido sin dv
gracia , respondio el w1
pueita. ... .. |

—A que hora?

& B to. A O
—A las ocho menos cuar o'z o s
— Qs saludo, dijo Montriveau qué 'VOIVI:J p["eclpjta(l_amen -
& su casa para preguntar & su portero si habia visto 4 prlth?

Tl erta,
che una sefiora en la pu :
_Sj . sefior, una hermosa wmuger que parecia tener al

discusto. Llcraba como una Magdalena; sin meter ruhhl}_ %
estaba derecha como una estaca. En fin, ‘l‘,_l? un 6 Di“’“
yendose que, con vuestro perml-sn., nos partio el nnr.-az‘on a mL
éspnsa y @ mi que estabamos alli'sin que ella lo at\lwrtlesaf J
Estas pocas palubras hicieron perder el color & este hom re
tan firme. Eseribio algunos renglones & 1\\'Ir. de Ronquerolies
& coya casa los envio al instante, y subié & su habitacion.
A eso de las doce, llegd el marques de Ronguerolles, S
—Que tienes, mi buen amigo? dijo él al ver al general.
Armando le dio & leer la carta de la duquesa. v T
—Y bien? le precuntd Ronquerolies. BUITE -
—Estaba & wi puerta 4 las ocho, y a las ocho y cuarto d
apareeio. La he perdide, y la amo! Ah, si mi vida me‘pﬂl‘&
ciese, me hubiern ya saltado la tapa de los sesos. and 4
—Vaya! vaya! dijo Rooquerolles, calmate. Las duguesas
vuelan como las mevatillas. No andaran tres leguas por 'ho
manauna andarémos seis, nosotros. o i1y
—AD! fuego! repuso él, Mad. d= Langeais no esuna m
ordinaria. Mafiana montarémos 4 caballo. En el dia, sabre
por la policia_donde ha ido. Necesitaba un coche, estos %03
no tieuen alas. Que esté en camino u oculta en Paris, lg
Harémos. No tenemos el telégrafo para detenerla sin 'iue@'
Tu seras feliz. Pero, mi querido hermano, to has eome

falta deque son mas 6 menos culpables los humbres de
gia. Juzgan & las otras almas por la suya, y no saben pord
quiebra la humenidad cuando estiran sus cuerdss VB
me dijiste una palabra antes? Te hubiera dicho;—Sée
_ —Hasta mafiana pues, afiadi6 apretando la mane de
trive:m, que qnedﬁ)_ mudao, Duerme, si puedes. i | el s
bres e guppdy s is0s tecursos e gue nunca 108
: ; ranos , ministros , banguero

de que todo poder bumano {se haya socialmen

i terrible euyn conm
¢ anzd aquella miradn ‘
ois 4 letm‘f,l i log hombres y & Ins mugeres
tlisp!ll‘il" pnrn nlgum\ ch_nnsa oru

is, y sus erindoa dice

luda por oulpa vuestra una gran
Jame. Dejé & la duguesa en vue

faeron en vano desplegadas, Ni Montriy ; :
dieron hallar In ]‘)intllgl'f(! la duquesn, g:ﬂt}lmltl’!“l!:;ng?;:r“ s
cerrado en un convento, Montriyes resolvio registrar 6 hagep
registrar todos los conventos del mundo, Le ern precisa Iy 3""
quesn,"aun cunndo le costase ln vida 4 toda una ciudad %
; Para huccpustiuin A este hombre estraordinario, ey 'ppggfu,"
eeir que su furor apasionads se | &
ciucoqaﬁos. . i I Oty ¥ d'".a /8
Lin 1829 unicarmente, enpo el duque de Navare e
gualidad, que su hija lmbiu'pﬂrtido(;])ara Espafia, c:)t:l; ::“eg;_
delady Julia Hopwood, y que habia dejado 4 esta scfioraen Chy
diz, sin que lady Julia hubiese sabido que la sefivrita Caroling
era la ilustre duquesa cuya desaparicion ocupabs 4 la alta son
ciedad parisiense. . Fr e e
Los sentimientos que animaron & los dos amantes enando
ge volvieron & encontrar en la reja de las Carmelitas y en pre-
sencia de la madre priora, deben comprenderse alora en toda
su estension, yeu violencia, despertada por ambas partes , |
plicard sin duda el desenlace de esta aventura,

ol ek
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"‘En 1829, muerto el du ue‘ﬁn '
bre, Aritonia de Nnvnwmvwiﬁa
Un banco del_.”Medﬂermnw;'* i
Votos de la hermana Tﬂiﬂﬁa
2mor podia manifestarse por

Estos pensamientss hiciero
diz & Marsella, dz Mars el[%ﬁi

Dos meses despues de ha
tin armado en guerra
bo & Espaiia. Este bu
‘de distincion, casi foc
pasion pi

corocimientos
lo hacian un
que le saplic

~~trn_&ds la
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SI?%I heroantin sa detuvo, veinte y ouatro hloul' despues '
Bl sulida, al noroeste de i isla t '“Awsmur, R L “e
aspniia. Bl buque habin sido esoogido & proposito para ¢
I-,::']Iip-:p sin peligro anclar & una media legua de los arreg
tllnt‘. t;n laq:wlln‘bmm‘ impedian ",i"f-f”""me“w Wl AR "‘L}:
A la isla. Si las barcas & los habitantes advertian al h.er-gn
tin en aquel ancorage, No pmh_un I{P‘q.tlhj ln-:é'gu concebir gy .:.
guna inquictud, pues hubiera sida ficil justificar prougo 84U pay
rada, \ ' . ;o

Antes de llegar & Ia vista de la isla, Montriveau hize
enarbolar la baudera de los Estados-Unidos. Los marinergg
alistados para el servicio del bugue eran amerivanos, y no | A+ ‘
hlaban mas que la lenguainglesa, Uno de los companeros da
Moutrivean los embarcd & todes en un bote, y los llevo & ung
posada de la ciudad donde los mantuvo en nn estado de @
briaguez que no les dejo la lengna libre, Luego dijo que
bergantin estaba fletado por caballeros andantes, gente conos
cida en los Estadas-Unidos por su fanatismo, y cuya histos
ria ha publicado nno de los escritores de aquel pais, ‘

Asi Ia presencia del buque en los arrecifes se esplie s
cientemente, Losarmadores y los pasageros buscabaun alli,
jo el fingido contramaestre de los marineros, los restos de
galeon idoa pique en 1778 con caudales enviados de Méj
co. Los posaderos y las autoridades no preguntaron mna
mas. ’

Armando y los amigos que lo secundaban en sn difi
emnresa, pensaron desde Ilnego qui ni la astucia ni la fuer
podian hacer se llevase dcabo la libertad 6 el rapto de la |
mana Teresa por el lado de Ja cindad. Euntonces, de gom
acuerdo, estns hn_mbres andaces resolyieron atacar al toro j
1“_“““3"“”5- Qusieron abrirse un camino por aquellos lng
L e s arec mprciable, vencun
G¥ 45 D, éﬁnera .Lﬂ_marque la.habla vencido en el @
onr!.av.las g i.c 3 eslt‘a CIFGIIUStflnCla.]ag tablas d‘? gean
i e ]25 2{. 81 a p!}ln?} de la isla , les ofret,:la‘ m
Bl coile iﬂf"t'Fit?:een* r:‘_l.n_au.of'remdo a Maontriveau, q
temibles que lo fnél f-it: f{n:e:]mm"? y les monjas le pareciun

E tdon Laoye, :

ROI)"F a la d 3
.o Sl dugnesa egn estrép) da 4 y
verzuenza, Mas gl 2 EPIto cubiria destosdii

e 1era valido el sitio de la cindad, del
| a i . - & =
iy Jarun testigo de su victoria, 4 manera de los J

Para ellos, psty o

' t0s: 6 aloug jpe d'-mpresa o tenia pues mas quedos 2
g 1019, alguna aceion que asastase d lal

dejandp jo ¢
13uorar lg ragzop del crimcu; 0 algun yobo aereo

~to comoel Rrﬂmﬂﬂ!ﬂﬁl% xa

rioso, qua persundinge A& 1as monfas ane el dinblo les hak
cho ina visita, Bste ﬁi‘fimo‘ pp',rtid‘o' t?i?fnf& ﬁ"ﬁ'ﬂa’eﬁﬁv
tenido en Paiis antes de In partida, Luego todo se habia
visto para el éxito de una empresa que offecia fi estos hombre
estl‘ii?ndm con los placeres de Paris, una verdaderr diversion
o Hnn especie de pirogua de escesiva lizereza, fabricads
Marselia segun un modelo malayo, permitio naveg ¢ o0 Toh
arrecifes hosta e) parage donde dejaban de ser practicables, 1)
cucrdas de alambre, pendidas pailelatibn (84 istancin de al,
Nos pies en ‘m.clgnnqionea inversas, y sobre las cunles debian
rer canastos jgualmente de alambre, gervian ds puentes, com
en China, para ir de una roca i otra, Tos peiiascos fueron ga
bien nuidos unos & otros por un sistema de enerdas y de
tos semejantes @ los hilos sobre que audan ciertas arafias y
que enyuelyen un arhol; obra de instinto que los ebinos,
esencialmente imitador, han copiado los primeros, histor;
te hnb}m:do. Ni las Qlips ni los eaprichos de la war podia;
reglar esias frigiles construciones. Las cuprdas teni
te juezo para ofrecer a los furores de fas olas la
tudiada por nu jvgeniera, el difunto Cachin, el it
dor del puerto de Quebnrgo; la sdbia'!in-ez A
cesa el poder del agna embravecida, enrva esta
una ley robada i los secretos de la rj.&tt!,fa,lq;m pgp ;
la ohservacion, que es casi tedo el talento humano.
Los compaiieros de Mr. de Montrivean est.
aquel bugue, Los ajos del hombre no pudi
Los majores anteojos asestados desde las
rineros de los hogues, que pasaban, na |
cubrir ni las cuepdas perdidas en los arr
pcultos en lasrocas.
Despnes de ouce dias de ,tr&bsglos :

i6 del

demonios humanos llegm-'onﬂ.!ﬂ'ty e

treinta toesas sobre la mar, trozo
hombres, como puede ;&l_‘r?.,%,,“g“-
nos de uy yaso liso de qﬂ}ﬂ?@ﬁ}-.
damente rota. Su hendedura, cu
livea recta, permitio que se suj
tancia, gruesas cuijas de mad
indores aseguraron gram
para adelanfar coneluan
cual fijaron un eal’fﬂ!‘?'?e_.'lg‘i :
abeto, Qu_é se _a([f!il;,ﬁ_(?ﬂ;ﬁ!_f‘:% 1
la playa, |

Con nnahabﬂidﬁdw |




4
n::..nmmn profundo, cnleuld el fngulo neacsario A0 ten

B nia Jos escalones. en lo alto. y baja "det ﬁm‘m
f;;,;':i,i,fl! :;:,':.he:\'-uL fmtml se colocase el ‘puutn desde d?nde
ticndo los escalones de lu parte supellnl‘t‘;ﬂnaﬁﬂ::)::lt zrma
abanica loalto de la reca, figura lglmhll‘u! (sllap v ndn }l
en sentido inverso, por lu~. escalones de a ;ﬂ]f;- sta eucn
de una ligereza miiagrosa Y de solidez perfacta, eosto vej
v dos dias de halmru Un eslabon fUlféI‘ICO, una noche y“
resacn de la mar bastaban para hacer desapareecr enteramg
sus huellas,

Asi no era posible ningung indiserecion , y nmguna

quisa contra los noladmes del convento podria teuet

\IIU

v"

Sohre 1o slto de la roca habia una plataforma ecireundag
por todns Iados por el precipicio cortado & pico. Loa d ‘
desconocidos, examinando el terreno con su3 anteOJns dﬁ
lo alto de la gavia, se labian asegurado de que , X
de glgunas asperezas, podrian llegar facilmente @ o8 jar
del convento, cuyos drboles muy espesos ofrecian ubrlgos Rl
seguros. Alli sin dudn debian ulteriormente decidir por que
dios se consumaria el rapto de la religiosa.

Despues de tan grandes esfuerzog, no quisieron comprome
el buen éxito de su empresa, esponiéndose a ser descuble
y se vieron obligados 2 esperar que concluyese el ulnmu F
Io dela luna.

Muantriveau estubo, durante dos noches, envuelto en su'e
acostado sobre la roea. Los cantos de la noche y los d@
maiana le causarou delicias lnf)-phu\blua Tué hasta el map
para poder oir la misica del] drgano, se esforzd eun dist
una vozen aquel eenjunto de voces. Pero, & pesar del
cio, el espacio no dejaba llegar 3 sus oulus sino los efectos ¢
fososde Ja misica. Eran suaves armonias en que los efee
de la ejecucion no se hacian ya sentir, y de donde se desp
dia el puro pensamiento del arte comunicindoss al almi
exigirle nilos esfuerzos de la atencion ni las fatigas
tendimiento. Terribles meworias para Armando cuyo amor I
flurecin en aguella brisa de musica, donde quiso hailar pr '
aeress de felicidad.
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a6 itae: penetrar en los eorredores: v
b « carmielitas] pe ’ TSSS, VErS
perie deshnl:i]ﬂ;:‘ apﬂl:“ﬂllzlll inseritos Tos nnnnl: res; ir & In de In hery
gl en cn:ia Ct'lﬂnl' ‘;rvmlt‘l‘ g tapar Jn boea In religiosn m:entm
manu Teresa; Sory . todas estas partes del programa erap

. Ja v robarla; L
: ataria y It )i 3 3 . .
;-mr'l;na.mru hun'lhra's que, 8 In audacia, & I dc;“cz“ de lo

i) | . 1 i
f:IClat(icer‘1||1i=1|1 Jos conocimientos peculiares a la gente del
orgados, : i

mundo, y & los cuales era indiferente dar und pufialada parg
1] silencio. ,
clunr‘;m;;ii]ls:{;n;{:t'e"mnﬂ fué serrada en dos :mrns. Trea ho
e sp husieron de centinela en la parte de a uera y otros t]n_
% t’fj&]ll“én el loentorio, Los restantes; con ]”‘q_p”fs d"'scﬂlz?
gf::u?t:;;r“" de distancia en distancia por enmedio del.t’r!nusi
donde se _empend Montrivean oculto detras de un joveny
mas diestro de ellos, llamado Eurique de Marsay, que, ppl'_])ﬁ‘% :
dencia. se habia vestido con an habito de carmelita semejan é‘
amente 8l del convento. . ul
enle}i;e: relox dio las tres, cuando la fingida re‘hgmsn y _MOU_‘.
'l : veau llecaron al dormitorin. Pronto reconocieron la SItuﬂcm
! de las celdas. Despues; no oyendo ruido alguno, leyeron, eo
ayuda de upa linterna sorda; los nombres ah;rtunr.ld'ument_a eaz
critos sobre cada puerta, y acompaiiados de las divisas mistis
cas, de las estampas de santos 0 de santas que cada "’l',g_"
escribe en forma de epigrafe sobre el nuevo papel de su Vi
Jif y donde revela su ultimo pensamiento, o et T
3 a8 Habiendo Montriveau Ilegado a la celda de la hermang Le
| A resa, leyo esta 1nscripcion? o
Sub invocatione sancte matris Theresel
El lema era; Adoremus in @ternum. Prne
De repente su compafiero le puso Ia mato en el hombto,
le liizo ver una viva luz que iluminabalas baldosas del cor;
dor, porla rehendija de la puerta. _ § :
3 Eu este momento se reani6 con ellos Mr, de Ronq,ueffpm
A Todas lasreligiosas estan en la iglesia y comienzan un ofi
. 4] de difunto, dijo él. ‘ ' e
qe 1 _ —Me quedo aqui, respondid Montriveau, retiraos al locu
' Tio, y cerrad la puerta de este corredor, s, oih 8
4 Eutrd vivamente haciendose preceder de la tingida religi
gue se echo su velo. s
Entonces vieron en la antesala de la celda, & la rium{

muerta ; colocada en el suelo sobre la tarima de su eama
alumbrada por dos cirios, :

Ni Montriveau, ni de Marca
88 mirarcn. Despues , e]
dec:r:—.Llevemosno]_a.

—Sabed, dijo Rongnerel] 1 'jzw )
’ rollesy que la procesion de Jas rel
sas ha echado 4 andar, vais  ser sorpreﬁl:lidbﬁ. o
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La monjd encargada (e vardar 4 i &
itpeddEh A re;aimm lugalcoba ;flai: T:l:ega:::b:’n Ftemdo Ja
estaba tan ocupaba en efly que nosintié nada sa“]i‘(‘;*'ton p
ces espantada de no hallar & sy compafiera, # anton.-;.
Antes que estas mugeres estupefactas i
busqarin, la duquesa habia sido bajada cqg
el pié delas rocas, y los compafieros de M
truido su obra, .
A las nueve de a mafiana, ningun rastro existiani de Ia seiid
cala, ni de los puentes de cuerda; ¢l cuerpo de la hermana Ja-
resa estaba abordo; el bergantin fué al puerto & emsbarcar sus
marineros y se ausento en el dia, Tt
Montriveau quedt solo en la ofmara con Antonia Nuvar-
reiny; cuyo semblante , durante algunas horas , resplamlecis
brillantemente para él, sublimes bellezas debidus a la calr
particular que presta la muerte & questros restos mortales,
—Vaya, dijo Ronquerolles & Montriveay cuando este se
presento sobre la cubierta, era una muger, pero ahora
nado. Amarremosle una bola & cada pié echemosta
mar, y 0o pensemos en ella sino como pensamos en un
leido en nuestra infancia, Eh? &
~—5i, dijo Montriveau. e
—Tienes talento. En adelante fen pasiones, perg anj
ra esdd .I ; i
—Eso es una tonteria! dijo Enrique de Marsay.
ter no tomarlo sino como una droga que, en cier
menta el placer. : W,
—»Esté) es un hombre! esclamd Ronquerolles
hombro de Marsay. 3
— 51, esto mo es para mi mas que un
veau cnando los remolinos de las olas se bo
del bergantin. R LA
_TE se concede el poema, pamﬂuutjiam
de debilidad humana, camarada, dijo de
cou grucia el humo de su ci arro. Tu dut
No valia lo que mi muchacha de ojos
sali una noche tranquilamente de mi cas
un pufial en el corazon. No eras to

pudiesen pensar ep
0 una cuerda liasty
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